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ODES. 


vdl. VI. 


B 




ODES, 


ON THE 

M O R N I N G 

OF 

cun I STS NATIVITY^. 


T. 

T his is the month, and this the happy mornt, 
Wherein the Son of Heaven’s Eternal King, 

* This Ode, in which the many learned allufions are highly 
poetical, was probably compofeJ as a collegc-cxercifc at Cam- 
bridge, our author being now only twenty-one years old. In 
the edition of 1645', in its title it is faid to have been written 
in 1629. We arc informed by himfelf, that he was employed 
in writing this piece, in the conclufton of the fixth Elegy to his 
friend Deodatc, which appears to have been fent about the clofo 
of the month December. Dcodate had inquired how he was 
fpending his time, Milton anfwcrs, v. 81. 

“ Paciferum canimus coclefti femine regem, 

Fauftaque facratis fjecuhi pa< 5 Ia libris ; 

“ Vagitumquc Dei, et ftabulantem paupere tefto 
“ Qui fuprema fuo cam patre regna colit. 

Stclliparumque polum, modulantefque aethcre turmas.’* 

H 7, 





ODES. 


Of wedded Maid and Virgin Mother born, 

Our great redeinprioii from abo\c did bring; 
For fo the holy fages once did ling, 5 

That he our deadly forfeit Hiould releafe, 

And with his Father work us a perpetual peace. 


The concUkVmg pentameter of the paragraph points out the beft 
part of the Ode. 

Et fubito elifos aJ fua fana deos.'* 

See ft. XIX. — xxvi. 

The Oracles are dumb, 

No voice or hideous hum, &c.” 

The reft of the Ode chiefly confifts of a firing of affeded con- 
ceits, which his early youth, and the fafhion of the times, can 
only excufe. But there is a dignity and fimplicity in thefc lines, 
worthy the matureft years, and the beft times, ft. i/. 

No war, or battle’s found, 

Was heard the world around, 

’ “ The idle fjsear and (hit Id were high up hung ; 

I'he hooked chariot Hood 
‘‘ Unftain’d with human blood ; 

** I’he trumjxit fpake not to the armed throng j 
And kings fat ftill with anful eye, 

“ As if they furely knew their fo\ ran Lord was nigh.** 

Nor is the poetry of the ftanza immediately following, an expref- 
fion or two excepted, unworthy of Milton. But I muft avoid 
general anticipation, and come to particulars. War ion. 

Ver. 3, 0/ wedded Maid Virgin Mother Son/,] ThU 

is in Cralhaw*s manner, who calls the Virgin Mary 
“ maiden Wife, and matden Mother too.’* 

fee his Poems, p. 1 19. Paris edit. 1652. Sylvefter fimply call* 
her “ maid Aua mother^* Du Bart. 1621, p. 17. 

Ver. 5. prophets of the Old 

'1 iftament.” Wartok. 
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$ 


II. 

That glorious form, that light unfuffcrabic, 

And that far-bcaining bhizc of inycdy, 
Wherewith he wont at Heaven’s high council- 
table ^ 10 

To fit the midft of Trinal Unity, 

He laid afide; and, here with us to be, 

Forfook the courts of everlafting day, 

And chofc with us a darkfome houfe of mortal 
clay. 

HI. 

Say, licavcnly Mufe, fhall not thy facred vein 15' 
Afford a prefent to the Infant-God ? 

Haft thou no verfe, no hymn, or folcmn ftrain, 
To welcome him to this his new abode, 

Now while the heaven, by the fun’s team untrod, 

\^er. 14. a dnrhjome Jy.itfe of mortal clay.'\ So, in 

The Scourge of Villavic, 1598. B. iii. Sat, viii. of the foul 
Ic.ivii'ig the l)ody : 

Leauing his fmoakie houf of mortall clayd* 

Ver, 19. hy the fun's team unirody] Perhaps 

from Shakfpeare's heavenly. harnefs'd teamd* Hen. IV. P. . 
A. ii. S. iv. which Randolph imitates, Poemsy zd edit. 1640% 
p. 74. 

— the funney 

** Where he unharaefs'd, and where's teame begunne." 

Sylvefter has the fun's ** tyer-lcf* ieemP* Du Bart. 1621, p. S^., 
Again, “ The Sun turns back his teemP' p. 226. InK>d'» 
Cornehdy 159^, we find Night’s “ flow-pac'd /mw and, in 
Fletcher's Faithful Shepherde, iy Night’s “ lazy team,'* 
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DDKS. 


Hath took no print of the approaching light, 
And all the fpanglcJ hoft keep watch in fquadrons 
bright? 21 

IV. 

See, how from far, upon the caftern road, 

The ftar-lcd wifards haftc with odours fweet : 

O run, prevent them with thy humble ode. 

And lay it lowly at his bleffcd feet ; 25 

Have thou the honour lirft thy Lord to greet, 

And join thy voice unto the Angel-quire, 
From outhis fccrct altar touch’d with hallow’d fire. 

Ver, 21. the fpaugled h'jfi keep n.vaich in fqucrdroui 

bright?^ See the Note oa Cownsy v. 113. 
The ftars are called the (kic’s bright jenimeUy' in Poole’'< 
Enghjh Parnaffnsy p. ^42. And Sylveftcr, as Mr. Dunttcr alfo 
remarks, calls them “ heaven’s glorious hoji in nimble /quadrohfy 
Du Bart. p. 13. Drummond deferibes the angels arch’d 
in fquadrons b eighty'* Poems, p. 286. 

Ver. 23. The Jhr^led wifards hnjle nvith odours f-veet .*] Wife- 
men. So Spenfer calls the ancient philofophers, the antique 
wifards”, b'atr. iv. \ii. 2. And he fays that Lucifera’t 
kii\gdom was upheld by the policy, “ and (Irong advizement, 
ot fiK fii'ijiiidi old.” 'Chat is, fix wife counfellers. Ibid. i. 
iv. 12, 18. Proteus is ftylcd the Carpathian avifardd* 

Comus, V. 872. Sec alfo what is faid of the river Dee, in 
LvadnSf V. 5^. Warton. 

Ver, 28. From out his fecret altar touch* d njoith h(illn'xv*d Jire.'\ 
Alluding to Jjaiah vi. 6, 7. In his Reofon of Ch, Go'vernment 
Milton has another beautiful allufion to the fame palTage, which 
I quoted in a note on Par, Lojiy B. i. 17. As Pope’s Mejfiah 
i* formed upon p.iflages taken from the prophet Ifaiali, he very 
properly invocates the fame divine Spirit : 

O thou my voice infpire, 

Who touch’d Ifaiah’s hallow'd lips with fire.” 

Newton. 
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THE HYMN. 

I. 

IT was the winter wild, * 

While the heaven-born chikl 30 

All meanly wrapt in the rude manger lies ; 
Nature, in awe to him, 

Had doff’d her gaudy trim, 

With her great Mafter fo to fympathize : 

It was no I'ealbn then for her 3; 

To wanton with the fun, her lufty paramour. 

IL 

Only with fpeeches fair 
She wooes the gentle air 

To hide her guilty front with innocent fnow; 
And on her naked fhamc, 40 

Pollute with finful blame, 

The faintly veil of maiden white to throw ; 
Confounded, that her Maker’s eyes 
Should look fo near upon her foul deformities. 

III. 

But he, her fears to ceafe, 45 

Sent down the meck-ey’d Peace; 

Ver, 32. Nature, in a^we to him,^ Here is an imitation of 
Petrarch’s third Sonnet, 

Era r giorno, ch’al fol fi fcoloraro, 

Per la pieta del fuo fattore, i rai ; 

“ Quand’ i fui prefo, &c.” Dr. J. Warton. 

3 4 
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She, crownM with olive green, came foftly 
Aiding 

Down through the turning fphere, 

His ready harbinger, 

With turtle wing the amorous clouds dividing ; 
And, waving wide her myrtle wand, 51 

She Arikes an univerfal peace through fca and 
land. 

IV. 

No war, or battle’s found, 

Was heard the world around : 

Tlie idle fpcar and (hicld were higli up hung; 
The hooked chariot ftood 56 

Unftain’d with hoftile blood ; 

Ver. 52. S/m' ftrikes au nuivcrfal peace ihroitgh fca a 7 id land,^ 
Doclor Newton perhaps too nicely remarks, that for Peace t$ 
Jirike a peace is an inaccuracy. Yet he allows that fcdui foite 
is claflical. But Roman phrafcology is lierc quite out of the 
queftion. It is not a league, or agreement of peace between two 
parties, that is intemled. A quick and univerfal dilfrufion is the 
idea. It w'as done as with a llrokc. Wario.v. 

Ver. 55. The idle /p<.ar and Jhkld <wcfe high up hung;^ So 
Propertius, ii. xxv. 8, 

** Et vetus in tcmplo Ixllica parma vacat.’* 

But chivalry and Gothick manners were here in Milton’s mind. 

Warton. 

See alfo the note on Sam/. Agon, v. 1736. And add d'aflb, 
Gier, Lib. c. and ft. ult. of Godfrey : 

‘‘ Vienc al tempio con gli altri il fommo duce ; 

** E qui I* arme fofp€nded* 

Ver. 56. The hooked chariot ftaod 

Vn/iaiH*d <ivitk hoftile hlwdf\ Liv. L. xxxvii. xli. 
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The trumpet fpake not to the armed throng; 
And kings fat ildl with awful eye, 

As if they I'urcly knew their fovran Lord was by. 

V. 

But peaceful was tlic night, 6i 

Wherein the Prince of light 

His reign of peace upon tlic earth began : 
The winds, with wonder whiil. 

Smoothly the waters kill:, 6; 

Whilpering new joys to tlie mild ocean. 

Who now hath quite forgot to rave, 

Wliilc birds ot calm lit brooding on tlie charmed 
wave. 


VT. 

The ftars, with deep ama^c, 

Stand fix’d in lledfah: gaze. 

Bending one way their precious influence; 


** Fnlcatci^ qundrlg.e^ quib’Ji fc pcrtuibatnrum hoftutm aciem Aiu 
tiochus crcdiJcr.if, ia fuo'. terrorem vertcrunr." Bou'i.r, 

Vcr. 64. The ivindsf &c.] 0\ id, Mrtam, xi. 745;. 

Pcrqiie dies plaeidos hybenio tempore fi ptein 
‘‘ Incubnt Halcyonc pendentibus icqiiorc nidh : 

Turn via tutu nuris ; veiitos cuftodit et .mcec 
“ illolus egreffu, Xc.” 

Whijl is filrnced. In Stanyhiird's Virgil, ora /./;.- 

Itanty is tranflated, They wmsriD till, U. ii. i. \\'Akf«,N. 

But this line may perhaps be more minutely illuaruted from 
Marlowe and Nalli's 1^:94. 

'' The ayre Is cicerc, and Somhernc xvindn an 
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And will ftot take their flight, 

For all the morning light, 

Or Lucifer that often warn’d them thence ; 
But in their glimmering orbs did glow, 75 
Until their Lord himfelf befpake, and bid 
them go. 

vn. 

And, though the fhady gloom 
Had given day her room, 

The fun himfelf withheld his wonted fpced. 
And hid his head for fliainc. So 

As his infcrioiir flame 

The ncw-cnlightcn’d world no more fliould need’; 
He favv a greater fun appear 
Than his bright throne, or burning axletrec, 
could bear. 

Vcr. 77, Andi though the JhoaJy glootriy ^c.] Mr. Bowie 
faw with me, that this ftan/.a is a copy of one in Spenfer's Aj>ril, 

I faw Phoebus thruft out his golden hed 
“ Vpon her to gaze : 

“ But when he faw, how broad her beames did fpred, 

“ It did him amaze. 

He bluftit to fee another fun belowe : 

Ne durft againe his fierie face outlhowc, kz.** 

So alfo G. Fletcher on a fimilar fubjeft, in his Chnji's Fi^one, 
p. i. ft. 78. 

** Heaven awakened all his eyes 

** To fee another Junne at midnight rife." 

And afterwards, he adds “ the curfed oracles were ftrucken 
dumb," Warton. 



ODES. II 

VIII. 

The (hepherds on the lawn, 85 

Or e'er the point of dawn, 

Sat linaply chatting in a ruftick row ; 

Full little thought they then, 

That the mighty Pan 89 

Was kindly come to live with them below ; 
Perhaps tlicir loves, or clfc their fhcep, 

Was all that did their filly thoughts fo bufy keep. 

IX. 

When fuch miifick fvvcct 
Their hearts and ears did greet, 

\\r. S9. Tku the mighty 

U (/s ktiidly enme to ll've idith them heloiv U h-i 
U, wiih ilu‘ fhfphcids on the lawn. So in Spenfer’s May, which 
MihiMi imifntc's iji tYcidas. , 

“ 1 inufe wh.if account both thefe will make; 

“ fhe oiu* For the hire wIklIi he doth take, 

“ And th’ other for leaving his lord’s talkc, 

“ When great Pan account of Shepheards fhall alke.” 

Again, 

For Pan ininfelf was their inheritance." 

Again, in Jnlj\ 

'J he brethren twelve that kept yfere 
1 he flocks of mighty Pand^ 

We fliould rccollca, that Chrilt is fly led a fhepherd in the facred 
writings. Mr, Bowie obfcr\es, that Dante calls him Jupiter. 
Purgat, C. vi. V. 1 18. 

O fommo Cio'vc, 

Che fofli'n terra per nos cruafiflb." 

And that this paflTage is literally adopted by Pulci, Morgattt* 
C. ii. V, 2, Wartox, 
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As never was by mortal finger ftrook ; 9; 

Divinely-warbled voice 
Anfwering the ftringed noife, 

As all their fouls in blifsful rapture took : 
The air, fuch pleafure loth to lofe. 

With thoufand echoes ftill prolongs each heavenly 
clofe. ICO 

X. 

Nature that heard fuch found, 

Beneath the hollow round 

Of Cyntliia’s Hat, the aery region thrilling, 
Now was almoft won 

To think her part was done, 105 

And that her reign had here its laft fulfilling; 
She knew fuch harmony alone 
Could hold all Heaven and Earth in happier union. 

XI. 

At laft furrounds their fight 
A globe of circular light, no 

That with long beams the ftiamefac'd night 

array’d ; 

The helmed Cherubim, 

Ver, 95. As ne’ver njoas by mortal finger Jlrook ; 

Divinely nvarbled voice • 

Anfvoering the Jirhgtd noife,] Here, as Mr. Dun- 
fter alfo has noticed, are Sylvefter's rhymes and expreffion, Dm 
Bart, cd. fupr. p, loi. 

“ Suffer, at leaft, to my fad dying voice 
“ My doleful fingers to confort their noife, 

Ver. 112. helmed^ So, va Par, Lofiy B, vi. 840. 
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And fvrorded Seraphim, 

Are fccn in glittering ranks with wings dif- 
play’d, 

Harping in loud and folemn quire, 115 

With imcxprcffive notes, to Heaven’s new-born 
Heir. 


XII, 

Such mufick (as ’tis faid) 

Before v\'as never made, 

But when of old the fons of morning fung. 
While the Creator great 120 

His conftellations let, 

And the wcll-balanc’d world on hinges hunir ; 
And cart the dark foundations deep, 

And bid the weltering waves their oozy channel 
keep. 


o’er helms and helmed heads he rode,’* 

Drayton has “ helmed head.” Polyolb, S. viii, vol. ii. p. 800. 

Wart ON, 

Chaucer has helmed^ I'r. and Cr. ii. ^93. 

By Mars the god, that helmed is of ilcle.” 

Vcr. 116. unexpreflive wore;,] So, in Zjc/V/w;, v. 1 76. 
And hears the unexprejfi^e nuptial fong.” 

The word, which is the objea of this Notey was perhaps coined 
by Shakfpeare, As you Like if, A. iii. S, ii. 

The fair, the chafte, and unexpnjji-ve She.” 

War TON, 

1*7* ^uch mujick (as * lis faid)^ Sec this mufick de- 
feribed, Par, Loft, B. vii. 558, and feq. Warton. 
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Xllf, 

Ring out, ye cryftal fphcres, j<5 

Once blcfs our human ears, 

If ye have power to touch our fenfes fo ; 

And let your filver chime 

Move in melodious time ; 119 

And let the bale of Heaven’s deep organ blow ; 
And, with your ninefold harmony, 

Make up full confort to the angelick lymphony. 

XIV. 

For, if fuch holy fong 

Enwrap our fancy long, > 3 + 

Time will run back, and fetch the age of gold; 
And fpcckled Vanity 
Will fiekcn foon and die, 

Ver. 128. your Jiher cbime'\ So, in Mdchin's 

T)umbf Knigh/f 1608. 

It was as Jther as the chime of jpherei*' 

Vcr. 130. And let the hafe of Heaven* s deep organ blonv 
Here is another idea catched by Milton from Saint Paul’s cathedral 
while he was a fchool-boy. Milton was not yet a puritan. 
Afterwards, he and his friends the fanaticks would not have 
allowed of fo papiftical an ellablilhment as an Organ and Choir, 
even in Heaven. Warton. 

Ver. I 31. And ivith your ninefold harmony There being 
nine in fphcres, Arcade ly v. 64, Newton, * 

Vcr. 136, And fpcckled Vanity 

IVill fuken foon and die,'] Plainly taken from the 
macnlofum nefas of Horace. Od, v, 4. 23. Dr. J. Warton. 

Vanity dreffed in a variety of gaudy colours. Unlefs he means 
fpotiy the marks of difeafe and corruption, and the fymptoms of 
.approaJiing death. Warton, 



ODES. 


15 


And leprous Sin will melt from earthly mould; 
And Hell itfelf will pafs away, 

And leave her dolorous manfions to the peering 
day. MO 


XV. 

Yea, Truth and Juftice then 
Will down return to men, 

Orb’d in a rainbow; and, like glories wearing, 
Mercy will fit between, 

Thron’d in celcftial fhecn, 14 j 


\'‘cr. 138. /fv./ leprous Sin <Ttv// Tlie hprofie of 

is a phrnfe in Sylveftcr, Du Barf. edit. 1621, p. 185. 
Again, p. 347. “ 'fhe /r// //V of our contagious fin:' 

Sec alfo Beaumont and Fletcher, MntJ's Tragaljf A. iv. S. i. 
“ My whole life is To leprous^ it infe^as 
‘‘ All iny repentance.'’ 

Vcr. 139* Hell ilfilf <i‘:ill pafs afivay^ 

And hanje her dolor'.us manfons to //v peering day,'\ 
1 he image is in Virgil, Ain. viii. 245, 

a rccludat 

Pallida, diis invifa; fuperque imrnanc barathrum 
“ Cernatur, trcpidentque immiflb luinine Mancs.” 

Preringj that is, onjerlooking or prymgy is frequent in Spenfer and 
Shakfpcarc. I will give one inflancc from the latter. C ortolan. 
A. ii. S. iii. 

And mountainous Errour be too deeply pil’d 
** For 'Fruth to over-Zc^f-r.” Warton. 

“ The fun begins to pur &c,” is a plirafe, it (hould be ob, 
ferved, in the firit part of A", Hen. IF, and in and Juhrt. 

Ver. 143* Orb'd m a rainbo'w j and, like glories nutaring, 

Mercy 'Will ft betiveen,] Here is an emendation 
e*f Milton’s riper genius. The paflage is thus printed in the firft 
ledition, J645. 
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With radiant feet the tiffiicd clouds down 
fleering ; 

And Heaven, as at fomc feilival, 

Will open wide the gates of her high palace hall, 

XVI. 

But wifed Fate fay s no. 

This mud not yet be fo, 150 

The Babe yet lies in finding infancy, 

That on the bitter crofs 
Mud redeem our lofs ; 

So both himfclf and us to glorify : 

Yet fird, to thofe ychain’d in deep, 155 

“ 'rhe enamell'd arras of the rainbow wearing ; 

** And Mercy fet between, See,’* 

The rich and variegated colours of tapcjlry were now familiar to 
the eye. War ton. 

Milton’s defeription is here fuppofed by Mr, Dunflcr to have 
originated from a pidure : I fubjoin his acute remark. ** To 
Sylveftcr’b Tranllation of Du Bartas's Triumph of Faiths there 
is a Frontifpicce, that might have furniflicd it. The fubjetJl is 
from Renj, ii. 10. Be ihou faithful unto death \ and I nuill 
^rve thee a cren-vn of hfe,** The dcfign is, Chriil defeending to 
judgement, and the Faithful appearing before the judgement, 
feat of Chrifl, and receiving their rewards. The judge is 
feated, aniidft a blaze of light,” on a fmall rainbow ; and is 
completely encircled by another “ orbicular,” or rather oval, 
one. Under him arc fome wreathed or “ tiffued” clouds ; 
which he may be imagined in the aft of propelling, or ** direft- 
ing with his feet,” Juft beneath thefe clouds, a large rainbow 
extends over the Holy City ; in front of which the dead arc feen 
rifing out of the grave.” See Conjedurei on Milton's early read^ 
O-, p. 47. 
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The wakeful trump of doom mufl: thunder 
through the deep ; 

XVII. 

With fiicli a liorrid clang 
As on mount Sinai rang. 

While the red fire and fmouldring clouds out 
brake : 

I'he aged earth aghafl, 160 

With terroiir of that blaft, 

Vci. 1^6, 77 j’ tm>np of doom mnji thunder throu^fh 

the d>/f';\ A liiK* of grtMt energy, elegint 
.itui fuhlline. W \r ion. 

Ver. ,^7. Ufh fthh a J'onid clang] Cl,iug is clangour^ So 
of .1 ihiilrifuac ot hird^^, A/r. Lofly IJ. vii. 422* 

“ Soaring the air fublime 

With ilaug defins’d the ground.** 

Hut lie Steeu'ns’s Note, Tam, Shr, vol. iii. Johnf. Stccv. Shaht 

jp<arry p, 435. Waii'Ion. 

Ver. 139. ^7;/^/ ftnouldring So, in Spenfer, 

Tatr, (hi, i. viii. 9. 

“ Tnroll’d in llamcs and fmouldring dreariment.** 

And in Kairhix’s Taffy B. xiii. ft. 61. 

“ And in each vein a fmouldring fire there dwelt.’* 

Newton* 

Add to dodor Newton’s indanccs, Taer, Qu, i. vii. 13, 

Ihrough fmuuldry cloud of duikifh (linking fmokc.’* 
hmouldnngy or fmouldryy holy fiwltering. Perhaps from the 
Anglo-Saxon Smolt, hot <xveathcr, Warton. 

Smonldring {cQvci% to have been the more ufual word, as again 
in I he firjl part of the Tragi, Raigne of SehmuSy 1594. 

And in thy juftice dart thy fmouldring flame,’* 

P. blctchcr has “ di fmouldring night,” Purp, ]fl, c. xi. ft. 40. 
VOL. VI. C 
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Shall from the furficc to the center (hake ; 
When, at the world’s laft feflion, 

The dreadful Judge in middle air (hall fpread his 
throne. 


xviir. 

And then at lafl our blifs 165 

Full and perted: is, 

But now begins ; for, from this happy day, 
Tile old Dragon, under ground 
In ftraitcr limits bound, 

Not half fo far carts his ufurped Iway; 170 
And, wroth to fee his kingdom fail, 

Swindges the fcaly horrour of his folded tail. 


Vcr. 171. Audf "iiroth fee his kjftgdofn faily 

Sn.vi/tJges iSfC.] Milton’s defeription of the dra- 
gon’s venting Ills rnge is maftcrly and ftriking. Cowley, in his 
Davuiti^y B. i. feebly fays that the devil, exafperated, njutth 
I is long tad his brcalE” And Marino paints him 

** bilif/gy*’ in his fuiy, ** his t<wijied tadd* bee Strage de gli 
bntoctntiy edit. 1633, li. i. ft. xviii. 

V\‘r. 172. Swindges the fcaly horrour of his folded tailJ] 
lliis ftrong image is copied from the deferiptions of ferpenti 
and dragons in the old Romances and Ariofto. There is a fine 
pidure by Guido, reprefenting Michael the Arch- Angel, tread- 
ing on Satan, who has futh a tail as is here deferibed. 

Dr. J. Warton. 

The old ferpent finding his power confined and his dominion 
contraded, vents his indignation and revenge, in brandiftiing the 
horrid folds of his fcaly tail. Compare Sylvefter's Du Bartas, 
(p. 205. 4to.} of a Lion beating his fidcs with his tail. 

Then often fwi/tdgiug with his finewie traine, Seed* 

Wartoji. 
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XIX. 

The oracles are dumb. 

No voice or hideous hum 

Runs through the arched roof in words de- 
ceiving. *7S 

Apollo from his (hrine 
Can no more divine,. 

With hollow fliriek the fteep of Delphos 
leaving. 

No nightly trance, or breathed fpell, 

Infpires the palc-ey’d prieft from the prophetick 
cell. iSO 

XX. 

The lonely mountains o'er, 

And the refounding fliore, 

But fee Chapman’s Ccefar and Pempey^ 1607, of a lion enraged t 
And then his fides he fwin^es with his fterne,** 

Waller deferibes the ** taWi impetuous f^ingp* of the whale, 
Batt, Summ. IJJ^ c. iii. 

Ver. 180. Infpires the pale~ey*d prlejl] Milton was ImprcHTed 
with reading Euripides's tragedy of Ion, which fuggefted thefe 
ideas. Warton. 

This palfage of Milton, it fhould be added, fuggefted a beau- 
tiful line to Pope, Eloi/a, v. 21. 

Shrines, where their vigils virgins keep.*' 

Ver. 1 81. The lonely mountains o*er, 

And the refounding fhore, 

, A I'oice of 'weeping heard and loud lament ; } 
Although Milton was well acquainted with all the Greek writers 
in their original languages, and might have feen the ground- 
work of this tradition of a voice proclaiming the death of the 

C % 
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A voice of weeping heard and loud lament; 
From haunted fpring and dale, 

Edg’d with poplar pale, iSj 


great Pan, and ccdation of Oracles, in Plutarch on' the DefeB of 
OfacltSi and the fifth hook of Eufebms’s Pruparntio Edjafigehcay 
yet it is moft probable, that the whole allufion was fiiggcftcd to 
his imagination by a Note of the old commentator on Spenfcr'» 
Paftoials in May^ who copied Eiraterus’s treatife De Lemurihusy 
newly tranflatcd into Engliib. “ About tlie time that our 
Lord fuffered his moft bitter Paflion, ccrtainc perfons fayling from 
Italic to Cyprus, and pafling by certaine ilcs called Paxa, heard 
a voyce calling aloud Thamus, Thamus, the pylot of the fhip; 
who, giuing eare to the cry, was bidden when he came to Palodas 
to tell, that the great god Pan was dead : which he doubting 
to doc, yet for that when he came to Palodas, there was fuch a 
calme of wind, that the fliip (food (till in the fea vnmoored, he 
was forced to cry aloud, that Pan was dead: Wherewithal!, 
there was heard fuch piteous outcries and dreadful Ihricking, as 
hath not been the like. By which Pan, though of feme be vn- 
derftood the great Sathanas, whofe kingdom was at that time by 
Chrill conquered, and the gates of hell broken vp, for at that 
time all Oracles furceafed, and enchanted fpirits that were wont 
to delude the people thenceforth held their peace, &c.'* So alfo 
Hake will, in his ApologUy Lib. iii. 2. p, 208. edit, 1630, 
But this is a fccond edition. And Sandys has much the fame 
(lory y who adds, that on the report of Thamuz, ** was heard 
a great Umentathny accompanied with many groans and fkreeches.’* 
At which time alfo, he fays, the OracUi of Apollo became filent, 
TravBsy p. II. edit. Compare ParaJ, Reg. B. i. 456, 

If we conned thefe three lines With the general fubjed of the 
laft ftan/a, undoubtedly Milton, in the <voire of nveephrg and loud 
lamenty referred to this llory, from whatfoever fource it was 
drawn. But if, without fuch a retrofped, they belong only to 
the context and purport of their own ftanza, he implies the 
lamentations of the nymphs and wood.gods at their leaving their 
haunts* 
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The parting Genius is with fighing fent; 
With Howcr-inwoven trcfTes torn 
ThcNymphs in twilight (hack of tangled thickets 
mourn. 

XXL 

In confccrated earth, 

And on the holy hearth, 190 

The Lars, and Lemures, moan with midnight 
plaint ; 

In urns, and altars round, 

A drear and dying found 

Affrights the Flamens at their fcrvicc quaint; 
And the chill marble feems to fwcat, 195 

While each peculiar Power foregoes his wonted 
feat. 

XXII. 

Peor and Baalim 
Forlake their temples dim, 


Doctor Newton ohferves, that this allufion to the notion of 
the ceffation of Oracles at the coming of Chrift, was allowable 
enough in a young poet. Surely, nothing could have been more 
allowable in an old po<it. And how poetically is it extended to 
the pagan divinities, and the oriental idolatries ? Warton. 

Vcr. 183. *uo/V‘<r of •weeping heard and loud lament \\ This 
is fcriptural, Matt» ii, i8. “ In Rama was there a •voice heard^ 

lamentation^ and •weepings kzd* Warton, 

Ver. 184. From haunted fpring] As in Far, Lojl, B. iii. 
17. “ Where the Mufes haunt clear fpring,” See alfo L*. Allegro, 
V. 130. On fummer eves by haunted ftream,*' Hence Thom* 
fon, in his Summer, v. j2. “ The brink of haunted fiream%* 

c3 
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With that twice-batter’d God of Palcftine j 
And mooned Alhtaroth, 2co 

Heaven’s queen and mother both, 

Now fits not girt with tapers’ holy fliine ; 
The Libyck Hammon (brinks his horn, 

In vain the Tyrian maids their wounded Tham- 
muz mourn. 

XXIIL 

And fullen Moloch, fled, 205 

Hath left in (hadows dread 

His burning idol all of blackcfi; hue; 

In vain with cymbals’ ring 
They call the grifly king, 

Vcr. 200. mooned So, in Par, Lofiy B. iv. 

978. “ Sharpening in moomdhoxm in imitation of the Latin 
luuatuiy whence alfo the Italian lunato. Milton added this word 
to our language ; but it is not noticed in Dr, Johnfon's Didionary, 
But Mr. Dunftcr notices the adjedive moony in Sylveftcr, DuBnrt, 
1621, p. 29, “ llandards.'* 

Vcr. 201. HeanjetPs queen and mother She was called 

regina cctU and mater Deum* See Sclden. Newton, 

Vcr. 202. Shine is a fubftantivc in Harrington's Arii^Oy 
c. xxxvii, ft. 15, 

“ the Jhine of armour bright.'* 

And in Jonfon’s Panegyre, 1603. Worh^ edit. 1616. p. 868. 
When like an April -Iris flew her Jhine 
About the ftreets.** 

And Drummond, SonneUy edit. 1616. 

“ Faire moonc, who with thy cold and filuer Jhine d* 

And in other pheea. But fee Ohjervat^ on Spenfer's Faer* 
vol. ii. p, iSi, Warton. 

Vcr, 205. And Jullen MaUchy Jledy 

Hath left in Jhadows dread 
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In difmal dance about the furnace blue : 210 

The brutilh Gods of Nile as tail, 

Ifis, and Orus, and the dog Anubis, hafte. 


///; burning ithl all o f hlackeji hue ; 

In ^jain •with cymbals' ring 
They call the grijly kingf 

In difnwl dance about the furnace blue A 
book, popular in Milton’s time, thus deferibes the dreadtul 
ficiifict’s of the worlhip of the idol Moloch, Wherein [the 
valley of I'ophct] the Hebrews facrificed their children to Mo- 
loch ; an idol of brafs, having the head of a calf, the rell of a 
kingly figure with arms e.xtended to receive the mlferable facri- 
ficc, feared to death with his burning embraeements. For the 
idol was hollow within, and filed with fire. And lell their 
lamentable fhrieks fhould fad the hearts of their parents, the 
prieds of Moloch did deaf their cars with the continual clangs 
of trumpets and timbrels.” Sandys’s Tz-rtW/, p. iS6. edit. 1615. 
fob "1 his imagery, but with lefs cfFcc% was afterwards trans* 
brred into the Parad. B, i. 392. 

‘‘ Firft, Moloch, horrid king, befmear’d with blood 
‘‘ Of human facrifice, and p.trent*s tears ; 

Though, for the noife of drums and timbrels loud, 

Their children’s cries unheard that pafs’d through fire 
To his glim idol.” 

Thefe dreadful circumflances, of themfelves fufficiently llriking 
to the imagination, are here only related : In our Odc^ they are 
endued with life and aftion, they are put in motion before our 
eyes, and made fubfervient to a new purpofe of the poet by the 
fuperindu^tion of a |X)etical fiftion, to which they give occafion, 
“ 1 he fallen (pirit is fled of a fudden, and has left his black 
burning image in darknefs and folitude. The priefts, dancing in 
horrid gefticulations about the blue furnace from which his idol 
was fed with fire, in vain attempt to call back their griefly king 
with the din of cymbals, with which they once ufed to over- 
whelm the Ihrieks of the facrificed infants.” A new ufe is made 
ol the cymbals of the difappointed priclls* He does not fay, 

c 4 
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XXIV. 

Nor is Ofiris fecn 
In Memphian grove or green, 

Trampling the unfliowcr\l grafs with lowings 
loud: 215 

Nor can he be at reft 
Within his facred cheft; 

Nought but profoundeft hell can be his (hroud ; 
In vain with timbrcll’d anthems dark 219 

The I'ablc-ftoled forcerers bear his worfliipt ark. 

XXV. 

He feels from Juda’s land 
The dreaded Infant’s hand, 

“ Moloch’s klol avas removed, to which infants nirre facrificed; 

their cries fupprefled by the found of cymbals.” In 
Burnet’s treatife De fiatn mortuorum ct rcfurgentium^ there is a 
fine pidurc of the rites of Moloch. 

Milton, like a true poet, in deferibing the Syrian fuperftitions, 
felcdls fuch as were mod fufccptible of poetical enlargement ^ and 
which, from the wildncfs of their ceremonies, were mod intcred^ 
ing to the fancy. War ton. 

Vcr. 210. In dtfmal dance about the furnace blue So irt 
Macbeth, as Mr. Steevens has obferved to me. 

And round about the cauldron fing.” Warton, 

Vcr. 215. Trampling the grafs] There being nq 

rain in Egypt, but the country made fruitful with the over, 
flowings of the Nile. Richardson. 

So Tibullus of the Nile, 

Tc propter nullos tellus tua fupplicat imbret, 

“ Arida nec plu^io fupplicat herba Warton, 

Ver, 220. 7 '^? fable-doled /orr^rm] He changed this fine 
compound into fabU^vefledy* Par. Lod, B. ii. 962. 
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The rays of Bethlehem blind his dufky cyn; 
Nor all the Gods bcfide 

Longer dare abide, 22 $ 

Not Typhon huge ending in fnaky twine: 
Our Babe, to fliow his Godhead true. 

Can in his Twaddling bands controll the damned 
crew. 

XXVI. 

So, when the fun in bed, 

Curtain'd with cloudy red, 230 

Pillows his chin upon an orient wave, 

The flocking fliadows pale 
Troop to the infernal jail, 

Each fetter'd ghofl flips to his feveral grave ; 

\ cr. 230. C.urtaut* d ^with cloudy f'cdjJ Crnfhaw thus de- 
fer ibes the fun, Sue. Poems i p. 17. edit. Paris, 1652, • 

All the purple pride that laces 
'rhe enmfon curtains of thy bed.** 

Vcr. 231, Pd/oxvs hts chin upon an orient nvaWf] The words 
pd/oxvs and chiuj throw an air ot burlefquc and familiarity over 
a comparifon moft exquifitely conceived and adapted. 

Warton. 

Vcr. 232. The flocking Jhadows pale 
Troop to the infernal jatf 

Each fetter'd ghoft flips to his fexieral grange ;] 
Mr. Bowlc here direfts us to the Midfummer Night's Dr. A. iii, 
S. ult. 

And yonder Ihines Aurora’s harbinger ; 

At whofc approach, ghofts, wandering here and there, 
Troop home to churchyards : damned fpirits all, 

“ That in crofs-ways and floods have burial. 

Already in their wormy beds are gone." Warton. 
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And the yelloiv-ikirted Fayes 
FJy after the night-fteeds, leaving their moon- 
lov’d maze. 

xxvir. 

But fee, the Virgin blcft 
Hath laid her Babe to reft ; 

Time is, our tedious fong fliould here have 
ending ; 

Heaven’s youngeft-teeincd ftar 240 

Hath fix’d her polifli’d car. 

Her fleeping Lord with handmaid lamp at- 
tending : 

And all about the courtly ftablc 
Bright-harnefs’d Angels fit in order ferviceablc*. 

Ver, 235. the yelljnv^Jlirted Fayes 

Fly after the night feedsy leading their moon-loaj' d 
maze, "I It ij» a very poetical mode of exprefling 
the departure of the fairies at the approach of morning, to fay 
that they ** fly after the fteeds of Night.** Warton, 

Vcr. 244. iln^’^/-harncfs*d Angels^ Bright-am*^, So, ii> 
Exad, xiii. i8. 'I'hc children of Ifrael went up karnejfed out 
of the land of Egypt.'* Newton. 

'i'he arch-angel Michael is thus armed '' in harnejfe ftrong of 
never-yeelding diamondsy* Fairfax, B. ix, ft. 58. 

* A great critick, in fpcaking of Milton's fmaller poems, 
paffes over this Ode in filcncc, and obferves All that fhort 
compofitions can commonly attain is ncatnefs and elegance.** But 
Odes arc fhort compofitions, and they can often attain fublimity, 

which is even a chara^Icriftick of that fpccies of poetry. We 
have the .proof before us. He adds, Milton never learned 
the art of doing little things with grace.** If by littU things 
we arc to undcrftand Jhort poems, Milton had the art of giving 
them another fort of excellence. Warton. 
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THE PASSION*. 

I. 

J^REWHILE of mufick, and ethereal mirth, 
Wherewith the ftage of air and earth did ring. 
And joyous news of heavenly Infant’s birth, 
My Mufc with Angels did divide to fing ; 

♦ The Paffion is the fubjed of fcveral Italian tragedies and 
}>ocms. 

Vcr. f. Eren.vhile of mufeky and ethereal fnirthy\ Hence WC 
may tonjedurc that this Ode was probably compofed foon after 
that on the Nati’viiy. And this perhaps was a college exercife at 
Kador, as the lad was at Chridmas. Warton. 

Vcr. 4. My Mufe n.\jith Angels did divide to Jlng\\ See 
Spenfer, Faer, Qji. iii. i. 40. 

And all the while fwcet mafic did din;ide 
Her loofer notes with Lydian harmony/' * 

As Horace, “ Imbclli cithara carmina dt^idesd* Od. i. xv. 15. 
Which Voflius, with his ufual refinement, and to judify a new 
fenfc of his text, explains by alternate Jtnging, In Catull, p, 239, 
edit. 1684. Compare Seneca, Hercules Oet, v. 1080. Orpheui 
carmina di^idens.*’ Again, Milton fays, that in the preceding 
Ode “ his Mufe with Angels did divide to fingd* That is, per- 
haps, becaufe Ihe then joined her voice to the angeLquirey*^ 
as at V. 27. I know not if the technical term to run a di-viftou 
b here applicable. Shakfpeare fays, Rom, JuL A. iii. S. v. 

It is the lark that fings fo out of tune. 

Straining hardi difeords, and unpleafing (harps ; 

Some fay the lark makes fweet divijiond* 

Compare Hen. IV. A. iii. S. i. 

Sung by a fair queen in a fummer's bower. 

With ravifliing d'fvijion to her lute.'* 

And Reed's Old PI. viij. 37 j, 4, Wartok. 
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But headlong joy is ever on the wing, ; 

In wintery folftice like the ftiorten*d light, 

Soon fwal low’d up in dark and long out-living 
night. 

11 . 

For now to forrow muft I tune my long, 

And fet my harp to notes of faddeft woe. 
Which on our deareft Lord did feife ere long, lo 
Dangers, and fnares, and wrongs, and worfe 
tlian fo. 

Which he for us did fredy undergo : 

Moft perfed: Hero, tried in hcavieft plight 
Of labours huge and hard, too hard for human 
wight ! 


III. 

He, fovran prieft, Hooping his regal head, 

That dropt with odorous oil down his fair eyes, 
Poor flelhy tabernacle entered, 

I lis Harry front low-rooft beneath the Ikies : 

0 , what a malk Was there, what a difguife I 19 

Vcr. 5, Buf headlong joy ii e^er on thr An elegant 

and expreflive line. But Drayton more poetically calls joy, 
“ the JnMalloiM^njoin^ed Joy,'* War ton. 

Ver. ^3, Moji perfeB Heroj\ From Hth, ii, lo. The 
captain of their falvation, perfeS through fufferings.” 

Ver. 19. 0, ^vhat a malk nuasjhert^ nx)bat a difguife !] Here 
is A conceit, alluding to the old paftimes. See Stow*s London, 
\ol, i. p. 304, edit, Strype. There were ftne and fubtlc dj/^ 
ginJittgSi majisi and raummcrics, &c.'* 
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Yet more; tbeftrokeof death he miift abide, 
Then lies him meekly down fiift by his brethrens’ 
hde. 

IV. 

Thefe lateft icencs confine my roving verfe; 

To this horizon is my Phoebus bound : 

His god-like ads, and his temptations fierce, 
And former fufferings, other where are found; jj 
Loud o’er the reft Cremona’s trump doth I'ound ; 

Me foftcr airs befit, and fofter firings 
Of lute, or viol flill, more apt for mournful things. 

V. 

Befriend me. Night, befl patronefs of grief; 
Over the pole thy thickeft mantle throw, 30 


VcT.Z2. So edit. 1673. » Thefe W,” ,647. 

\ cr. 26. Loud o'er the reft Cremona' t trump^ Our poet feems * 
here to be of opinion, that Vida’s Chriftiad vtzf. the fineft Latin 
I)ocm on a religious fubjeft ; but perhaps it is excelled by Sanna. 
aarius De Partu P.rgwit, a poem of more vigour and fire than 
this work of Vida. Dr. J. Warton. 

Vet. 28. Of lute, or ■viol ftill, j Cmt/e, not nofy, not loud, 

.as IS the trumpet. It is applied to found in the fame fenfe, 

xix. ,2. « A/r//fmalI voice.” And in Fi.ft P. 
’//('-V. A. A. IV. S* i. 


“ The hum of either army ftiUj, founds.^* 

And in // Penfu v. 127, 

‘‘ Or ulhefM with a (hower ftili** 
rhis IS 111 opipofition to ■wtndt piping loud, in the verfe before 

.f.a.ud 
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And work my flatter’d fancy to belief, 

That Heaven and Earth are colour’d with my woe; 
My forrows are too dark for day to know : 

The leaves (hould all be black whereon I write, 
And letters, where my tears have walk’d, a wannifli 
white. 35 

** And Q*er the dark her filver mantle threnv.** 

As Mr, Stecveiis fuggefts. And in Buckhurft's Indudiony as Mr, 
Bowie obferves, ft. iv. 

** Loe, the night with miftic mantels fpred.’^ Warton. 

See rather Chaucer March. Talcy p. 393. ed. Tyrwhitt, 

“ Night with his mantel y that is derke and rude, 

“ Gan overfprede the hemijpere about.” 

Vcr. 34, The halves Jhould nil be black ^ojherenn / nvrifCy 

And U tiers y &c.] Conceits were now confined not 
to words only. Mr. Steevens has a Volume of Elegies^ in which 
the paper is black, and the letters white ; that is, in all the title- 
pages. Every intermediate leaf is alfo black. What a fudden 
change from this childifti idea, to the noble apoftrophe, the 
fublime rapture and imagination of the next ftanza. Wartox. 

See Hey wood’s ** Confolatory EJegie on James 1 , alluding to 
the happy fuccefiion of Charles I, &c. 1625.” 

“ Reft followcs labour, day fucceedeth night, 

“ And now my hlacke page I will change to nuhited* 

Mr. Dunfter thbks that Milton's allufion is to the black page of 
Sylvefter’s Lachryma? Lachrymarum &c.,” or Funeral Elegy 
on Prince Henry, Du Barty 4to. edit. 1613. He minutely ob- 
ferves, “ There are two title-pages, or leaves. 'I'he ftrft con- 
tains, in a *white page, (the back of which is blacky) the date of 
the year and the name of the printer. See, The fecond leaf is 
black on both fidcs ; the title-page is of a deeper blatk than the 
other black pages ; and the Uttersy in which the title is printed, 
are now exad^ly of a nuannijb nvhite. Some allowance muft be 
made for time j but I conceive they were never of a clear white.” 
Confide nations on Milton* s early reading, Scc. p. ^2, 53, IhiS was 
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VL 

See, fee tlie chariot, and thofe rufhing wheels, 
That whirl’d the Prophet up at Chebar flood ; 
My fpirit fome tranfporting Cherub feels. 

To bear me where the towers of Salem flood, 
Once glorious towers, now funk in guiltlefs 
blood ; 40 

There doth rny foul in holy vifion fit, 

In penfive trance, and anguifh, and ecflatick fit. 

certainly the general fafhion of the times. See CraHiaw’s allufion 
to it, On the death of Mr, Herrys, Delights of the Mufes, edit. 
i6fS, p. 24. 

In the dark volume of our fate, 

** Whence each Icafe of Life hath date, — 

“ In all the bookc if any where 
“ Such a termc as this. Spare beret 
** Could have been found, 'twould have been read • 
PP rit in *white Utters o’er his head.’* 

-Again, p. 27, At the Funerall of a young Gentleman 3 

‘‘ Deare reliques of a diHodgM foulc, whofe lackc 
“ Makes many a mourning paper put on blacke /'* 

So, Polindor and Flojiellat 1651, p,^^, of Afournerr 

at a funeral, upon whofe ** fhieldes were 

- — piauPd on a cole-black bed 

A pale dead virgin — — 

“ And over in nxjhite charaaers was plac’d, 

This, this my lover, &c.** 

See more on this fubjefl in the note on ver. 4S. 

Ver. 41. Threre doth my foul in holy •vifion fity 

In ptnf,-ve trance, and angnifl>, and ecflatick fit.] 
Thu u to be held in holy paffim, aa in 11 P,ttf. y. 41 . Waiton. 

Compare Sylvefter, Dn Bart. i6*i, p, where hia “ W 
M rapt up itijatrtd tran/e ," as before, p. 466. 
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Mine eye hath found that fad fcpulchral rock 
That was the caiket of Heaven’s richeft ftore, 
And here though grief my feeble hands up lock. 
Yet on the foften’d quarry would I fcore 46 
My plaining verfe as lively as before ; 

For furc lb well inllriidtcd arc my tears, 

That they would filly fall in order’d charaders. 

“ Where, fwectly rapt in facred extajtcy 
“ 1 he f.iUhtul joule talks with her God immenfe.’* 

And in p. 178, the foul’s travje'* is termed a ‘‘ holy jit,'* 

W'T, 43 , Mi//r rye both fouud that fad fcpulchral rock 
ihat 'Ttv;/ the cajhet of Heaven's richiji JlorCy 
And Lite though gruf my feeble hands uplock. 

Yet on the /often' d rjuarry nvould I fcore 
My plaining <verfr] He feems to have been ftruck 
with reading Sandys’s defeription of the Holy Sepulchre at jeru- 
falem ; and to have catched fympathetically Sandys’s fudden im- 
pulfe to break forth into a devout fong at the aweful and infpiring 
fpecl.icle. It is a frozen /.cal that will not be warmed at the 
fight thereof. And oh, that I could rctaine the eflTcfts that it 
wrought with an unfainting pcrfcvcrancc ! Who then did dilate 
this hvmhe to my redeemer, Sec." Tra'ielsy p. 167. edit. 1627, 
The firll is, 1617. W^RroN. 

Vcr. 48. For fare fo nvell iujlrtu^cd are my tcariy 

, That they njoould fitly fall in order'd ebnradersA^ 

Here is another conceit ; as in Cralhaw’s Delights, See., Upon 
the death of a Gentle many p. 19. 

Facs are ^vocally tearcs haa:c tongue Sy 
“ And there be words not made with lungs ; 

“ Sententious Hiowcrs ; O let them tail : 

“ Their cadence is rhetoric all." 

Again, E. Revett, in an Elegy on Lovelace the poet, Milton's 
contemporary, thus complains \ 
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VIII. 

Or (hould I thcncc hurried on viewlefs wing 50 
• Take up a weeping on the mountains wild, 

The gentle neighbourhood of grove and fpring 
Would foon unbofom all their echoes mild ; 

And I (for grief is cafily beguird) 

‘‘ W^hy Hionld fomc rude hand carve thy facred ftone, 

And there Incife a cheap infeription; 

When we can fhed the tribute of our t^nrs 
“ So long, till the rclenting^narhle wears ? 

“ \^^ liich ^AX/uch ordtr in their cadence keep, 

“ '1 hat they a native epitaph (hall weep; 

“ Untill each letter f pelt dijltniily lyes 

Cut by the myftick droppings of our eyes.** 

\ cr. 50. hurried on ‘vicnvlefs aving] See Ow, 

V. 92. Hurried is ufed here in an acceptation Icfs familiar than 
at prefent. And in Par. Lojl^ B. ii. 937. of Satan's flight. 

— feme tumultuous cloud, • 

** Inflintd with fire and vapour, hurrkdMxm 
As many miles aloft.** 

Again, ibid. 603. 1 he fallen Angels are to pine for ages in 

frofl, thence back to fire.** And, B. v. 778. 

“ all this hallc 

“ Of midnight march, and hurried meeting here.** 

In all thefe paflTages it is applied to preternatural motion, the 
movements of imaginary beings, Warton. 

Ver. 51. Take up a nveeping on the mountains av/ 4 f,] This 
exprefiion is from Jeremiah, ix. 10. For the mountains will 
I take up a nueeping and wailing, &c.*’ Warton. 

Vcr. 53. unbofom all their echoes mild;] In Par. 

the flowers in the morning open their choiceft bo/om'd 
fraells.** B. V. 127. Hoarded, locked up as in a treafury of 
choice things. Compare Comus, v. 368. ‘‘ And the fweet peace 
that goodnefs bo/oms ever,** Warton. 
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Might think the infeftion of my forrows loud 
Had got a race of mourners on fome pregnant 
cloud. 


This fuhjcH the Author finding to be above the years 
he had, xchen he xerote it, and nothing fati.fied xdth 
xchat um begun, left it unjinijlicd. 
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UPON THE 

CIRCUMCISION. 

flaming Powers, and winged Warriours 
bright, 

That erfl with miifick, and triumphant fong, 
Firft heard by happy watchful fliepherds’ ear, 

So Iweetly lung your joy the clouds along 
Through the foft filcncc of the liflrening night; j 
Now mourn ; and, if fad fhare with us to bear 
Your fiery eflcncc can difHl no tear. 

Hum in your fighs, and borrow 
Seas wept from our deep forrow : 

V'er. I. Par, Lojiy B. ix. I j6, » 

** Suhjctftccl to his fcrvicc angel-wings^ 
hr\(\ flaming minifters.” 

Again, B. \i. joi. 

“ 1 akc to thcc from among the Cherubims 
** 1 hy choice of Jiammg •warriours P* 

See alfo, B. iv. 576. of the angel Gabriel. 

1 o whom the winged waniour thus return’d.’* 

And B. vi. 102. Enclos’d with cherubim.” 

Warton. 

The ■wmgeJ ^mrr,oun are literally from Taflb, Lib. c. ix. 
ft. 60. of the angel Michael : 

“ e‘l ducc dc’^«err/m^7/r//l 
** S’ inchino &c.” 

Ver. 7. Y our fiery ejfence can difiil no tear^ 

Burn m your ^gh,] Milton is puzzled how to re. 
concile the tranfeendent effence of angels with the inHrmitics of 
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He, who with all Heaven’s heraldry whilere lo 
Enter’d the world, now bleeds to give us eafe ; 


men. In Paradife Lojiy having made the angel Gabriel fhare in 
a repaft of fruit with Adam, he finds himfelf under a ncceflity of 
getting rid of an obvious objedfion, that material food does not 
belong to intelleiffual or ethereal fubllances : and to avoid certain 
circumftances, humiiiaiing and difgraccful to the dignity of the 
angelick nature, the natural confcqucnces of concoftion and digef- 
tion, he forms a new theory of tranfpiration, fuggefted by the 
wonderful tranfimitations of chemiftry. In the prefent infiance, 
he wilhes to make angels weep. But, being of the eflence of fire, 
they cannot produce water. At length he rccolledls, that fire 
may produce burning fighs. It is debated in Thomas Aquinas 
whether Angels have not, or may not have, beards. Warton. 

Ver. 10. /A’, 'who ‘ivtth all Ilea'ven's heraldry nvhilere 

Eftter’il ihr 'ivorlJy'\ Great pomps and proceflions 
arc proclaimed or preceded by heralds. It is ihc fame idea in 
Par, LoJlj B. i. 752. 

Meanwhile the 'winged heraUi by command 
‘‘ Of fovran power with aweful ceremony, 

And trumpets found, throughout the hoft proclaim 
‘‘ A folemn council, dfc.’^ 

See alfi) B. ii. 516, &c.'’ 

Or heraldry may mean retinuey train y the procefiion itfclf. What 
he oihcrwife calls pomp. See Par. Lojly B. viii. 564. 

“ While the bright pomp afeended jubilant.’* 

Again, B. V. 353. 

“ More folemn than the tedious pomp which waits 
“ On princes, &c,” 

So again, Eve goes forth, B. viii. 60. 

“ Not unattended, for on her as Queen 
A pomp of winning Graces waited ftill.’* 

Her tram of regal attendants were n^uinning Graces. It is the 
fame, and it is the true fenfe of pomp, in L’Allegr. v, 127. 

** With pomp, and feaft, and revelry.** 
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Alas, how /bon our /In 
Sore doth begin 

His int'anc)' to feife ! 

O more exceeding love, or law more juft ? 
Juft law indeed, but more exceeding love I 
For we, by rightful doom rcmcdilcl's, 

Were loft in death, till he, that dwelt above 
High thron’d in fecret blifs, for us frail duft 
Emptied his glory, even to nakednefs ; 


But I bi-liuve Jonfon, afRifting claflical plirafeology, made the 
word technical in Marques. Warfon. 

By lha^cu*s hn-ahiry the poet feems to allude to G. Markham's 
Qfttihmm’t Academic, ijgj, where, in the Book of Armorie, the 
A,, gel, are thus noticed : “ I wil therefore with heuen beginne, 
where were in the beginning nine order, of Angel,, and now arc 
refidont but nine in the knowledge of coat armor,, crowned full 
high with pretious ftones, itc.” p. 43. Again, » This law o{ 
a>me, was grounded vppon the nine orders of Angel, in heanen," 
ibid. p. 44. 


V cr, 15. O more exceeding lonje^ or lanv more juj} ? 

Juft la<w indeed, but more exceeding love /] Virgil 
Eel. viii. 49. * ' 

Crudelis mater magis, an pucr improbus ille ? 
Improbus ille puer ; crudelis tu quoque mater.*' 

Richardson, 

„ rttaedilef,,] So, in Par. Lofl, 

B, IX. 919. 

“ Submitting to what feem’d remedilefs." Wartok. 
in Samf, Agon, v. 648. 

“ Hopclefs are all my evils, all remedilef,." 

Again, in his Profe.W. vol. i. p. 349. .. A remediUf, violation 

to matrimony ; and p. 41 ,, » a remedikf, thraldom." 

Piui ’’’’ An expreffion taken from 

"tP- >1. 7 . but not as in our tranflation, « He made himfelf 

D 3 
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And that great covenant which we ftill tranfgrefs 
Entirely fatisficd ; 

And the full wrath bcfidc 
Of vengeful juftice bore for our cxcefs ; 

And feals obedience firft, with wounding fmart, 
This day ; but O, ere long, 26 

Huge pangs and ftrong 

Will pierce more near his heart 

of no reputation hut, as it is in the original icevrh EKENfilK, 
Wc emptied hxmidi/* Newton. 

Compare Par. Lojff B. iii. 239, where Chrift fays to the Father, 
“ I this glorj next to thee freely put 0^.** 

Ver. 24. for our excefs ;] He has ufed the 

word in the fame fenfe, Par, Lofty B. xi. 111. “ Bewailing their 
excefs.'* But 1 think with greater propriety ♦here than here. 

Newton. 


* It is hard to fay, why thefe three Odes, on the three grand 
incidents or events of the life of Chrift, were not at firft printed 
together. I believe they were all written about the year 1629. 

War'ion. 
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ON THE 

DEATH OF A FAIR INFANT, 

DYING OF A COUGH ♦. 

I. 

Q Faircft flower, no fooner blown but blafted, 

Soft fllkcn primrofe fading timelefly, 
Summer’s chief honour, if thou hadfl; out-lafted 
Bleak Winter’s force that made thy bloflbm dry ; 
For he, being amorous on that lovely dye j 
That did thy check envcrmeil, thought to kifs. 
But kill’d, alas ! and then bewail’d his fatal bills. 

♦ Written in 1625, and firft inferted in edition 1675. He 
was now fcventccn. Warton. 

Ver, I. O ftiircjl &€,] Compare Shakfpcarc's 

ftenate Pilgrim : 

“ Sweet Rofc, fair flower, untimely pluckt, foon vaded, 
Pluckt in the bud, and vaded in the fpring I 
Bright orient pearlc, alack, too timely fliadcd ! 

Faire creature^ kild toofooneby Death's fliarpe fling I" 
So, in the Spanijh Tragedy, A. ii. I599> 4to. Printed by Wm» 
White. 

Sweete loucly rofe, ill pluckt before thy time, 

Faire worthy fonne, not conquered but betraid,** 

Ver. 5. Par he, being amorous on that lonjely dyc^ In Rome* 
end Juhet, Affli^Iion, and Death, turn paramours. Warton. 

In a copy of verfes on the death of Sir James Pemberton, who 
died in i6i 3, Vertue, and Death, are both enamoured on worthy 
Pembertoru" See Maitland ’« Hifl, of Load, ii. 1 1 12. 

Ver. 6. That did thy ohttV. Cheeks •vermihan,** 

« a phrafe in Sylvcfter, Du Bart, cd. 1 62 1, p. 301 • But Milton 
D 4 
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H. 

For fincc grim Aquilo, his charioteer, 

By boifterous rape the Athenian damfel got, 

He thought it touch'd his deity full near, lo 
If likcwife he fomc fair one wedded not, 
Thereby to wipe away the infamous blot 

ufes the verb with much finer effedl ; which perhaps he remem- 
bered in Chaucer’s Ballade m commendacion of our Ladicy v, 45, 

O benigne braunchilet of the pinc-tre, 

‘‘ Vinairie en^vermaiLdy refrclhir of bode,’* 

Vcif, 6, thought to kifsy 

But killdi ala: /] Copied probably from Shakfpcarc’s 
Veuus and Adonis : 

He thought to ktfs him, and hath kilBdhm fo.’* 

Newton. 

P. Fletcher has the fame conceit, Purp» JJI, c. v. ft. 61. cd. 1633. 

Thus Orpheus wanne his loft Eurydice, 

Whom fomc deaf fnakc, that could no mufick hearc, 

“ Or fome blinde ncut, that could no beautic fee. 

Thinking lo hjfi kill'd with his forked fpear.'^ 

Vcr. 8, Boreas ravifticd Orithyia. Ovid, Met am, vi. 677. 

War ton. 

Ver. 12. the infamous blot^ Dodor Newton 

obferves that Milton here ufes the Latin accent on infamous^ 
namely on the fccond fyllable. But this is a common accent in 
our elder poetry ; as in Drummond’s Urania^ i6i6. 

On this infamous ftage of woe to die,’* 

And in Sylvcftcr’s Du Bart, 1621, p. 241. 

By thine infamous life’s accurfed ftate.’* 

And in Carew’s Coel, Britannicumy 1633, 

Th' infamous lights from their ufurped fphcrc,*' 

Sec alfo P. Fletcher, Pijc, Eclog, 1633, p. 4. 
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Of long-uncoupled bed and childlefs c)d, 
Which, *mongft the wanton Gods, a foul re- 
proach was held. 

III. 

So, mounting up in icy-pcarled car, 15 

Through middle empire of the freezing air 
He wander *d long, till thee he fpied from far; 

And now he haunts th* infamotts woods and downs.** 

I apprehend, from the fenfe alfo of the word in this laft illuHra- 
tion, that tuf/mom in Comusy v. 424, fliould be thus accented ; 

“ htfamous hills, and fandy perilous wilds.** 

Ver. 13 . Of lo)}g^u neon pled bed &c.] The poet feems to 
allude particularly to the cafe of Pluto, as reported by Claudian, 
D*. Rdptu Profirp. i. 32 . 

Dux Krobi quondam tumidas exarlit in iras, 

‘‘ Pr.clia inoturiis Superis, quod folus egerct ^ 

‘‘ ConiiMbil, ftcrilcfque diu confumcrct annos, 

Tmpatiens nefeire torum, nullafque mariti 
lllcccbras, nec duke patris cognofcerc noinen.** 

Newton. 

Ver. 15. Soy mounting vp in icy-jxrarled cary] Wc Ihould 
rather read ke~y pearled. And fo in the Malk, rujh~yfrtngedy v, 
890. Otherwife, wc have two epithets inftead of one, with a 
weaker fenfe. Milton himfelf affords an inflance in the Odt on 
The Nativity y v. 1 55. 

** Yet firft to Y chain* d in fleep.** 

of the prefixture of the augment j, in a concatenated epithet, 
there is an example in the Ep.inph on Sbaifptarc, v. 4. 

“ Under 3 .ftar.ypobttmg pyramid." Wartok, 

Yet Milton ufes fimilar compound epithets, without prefixing 
to the latter of them ; as ro/yM/om’J, fiery. nvheoVd, fio-wery. 
k,nU. 1 he fine compound icy .pearled owes its origin probably 
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There ended was his queft, there ceas’d his care : 
Down he defeended from his fnow-foft chair. 
But, all iinwarcs, with his cokhkind embrace 20 
UnhousM thy virgin foul from her fair biding 
place. 

IV. 

Yet art thou not inglorious in thy fate; 

For fo Apollo, with unweeting hand. 

Whilom did flay his dearly-loved mate, 

Young Hyacinth, born on Eurotas’ ftrand, 25 
Young Hyacinth, the pride of Spartan land; 

to Sylvefter, as Mr. Dunfter alfo obferves, Du Bart, 1621, 
p. 310, where the hail-ltoncs arc called “ ice.pe<nlsy* and again 
p. 1096, the bounding bals of kc-pearU** See alfo p. 240. 
Uy cry ft all,’* 

Ver, 23* For fo Apollo^ nvitb unnjoeeting handy 
li'^hiloNt dul Jlay his deaily Ao^ed snatfy 

Young Hyacinthy'] From thefe lines one would fuf- 
ped^, although it does not immediately follow, that a boy was 
(he fubjeft of the Ode, 'Ihc child is only called a fair infant in 
the edition 1673, where this piece firft appeared, although it was 
written in 1623. So alfo in Tonfon, 1703. TickelFs title is a 
Fair Infanty r/ Nephf.w of hiSy &c. This is adopted by Fenton, 
But in the lull ftaiua the poet fays cxprefsly ; 

“ But thou, the mother of fo fweet a child, 

Her falfe .imagin’d lofs ccafc to lament.'* 

Yet, in the eighth ftanza, the perfon lamented is alternately fup- 
pofed to have been fent down to earth in the fhape of two divi- 
nities, one of whom is ftyled a juft maidy and the other a fwret. 
fmilhtg youth. But the child was certainly a njccc, a daughter of 
Milton’s filler Philips, and probably her firft child. Warton, 
Ver, 26, Young Hyacinthy] Obferve the rej^^etition as in 
Ljcidasj ver. 9. 

“ For Lycidas is dead, dead ere bis prime, 

“ Y<,ung Lycidas, Seed* 
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But then transform’d him to a purple flower : 
Alack, that fo to change thee Winter had no 
power ! 

V. 

Yet can I not perfiiade me tliou art dead, 

Or that thy corfe corrupts in carth*s dark womb, 
Or that thy beauties lie in wormy bed, 31 

Hid from the world in a low-delved tomb ; 
Could Heaven for pity thee fo ftridlly doom ? 

Oh no ! for fomething in thy face did fhine 
Above mortality, that (liow^d thou was divine. 3; 

VI. 

Refolve me then, oh Soul moft furely bleft, 

[l( lb it be tliat thou thefe plaints doll hear ;) 
Tell me, bright Spirit, where’er thou hovered,^ 
Whether above that high firll-moving fphcrc, 
Or in the Elylian fields, (iffuch there were;) 40 

Vcr. 29. See LyeiJas, v. i66. Warjon. 

Ver. 31. Or that thy beauties he in wormy bed,] This fine 
pcriplir.ifiii for gravcy is from Shakfpearc, MidJ. N. Dr, A, iii, 
S. ult. 

‘‘ Already to their aojormy beds are gone.’* Wartow, 

Ver. 38. Till me, bright Sptnt, njjhere' er thou ho^ereft. 

Whether abo^'e that high firJKmonjing fphere, &c. j 
Thefe hypothetical quefiions are like ihofc in Lyetdas, “ Whether 
beyond, &c.” ver. 156. Originally from Virgil, Georg,!, 32. 
‘‘ Anne no\um tardis fydus, &c.'* Warton. 

Ver. 40. [if fuch there were ;)] Halhould 

ha\c f.iid are, if the rhyme had permitted. Hurd. 
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Oh fay me true, if thou wert mortal wight. 
And why from us fo quickly thou didft take thy 
flight ? 

VIL 

Wert thou fome ftar which from the ruinM roof 
Of fhak*d Olympus by mifchance didft fall ; 
Which careful Jove in Nature^s true behoof 45 
Took up, and in fit place did reinftall ? 

Or did of late Earth’s fons beficge the wall 
Of fhceny Heaven, and thou, fomeCoddefs fled, 
Amongft us here below to hide thy nedar’d head ? 

Ver, 44. Cy'fhakM Yoxjhahen^ ^OyinCymbeli/je, 

A. ii. S. ii. 

A fly, and conflant knave, not to 

Warton, 

Again in TroiL and A. i. S. iii. 

O, when degree is 

It appears indeed to have been an ufual participle both before, 
and in, Milton’s time. Thus in Archbilhop Parker’s Trrt/i/ 7 . 
the Pjalmty p. 169. 

Even thou that hall fore JhaPt our land.’* 

And in the //{/?. of Sir Clyomofty 1599, of a fldp : 

“ flic was through ftorms fore Jhak'td* 

And in Randolph’s Poemsy 1640 : 

“ From her fhaPd fide the native engines flye,** 

Again, in Herrick’s Hejperidesy 1648, p. 91, More Jhak*t 
thy felfe, &c.” 

Ver. 48. (yiheeny Heaven InSpenfer’s Mother liubberd* i 
Tale. 

** And beauufie the Jheenie firmament.” Warton. 

Ver. 49. — nediaPd head As in Lycidas, 

ver. 17J. 

“ AVith ne^lar pure his oozy locks he laves.” Newton. 
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VIII. 

Or vvert thou that juft Maid, who once before 50 
Forfook the hated earth, O tell me footli. 

And cam’ft again to vidt us once more ? 

Or wert thou that fwcet-fmiling youth ? 

Or that crown’d matron fage white-robed Truth ? 

Or any other of that heavenly brood 55 

Let down in cloudy throne to do the world fome 
good ? 

IX. 

Or wert thou of the golden-w'inged hoft, 

Ver. 53. Or ivert thou that f\veet-fmilifig youth ? 

Or that ctonvn'J matton fage <xvh\te-rohed Truth 
In the firft of thefe verfos, a diflyllablc word is wanting, which 
probably fell out at the prefs. The late Mr, John liclhin, of Chrift. 
Chuieh, Oxford, who publifhed an elegant edition of Bion and 
IVlofchus, propofed, in a pcricKiical Mifccllany which appeared* 
about the year 1750, and with the utmoft probability, to infert 

‘‘ Or wert thou Mercy ^ that fwcct.fmiling youth ?’* 
for, as he obferyed, Mucy is not only moft aptly reprefented as 
af^vict.fmthng youth, that is, of the age moft fufceptible of the 
tender paftions, but Mercy is joined with Juftice and Truth in the 
Ode on the Nati<vttyy ft. xv. Dodor Newton has omitted the 
name of the author of this conjei^ure, and gives the rcafons for 
it as his own. Warton. 

Mr. Hclkin's conjeOure is perhaps fupported by a paflage in 
P. Fletcher '.s Pi/c, Kcloguesj 1633, p, 17. 

'‘To look more fnueet 

^ “ Then Mercy felf can look with Pities eyes.” 

In Sylvefter we have “ milde-eyM Mercyf* Du Bart. 1621, 
P- 302. 

Ver. 37. Or<wertthouoftheyA^itVi.^eJ\r^g^t^hoJlf\ Mr. Bowlc 
Jierc cites Spenfer’s Hymne of bea^enlie Beautie, 
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Who, having clad thyfelf in human weed, 

To earth from thy prefixed feat didft poll. 

And after fliort abode fly back with fpecd, 6o 
As if to fliow what creatures heaven doth breed ; 

Thereby to fet the hearts of men on fire 
To fcorn the fordid world, and unto heaven afpire ? 

X. 

But oh ! why didft thou not ftay here below 
To blefs us with thy heavcn-lov’d innocence, 6 ; 
To Hake his wrath whom fin bath made our foe. 
To turn fwift-rulhing black Perdition hence. 

Or drive away the llauglitering Peftilence, 

'' Bright Cherulnns 

** Which all with n>'ings are over-dight.’^ 

And Spenfor’h Heavenly Love has goUen fivnig!.'* Taffo thus 
dcfcribes Gabriel’s wings, Gier, Lib. c. i. xiv. 

‘‘ All biamhc veili, ch’ ban d’or Ic ciinc.” 

An edging of gold, Fairfax tranflates the paflage, 

Of fihcr wings he took a Ihining pnyre, 

“ Fringed with gold.” 

See IlPfHj'. V. 52. Warton. 

Ver. 67. To turn Jhvtft-iuJhing black P mitt ion better, 

Or i/ri’t’e anuaj the jJaughtering Pejiilence,\ Among 
the blefiings, which the hea*venJov'd innocence of this child might 
have imparted, by remaining upon earth, the application to pre- 
fent circuinllar.ces, the fuppofi lion that fhc might have averted the 
pelUknce now raglngdn the kingdom, is happily and beautifully 
conceived. On the whole, from a boy of feventcen, this Ode is 
an extraordinary effort of fancy, expreffion, and verfification. 
Even in the conceits, which are many, we perceive ftrong and 
peculiar maiks of genius. 1 think Milton has here given a very 
remarkable fpecimen of his ability to fucceed in the Spcnferiaai 
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To ftand ’twixt us and our dcferved fmart? 
But thou canfl: bcft perform that ofljce where 
thou art. 70 

xr. 

1 hen thou, the Mother of fo fwect a Child, 
Her fiilfc-imagin’d lofs ccafe to lament, 

And wifely lean\ to curb thy forrows wild; 
Think wliat a prcfcnt thou to God haft lent. 
And render him with patience what he lent; 75 
1 his it tlioii do, he will an offspring give, 
That, till the world*s laft end, lhall make thy 
name to live. 

ftan/,a. He moves with great cafe and addrefs amidft the cm, 
barrallnu'nt of ti frequent return of rhyme. War ton. 

It mud be obferved, that the Spenferian dnnza confifts of nine 
lines ; the danzas in this Ode, of only feven ; in which parti- 
cular, as Ml. Bowlcalfo obferves, Milton imitates Lord Buck- 
hurd, Baldwin, and other writers in the Mnour for Magijhata. 
Ihe danzas of Harrington, Daniel, and Fairfax, are odaves. 
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ON TIME*, 

envious Time, till thou run out thy race ; 
Call on the lazy Icaden-ftepping hours, 
Whofc fpeed is but the heavy plummet^s pace ; 
And glut thyfelf with what thy womb devours, 
Which is no more than what is falfe and vain, 5 
And merely mortal drofs j 
So little is our lols. 

So little is thy gain ! 

For when as each thing bad thou haft entomb’d, 
And laft of all thy greedy felf confum’d, 10 
Then long Eternity lhall greet our blifs 
With an individual kifs ; 

^ In Milton’s manufeript, written with his own hand, fol. 8, 
the title is, “ On Time. To bf Jtt on a clock, cafe.'* 

Vor. 2. Call on the la/y leaden- ft epping honrsy &c.] Much 
in the manner of ShakTpenre, Hen. T. A. iii. Chorus. 

the crtpple tardy -gaited night, 

Who, like a foul and ugly witch, docs limp 
So tedioujly.'* BoWLE. 

Vlt. 1 2. indi<vtduol'\ Eternal, infeparablc. As ir\ 

Par, Lojly B, iv. 485. 

to have thee by my tide, 

Henceforth an mdi’vidual foUcc dear.’* 

See alfo B. v. 610. 

United as one individual foul 
“ For ever happy.” 

And fee note on Ad Patr, v. 66. Warton. 

So, in Holyday’s Marriages of the Arts, 1618. A. ii. S. TU 
— Anacreon 


My indtviduall companion,’* 
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Aiul Joy fliall overtake us as a flood, 

When every thing that is finccrely good 
And pcrfedly divine, 

With Truth, and Peace, and Love, fliall ever fliine 
About the fupreme throne 
Of Him, to whofe happy-making flght alone 
When once our heavenly-guided foul lhall clime; 
Then, all this earthy grolfnefs quit, 20 

AttirM with liars, \vc lhall for ever fit, 

Triumphing over Death, and Chance, and thee, 
O Time. 

W'r. 14. ir/’cn thiK^ that fincercly Sincerely^ 

is purely, petfet^Uy. As in Co/nnSy v. 454* 

So dear to heaven is f.iintly chudiry, 

** 'lhar when a foul is found jiuCticly fo, 

War TON* 

Ver. 18. happy . 7 nakitw^ ft ght'\ The plain Englifh 

of hcatiftch ijioft, NrwTON. 

Ver. 12, Milton could not help applying the moft folrnin and 
myfterious truths of religion on all fubje^U and occafions. He 
has here introduced the beatifitk vifjon, and the inveftiture of the 
foul with a robe of liars, into an infeription on a clock-eafe. - 
Perhaps fomethlng more moral, more plain and intelligible, would 
have been more proper. John Bunyan, if capable of rhyming, 
would have written fuch an infeription for a clock -cafe. The 
latter part of rhefe lines may be thought wonderfully fublime : 
but it is in the cant of the times, 1 he4X3et fliould be diftinguiflied 
from the cnthufialU Wart on. 

Compare Browne, B}it. Pajh B. i. S. 4. ed. 1616. 

Her words, embalmed in fo fvvect a breath, 

** That made them triumph loth on Time and Deaths* 

Yet dill, I think, Milton is here no cnihufiaft : the triumph, 
'vhich he mentions, will certainly be the triumph of every fmetr^ 
ChrilHan. 
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ODES. 


AT A 

SOLEMN MU SICK. 

gLEST pair of Syrens, pledges of Heaven’s joy. 
Sphere-born harmonious fillers. Voice and 
Verfe, 

Wed your divine founds, and mix’d power employ 
t)ead things with inbreath’d fenfe able to pierce ; 
And to our high-rais’d phantafy prefent 5 

That undifturbed fong of pure concent, 

Vcr. 2, Sphere -horn harmonious ftftrrs^ Voice and Verfe So> 
fays Mr. Bowie, Marino in his Adone^ c. vii. ft. i. 

“ Mufica c Pocfia fon due forellc.'' 

Jonfon has amplified this idea, V.pigr, cxxix. On E, Filmer’s 
Mujical fVorkf 1629. 

** What charming |>eals arc thefe ? 

** They are the marriage -rites 

Of two the choiceft pair of man’s delights, 

<< Mufick and Poefic : 

“ French Air and Englifti Verfe here fiveddedXiCy Seed* 

Sec Note, VAllegr, v. 136. See alfo King James’s Vuriesy ia 
the Invocathuy to which I am directed by Mr. Malone, 

“ Marrying fo ray heavenly verfe 

** Vnto tlie harpe’ji accordesd* 

In that king’s Poeticall Exercifes, Edingb. 410. No date, Pr. 
by Rob. Waldegravc. Warton. 

Vcr. 6. That stndifturhed fong of pure concent, 

A\e fitng lefore the fapphire-colour'd throne 
To him that Jits thtreoit,\ Sec Note on Arc, v. 6r. 
The miifiurhtd Song of pure concent is the diapafon of the mufick 
of the fpheres, to which, in Plato's fyftem, God himfolf liftens. 
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Aye fung befpre the fapphire-colour’d throne 
To him that fits thereon. 

And it is deferibed by Plato in thefc words. ** *Ek 
cVr« eerwp MIAN APMONIAN ITMOIINEIN.’* De Repuhh lib. X. 
p. 520. Lugd. 1590. And to this is Milton*s allulion in the 
Paradife Lttfiy where the motion of the planets is deferibed, 

B. V. 62^. 

“ And in their motions harmony itfelf 

** So finooth.s her charming tones, that God*j o^wh ear 

“ LjieMS d( light edd* 

In the text, Platons abftrafled fpberical harmony is ingrafted 
into the Song in the ReveUittom, War ton, 

pttre concent,] It will now be perhaps un- 

nccelVary to remark, that concent^ not confent^ is the reading of 
the Cambridge manufeript. Hence Jonfon, in a fimilar imagery, 
i» to be correided, in an Epithalamiumon Mr. Wefton, vol. vii. 2. 

When look’d the year at bell • 

So like a feaft I 
Or were afliiires in tunc, 

By all the fphears concent , fo in the heat of June V* 

And perhaps Shakfpeare, K. Hear* A. i. S, ii, 

** For government, though high, and low, and lower. 

Put into parts, doth keep in one confent, 

** Congruing in a full and natural clofe, 

Like mufick.’* 

Read ccncenf. So in Lylly's Mjdas, 1592, where Erato applauds 
Apollo’s raufick. A. iv. S. i. « O divine Apollo ! O fweet con- 
Sent [concent]!” And in Fairfax's Tajfo^ c. xviii. 19. 

“ Birdcs, windes, and waters fing witli fweet concent d* 

Not confent. As in the original. 

D’aurc, d’acque, e d’augei dolce concentod* 

Concent and concentti occur in the Faerie ilueene, i. ii. ii. iii. 
Jcii. 5 . And in other plj^ces of Spenfer, 

E 2 
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With faintly fliout, and folcnin jubilee; 

Where the bright Seraphim, in burning row, lo 
Their loud up-lifted angel-trumpets blow ; 

And the chcrubick hoft, in thoufand quires, 
Touch their immortal harps of golden wires. 
With thofe juft Spirits that wear victorious 
palms, 

Hymns devout and holy pfalms i; 

Singing everlaftingly ; 

That wc on earth, with undifeording voice, 

May rightly anfvver that melodious noife ; 

is in edit. 164J. Concent^ 1675. Tonfon is the fir ft 
y/\\o tends con/^Nfy edit. fol. 1695. Warton, 

He here alludes, I think, to the heavenly concert in Taflb, 
Gur. Lib. c. ix. ft. 58. 

AI gran cojicetito dc’ benti car mi 
“ Licta rifuona la cclcfte reggia.’* 

Ver. 7. the fapplurc-ro/o//'r’</ throve^ Alluding to 

the likenefs of a throne, as the appearance of a fapphire 
ftone,’" i. 26. Mewion. 

Ver. 15. harps of golden wires,] So, in the 

ccleftial concert, fo exquifitely deferibed, Par. Lofty B. vii. 597, 

All founds on fret by ftring or golJrrt ^ivlre 
Temper’d foft tunings, intermix'd with voice 
“ Choral or unifon.” 

Sec alfo At a Vacation Exercifcy v, 37. Apollo fings to the 
touch of golden nxirts.** 

Ver. 17. That <we on earthy 'with undifeording a’c/Vr, 

^tay rightly atifwer that melodious noife ; 

As once ive didy till dijproportioid d Jin 

jfarr'd againji Nature's chimcy and fwith harjh din 
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As once we did, till difproportionM fin 
Jarr’d againft Nature’s chime, and with harfli din 

Broil the fmr mujhk thnt all creatures made 
To their grt'iit Lord, n.vh/jfc lo'^.e their motion f^vayd 
In pitf'cil diapn/iiNy itjhtljl they jhod 
In frji ohedience, and their Jlatc of good, 

O, may <\ve [',011 a gam imeiv thnt Jong,^ Perhaps 
there are no finer lines in Milton, lefs obfeured by conceit, lefs 
cmljarrafTod b)' afficted cxj'relfioiKs, and Icfi> weakened by ponn)Ous 
rpithets. And, in tins peifpicuous and fiinple llyle, arc conveyed 
foiiv (d the nobled ideas of a molt fubliinc philofophy, height- 
ened by metaphors and allufions fuitable to the fubjed. 

War roN. 

Ver. 18. May anfjver that melodiont noifo;] Noife 

i% in a good fenfe, mnjick, vSo in Bj, xlvii. God is gone 

lip wall a merty fraj\, and the f.ord with the found of the 
tnimp.’' A' iji is fometimes literally fynonimous for muftek. As 
in Shakfipeaie, Sneak’s noiftd' And in Chapman’s All Vools, 
t6o). Reed’s Old PL vol. iv. rSy. 

a You mull get us mufick too, 

Call’s in a cleanly noijed* 

Compare alfo our author, ChrtJPs Nativ, ft. ix. v. 96, 

“ Di\ inely-’v\ arbled voice, 

“ Anfwciing the ft ringed 

And Sjtenfer, Faer, ()n. i. xii. 39. 

“ During which time there was a heavenly noiftd* 

Sec more inftanccs in Reed’s Old PL vol, v. 304. vi. 70, 
vii. 8. X. 277. And in Shakfpeare, Johnf. Stcev, vol. v, p. 489, 
feq. Perhaps tlie Lady docs not fpeak quite contemptuoufly, 
although modcftly, in Comns, y, ii'j, Such noife as I can 
make." Caliban feems to mean, by the context, mufual founds , 
when he lays the “ Ille is full of noifesd* Warton. 

Ver. 19. till dif proportion'd Jin 

Jarr'd agaivji Nature' ^ chimes iScc.] So, in Par, 
L f, B. xi. 5j. 
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Broke the fair mufick that all creatures made zi 
To their great Lord, whofe love their motion 
fway’d 

In pcrfe(fl diapafon, whilft they ftood 
In firft obedience, and their ftate of good. 

Sin, that firft 

“ Diftemper’d all things. See,” 

Nature's chime^ is from one of Jonfon’s EpithaInmionSf vol. vli. 2. 

“ It is the kindlic feafon of the time, 

The month of growth, which calls all creatures forth 
** To do their offices in Nature's chime,” Warton. 

But Milton, in this paflage, feems alfo to allude to Gafeoigne, 
ToemSi ed. 1587, p. 296. 

** A fweet confeut of muficks facred found 
“ Doth raife our minds as rapt all vp on high ; 

But fwceter founds of concord, peace, and louc, 

Are out of tuve, and Jarre in euerie ftop.’^ 

In the fame Hrain Sylveftcr, Du Bart. 1621, p. 201. 

“ The World’s transform’d from what it was at firft : 
For Adam’s fin all creatures clfe accurft : 

Their harmony diJluneJ hy his Jar: 

Yet all again concent, to make him war.” 

Milton’s friend, Henry More, adopts the fame imagery, “ the 
concent, the diapafony the Jar, &c.” in his Song of the Soul, 
1642, p. 15. Milton, who loved the concord of fweet 
founds,” deferibes the difagreement of married perfons as “ a 
continual grating in harjb tune together, which may breed fome 
jar and difeord,” Profe-W, i, 296. 

Vcr. 21. Br^he the fair mufek^ To this original harmony 
Jonfon alludes. Sad Shepherd, A, iii, S, ii, 

(f giving to the world 

** Again his frf and tuneful flanetting,'* 

See Ode ou the Nativity, ft, xii, xiii. Warton* 
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O, may we foon again renew 'that fong, i; 
And keep in tune with Heaven, till God ere long 
To his celeftial confort us unite, 

To live with him, and ling in endlefs mom of 
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ODKS. 


AN 

EPITAPH 

ON THE 

MARCHIONESS OF JFINCHFSIER. 

^JpHIS rich marble doth inter 

The honour’d wife of Winchefter, 

A Vifeount’s daughter, an Earl’s heir, 

Befides what her virtues fair 

Added to her noble birth, 5 

More than flie could own from earth. 

Summers three times eidit fave one 

O 

She had told ; alas ! too foon, 

After fo fliort time of breath, 

To houle with darknefs, and with death. 19 
Yet had the number of her days 
Been as complete as was her praife, 

Vcr. 4. In Howell’s entertaining Letters, there is one to this 
lady, the Lady Jane Savage marchionefs of Winchefter, dated 
Mar. 15, 1626, He fays, he aififted her in le.irning Spanilh : 
and that Nature and the Graces exhaufted all their treafurc and 
Ikill, in framing this exad model of female perfeiilion.” He 
adds, I return you here the Sonnet your Grace pleafed to fend 
me lately, rendeied into Spanilh, and fitted from the fame ayre 
it had in Englifli both for cadence and feete, &c.” Howell’s 
Letters^ vol. i. 4. Let* xiv. p. 1 80, ut fupr. I make this 
citation to julHfy and illuftrate our author’s pancgyrick. 

Wartok. 
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Nature and Fate had had no ftrife 
In giving limit to her life. 

Her high birth, and her graces fwcet, ij 
Quickly found a lover meet ; 

The virgin quire tor her requeft 
The God that tits at marriage feaft ; 

He at their invoking came, 

But with a fcarce well-lighted flame; lo 

\’cr. 15. iftr ht^h btrthy aud lu-r graces fn.v.ety 

QjinUy found a L'Ver meet She was the wife of 
John marquis of \\'iiKheftcr, a confpicuous loyalifl in the reign 
of king Cli.trlcs the tirll, whofe in.ignificcnt houfe or cafllc of 
Bafing in Hainpfhirc withdood an ohllinate fiege of two years 
againit th'‘ rebels, and wlion taken was levelled to the ground, 
becaufe in cveiy window was flourilTicd Ajmez Lojaute, He 
died in 1674, and w'as buried in the church of Kngleheld in 
Eeiklhire ; where, on his monumcpt, is an admirable epitaph in 
K.iglilh verfe written by Dryden, which 1 have often feen. It 
Is remarkable, that both hufliand and wife fliould have feverally 
reeei\ed the honour of an epitaph from two fuch poets as Milton 
and Dryden. Nor fhould it be forgotten, that Jonfun wrote a 
pathetick poem entitled An Elegie on the Lady Anne Pawlett 
Marchioncf of Wint'.n, Underw'’. \o 1. vii, 17. But Jane appears 
in the text of the poem, with the circumdance of her being the 
daughter of Lord .Savage. Sec Note on v. 55;, She therefore 
mud have been our author’s Marthionefs, Compare Cartwright’s 
PoemSy p. 193. Warton. 

Vcr. 19. He at thc-ir invoking carnty 

But nx'tth a fcarce avelLIighted flame \\ Almoft 
literally from his finourite poet Ovid, Metam. x. 4. Of Hymen. 

“ Adfuit ille quidem ; fed nec folennia verba, 

Nec hetob vultvis, nec felix attulit omen : 

Fax quoque quam tenuit, lacrymofo dridula fumo, 
LTque fuit, nullofque invenit motibus ignes.” 

1 find I have been preoccupied by Dr. Jortin in noting this 
parallel, Warton. 
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And in his garland, as he flood, 

Ye might difcern a cyprefs bud. 

Once had the early matrons run 
To greet her of a lovely fon, 

And now with fecond hope (he goes, 15 

And calls Liicina to her throes ; 

But, whether by mifchance or blame, 

Atropos for Lucina came ; 

And with remorfelcfs cruelty 

Spoird at once both fruit and tree : 30 

The haplcfs babe, before his birth, 

Had burial, yet not laid in earth ; 

And the languifli’d mother’s womb 
Was not long a living tomb. 

Ver. 22. Ye might difeern a cyprefs bud,"] An emblem of a 
funeral j and it is called in V^irgil feraliSy** Mn. vi. 216, and 
in Horace funebrisy** Epod. v. 18, and in Spenfer th* 
ijprefi funeral^* Faer. Qu. i. i. 8, Newton, 

Ver, 51. The haplf/s babe^ before his birth y 

Had burialy &c.] So, in Rime di Luigi Groto, 
1601, p. 138. Figlio morto ncl ventre della madre, c poi 
trattonc fuori. 

Douc giamai s' udi si ftrana forte 
“ Che auanti il nafeer fuo fi giunga a morte ?’* 

Ver. 33. And the languijb'd mother’s womb 

Was not long a living tomb.] As in Browne’s 
Brit, Pajioralsy B. ii. S. i. edit. 1616. 

Where ncuer plow.lhare ript his mother* i nvombe 
“ To giue an aged feed a lining tombe,* 

And in Sylvefter’s Du Bart, cd. 1621, p. 493, of the fifh, 

** That, fwilling, fwallow'd Jonas in her *womb ; 

“ A lining corps, laid in a lining toombd* 

See alfo ibid. p. 363. 
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So have I feen fome tender flip. 

Sav’d with care from winter’s nip, 

The pride of her carnation train, 

Pluck’d up by fotne unheedy fvvain, 

Who only thought to crop the flower 
New (hot up from vernal fliower ; 
lint the fair bloflbm hangs the head 
Side-ways, as on a dying bed, 

And thofc pearls of dew, Ihe wears, 

Prove to be prefaging tears. 

Which the lad morn had let fall 
On her haflening funeral. 

Gentle Lady, may thy grave 
Peace and quiet ever have; 

Vcr. 35. im(tcr Jhp^] In our author’s 

Rem, Dep, A gardener is to cut his hedges, prune his trees, 
look to his /en(/er Jlipsy and pluck the weeds that hinder their 
growth.” Pr, IV, \, 9;. Warton. 

Ver. 36. San:*/i nvilh care from winter’s nip,] Comp.irc 
^a»tf. Agon, V, 1576. 

the frji-horn bloom of fpring, 

Ntpt with the lagging rear of ^winter's froft.” 

Ver. 41. But the fair hlojfom hangs the head &c.] Mr. 
Bowie compares this and the five following verfes, with what 
Antonio Bruni fays of the rofe, Le Trt Gratie, p. 221. 

Ma nata apena, o filli, 

** Cade languifcc e more : 

“ Le fenerc rugiade, 

Ch’ V imperlano il feno, 

“ Son ne fuo i funeral! 

Le lagrime dolenti.’* Warton. 

Ver. 47. Gent/e Lady, may thy gra<ve 

f and quiet ever have So in the obfcqtiiea 

of Fidele, in Cymbeline, A, iv. S. ii. 
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After this thy travel fore 

Sweet reft feife thee evermore, 50 

That, to give the world encreafe, 

Shorten'd haft thy own life's Icafc. 

Here, befides the Ibrrowing 
That thy noble hoiife doth bring. 

Here be tears of perfeeft moan 
Wept for thee in Helicon ; 

And fome flowers, and fome bays, 

For thy herfe, to ftrew the ways, 

Sent thee from the banks of Came, 

Devoted to thy virtuous name ; 60 

Quiet confummation have, 

AnJ renowned be thy grave!’* Warton. 

Vcr. 55. Herf h tc^rs] See Notes on v. 14. The 

ffars may here allude to other Verfet alfo on the occafion. Sec 
the next Note. 

Ver. 59. Sent thee from the hanks of Camef] Came is Mil- 
ton's Camus regularly anglicifcd. Next Camus reverend fire." 
Ljcid, V. 103. Cams remeare paludes.” EL i. 89. ‘‘ Rc- 

vifere Camum,** Ibid. ii. I have been told, that there was a 
Cambridge. colle(iVion of verfes on her death, among which Mil- 
ton’s cicgiack o<lc firft appeared. But I have never feen it, and 
I rather think this was not the cafe. At leaft we arc fure, that 
Milton was now a lludcnt at Cambridge. Our marchionefs was 
the daughter of Thomas lord vifeount Savage, of Rock-Savage 
in Chefhire ; and it is natural to fuppofe, that her family was 
well acquainted with the family of Lord Bridgewater, belonging 
to the fame county, for whom Milton wrote the Malk of Comus, 
It is therefore not improbable, that Milton wrote this elegy, 
another poetical favour, in confequence of his acquaintance with 
the Egerton family. And afterwards w^e find fome of that family 
intermarrying with this of the marquis of Winthefter.. Dugd. 
fiaron, ii. 377. 445. The accomplifhed lady, here celebrated, 
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Whilft thou, bright Saint, high litft in glory, 
Next her, much like to thee in ftory, 

That fair Syrian fhepherdefs, 

Who, after years of barrennefs, 

The highly favour’d jofeph bore 65 

To him that ferv’d for her before, 

And at her next birth, much like thee, 

Through pangs fled to felicity, 

Far within the bofom bright 
Of blazing Majefly and Light : 

There with thee, new welcome Saint, 
lake fortunes may her foul acquaint, 

With thee there clad in radiant flieen. 

No Marchionefs, but now a Queen. * 

died in child.])cd of a fecond fon in her twenty-third year, *and 
was the mother of Charles the firft duke of Bolton. Mr. Bowie 
remarks, that her death was celebrated by Sir John Beaumont, 
and fir W. Davenant. Sec Beaumont’s Potmsj 1629. p. 1^9. 
Davenant’s iPorh. Warton, 

Vcr. 63. Rachel. Sec Gew. xxix. 9. xxv. 1 8. Waxton, 

• There is a plcafing vein of lyrick fweetnefs and eafe in 
Milton’s life of this metre, which is that of L' Allegro and II 
Prnferofo. He has ufed it with equal fuccefs in Comus’s feftive 
fong, .ind the laft fpecch of the Spirit, in Comm, 93, 922. From 
thefe fpecimens, we may juftly wifli that he had ufed it more 
^equently. Perhaps in Comus’s Song it has a peculiar propriety : 

« has certainly a happy effeft. Warton. 
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SONG 

ON 

MAV MORNING. 

the bright Morn ing-ftar, day’s harbinger, 
Comes dancing from the eaft, and leads with 
her 

Vcr. 1. Nonv the height M 9 rf:ing~J}ary harbinger j'\ So 

Shakfj^earc, Midf. N, Dr. A. iii* S. ult. 

<< you^ei Aurora* s harbinger.** Warton» 

Vcr. 2, Comet dancing from the eajiy and Icadt nvith her 

The fio'werj Maj>y &c.] So Spenfer, in Afirophely 

ft* IV. 

As fommers lark that with her Tong doth greet 
The dancing dajy forth coming from the eaft.’* 

And in \}mc. Faerie ^ueene, i. v, 2. 

At length the golden oriental gate 
Of greateft heaven gan to open faire ; 

And Phebus, frefh as bridegroome to his mate, 

Came dancing fjrthy ftiaking his deawy haire.’* 

And Peek, David and Be thfahe, edit. 1599. 

As when the fun, attir’d in gliftring robe, 

Comes danctng from his ofiental gate, &c.** 

And Niccols, in his poem The Cucko^v, 1607. Of the eaft. 

Through which the dales bright king came danctng out d* 

And in the context he calls the cock, ‘‘ Dates harbinger.** And 
G. Fletcher, as Mr. Bowie obferves, in Cbrift's Vid. C, i. 82. 
“ A ftarie comes dancing up the orient,** Warton. 

I mull add a beautiful palTage fromP. Fletcher’s Locuftsy 1627, 

p. 96. 
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The flowery May, who from her green lap throws 
The yellow cowflip and the pale primrofc. 


— ** The lovely Spring 

“ Comes daunchig on ; the primrofe ftrewes her way, 

“ And fattirt violet” — 

Vcr. 3. The May, nuho from her green lap throws 

The yellow co^>.JIip S:c.] So Kiccols, in the dc- 
fcrlption juft cited, of May. 

And from her fruitful lap echo day llie thre^ 

'I'he choiceft fiowrcs.” 

Befide the inftance brought by Doflor Newton from K. Richard 
th SeconJy we have in the fame play, A. iii. S. iii. 

'i\\<cfrejh green lap of fair king Richard's land."' 

As in lycidtJSy v, 138. 

On whofeyrty^ Jap the fwart.ftar fparcly looks,” 

So alfo R. Greene, of Aurora, as cited in England^ Parnafut, 

1600, p. 413. 

And fprinckling from the folding of her lap 
White lillics, rofes, and fwcet violets,” 

Mr, Bowie adds ihefe illuftrations, Spenfer, faer» pu, ii. vi. j r. 
Of flowers. 


Nature them forth fhre>iv 


” Out of her fruit full lap.** 

Again, ibid. vii. vii. 34. 

I'hen came faire May, the fayreft mayde on ground, 
Deckt all with dainties of her ieafons pryde. 

And throrwing flowres out of her Jap around.” 

^ Warton. 

Ver 4. the pale primrofc.] In the Winter'. 

I ale, A. IV. S. v. 


Pale primrnfes, 

T hat die unmarried.” 

Again, in Cymbeliue, A. iv. S. ii. 

» The flower that's like thy face, palc.j>ri„ro/,.‘- ' 

W'^arton. 
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Hail, bounteous May, that dofl: infpire 
Mirth, and youth, and warm dcfire; 

Woods and groves arc of thy drclTing, 

Hill, and dale, doth boaft thy blefling. 

Thus we falute thee wdth our early fong, 

And welcome thee, and wifh thee long. * 

Whence pcriiaps CraHiaw, with remarkahle elegance, P'jnh*, 
p. 87, Paris edit. 1652. 

1 he dew no more will v/eep 
The pumrofes pule chuk to deck." 

Vcr. 10. And <ivclco7ne So Chaucer, KuiAta Ta!,^ 

V. 1511. edit. Tyrwhitt, 

“ O MujCy with all thy flourcs and thy grrncy 
Right ^welcome be thou fair freflie May.” 

Compare v. 3. Carew alfo, in his dcfcription of the Spnn^r^ 
thus wclcomcb May : 

The njalliesj hills y and 'iviodsy in rich array, 

Welcome the coming of the long’d- for Mayd* 

* This beautiful little Song prefents an eminent proof of Mil. 
ton’s attention to the effect of metre, in that admirable changt 
of numbers, with which he deferibes the appeal ance of the May 
Morning, and falutcs her after J7 jc has appeared \ as different a* 
the fnbjea is, and produced by the tranfition from lambicks tc 
Trochaicks, 

So, in L* Allegro, he baniflies Melancholy in lambicks, but 
invites Euphrofyne and her attendants in Trochaicks. 



Ovh^uuil VarUma Ttcadlngi^ 

of the Ode at a Solemn Majiek\ 


llicrc arc three draughts, or copies, of this Song : all in 
Milton’s oun har.d-wriiing. Th<‘re occur fomc lemarkable 
cxprellions in thefc various readings which Doc^lor Newton and 
Mr. Warton have not noticed. 

V'er. 3. 71//v<' your ih if and happiell founds employ, 

Dead things wirJi inbreath’d fenfe able to pierce ; 
AriJ ai \oiir CIJU11I raptunsy itmptr'd fveety 
In htfi mtjlenoMi fpotifnll meet; 

Anatch 11$ from eaifh o'whitey 

Vs of our frizes nud nati vr <ivoes heguile : 

And to our high-rays’d phantafie prefent 
That undifturbed fong kc. 

Here, In the firll draught, it is And •whiljl your equal 
raptures;” in the fecond, <whiiji is crafed, aixl as written over 
if. In the fecond dt aught alfo, the next line was » 

In high miftcrious hohr fpoufall meet; 
but hche is expunged, and hnppte fupplied in the margin : and, 
in the lad oi thefc original lines, natrje woes" was originally 
“ h'-, me -bred wocs.” 

Ver. 10. Where the bright Seraphim in tripled row. 

Ver. 12. And ClHrubimj j%veet~*iviugcd fqutrcsy — 

Ihcn Called liea^;en' s henjhmcuy which means the fame ; henjh^ 
mauy or heuchmau, fignifying a page of honour. Sec MinDieu, 
and alfo Midf. N. Dr, A. ii. S. ii. 

“ I do bu't beg a little changeling boy 
To be my henchman 

The Queen of Fairies is the fpeaker, Milton's curious expref- 
fions are in the firft draught. 

Ver. 1 4, With thofe juft Spirits that wear the hlooming palms, 
Hymnes devout and f acred pfalmes 
Singing everlaftingly ; 

While all the Jiarry rounds and arches blue 
Refund and echo Hallelu ; 

That we on earth, &c. 

VOL. VI. P 
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Vcr. 1 8. May rightly anfwcrc that melodious noife, 

^ Ry Ica'ViNg out tkoje barJJ) ill founding jarres 
Of clamorous fn that all cur mufici manes : 

And in our livn and in our fong 
May kccpc in tune with JIca\cn, &c. 

In the focond draught he deferihes the hayjh dfeords'^ of 
fn by a technical term in mufick ; 

By le.injing out thofe harJJj CHROmatiCK jarres 
Of fin that all our mujick marres, 

Ver. 19. As once we eoulf &c. 

Ver. 28. To hve and Jhig with him in cndlefTe mornc of 

light. 
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ANNO ^TATIS XIX. 

..'//^/Vacation Exercise in Me College, part 
Latin, part Engli/li. The Latin fpeeches euded^ 
the Englijh thus began. * 

H ail, native Language, that by finews weak 
Didft move my firft endeavouring tonglie 
to fpeak, 

And mad’ft imperfeft words with childifli trips, 
Half unpronounc’d, Hide through my infant-lips. 
Driving dumb Silence from the portal door, 5 
Where he had mutely fat two years before : 

Here I falutc thee, and thy pardon afk. 

That now I ufe thee in my latter talk : 

Small lofs it is that thence can come unto thee, 

I know my tongue but little grace can do thee 2 

* Written 1627. It is hard to Tay why they did not firft 
appear in edition 1645. They were firft added, but mifplaccd, 
in edit. 1673. See table of Errata to that edition. Warton. 

Vcr. 3. Jumh Silence] So, in II Pen/, v. 55. The 

»Hte Silencer Sylvefter has dumb filence,*\ Du Bart. edit. 
1621. p. 13, 
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Thou need’fl: not be itmbitioiis to be firft, n 
Believe me I have thither pack’d the worft : 

And, if it happen as I did forecaft, 

The daintiefi: diflies fliall be ferv’d up lall. 

I pray thee then deny me not thy aid 15 

For this fame imall negkdt tlrat I have made: 
But hade thee draight to do me once a pleafiirc. 
And from thy wardrobe bring thy chiefed trea- 
fure, 

V^cr. 18. And ftom thy fivardfohe bring thv chnfejl trvnfure^ 
Not thofe fiC'W-frngli d toy i, and t) imming Jhght 
// J'u'h takes our late fantajlnks ’With dtlight ;] Ihis 
is an addrefs to his native language. And pcihaps be here alliides 
to Lilly’s V.nphnesy a book lull of aftlnHed phrafcology, vvliich 
pretended to lefoiin or reiinc the Knglifli language ; and whofe 
tfFe< 51 s, alihougli it was publillicd fome }x‘ars before, ftill rc^ 
mained. '1 he ladles and tlio courtiers were all intruded in this 
nc^v ilyle ; and it was eJleemed a mark of ignorance or unpolite- 
uefs not to underftand Enphnjnu He proceeds, 

“ Cut cull ihofc rielicil robes and gay’ll attire, 

Which deepell fpiri'ts, and choicell wits dcfirc.** 

From a youth of nineteen, thefe are llriking cxprelfions of a 
i^onreioufnefs of fupeiiour genius, and of an ambition to rife above 
the level of the falhionablc ihymers. At fo early an age. Mil- 
ton began to conceive a contempt for the poetry in vogue; and 
this he feems to have retained to the laft. In the Traiiate on 
Edncatijfij recommending to his pupils the lludy of good cri ticks, 
he adds, “ This would make them foon perceive what defpicablc 
creatures our common rimers and play. writers be : and Ihew what 
religious, what glorious and magnificent ufe might be made of 
poetry.” p. iio. edit. 1675. Milton’s own writings are the 
moll illullrious proof of this. For he was, as Dante fays of 
Homer, Jnfem, c. iv. 93. 

E la bella fchola 

Di c]\ic\Jigf:or dcll’ altiffimo Canted* Warto’^> 



MISCELLANIES. 


71 


Not thofc new-fangled toys, and trimming llight 
Which takes our late fantafticks with delight; lo 

Naflic, in his Strange Newes, of the intercepting ccrtainc 
Letters, and a conuoy of Verfes, as they were going priuilie to 
vidunll the l.ow Countries," gives us fevcral fpcclmens 

of f angled toyiy and feems to include Gabriel Harvey, Greene, 

and Tarlton, ns well as Lily, under the defeription of late fan- 
i<!jhiLs. Some of thefe to^s arc not a little curious j fucK as 

fircni^ed fuiics, Dauids fweetnes olimpiquc, energcticall per- 
fiiafions, which laft phrafe, by the way, I recommend to 

the philofophcrs of the new fchool ! — Nafiie adds, “ Nor do 1 
altogether fenm ofl' all thefe as the ne<iv-wgendercd fome of the 
Englidi c^c." Again, “ Kuphua I rcadd when I was a little 
ape in Cambridge, and then I thought it was Ipfe die ; it may 
be excellent good iHU for ought I know, for I lookt not on it 
this ten yearc." 

Habington, who publiflicd his Cnjiara in 1634, has the fol- 
lowing phrafe : • 

'!dc>vj toyti for a fantajlique mind." 

Vcr. ig. Ac/ thofe new-fangled tojSy] Drefled anew, fan 
taftically decorated, newly invented. Shakfpeare, Lo^e*s Lab. 
Lfy A. i. S. i. 

“ At Chriftmas I no more defire a rofe, 

‘‘ Than widt a fnow in May's neoja-f angled (hows." 

Where T hcobald, inftcad of Jkonjus propofes abfurdly to read 
earthy becaufc, fays he, the flowers are not nenv.f angled y but 
the earth by their profufion and variety." By thefe Ihows the 
poet means May .gamesy at which a fnow would be very unwel- 
come, and unexpeifled. Somewhere in B. and Fletcher, “ new- 
f angled work" occurs : where the commentators, not underftand- 
ing what they reject, would read ncvt.fpangled.** In our 
church-canons, dated 1603, bJiOijfangleneJfe is ufed for innovation 
in drefs and doftrine, 5. 74. See Sj^enfer, who explains the 
word, Faer. Q^u. i. iv, 23, 

Full of vaine follies and fie^v- fangienffc,*^ 

Y 4 
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But cull thofe richcft robes, and gay’ft artirey 
Which deepeft fpirits and choiceft wits defire ; 

I have Ibme naked thoughts that rove about, 

And loudly knock to have their paflage out ; 
And, weary of their place, do only ftay, 25 
Till thou haft deck'd them in thy beft array ; 
That fo they may, without fiifpedl or fears, 

Fly fwiftly to this fair afl'embly’s cars ; 

Yet I had rather, if I were to chufe, 

Thy fervicc in fomc graver fubjeft ufe, 30 
vSuch as may make thee fcarch thy cofters round. 
Before thou clothe my fancy in fit found : 

Such where the deep tranfported mind may foar 
Above the w'hceling poles, and at Heaven's door 

See alfo Prefaces to Pr, Of Ccrcm, A. D. 15+9. Our 

author ufes and explains the word in his Prelatkal Epfcopacyy 

To controul and angle the Scripture,** Tr. W, i^ 37. 
In Ulpian Fullwill’s interlude, Like ^wii to likcy Nichol AVoe- 
fangle is the Vice,** Warton. 

In the Cobler's PiopheciCy 1594, ‘‘ Nicenefs" is Venus’s maidcy 
and “ Nenvfangle^* her man, I muit obferve alfo that, in the 
contents of I Tim, vi. in the old editions of the Bible, a diredion 
is given to “ have no fellowlhip with nenjo-fangled teachers.*^ 

Ver, 29. Yet I had rather y if 1 nvere to chafe y 

Thy fer<vice in fame greater fuhjeil ufcy (S:c.] It ap- 
pears, by this addrefs of Milton to his native language, that 
even in thefc green years he had the ambition to think of writing 
an epick poem ; and it is worth the curious reader*s attention to 
obferve how much the Paradife Loft correfponds in its circum- 
ftances to the propheiick wilh he now formed, Thyer. 

Here are ftrong indications of a young mind anticipating th& 
(ubjedi of Paradife Lofty if we fubftitute chriftian for pagaa 
ideas. He was now deep in the Greek poets. Warton, 
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lx)ok in, and fee each blifsful Deity 35 

How he before the thunderous throne doth lie, 
Liftening to what unfhorn Apollo lings 
To the touch of golden wires, while Hebe brings 
Immortal ne 6 lar to her kingly lire : 

Then palling through thefphcrcs of w atchful fire, 

\'^cr. 36. r/v thunderous It has been pro* 

pc^fed by Jorfln to read ‘‘ the Thunderer' i throne,** Thunderotit^ 
indeed, might be an errour of the prefs. But thunderous is more 
in Milton's manner, and conveys a new and a ftronger image, 
Befidcs, the word is ufed in Par, B. x. 702. 

“ Nature and ether black with thunderous clouds.’* 
Thunderous is from Thundery as Slumbrous from Slumbery Par, Lojly 
B. i\* 615, ^Ponderous, from ITondery is obvious. Warton. 

Milton adopted this word from Sylveftcr, as Mr. Dunfter alfo 
obferves, Du Bart. 1621, p. 420, ‘‘ Rufhing with thutidrous 

roar.” 

^ ^r. 37. unfhorn Apollo^ An epithet by which 

he is dilh'nguifheJ in the Greek and Latin poets. Pindar, Pjth. 
Od. iii. 26. AKEPXEKOMA <l)o»Cw. Hor. Od. 1 . xxl. 2. 

“ Intonfum pueri dicite Cynthium.'* Newton. 

Ver, 40. Tt:en pojjtng through the Jpheres of 'zvatchful fircy &C. j 
This is a fublime mode of deferibing the ftudy of natural philo- 
fophy. In another collegc-cxercifc, perhaps written about the 
fame time, the fame thoughts appear. Ncc dubitatis, audi- 
tores, eiiam in cceIos volart^ ibique ilia multiformia nubium 
fpeftra, niviumquc coacervatam vim, contemplcmini — Grandi- 
nifque exinde loculos infpicite, et armamenta fulminum perferute- 
romi.” Pr. IV, ii. 591. But they are in Sylvefter’s Du Bartas, 
p. 135. edit. 1621. He fuppofes that the foul, while imprifoned 
in the body, often fprings aloft into the airy regions, 

“ And there (he learns to knowe 

“ Th’ originals of winde, and hail, and fnowe ; 

Of lightning, thunder, blazing.ftars, and ftorms. 

Of rain and ice, and ftrangc-exhalcd forms : 
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And mifty regions of wide air next under, 41 
And hills of fnow, and lofts of piled thunder, 
May tell at length how green-ey*d Neptune raves. 
In Heaven's defiance muftering all his waves ; 

By th* aire^s fteep ftairs flie boldly climbs aloft 
** To the world’s chamber’s : heaven fhc vifits oft, &c.*' 
See alfo vSylvcftcr’s ibid. p. 944, I have elfcwhcrc obferved, 
that Milton might here have had an eye on a fimilar paffage in 
Sir David Lyndefay’s Dreme, 

Compare Brewer's 1607. Reed’s O/^/ PI. vol, v. 162. 

Mcndacio fays, having fcaled the heavens, 

“ in the province of the meteors, 

“ I faw the cloudy ihapes of hail and rain, 

“ Garners of fnow, and cry dais full of dew, LeP* 

Warton. 

Drummond, in his Rin.cr of Forth Feafing, compliments the 
proficiency of James I, in the ftudy of natural philofophy, in 
fimilar terms : 

“ Thou fought’ft to know this all’s eternal fourcc. 

Of ever-turning heavens the reftlcfs courfc ; 

‘‘ Their fixed lamps, <Scc,” 

But there is a more ftriking paflage in Sylvefter, which Mr. 
Dunfter alfo notices, to be introduced, Du Bart. 1621, p. 282. 
Cellars of winde, and Jhopt of fulph’ry thuaPery 
Where fiormy tempefts have their vgly birth.” 

And fee ibid. p. 77. “ Heav’n’s azure UftP* 

Ver. 40. njoatchful firey\ See Ode Chr, 

Nati'v. v. 21. 

“ And all the fpanglcd hofi keep watch in order bright.** 

Hurd. 

Wc have ** ojigd flamma’/ in Ovid, Tnf^ iii. v. 4, And 
*vigiUs flammas,” Art^ Am. iii. 463, Warton. 

Ver. 43. greenery d Neptune'\ Virgil, Georg, iv. 

Of Proteus. 

“ Ardentes oculos interfit fumiue glaucoP* Warton, 
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Then fing of fecrct things that came to pafs 45 
When beldam Nature in her cradle was ; 

And laft of kings, and queens, and heroes old. 
Such as the wife Demodocus once told 
In folcmn fongs at king Alcinous’ feaft, 

While fad UlylTcs’ foul, and all the reft, 50 
Arc held, with his melodious harmony, 

In willing chains and fwcet captivity. 

But fie, my wandering Mufc, how thou doft 
ftray ! 

Expcdancc calls thee now another way ; 

Thou know’ll it muft be now thy only bent 55 
To keep in compafs of thy predicament : 

Then quick about thy purpos’d bufmefs come, 
That to the next I may relign my room* 

Ver. 48, Such ns then.vijc Demodocus once to]d\ He now little 
tho’ight that Homer’s beautiful couplet of the fate of Demodocus 
could, in a few years, with fo much propriety he applied to him- 
felt. He was but too confeious of his refemblance to fome other 
Greek bards of anticpiity, when he wrote the Paradije Loft^ See 
B, iii, 33. feq. Warton, 

Ver. 52. In idling chains and fwcet captivity.'] A line, as 
Mr. Bowie obferves, rcfembling one in Taflb, Gier, Lib. c! yu 
ft. 84. 

“ Giogo di fervitu dolcc e leggiero.*' Warton. 
ImayaddalincfromSylvefter’sZ>;/Bflr/ax, edit, 1621, p. 997. 
“ 1 he nvillmg chains of my captivitied* 

Sec alfo P. Fletcher’s Vurp. JJl. c. v. ft, 53, 

“ phaftng chain enthralls — 
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TIie)i Ens is reprefcnted as father of the Predicaments 
his two fonsy whereof the eldef flood for Subflance 
with his canons, which Ens, thus fpeaking, explains. 

(^OOD luck befriend thee, Son; for, at thjr 
birth, 

The faery ladies danc’d upon the hearth ; 6o 

Vcr. 5*9 . Good luck hefriotd thee^ Son \ &c.] Here the meta- 
pliyfical or logical Em is introduced as a perfon, and addreffing 
his cldoft fon Snhftance, Afterwards the logical Quantity, Quality, 
and Relation, arc perfoniticd, and fpcak. This afFeftation will 
appear more excufable in Milton, if wc recollc^i, that every 
thing, in the inafks of this age, apjieared in a bodily fhape. 
Airy Notlint^ had not only a local habitation and a name,** but 
a vifible figure. It is extraordinary, that the pedantry of king 
James the firft Ihould not have been gratified with the fyltem of 
logick reprefcnted in a mafk, at fomc of his acadcmick receptions- 
The Predicaments alone would have furnifhed a confiderable band 
of Dramatis Perfonse. 1 he long and hoary beard of father Ens 
might have been made to exceed any thing that ever appeared on 
the ftage. James was once entertained at Oxford, in i6i8,, with 
a play called the Marriage of the Arts. War i on. 

Ibid. for, at thy birth, 

The faery ladies danc*d upon the hearth i] This is thff 
firft and laft time that the fyftem of the Fairies w'as ever intro- 
duced to illuftrate the do^lrine of Ariftotle’s ten categories. It 
may be remarked, that they both were in faftiion, and both ex- 
ploded, at the fame time. Warton. 

Ver. 6o. dattc*d upon the hearth ;} I fear too 

much has been faid of domcjlick fairies in L* Allegro, v. 103- 
Yet I cannot mifs an opportunity of adding a few words on the 
fubje^^, which may tend to illuftrate Shakfpeare through Milton. 
It is not yet fatisfadorily decided, what Shakfpeare means by 
calling Mab the Fairies* Midwife, Rom, Jul, A. i. S. iv- 
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Thy drowfy nurfe hath fworn flie did them fpie 
Come tripping to the room where thou didft lie, 

Dcxflor Warburton would read the Fancy* s Mid^vife : for, he 
argues, it cannot be underftood that fhc performed the of 
rtiJ'wifc to the fairies. Mr. Steevens, much more plaufibly, fup- 
pofes her to be here called the Facrus* MiJauife, bccaufe it was 
her ** department to deliver the fancies of fleeping men of their 
dreams,** Rut I apprehend, and with no violence of interpre- 
tation, that tlie vc\tx\'\'i T} e Mid<u'ife among the Fairies y bc- 
caufe it was her peculiar employment to fteal the new-born babe 
in the night, and to leave another in its place. I'hc poet here 
ufes \\c:x gent ral appellation and tharader, which yet has fo far a 
projxT reference to thcprcfcnt train of fidion, as that her illufions 
were pradifed on perfons in bed or afleep ; for fhe not only haunted 
W'omcn in childbed, but was likew'ife the incubus or night-mare. 
Shakfpeare, by employing her here, alludes at large to her mid- 
night pranks performed on fleepers : but denominates her from 
that moll notorious one, of her perfonating the drowfy midwife 
who w as infenfibly carried aw'ay into fomc diftant water, an4 
fiii>llituting a new birth in the bed or cradle. It would clear the 
appellation to read, under the fenfe afligned, The Fairie Midasjife» 
'I lie poet avails himfelf of Mab’s appropriate province in giving 
her this new nodurnal agency. Warton. 

Ver. 6z, Come tripping to the room &c.] So barren, unpoc. 
tical, and abft faded a fubjed, could not have been adorned with 
finer touches of fancy. See alfo, v. 69. 

A Sibyl old, hzd* 

And in this illuftration there is great elegance, v, 83. 

To find a foe, Zcz,** 

The addrefs of Ens is di very ingenious enigma on Suhflance, 

Warton, 

Came tripping to the room^ &c. is an allufion to the fuperftition, 
noticed by Shakfpeare, Hen, IF, P, i. A. i. S. i, 

O, that it could be proved. 

That fome night -tripping fairy had exchanged 
|n (iradle-cloths our children where they lay, &c.** 
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And, fvveetly finging round about thy bed, 

Strew all their bleffings on thy flceping head. 
She heard them give thee this, that thou fhouldft 
ftill 6s 

From eyes of mortals walk invifiblc : 

Yet there is fomething that doth force n;y fear; 
For once it was my difmal hap to hear 
A Sibyl old, bow -bent with crooked age, 

That far events full wifely could prefage, 70 
And, in time’s long and dark profpeeftive glafs, 
Forefaw what future days (hoiild bring to pafs ; 

Your foil,” faidfhe, (“ nor can you it prevent) 
** Shall fubjed: be to many an Accident. 

“ O’er all his brethren he fhall reign as king, 75 
‘‘Yet every one fhall make him underling ; 

“ And thofe, that cannot live from him afundcr, 
“ Ungratefully fliall drive to keep him under ; 

“ In worth and excellence he fhall out-go them, 
“ Yet, being above them, he fhall be below 
“them; 80 

Ver, 74, S^a// fnbjeSi be id many an Accident.] A piin on 

the logical Accidens, Warton, 

Ver, 75. Overall his brethren he reign as hng^'\ The 

Predicaments are his brethren : of or to which he is the Suhjc£liim^ 
although firft- in excellence and order. 

Ungratefully Jhall Jiriue to keep him under ; They cannot cxift, 
but as inherent in Subjiance, 

From others he Jhall Jiand in need of nothing. He Is dill Sulm 
Jianccy with, or without. Accident, 

Yet on his brothers Jhall depend for clothing. By whom he is 
cloathcdf fupcrinduced, modified, *c. But he is dill the fame. 

Warton. 
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From others he fhall ftand in need of nothing. 
Yet on his brothers fliall depend for clothing. 

“ To find a foe it fhall not be his hap, 

“ And Peace fliall lull him in her flowery lap; 

“ Yet fliall he live in flrife, and at his door 85 
“ Devouring War fliall never ceafe to roar; 

Yea, it fliall be his natural property 
“ To harbour tliofe that are at enmity. 

“ What power, what force, what mighty fpell, 
“ if not 

“ Your learned hands, can loofe this Gordian 
‘'knot?'" go 

Vcr. 8 ^nhflantia fuhJiiintU' twva contrarlatuVi is a fehooL 
W\RroN. 

\ cr. 84. And P eace jJj all lull him in her Jla^werj lap So in 

Harrington’s Aiiojiof c. xlv. i. 

Who long were ////Von high in Fortune's lap,** 

And in William Smith’s Chlorisy 1596. 

“ Whom Fortune never dandled in her lap,** 

And in Spenfer’^ Tcarcs of the Mufes, Terpftch, ft, i. 

Whofo hath in the lap of foft delight 
Been long time lul'd,** 

We have the Jionvery lap of feme irriguous valley/* Par, loll 
B. iv. 254. Warton. ' * 

See alfo Af/V. /or 1610, p. 327, 

“ Whilft For^ne falfe doth lull them in her lap.** 

And in c,r,aine SeUaa QJa of Horace by Jolm Albmore, 4to. 
1621, p. 17. ^ 

“ In Fortune’s lap, who then, but I, 

“ By Venus /a/i/.allecp did lie )” 

Vcr. 88. To harbour tbofc that arc at cam/tp.] His /fecUcu/,. 

Warton, 
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The next Quantity mul Quality in prqfe ; then 
Relation xvas called by his name. 

J^IVERS, arifc ; whether thou be the fon 
Of utmoft Tweed, or Oofe, or giilphy Dun, 
Or Trent, who, like fome Earth-born giant, 
fpreads 

His thirty arms along the indented meads ; 

Ver. 91. Ri^erSf arife ; See. ]MiIton is fuppofed, in the invo- 
cation and affemblage of thefc rivers, to have had an eye on 
Spenfer’s Epifode of the Nuptials of Thames and Medway, Facr, 
Qu, iv, xi. I rather think he confulted Drayton’s Poljolbhn. 
It is hard to fay, in what fenfe, or in what manner, this intro- 
dudion of the rivers was to be applied to the fubjedl. Warton. 
Ver. 93. Or Trent j njoha like fame Earth-born giant fpreads 

Ilis thirty arms along the indented sneads ;] It is faid 
that there were thirty forts of fifli in this river, and thirty reli- 
gious houfes on its banks. Sec Drayton, Polyolb. S. xii, vol. iii, 
p. 906. Drayton adds, that it was foretold by a wifard, 

“ And thirty feveral ftreames, from many a fundry way, 
Unto her greatnefs lhall their watry tribute pay.’* 

Thcfe traditions, on which Milton has raifed a noble image, are 
a rebus on the name Trent. War ton, 

Ver. 94. indented meads;'] Indent^ in this 

fenfe and context, is in Sylvefter’s Du Bartasy D. iii, W, i. 

“ Our filuer Medway, which doth deepe indent 
“ The flowerie medo'wes of my native Kent.** 

And Drayton fpeaks of ‘‘ creeks indenting the land,’* Polyolb. 
S. i. Warton. 

See alfo Du Bart. ed. fupr, p. 775, 

There filver torrents rufh, 

Indenting meads and pailures, as they pafs ?’* 
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Or fullen Mole, that ninneth underneath ; 95 

Or Severn fwift, guilty of maiden’s death ; 

Or rocky Avon, or of fedgy Lee, 

Or coaly Tine, or ancient hallow’d Dec ; 

Or Humber loud, that keeps theScythian’s name; 
Or Medway fmooth, or royal-towcr’etThame. 100 

f 77 /e um profe. ] 


Vor. 95’. Or fuUen Mole that runnfth underneath At Micklc- 
hain near l^arking in Surrey, the river Mole during the fiimmcr, 
except in heavy rains, fmks through its fandy bed into a fubter- 
rancoub and invifiblc channel. In winter it conftantly keeps its 
current. '1 hia river is brought into one of our author’s religious 
difpuics. 'lo make the w’ord Oift, like the river Mole in 
Surrey, to run under the bottom of a long line, and fo to ftart 
up and to govern the word pteJhjtirjf iV. W, vol.^i. 92. 

Warton, 

Ver, 96. Or ^<vern Juvift, guilty '>f maiden* s death ;'\ Thfe 
maiden is Sabrina. See Comas y v. 827. Warton. 

V^cr. 98. ancient hallow’d Dee In Apollonius 

Rhodius we have *lEPON Argon, iv. 134, 

And in Theocritus, AxtJo; 'lEPON Idyl. i. 69. See alfo 

Divine Alpheus,” in Arcades, v. 30, Other proofs might be 
added. But Milton is not cladical here. Dec's divinity was 
Druidical. From the fame fupcrftition, fomc rivers in Wales are 
ftill held to have the gift or virtue of prophecy. Gyraldus Cam- 
brcnfis, who writes in 1188, is the firft who mentions Dee’s 
famflity, and from the popular traditions. See Note on Lycidas, 
vcr. 35. Warton. 

Randolph, in his Points, notices alfo the holy Dee,” edit. 
1640, p. 48. 

Ver. 99, Or Hamher loud, that keeps the Scythian*! s/ame;] 
Humber, a Scythian king, landed in Britain three hundred years 
before the Roman invafion, and was drowned in this river by 
Focrinc, after conquering king Albanufl. Sec Drayton, Pblyolb, 

VOL. VI, Q 
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S. vili. vol. ii. p. 79^. Drayton has made a mo/l beautiYal ufe 
of this tradition in his Elegy, Upon three Tons of the Lord 
Sheffield drowned in Humber/' Elegus, vol, iv, p. 1244, 

0 cruell Humber, .guiltie of their gore I 

1 now believe, more than I did before, 

'Ihc Britilh ftory whence thy name begun. 

Of kingly Humber, an inuading Hun, 

By thee deuoured : for 'tis likely thou 
. ** With blond wert chriften’d, bloud-tfiirfty, till now 
** The Oufe and Done." Warton, 

Vcr. ICO. Or Mfdieny fmoothy or royaLfonver^d Thame,'\ The 
fmoothners of the Medwa} is charaderifed in SjK'nfer's Mourmng 
Muje of Tlujiylts, 

The Medwaies-filucr ftreames, 

** That wont fo JUII to glide y 
Were troubled now and wroth.” 

The royal towers of Thames imply Wii^dfor cal^le, familiar tet* 
Milton's view, and to which I have already remarked his allufions, 

\^^\RTON4 
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AN 

EPITAPH 


ON TH* 

ADMIRABLE DRAMATJCK POET 

JV. SHAKSPEARE 


yy HAT needs my Shakfpeare, for his honour’d 
bones, 

The labour of an age in piled ftones ? 


♦ This is but an ordinary poem to come from Milton, on fiich 
a fubjed. But he did not yet know his own ftrength, or was cohi^ 
tent to dilTeinblc if, out of deference to the falfe tafte of his tune. 
The conceit, of Shakfpeare's Ij ifig Jepulcher*d in a tomb of his o^wh 
makmg^ is in Waller’s manner, not his own. But^^he made Shak. 
f|X*are amends in his V Allegro^ v. 133. Hurd. 

Birch, and from him dodor Newton, afferts, that this copy of 
verfes was written in the twenty-fecond year of Milton's age, 
and printed with the Poems of Shakfpeare at London in 164^. 
It firft appeared among other recommendatory verfes, prefixed to 
the folio edition of Shakfj^are's plays in 1632. But without 
Milton’s name or initials. This therefore is the firft of Milton's 
pieces that was publifticj. 

It was with great difficulty and reludlancc, that Milton firft 
appeared as an author. He could not be prevailed upon to put 
his name to Comusy his firft performance of any length that was 
printed, notwithftanding the fingular approbation with which it 
had been previoufty received in a long and extenfive courfe of 
private circulation. Ljetdas, in the Cambridge colleaion, is 
only fubferibed with his initial. Moft of the other contributors 
have left their names at full length. 

We have here reftored the title from the fecond folio of Shak. 
fpeare. Warton. 

This Epitaph is dated 1630, in Milton's own edition of hU 
poems in 1673. 
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Or that his hallow’d reliques Ihould be hid 
Under a ftar-ypointing pyramid ? 

Dear fon of memory, great heir of fame, 5 
What need ’ft thou fiich weakwitnefs of thy name? 
Thou, in our wonder and aftoniftiment, 

Haft built thyfelf a live-long monument. 

For whilft, to the fliame of (low-endeavouring art. 
Thy eafy numbers flow ; and that each heart 10 
Hath, from the leaves of thy unvalued book. 
Thole Delphick lines with deep impreffion took ; 
Then thou, our fancy of itfelf bereaving, 

Doft make us marble with too much conceiving ; 
A td, fo fepulcher’d, in fuch pomp doft lie, 15 
That kings, for fuch a tomb, would wifh to die 

Vcr. Dear Jon of memory He honours his favourite Shak- 
fpearc with the fame relation as the Miifes themfelves. For the 
Mufes are called by the old poets ** the daughters of memory d* 
See Hcfiod, Theo^, v. 53. Newton, 

Vcr. 8, a live-long monument.^ It is lafiug 

in the folio Shakfpeare, and the edition of thefe Poems, 1645, 
So in Tonfon, 1695, and 1765. And in Tickell, and Fenton, 
Milton altered it to edit. 1673, Warton, 

Vcr. II, the leagues of thy unvalued hooky'] Thy 

ifi'valuahle book,” So, in The Weakejl goeth to the Wally l6oo« 
Arc not our vowes already regifterd 
** Vpon the njnajalued fepulchrc of Chrift ?'* 

And, in Shakfpeare, Rich, HI, A. i. S, iv. 

“ Ine|limable Hones, unajalued jewels,’* 

Ver. 13. Atidy fo fcpulcher’d,] Accented on the fecond 
fyllable, as in Shakfpeare, Rape of Lucrece ; 

May likewife be fepulcher’d in thy lhade.” Malone, 

* Mr, F. Townfend has obferved, that Milton appears to have 
b^cn po Hranger to an epitaph on the tomb of Sir 1 homas Stanley! 
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knt. Second Ton of Edward Earl of Derby ; which was remaining 
on tlic north-fide of the chancci of the church of Tong, in the 
county of Salop, in 1663, when Sir William Dugdale made the 
laft vifitation of that county ; and which Sir William, in a mar- 
ginal note, fays, was written by Shakfpeafe. This epitaph, 
which Mr. Townfend has inferted, from C. 35. fol. 20. in the 
College of Arms, as a note to Rowe's Life of Shakfpean^ is here 
fiibjoincd in confcquencc of his ingenious remark : 

“ Afkc who lies here, but do not weepe ; 

“ He is not dead, he doth but fleepe : 

“ This (lony rcgillcr is for his bones, 

His fame is more pcrpetuall than thefc ftones ; 

“ And his ow n goodnefle, with himfelf being gone, 

** 6hall live w'hcn earthly monument is none. 

Not monumentall done preferves our fame, 

Nor ntyc-afplrlng piramids our name ; 

The memory of him for whom this (lands, 

Shall out-live marble and defacers' hands : 

** When all to time's confumption (hall be given, » 

** Stanley, for whom this (lands, (hall (land in Heaven." 
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ON THE 

UNIVERSITY CARRIER, 

Who ftckencd in the time of his vacancy y bein^ forbid to 
go to LondoHy by reafon of the plague 


JJERE lies old Hobfonj Death hath broke his 

girt. 

And here, alas ! hath laid him in the dirt ; 

Or cHc the ways being foul, twenty to one. 

He’s here ftuck in a flough, and overthrown. 
Twas fuch a (hifter, that, if truth were known, j 
Deatli was half glad when he had got him down; 
For he had, any time this ten years full. 

Dodg’d with him betwixt Cambridge and The 

Bull. 

And furely Death could never have prevail’d. 
Had not his weekly courfe of carriage fail’d ; lo 
But lately finding him fo long at home. 

And thinking now his journey’s end was come. 
And that he had ta’en up his lateft inn, 

In the kind office of a chamberlin 

* 1 wonder Milton (liould fuffer thefe two things on Hobfon 
to appear in his edition of 1645. He, who at the age of nineteen, 
had fo juft a contempt for, 

“ Thofe new-fangled toys, and trimming flight. 

Which take our new fantafticks with delight.* ** Hurd. 
Ver, 14. In the kind office of a Chamberlin &c.] I believe 
the Cliambcrlain is an officer not yet difeontinued in fonic of the 
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Shovv*d him his room where he muft lodge that 
night, 15 

Puird oft' his boots, and took away the light: 
If any afk for him, it fhall be fed, 

“ Hobfon has fupt, and’s newly gone to bed.*' 


ANOTHER 0)? the fame ^ 

JJERE licth one, who did moft truly prove 
That he could never die while he could move ; 
So hung his deftiny, never to rot 
While he might ftill jog on and keep his trot, 

old inns in the city. EutChytracus aGcrman, who vifitedJEng- 
1 . Hid about 1580, and put his travels into Latin verfe, mentions 
it as an extraordinary circumftancCj that it was the cuftom of our 
inns to be waited upon by women. In Peelc’s Old fViws Tale^ 
FantaOique fays, “ 1 had cuen as Hue the chambcrlaine of the 
White Horfe had called me vp to bed.'* A. i. S. 1. Warton. 

At this time thefe officers appear to have been pretty numerous ; 
for, in a letter, dated 1635, it is (aid, Another ferutiny was 
made of the number of chamherlainsy tappers, and hoiUers, which 
came to above 40,000." Sec Lord Strafford’s Letters, fol, 
vol. i. 437. 

* Hobfon's inn at London was the Bull in Bifhops-gatc-ftreet, 
where his figure in frefco, with an infeription, was lately to be 
feen. Peck, at the end of his Memoirr of Cromnutlly has printed 
Hobfon's Will, which is dated at the clofe of the year 1630. 
He died Jan. i, 1630, while the plague was in London. This 
piece was written that year. The proverb, to which Hobfon’s 
caprice, founded perhaps on good fenfe, gave rife, needs not to 
be repeated. Milton was now a (ludent at Cambridge. Among 
archbilhop Sancrpft's tranferipts of poetry made by him at Cam- 
G 4 
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Made of fphere-metal, never to decay 5 

Until his revolution was at flay. 

Time numbers motion, yet (without a crime 
’Gainft old truth) motion numbery out his time : 
And, like an engine, mov’d with wheel and weight. 
His principles being ceas’d, he ended ftraight. lo 
Reft, that gives all men life, gave him his death, 
And too much breathing put him out of breath ; 
Nor were it contradiction to affirm, 

Too long vacation haften’d on his term. 

bridge, now in the Bodleian library, is an anonymous poem on 
the death of Hobfon. It was perhaj>8 a common fubjed for tlic 
wits of Cambridge. I take this opportunity of obferving, that 
in the fame bundle is a poem on Milton's friend Ljeidasy Mr. 
King, by Mr. Booth, of Corpus Chrifti, not in the publiUrcd 
colledion. Coll, MSS. Tann, 465. Warton. 

't he reader may find the proverb, Hobfon' s choice ^ explained in 
the Site^dioty vol, vii. No. 509. Sec .ilfo Granger’s Hiji, 

8 VO. edit. vol. ii. p. 400, Under his print are written thefe lines : 
“ Laugh not to fee fo plainc a man in print, 

“ 'rhe fhadow’s homely, yet tlicr’s foniething in't ; 

** Witnes the bagg he wears, (though feeming poorej 
** The fertile mother of a thoufand more,’* 

'rhe laft of which lines, with a trifling alteration, is inferibed 
upn the bag under his arm at the, Bull. The MS. verfes, men- 
tioned by Mr. Warton, of which I have a tranfeript, prefent a 
fimilar quaintnefs with a paflage in Milton’s firft epitaph on this 
dUUnguIlhed carrier : 

** His teamc was of the beft : wr nvould he have 
** Bm mir'd in any vjayy but in the grave : 

** And heere he ftickt : ftill like to ftand, 

“ Untill feme Angell lend his helping hand. 

“ 1 hus refl in peace, thou ever- toy ling fwaine, 

“ And fupreme waggoner, next to Charles waine.” 
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Merely to drive the time away he ficken’d, 15 
Fainted, and died , nor would with ale be quicken’d ; 
“ Nay,” quoth he, on his fwooning bed out- 
“ ftretch’d, 

“ If I mayn’t carry, fure I’ll ne’er be fetch’d, 

“ But vow, though the crofs dodlors all Hood 
** hearers, 19 

“ For one carrier put down to make fix bearers.” 
Eafe was his chief difeafe; and, to judge right, 
He died for heavinefs that his cart went light,: 
His leifurc told him that his time was come. 
And lack of load made his life burdenfome, 
That even to his laft breath, (there be that fay’t) 
As he were prefs’d to death, he cried, More weight; 
But, had his doings lafted as they were, 

He had been an immortal carrier. 

Obedient to the moon he fpent his date 
In courfe reciprocal, and had his fate 30 

Link'd to the mutual flowing of the feas, 

Yet (ftrangc to think) his wai^j was his encreafe: 
His letters are deliver’d all and gone, 

Only remains this fuperfeription “f . 

+ Milton's two copies of Verfes on Hobfon are in Wit Rejiored 
in fe*verall ^elad Poems not formerly puhlijhty izmo. Lond. 1658, 
p. 84, 85. They arc preceded by a copy, from fome other pen, 
on the fame perfon. 

Milton’s fecond copy appears alfo in A Banquet of JeJlst izmo, 
Lond. 1640, p. 129. 

Here Hobfon lyes, who did moft truly prove 
“ That he could never &c," 
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On the ncco Forcers, of Confcknce under the 

Long Pauli ament. 

j^ECAUSE you have thrown off your Prelate 
Lx)rd, 

And with ftiff vows renounc’d his Liturgy, 

To feife the widow’d whore Plurality 

From them whofe fin ye envied, not abhorr’d; 
Dare ye for this adjure the civil fword 5 

Ver. I. Recaufe you have throivu off your Prelate Lardy 
In railing at cftablinimcnts, Milton condemned not epifcopacy 
only. He thought even the fimple inftitutions of the new refor- 
mation too rigid and arbitrary for the natural freedom of con- 
fcience. He contended for that fort of individual or pcrfonal 
religion, by which every maa is to be his own prieft. When 
thefe verfes were written, which form an irregular fonnet, pref- 
byterianifm was triumphant: and the independents and the 
churchmen joined in one common complaint againll a want of 
toleration. The church of Calvin had now its hcrcticks. Mil- 
ton’s haughty temper brooked no human controul. Even the 
parliamentary hierarchy was too coercive for one who acknow- 
ledged only King Jefus, His froward and refining philofophy 
was contented with no fpecies of carnal policy. Conformity of 
all forts was flavery. He was perfuaded, that the modern pref- 
byter was as much calculated for pcrfec.ution and oppreflion as 
the ancient bilhop. Warion. 

Ver. 1. And *with Jiff voavs renounced his Liturgy The 
Dircilory was enforced under fevere penalties in 1644, The 
Icgiflature prohibited the ufe of the Book of Common Prayer, 
tipt only in places of publick worfliip, but in private families. 

Warton. 
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To force our confciences that Chrift fet free, 
And ride us with a clalTick hierarchy 
Taught ye by mere A, S. and Rotherford ? 
Men, whofe life, learning, faith, and pure intent, 

Vcr. 7. And ride us nvith a dajfuli. hierarchy^ In the prefhyi 
tcrian church now eftablifhed by law, there were, among others, 
claffical alTemblies. The kingdom of England, inllcad of fo 
many diocefes, was now divided into a certain number of Pro- 
vinces, made up of reprefentatives from the feveral Claffes within 
their refpedive boundaries. Every parifb had a congregational 
or parochial prefbytery for the affairs of its own circle ; thefe 
parochial prefbyteries were combined into Claffes, which chofc 
reprefentatives for the provincial affembly, as did the provincial 
for the national. I'hus, the city of London being diftributed 
into twelve claffes, each clafs chofc two minifters and four lay- 
elders, to reprefent them in a Provincial Affembly, wliich rc. 
ccivcd appeals from the parochial and cl.iflical prefbyterirt, &c. 
I'hefc ordinances, which afeertain the age of the piece before 
us, took place in 1646, and 1647. See Scobell, 6V/. P. i. 
p. 99. 150. Warton. 

Ver. 8. Taught ye by mere A, .S.] 'Dot'Ior Newton fays, 
‘‘ I know not who is meant by A. S. Some book might have 
been publifhed, figned by thefe letters, and perhaps an equivoque 
jnight alfo be intended." The independents were now contend- 
ing for toleration. In 1643, their principal leaders publifhed a 
pamphlet with this title, ‘‘ An Apologetkall Narration of fome 
Minifters formerly exiles in the Netherlands, now members of 
the Affembly of Divines. Humbly fubmitted to the honourable 
Houfes of Parliament. By Thomas Goodwyn, Sydrack Symp- 
fon, Philip Nyc, Jcr. Burroughs, and William Bridge, the 
authors thereof. Lond. 1643." In quarto. Their fyflem is a 
middle way between BroWnifm and prefbytery. This piece was 
anfwered by one A. S. the perfon intended by Milton, Some 
Obfervations and Annotations upon the Apohgeticall Narration^ 
humbly fubmitted to the honourable Houfes of Parliament, the 
moll reverend and learned divines of the Affembly, and ail the 
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Would have been held in high efteem with 
Paul, 10 

Muft now be namM and printed Hereticks 

proteflant churches here in this ifland and abroad. Lond. 1644.’* 
In quarto. The Dedication is fubferibed A. S. The indept*n- 
dc’nts then retorted upon A. $. in a pamphlet called ** A Reply 
of the two Brothers to A. S. Wherein you have Obfervations, 
Annotations, &c. upon the A^ologeticnll Narration. With a plea 
for liberty of confcicnce for the apologifts church. way : againft 
the cavils of the faid A. S. formerly called M. S. to A. S. &c, 
&c. Lond. 1644.” In quarto. 1 quote from the fccond edition 
enlarged, 'there is another piece by A. S, It is called a 
** Reply to the fccond Return.’^ This 1 have never fccn. His 
name was never known. Warton. 

His name was well known ; and a doughty champion he 
appears to have been in the polemicks of that time : Witnefs his 
effulions, entitled Zerubbabel to Sanballat and Tobiah: or> 
I’he firft part of the Duply to M. S. alias Two Brethren, by 
Adam Steuarty &e. Imprim. March 17, 1644.'’ 4°. — Again, 
't he fccond part of the Duply to M. S. alias Two Brethren, 
With a brief Epitome and Refutation of all the whole Indepen^ 
Government : Moll humbly fubmitted to the Kings moft 
excellent Majcftie, to the moft Honorable Houfes of Parliament, 
the moft Reverend and Learned Divines of the Alfembly, and 
all the Proteftant Churches in this Ifland and abroad, by Adam 
Steuart. Imprim. Odob. 5. 1644.** 4*. In this fccond part 

the obfervations of the TWe? Brethren are ftated, and the replies 
all commence with A. S. prefixed. Poflibly Milton ridicules this 
minutenefs, in here writing only mere A. S." 

However, the Trails, above ftated, contain in their title- 
pages the name at large. See alfo '' An Anfwer to a Libell in- 
titled A coole conference betweene the cleered Reformation and 
the Apdogeikall Narration^ brought together by a Well-wilier 
to both &c. By Adam S/euatt. Lond. 1644." 4*. I have 

found him called, in other trails of the time, Da^or A, Steuart, 
a Divine of the Church of Scotland. 

Ibid. Rutherford?^ Samuel Rutherford, or Rutherfoord, 
was one of the chief coininiflioners of the church of Scotland, 
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By fhallow Edwards and Scotch what d*ye call: 
But we do hope to find out all your tricks, 

who fate with the Affomhly at Weftininrter, and who concurred 
in fciding the grand points of preihyterian difciplinc. He was 
profelTor oi divinity in the univerfity of Saint Andrew’s, and 
h.ib left a groat variety of Calviniftick tra< 5 ls. He was an avowed 
fininy to the independents, as appears from his Difputation on 
praeiidLj liberty of tonfcience, 1649. This was anfwercd by 
Joint Cotton { Separatiil of New England. It is hence eafy to 
fee, \\]'.v Rutherford was an obnoxious charaftcr to Milton, 
Rutherlo.d's I.ttterSf called Jnjhua RcJi'vi'i'usy are the moll 
genuine fpciimen I remember to have fecn of the cnthufiaftick 
cant of the old Scotch divines ; more particularly of the eloquence 
of thof preachers, who oppofed the hieiarchy in Scotland about 
1657. 'I'hcir ninth edition, and what is more wonderful in an 
enlightened ago, with a laboured Preface high in their commen- 
dation, appeared at Glafgow fo late as the year 1765. 8vo. 
I'he editor fays, that his author’s praife is already* in the 
churches.” In what church, profefling any degree of rational 
religion? Warion. 

Ver. 12. Bj JhalL’xv Edward s'\ It is not the Cangrefia of 
Thomas Edwards that is here the objcdl of Milton’s refentment, 
as Dodor Newton and Mr. Thyer have fuppofed. Edwards had 
attacked Milton’s favourite plan of indcpcndancy, in a pamphlet 
full of miferable invedives, immediately and profclTedly levelled 
againll the Apohgeticall Narration abovementloncd, and entitled 
** Antapokgia, or a full anfwer to ApohgetiM Narration ^ kc. 
Wherein is handled many of the Controverfiea^of thefe times, by 
T. Edwards mlnifter of the gofpel, Lond. 1644.” In quarto. 
But Edwards had fome time before publiihed hU opinions againll 
congregational churches, Reafons againll the independent 
government of particular congregations: as alfo againll the 
toleration of fuch churches to be eroded in this kingdomc, I'o- 
gether with an anfwer to fuch reafons as are commonly alledged 
for a toleration. Prefented in all humility to the honourable 
houfe of Commons, &c. &c. By Thomas Edwards, &c. Lond. 

In quarto. Iiow<?vcr, m th^ Qangren a, not Icfs than 
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Your plots and packing worfe than thofe of 
Trent, 

That fo the Parliament 

in thcfe tw’O trails, it had been his bufinefs to blacken the oppo^ 
nents of prefhytcrian uniformity, that the parliament might 
check their growth by penal flatutes. Againft fuch enemies, 
Milton’s chief hope of enjoying a liberty of confcience, and a 
permiflion to be of any religion but popery, was in Cromwell, 
who for political reafons allowed all profcHions ; and who is thus 
addrefled as the great guardian of religious independence, 
xvi. II. 

tf New foes a rife, 

** 'I’hrcatening to bind our fouls in jecular chains : 

** Help us to fave free confcience from the paw 
Of htrdwg <w'jlveSi whofe gofpel is their maw.*' 

Warton. 

Ibid. and Scotch auhat d*ye coll :'\ Perhaps Hen- 

derfon, or George Galafpic, another Scotch minifter with a harder 
name, and one of the ecclefiaftical commiflioners at Weftminfter, 
John Henderfon appears as a having friend in Rutherford’s Jojhurt 
Rtdn'i'vusj B. iii, Epift. 50. p. 482. And Hugh Henderfon, 
B. i. Epf. 127. p. 186. Sec alfo, Ibid. p. 152. And Alex- 
ander Henderfon, B. i. Efif. j 6. p. 33. But I wifh not to 
bewilder myfelf or my readers any further in the library of 
fanaticifm. Happily the books, as well as the names, of the 
cnthufiafts on both fides of the queftion, arc almoft configned to 
oblivion. WAtTON, 

Vcr. 14. Your plots and packing ^orfe than thofe of Trent,] 
The famous council of Trent. Warton. . 

Vcr. 17. Clip your phyla^eries, though \szxi^ your ears,] That 
is, although your ears cry out that they need clipping, yet the 
mild and gentle Parliament will content itfelf, with only clipping 
away your Jewifh and perfecuting principles. War burton. 

Tickell, I think, is the firft who gives baulk, or bank, from 
the errata of edition 1673, which has bank. Fenton retains the 
errour from Tonfon’s text. It is wonderful that Tonfon, in edit. 
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May, with their wholcfomc and preventive (hears, 
Clip your phyladlerics, though bauk your ears. 
And fiiccour our juft fears. 
When they fliall read this dearly in your charge. 
New Prelbyter is but old Prieft writ large. 20 

'1695, llioiild have retained hank^ witliout confulting the Errata 
of an edition which is his model. The line (lands thus in. the 
manufeript, 

** Crop ye as clofc as marginal V ’s ears,*' 

That is, Prynne, whofe ears were cropped clofc in the pillory, 
and wl\o was fond of oftentatioufly loading the margin ©f his 
\olumin()us books with a parade of authorities. Rut why was 
the line altered when this piece was firft printed in 1675, as 
Prynne had been then dead four years ? Perhaps he was unwilling 
to re\ivc, and to ex]X)fe to the triumph of the royalills now 
rc florcd, thU difgrace of one of the leading heroes of the late 
fadion; notwithllanding Prynne’s apoftafy. The meaning of 
the prefent context is ‘‘ Cheek your infolcnce, without proceed, 
ing to cruel puniflimcnts.** To Ifa/ky is to //>are, Warton. 

Mr, Warton, as well as dodor Newton, is here millaken in 
rcfiK‘d to the text ; for Mr. Warton thinks that Tickcll firll 
gave bauky and dodor Newton fays that all the editions read 
banky although it is correded in the table of Errata in the edition 
of 1673. But the truth is, Tonfon’s edition of 1713, which 
is certainly valuable, and which appears to have been TickelPs 
model, (as I have had fcveral occafions to obferve,) reads bauk 
your ears.** Tonfon's edition of 1747 reads alfo “ baulk,*’ 
Fenton reads the fame, and therefore has not retained the errour. 

Ver. 20. Prrjhyter is but old Priejl] He cxpreflTes the 

fame fentiraent in his Areopagittca ; “ Bifhops and Prclbyters arc 
the J ante to us both nam^ and thing,** See alfo the conclufion of 
his Tenure of Kings and Magtftrates, Newton, 

Ibid. nurit large. 1 That is, morc domi- 

neering and tyrannical. War burton. 



Original Various Readings, 

On the Forcers of Con/cience, 

Ver# iifc, tbc 'oacoHt whore Plurality# 

Vcr. 6* To cahfci^ces ilrc* 

^ ^ Ver. 1 If By hain-hfam^d £dwar4s. 

Sl^Uifw is in the margin | and the pen is drawn through huircn 
hraiH*dn 

Ver, 17. Qrofje a$ chfe oi mriinol tar<u 
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rilE FIFTH ODE OF HORACE, LIB. I. 

{lender youth, bedew’d with liquid 
odours, 

Courts thee on rofes in fome pleafant cave, 

Vcr. I, What Jlendtr youth In this meafure, my friend and 
fchool-fellow Mr. William Collins wrote his admired ()de to 
Evenwg; and I know he had a dcfign of writing many more 
Odes without rhyme. In this meafure alfo, an elegant Ode was 
v;niwOntheParadifeLoJi, by the late captain Thomas, formerly 
a (ludent of Chrift.church Oxford, at the time that Mr. Betifon 
gave medals as prizes for the beft verfes that were produced on 
Milton at all our great fchools. It feems to be an agreed point, 
that Lyrick poetry cannot exift without rhyme in our language. 
Some of the Trochaicks, in Glovpr’s Medea, arc harmonious, 
however, without rhyme. Dr. J, Warton. 

Dr, J. Warton might have added, that his own Ode to Evening 
was written before that of his friend Collins j as was a Poem of 
his, entitled the AJfemhly of the PaJJiont, before Collins’s favourite 
Ode on that fubje^. 

There am extant two excellent Odes, of the trueft tafte, written 
in unrhyming metre many years ago by two of the ftudents of 
Chrift.church Oxford, and among its chief ornaments, lince high 
in the church. One is on the death of Mr. Langton who died on 
his travels, by the late Dr. Shipley, bilhop of St. Afaph: the 
Other, by the prefent archbilhop of York, is addrefled to George 

H % 
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Pyrrha ? For whom bind’ft thou 
In wreaths thy golden hair, 

Plain in thy neatncfs ? O, how oft fliall he j 
On faith and changed Gods complain, and feas 
Rough with black winds, and ftorms 
Unwonted fliall a4mire I 
Who now enjoys thee credulous, all gold. 

Who always vacant, always amiable lo 

Onflow, efquire, the Speaker. But it may be doubted, whether 
there is fufRcient precifion and elegance in the Englifli language 
without rhyme. In England's Helicany there is Oemne't com^ 
plaint) in blank nterfi) by George Peelc, written about IJ90. 
Signat. Q, 4, edit. 1614. The verfes indeed are hcroick, but 
tlie whole conflfts of quatrains. I will exhibit the firft ftanza. 

Melpomene, the mufc of tragicke fongs 

With mournful tunes, in Hole of difmal hue ; 

** Aflift a filly nymphe to waile her woe, 

•* And leave thy luftie company behind." Warton. 

This tranflation did not appear in the edition of 1645, It is 
thus entitled in the pqpt's own edition of 1673. ** Quis multa 

gracilis tc puer in rofa, Rcndrtd almofi *word for *word fwithout 
rhyme according to the Latin meafurey as near as the language •will 
permit,** p, 62. This Odc of Horace had appeared long before 
in an Englilh drefs, among “ Certaine Selelled Odes of Horace)** 
tranllated by John Alhmore in 1621, 4to. It commences thus : 

What pretty youth, weltring in rofes 
** With liquid odors overfpred, * 

** O Pirrba, thee in’s armes inclofes, dec." 

Ver. 5;. Plain in thy meatnefs Rather, ** plain in your 
ornaments** Milton miftakes the idiomatical ufe and meaning of 
munditia. She was plain in her drefs : or, more paraphrallically, 
in the manner of adorning herfelf The fenfe of the context is, 

For whom do you, who ftudy no ornaments of drefs^ thus un- 
tfiedledly bind up your yellow locks 1" Warton* 
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Hopes thee, of flattering gales 
Unmindful. Haplefs they, 

To whom thou untried feem’ft fair ! Me, in my 
vow’d 

Pidlure, the facred wall declares to have hung 
My dank and dropping weeds i j 

To the ftcrn God of fca. 


H 3 
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From GEOFFREY OF MONMOUTH K 

Brutus thus addrejjes Diana in the country of 
Leocecia. 

Goddefs of' (hades, and huntrefs, who at will 
Walk’d on the fowling ♦ fpheres, and through 
the deep ; 

On thy third reign, the earth, look now, and tell 
What land, what feat of reft, thou bidft me feek. 
What certain feat, where I may worfhip thee 
For aye, with temples vow’d and virgin quires. 

To whom, Jleeping before the altar, Diana anfwers 
in a vifion the fame night, 

Brutus, far to the weft, in the ocean wide. 
Beyond the realm of Gaul, a land there lies, 

■ Iliji, Brit, i. xi. Diva potens ncmorum, &c/* 

I am informed by Mr. Stccrcns, who had it from Mr, Spence, 
that, in Aaron Thompfon’s TranHation of Gcoffry of Monmouth, 
publiOied 171 8, this addrefs of Brutus, Diva potent j and Diana’s 
anfwcr, which follows, were tranflated by Pope for Thompfon's 
ufe. But fee this information confirmed by an additional paiTage, 
firll publiihed by Curll, in the Suppleenent to Pope*s Works f for 
M. Cooper, 17^7. p. 39. See alfo Thomfon's Gcoffry^ pp. 23, 
24. Warton, 

Sec alfo Dr. jofeph Warton's edition of Pope, vol. 8, p. 25. 
Vcr. i|^ Godiefi of Jhadety and huntrefs,] So, in Comut, 

V. 44U 

Hence had the huntrefs Dian her dread bow.*' 

* Tickell aixi Fenton read W arton, 
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Sea-girt it lies, where giants dwelt of old ; 

Now void, it fits thy people: Thither bend 
Thy courfe j there fhalt thou find a lafting feat ; 
There to thy fons another Troy (hall rife. 

And kings be born of thee, whofe dreadful might 
Slull awe the world, and Conquer nations bold 

** From Milton’s Hift. E»gl, Pr, W, vol. i. p. 7. edit. 1698. 
Thcfe Fragments of tranflation were collected by Tickell from 
Milton's PnftJVofki, WaIiton. 

Not by Tickell, bat by Tonfon's editor in 1713 ; who in* 
ferted, among thcfe fragments of Milton, fome tranflations from 
Milton's Dtfekfio by Richard Waftiington. Tickell, finding 
them in the edition of 1713, probably fuppofed them to have 
been the produflions of Milton. They have been retained in 
many fubfequent editions; bqj, as they arc riot the tranflafions 
of Milton, I have thought them no longer entitled tofuchfrank. 
Of Richard Walhington, fee the note In'SalmaJii Httndrtdam. 
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From DANTE 

Ah Coiiftantiiic, of how much ill was caiifc»^ 
Not thy convcrfion, but tliofe rich domains 
That the firfl wealthy pope receiv’d of thee 

From DANTE 

Founded in chafte and humble poverty, 

’Cainfl: them that rais’d thee doft thou lift thy 
horn, 

Impudent whore, wlicrehaft thou plac’d thy hope ? 
In thy adulterers, or thy ill-got wealth ? 
Another Conftantine comes not in haftc 

From ARIOSTO L 

Then pafs’d he to a flowery mountain green. 
Which once fmclt fweet, now ftinks as odioufly : 


' Infirn, C. xix. Sot’ \\oo\q\ .‘IrtojJjy B. x\il, v, 552. vol. ii. 
p. 271. W 1 R I O N . 

‘‘ Irom Of Refotmation in England. Pi\ IP\ vol. i. p. 10, 

Warton. 

P/jraJ. C. XX. So fjy 'riokcll and Fenton, from Milton 
himfolf. But the fentiment only is in Dante. The tranflation is 
Irom Petrarch, Sonn, 108. “ Fur.data in cafta ct huinili pover* 

tate, Expunged in fomc editions of Petrarch for obvious 

Warton. 

* From Of Refcrmatkn, kc. Pr, JT, vol. 1 . p. 10. Warton. 

^ C. xxxiv. Ho. Tiekell and Fenton have added fome lines 
from Harrington's vcrfion. Warton, 

The .iddi cions, which may be found in Tiekell and Fenton, 
■xcur in Tonfon’s edition of 1715. 
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This was the gift, if you the truth will have, 
'Fhat Conftantinc to good Sylvcfter gave 

rrom HORACE \ 

Whom do we count a good man ? Whom but he 
Who keeps the laws and ftatutes of the fenate. 
Who judges in great fuits and controverfies, 
Wliofe witnefs and opinion wins the caufe ? 

But his own houfe, and the whole neighbourhood. 
Sees his foul infide through his whited Ikin 

From EURIPIDESK 

This is true liberty, when freeborn men. 

Having to advife the publick, may fpcak free ; 
Which he who can, and will, deferves high 
praife : 

Wlio neither can, nor will, may hold hi.s peace; 
What can be a juftcr in a ftale than this ^ ? 

From II on A CE 

Laughing, to teacli the truth. 

What hinders ? As fume teachers give to boys 
Junkets and knacks, that they may learn apace ", 

8 From Of Rfformatkrty Sec, Pr. t/*. vol. x. p. lo, Wartqk. 
^ E/'f. i. xvi. 40. 

* Vrom TetrachorJofi, Pr, IV, vol. i. 239. Warton, 

^ IKETIA. V. 440. 

* Milton’s Motto to his Anopagitka, A Speech for the liberty 
of unliccnfed Printing, See.** Prfe-lV, vol. i. 141. WARrow. 

Eat. i. i. 24, 

“ hrom Apol, EmePljmn. Pr. W. vol, i. u6, Warton. 
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From HORACE^. 

Joking decides great things, ' 

Stronger and better oft than earneft can p. 

From SOPHOCLES’^. 

*Tis you that fay it, not I. You do the deeds, 
And your ungodly deeds find me the words 

From SENECA *. 

There can be flain 

No facrifice to God rnore acceptable. 

Than an unjufi and wicked king 

• Sat, i. %, 14 . 

» ApoUSmt&jmn, vol. i. p. 1 16. Warton. 

< EleSra^ v, 627, 

' From Aft!, Sme^ymn, Ibid, 

• Herctd, Fur, 

• From Tenure of KingSy &C. Fr, W, v6l. i. 51 WaRToj?, 
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PSALM I. • 

Done into verfe, 1653. 

J^LESS’D is the man who hath not walk’d aftray 
In counfel of the wicked, and i’ the way 
Of finners hath not flood, and in the feat 
Of fcorners hath not fat, But in the gr«t- 
Jehovah’s law is ever his delight. 

And in his law he fludies day and night. 

He fhall be as a tree which planted grows 
By watery flrcams, and in his feafon knows 
To yield his fruit, and his leaf lhall not fall; 
And what he takes in hand lhall profper all. jo 
N ot fo the wicked, but as chaff which fann’d 
The wind drives, fo the wicked fhall not fland 
In judgement, or abide their trial then; ■ 

Nor finners in the affembly of jufl men. 

For the Lord knows the upright way of the jufl. 
And the way of bad men to ruin mufl. 


* Metrical pfalmody was much cultivated in this age of famtt 
ticUm* Milton's father is a compofer of fome of the tunes in 
Ravenfcroft's Pfalms. Warton. 

** A literal veriion of the Pfalms may boldly be afferted im. 
practicable ; fbri if it were not^ a poet fo great as Milton would 
not> even in his eariieft youths have proved himfelf fo very little 
of a formidable rival, as he has done, to Thomas Sternhold.** 
Mafon’s Kffajs on Englijb Church Mujtck^ *795> P* *77» 
lift of thcfe tranflations however, as Mr. Warton obferves, are 
fome very poetical cxprcflions. 
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PSAIM ir. 

Bone Aug. 8, 1653. Ttfnietti. 

WH Y do the Gentilc&^muk, and the Natiqna 
Mufea vain thing, the kings c£ the.earth up- 
land , 

With powers and princes h» their congregation* 
lay deep their plots together through each land 
Againil the Lord and Bis Meir«k dear ? 5 

Let ns break off, fay they, by ftroigth of hand 
Thenr bonds, and caft from us, no more to wear, 
l^eir'twiiied ootdsr who in- heaven doth 

dwell, 

Shidl laii^'i dw'Lerd fliialf fddF^them j then, 
•£svere, 

%ieak to them in his wrath, and in his feu - le 
And fierce ire trouble them t but I, faith be. 
Anointed have* nay^^ King (thoo^ ye rcbel)^ * 
On Sion ihy holy hill.- A firm decree * 

I will declare : The Lord to me hath ‘laid. 
Thou art iny Sphy ! fikvfc begotten thtifr ' ’ 15 
This ^yrafic’o^ grant is * 
A* Ay poffcfBon I dri thee beftow' 

The Heathen ;t and» as - Ay' dtoqbeft^OF b? 
fway^d, 

v«K4^a. 

tnf$ ** The 



TI|4«^T10NS. 109 

Earth’s utmoft bounds : them (halt thou bring 
full low 

With iron fceptcr bruis’d, and them difperfc 
Like to a potter’s vcffel Ihiver’d fo. *t 

And now be wife at length, ye kings averfe. 

Be taught, ye Judges of the earth ; with fear 
Jehovah ferve, and let your joy convcrfe 
With trembling ; kifs the Son left he appear tg 
In anger, and ye perilh in the way, 

If once his wrath take lire, like foel fere. 
Happy all thofe who have in -him their ftay. 


PSALM III. Avg.S, 1653. 

JPhen he fied frdm Abfalom. . 

LORD, how many are my ft)es ! 
f. How many thofe,’ , 

That in arms againft^ me rife] 

Many are they, / ,, 

That of my life diftruftfuHy thus ^y , 

No help for him in God there lies. 

Thep, thpjygh my ^rpr . ■ , 

, ... The ffxalter pflmy hqid I coupti 

Aloud I cried i« 

Unto Jehovah, he lull foon rejdi^, 

toe frond hi* 
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1 lay and flept j I wak’d again $ " 

For my fuftain 

Was the Lord. Of many millions rj 
Tire populous rout 

I fear not, though, encamping round about. 
They pitch againft me their pavilions. 

Rife, Lord ; fave me, my for thou 

Haft fmote ere now *• 

On the cheek-bone all my foes. 

Of men abhorr’d 

Haft broke the teeth. This help was from the 
Lordj 

Thy blefting on thy people flows. 

PSALM IV. Aug. 10 , 1653, 

ANSWER me when I call, 

CJod of my righteoiifnefs ; 

In ftraits, and in diftrefs. 

Thou didft me difcnthrall 
And fet at large } now fpare, $ 

Now pity me, and hear my earneft prayer. 

Vcr. 14 -T— 'n»e r«*l» qaaverted JnMir&b- 

ftantive. S<^ B. iii. 15. 

In that obfcore f%jwrn** . 

^And in B. W. 549* / r 

“ Infttnt wichoQt iifiurh they took aUnn.** 

Vcr. 16 . Tht ^fdm root] A« lift ^74^: 

M Nor do I name of men the common nuu** 



TRANSLATIONS. lU 

Great ones, how long will ye 
My glory have in fcom ? 

How long be thus forborn 

Still to love vanity ? lo 

To love, to fcek, to prize. 

Things falie and vain, and nothing elfe but lies ? 
Yet know the Lord hath chofe, 

Chofe to himfelf apart. 

The good and meek of heart ; ij 

(For whom to choofe he knows) 

Jehovah from on high 

Will hear my voice, what time to him I cry. 
Be aw’d, and do not fin ; 

Speak to your hearts alone, to 

Upon your beds, each one. 

And be at peace within. 

Offer the offerings juft 

Of rightcoufnefs, and in Jehovah truft. 

Many there be that fay, *5 

Who yet will (how us good ? 

Talking like this world’s brood ; 

But, Lord, thus det me pray ; 

On us lift up the light, 

Lifiup the favour of thy coimtenance bright. 
Into my heart more joy 
And gladnefs thou haft put. 

Than when a year of glut 
Their ftores doth over-cloy, 

And from their plenteous g^rtHmds 
With vaft chcrcafc their com and wine abounds. 
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In peace at once will I 
Both lay me down and lleep ; 

For thou alone doft keep 

Me fafe where’er I lie ; 40 

As in a rocky cell 

Thou, Lord, alone, in fafety mak’ft me dwell, 


PSJLM V. Aug. 12 , i6j3. 

JEHOVAH, to my words give car. 

My meditation weigh ; 

The voice of my complaining hear, 

My King and God ; for unto thee I pray, 
Jehovah, thou my early voice j 

Shalt in the morning hear ; 
r the morning 1 to thee with choice 
Will rank my prayers, and watch till thou appear. 
For thou art not a God that takes 

In wickednefs delight ; 10 

Evil with thee no biding makes ; 

Fools or mad men Hand not within thy fight. 

All workers of iniquity 

Thou hat ’ft ; and them unbleft 
Thou wilt deftroy that fpeak a lye ; 15 

The bloody and guileful man God doth deteft. 
But I will, in thy mercies dear. 

Thy numerous mercies, go 
Into thy houfe ; I, in thy fear. 

Will towards thy holy temple worlhip low. v> 
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Lord, lead me in thy righteoufnefs. 

Lead me, bccaiile of thol'c 
That do obferve if I tranfgrefs ; 

Set thy ways right before, where my ftep goes. 
For, in his faltering mouth unftable,. * j 

No word is firm or footh ; 

Their infide, troubles miferable ; 

An open grave their throat, their tongue they 
fmooth. 

God, find them guilty, let them fall 

By their own counfels quell’d ; 30 

Pulh them in their rebellions all 
Still on } for againft thee they have rcbell’d. 
Then all, who truft in thee, ftiall bring 
Their joy j while thou from blame 
Defend’ll them, they lhall ever fing 3j 

And lhall trifimph in thee, who love thy name. 
For thou, Jehovah, wilt be found 
To blefs the juft man ftill ; 

As with a (hield, thou wilt furround 
Him with thy lafting favour and good will. 

Ver. 26. Sgo/j^ is true. Warton. 

So, O/i the death of a fair Inf, V. 51. O tell me footh,*' 
And, Com, 823. “ i:\itfootheJl Ihepherd.*' See alfo Macbeth^ If 
thy fpcech be footb^ I care not &c." 
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PSALM VI. Aug. 13, 1653. 

LORD, in thine anger do not reprehend me. 
Nor in thy hot difpleafure me correal ; 

Pity me. Lord, for I am much dejedl. 

And very weak and faint ; heal and amend me : 
For all my bones, that even with anguifli ake, 5 
Are troubled, yea my foul is troubled fore. 
And thou, O Lord, how long? Turn, Lord; 
reftorc 

My foul ; O favc me for thy goodnefs fake : 
For in death no remembrance is of thee ; 

Who in the grave can celebrate thy prail’e ? jo 
Wearied I am with fighing out my days ; 
Nightly my couch I make a kind of fea ; 

My bed I water with my tears ; mine eye 
Through grief confumes, is waxen old and 
dark 

r the midll of all mine enemies that mark. 
Depart, all ye that work iniquity, 16 

Depart from me ; for the voice of my weeping 
The Lord hath heard ; the Lord hath heard 
my prayer ; 

My fupplication with acceptance fair 
The Lord will own, and have me in his keeping. 
Mine enemies fliall all be blank, and dafli’d it 

Ver. 21 . Mine enemies Jhall all be blank, and da(h*d 

With much ionfujion;^ Blank, as in Corns, v» 4J2. 
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With much confufion ; then, grown red with 
fliame. 

They (hall return in hafte the way they came. 
And in a moment fhall be quite abafli’d. 

“ And noble grace, that daJJ:>* dhnwt violence 
“ With fudden adoration and blank awe/* Warton. 
So, in Archbifhop Parker’s Tranjlntkn of the viii*^ Pfalin, 
P- 14* 

“ Thy foei to hlanh : their threats to danke, 
to dill th’ aduenger fell.'* 


P SA L M VII. Aug. 14. 1653. 

Upon the xcords ofChuJli the Be7ijajnite againji him, 

LORD, my God, to thee I fly ; 

Save me and fccure me under 
Thy protedion, while I cry ; 

Vcr. I. This is a very pleafing ftanza, and which I do not 
elfcwhere recoiled. Warton, 

In Sir Philip Sidney’s AJirophel and Sielloy the eleventh fong 
prefents a fimilar metre, although the ftanza confifts of only five 
lines. I will cite a ftanza : 

Well, in abfcnce this will die ; 

** Leave to fee, and leave to wonder ; 

Abfence fure will help, if I 
“ Can Icam how myfelf to funder 
“ From what in my heart doth lie.’* 

There i^ no example of this ftanza, in Sandy’s elegant paraphrafe 
of the Pfalras ; where however, among a variety of meafures, the 
Trochaick couplet, of feven fyllables, may be found. In the 
early tranftation ol the Pfalras, by Archbiftiop Parker, no fimilar 
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Left, as a lion, (and no wonder) 

He hafte to tear my foul afundcr,. j 

Tearing, and no refciie nigh. 

Lord, my God, if I have thought 

Or done this ; if wickednefs 

Be in my hands ; if 1 have wrought 

111 to him that meant me peace ; lo 

Or to him have render’d klb, 

And not freed my foe for nought ; 

Let the enemy purfue my foul. 

And overtake it ; let him trcinl 

My life down to the earth, and roJt ^5 

ffi the duft my glory dead, 

(n the duft ; and, there out-fpread, 

Lodge it with diftionour foul. 

an/. I OL\ 11 rs ; although cHiferent metres are employed. I take 
ihi hDcL.aJloa to ooforve, that the thirty llxth pfalm, in this ancient 
franflatioii, exhibits thoiiragcot’ the Anapxftick meafurc, at that 
jkiIvkI, in our poetry. 'I hcfc pfalms were finilhed in I557> and a 
few years afterwards printed^ See the Hift. of Eng. Poetry, 

1 oh iii'. I S’. Ihey were never publilhcd. It has been faid that 
ih ’ arv.hl)Ilhop poimitted his wile dame Maygaret to prefen t the 
book to feme of the noldlity. See I lift, of Eng. Poet, ut fupr. 
^he pio1)ably prefuvtcd to the Church of Canterbury the copy, 
\ery eurloully ]>ound, which is now in the library of that ca- 
thedral. 1 be hook is extremely fcarcc. I will exhibit a ftaniaL 
Irom the jfith pfalm above-mentioned: 

1 ho.wordcs of his mouth be imrightfhlly wayed, 

“ In llcyghty deceit be they craftcly layed : 

ceafed he hath to bchaue hym aryght, 

Good deed for to do hath he driuen from hys fyghu**' 
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Rife, jehovah, in thine ire, 

Roufc thyfelf amidft the rage ^9 

Of my foes that urge like fire; 

And wake for me, their tury alTvvagc; 
Judgement here thou didft engage 
And command, which I defire. 

So the afiTcmblics of each nation 
Will furroLuid thee, feeking right ; 

Thence to thy glorious habitation 

Return on high, and in their fight. 

jehovah jiidgeth moft upright 

All people from the world’s foundation. 30 

Judge me. Lord ; be judge in this 
According to my righteoufncls^ 

And the innocence which is 
Upon me: caufc at length to ccafc 
Of evil men the wickednefs 
And their power that dp amils. 

But tlic juft eftablifli faft, 

Since thou art the juft God that tries 
Hearts and reins. On God is caft 
My defence, and in him lies, fp 

In him who, both juft and wife, 

Saves the upright of heart at laft. 

God is a juft judge and fevere. 

And God is every day offended ; 

If the unjuft will not forbear, 4ii 

I 3 
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His fword he whets, his bow hath bended 

Already, and for him intended 

The tools of death, that waits him near. 

(His arrows pnrpofcly made he 

For them that perfccute.) Behold, 50 

He travels big with vanity ; 

Trouble he hath conceiv’d of old. 

As in a womb ; and from that mould 
Hath at length brought forth a lie. 

He digg’d a pit, and delv’d it deep, 5S 

And fell into the pit he made ; 

His mifehief, that due courfe doth keep. 

Turns on his head ; and his ill trade 
Of violence will, undelay’d. 

Fall on his crown with ruin ftcep. 60 

Then will I Jehovah’s praife 
According to his juftice raife. 

And fing the Name and Deity 
Of Jehovah the Moft High. 

Vcr. 55. . end (Idv’d tl d€epy\ Ddve was not no\> 

obfoletc. So, On the Death of a fair Infant y v. 32. 

“ [Ilti fiom the world in a Xo'H^del'ved tomb.” 

What U now a </<■//, an open pit, was once a dehe, Spenfer, Faer, 
(In. ii. \ iii. 4. 

“ Which to that lhady delve him brought at laft,” 

Again, iii. iii. 7. 

“ In a deep delve, far from the vcw of day,” 

Ibid. iv. i. 20. 

It is a darkfomc dehe, farre under ground.” 

And in Jonfon. But Spenfer has alfo de/l. War ton. 
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PSALM VIII. Aug. u, li;33. 

O JEHOVAH our Lord, how wondcrous great 
And glorious is thy Name tlirough all the 
earth ! 

So as above the heavens thy praife to let 
Out of the tender mouths of latelf birth. 

Out of the mouths of babes and fucklings thou 
Hart: founded ftrength, becaufe of all thy foes, 6 

To rtint the enemy, and Hack the avenger’s brow, 
I'hat bends his rage thy Providence to oppofe. 

When I behold thy heavens, thy fingers’ art. 
The moon, and rtars, which thou fo bright 
hart fet 

In the pure firmament j then faith my heart, 

O, what is man that thou remembreft yet. 

And think’rt upon him ; or of man begot, ij 
That him thou vifit’ft, and of him art found 1 

Scarce to be Icfs than Gods, thou mad’ft liis lot. 
With honour and with ftate thou haft him 
crown’d. 


^ Ver. 7. To flint the twzmyy and Jlack the avenger' i hro^y] Here 
is a mod violent cefure in the lad fyllablc of enemy. Sec alfa 
above, /% v. i 6 , vii. 22. Warton. 

Ver. \ \, In the pure firmament ;] Par, Lofl^ B. vii. 264, 

** Wit firmament y expatifc of liquid, pure,*' 
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O’er the works of thy hand thou mad’ft him 
Lord, 

Thou haft put nil under his lordly feet; 

All flocks, and herds, by thy commanding word. 
All bcafts that in the field or foreft meet, 20 

P'ovvl of the heavens, and fifli that through the 
wet 

Sea-paths in fhoals do Aide, and know no 
dearth. 

O Jehovah our Lord, how wonderous great 
And glorious is thy N;^me through all the 
earth ! 

VVr. 21. fjh that through the ^wet 

Sea- paths inJhoaU Compare Loji, S. vi^ 

400, kc. And Sandys*s tranflation of tins pfalm : 

All that on dales or mountalnes feed, 

** That fhady woods or defarts breed ; 

What in the aery region glide, 

“ Or /■/ / e?', the rnvfrvg ocean Jlidr, 
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April. 1648. J. M. 

Ni)ie of the Pfalms done into metre, nherein alU 
but reliat is in a different vharaBer, are the 
ren/ ri'ords of' the text, tranjlated from tl{C 
orifiial. 


PSALM LXXX. 

1. THOU Shepherd, that doft Ifrael keep^ 
Give car in time of need ; 

Who Icadell like a flock of (heep 
I'hy loved Joleph’s Iced ; 

That fitt’ft between the Cherubs bright, 
Betvreen their 'ivings outfpread ; 

Shine forth, and from thy cloud give light. 
And on our foes thy dread. 

2. In Ephraim’s view and Benjamin’s, 

And in Manafle's fight, 

Awake * thy ftrength, come, and be feen 
To fave us by thy mi^ht. 

3. Turn iis again, thy grace diving 
To us, O God, vouchj'afe i 

Caufc thou thy face on us to fliinp, 

- And then wc (hall be fafe. 

Lord God of Hofts, how long wilt thou, 
How long wilt thou declare 


? Gnortra. 
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Thy '' fmoking wrath, and angry brow 

Againft thy people’s prayer ! je 

5. Thou feed’ft them with the bread of tears ; 
Their breatl with tears they cat ; 

And mak’ll them ' largely drink the tears 
WhctTimth their checks are wet. 

6 . A ftrife thou mak’ft us and a prey 2; 

To every neighbour foe ; 

Among thcmfclvcs they ** laugh, they play, 
And ^ flouts at us they throw. 

7. Return us, and thy grace divine, 

O God of Hofts, vouehfafe ; 30 

Caul'e thou thy face on us to fhine, 

And then we fliall be fafe. 

8. A vine from Egypt thou haft brought, 

Thy free love made it thine, 

And drov'ft out nations, proud and haut, 35 
To plant this lovely vine, 

I* Qmjhnula. ' Shtihp. * Jtlgnagu. 

Vt’r. 28^ flours at u$'] Sneers, infults, Biron is deferibed 
in Ll'Vl's Lab, LnJ} as 

— - “ a man replete with mocks ; 

Full of comparifons, and wounding 

\ er. 35. proud <7 ^f»/ haut,] So, in Com. v, 53. 

An old, and haughtj nation proud in arms.’* 

}Lru\ French. War ton, 

Milton copies Shakfpeare precifely, Rich, III, A. ii. S. iii. 
And the queen’s fons and brothers, haughi and/;vW,’* 
Sec alfo Lyly’s IVoman in the mooKty 1597 » 

dhy minde as hanx'te as Jupiters high thoughts.** 
Sylveftcr lus /ambition,” Dn Bart, 1621, p. 287. 
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9. Thou didft prepare for it a place, 

And root it deep and faft. 

That it began to grow apace, 

/bid fiird the land at Lift. 4«> 

10. With \\^x green fliadc that cover’d etlly 
The hills were over-fpread ; 

Her boughs as high as cedars tall 
Advanc'd their lofty head. 

1 1 . Her branches on the wejlern Jidc 
Down to the fea flic fent, 

And upward to that river wide 
Her other branches went, 

12. Why haft thou laid her hedges low, 

And broken down her fence, 50 

That all may pluck her, as they go, 

Hath rudejl violence? 

13. The tujked boar out of the wood 
Up turns it by the roots ; 

Wild bcafts there brouze, and make their food 
Her grapes and lender jhoots. 56 

Ver. 59, there hrouxe,\ So the firft edition, 1675, 

Newton reads their, Warton, 

Sandys thus tranflates this paflage : 

** The hrrwjtng heard her branches wade ; 

** And falvage boares plough up her root.*' 

Ver. 96. Her grapes, and tender Ihoots.] So, in Comus, 
r. 296. 

Plucking ripe clutters from the tender JhaotiC* 


Warton. 
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14. Return now, God of Hofts, look down 
From Heaven, thy feat divine ; 

Behold us, but without a frown. 

And vifit this thy vine. 

1 5. Vifit this vine, which thy right hand 
Hath fet, and planted long. 

And the young branch, that for thyfelf 
Thou haft made firm and ftrong. 

lb. But now it is confum’d with fire, 65 

And cut with axes down ; 

They perifli at thy dreadful ire, 

At thy rebuke and frown. 

1 7. Upon the man of thy right hand 
Let thy good hand be laid; 7q 

Upon the fon of man, whom thou 
Strong for thyfelf haft made. 

t8. So fliall we not go back from tfice 
To ways of Jin and Jbame / 

Quicken us thou ; then gladiy wc 
Shall call upon thy Name. 

1 9. Return us, and thy grace divine. 

Lord God of Hofts, vouchfafe ; 

Caufe thou thy face on us to fliine, 

And then wc fliall l>c fafe. 
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PSALM LXXXI. 

j . TO God our ftrength fing loud, and clear. 
Sing loud to God our King ; 

To Jacob’s God, that all may bear. 

Loud acclamations ring. 

2. Prepare a hymn, prepare a fong, 5 

The timbrel hither bring ; 

The cheerful pfaltery bring along. 

And harp tioith pleafant firing. 

3. Blow, as is wont, in the new moon 

With trumpets’ lofty found, 10 

The appointed time, the day whereoj 
Our folemn feaft cmnes round. 

4. This was a ftatutc given of old 
For Ifrael to ohferve ; 

A law of Jacob’s God, to hold, ij 

From whence they might not fwerve. 

5. This he a teftimony ordain’d 
In Jofcph, not to change. 

When as he pafs’d through Egypt land ; 

The tongue I heard was ftrange. aa 

6. From burden, and from fiavijh toil, 

I fet his (lioulder free ; 

His hands from pots, and miry foil. 

Deliver’d were by me. 

7. When trouble did thee fore alTail, *5 

On me then didft thou call ; 
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And I to free thee JU not fail. 

And led thee out of thrall. 

I anfwer’d thee in ’ thunder deep. 

With clouds encompafs’d round ; 

I tried thee at the water Jleep 
Of Mcriba rcnown'd. 

8. Hear, O my People, hearken well ; 

I teftify to thee. 

Thou ancient /lock of Ifrael, 

If thou wilt lift to vTie : 

9. Throughout the land of thy abode 
No alien God (hall be, 

Nor ftialt thou to a foreign God 
In honour bend thy knee. 

10. lam the Lord thy God, which brought 
Thee out of Egypt land ; 

Aflc large enough, and I, befought. 

Will grant thy full demand. 

1 1 . And yet my people would not hear. 

Nor hearken to my voice ; 

And Ifrael, ‘whom I lov'd fo dear, 

Miflik’d me for his choice. 

12. Then did I leave them to their will. 

And to their wandering mind ; 

Their own conceits they follow’d ftill. 

Their own devices blind. 

1 3. O, that my people would be "wife. 

To ferve me all their days ! 


* Be S ether ragnatn. 
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Anil O, that Ifrael would aJviJe 55 

To walk my righteous ways ! 

1 4. Then would I foon bring down their foes, 
Thut mtB fo proudly rife ; 

And turn my hand againft all thofe. 

That arc their enemies, 60 

f 5 . Who hate the Lord Ihould then be fain 
To bow to him and bend ; 

But they, his people, foould remain. 

Their time fliould have no end. 

1 6. And he would feed them from the foock 65 
With flower of firiefl: wheat, 

And fatisfy them from the rock 
With honey for their meat. 


PSALM LXXXII. 

t . GOD in the * great * afl'cmbly ftands 
Of kings and lordly fates ; 

‘ Among the Gods, " on both his hands. 
He judges and debates. 

2. How long will ye ‘ pervert the right 
With ‘judgement falfe and wrong. 

Favouring the wicked by your might, 
fFho thence grow bold and frong ? 

3. ' * Regard the ^ weak and fathcrlefs, 

^ Dcfpatch the poor man’s caufc ; 


‘ Sainadalh.il. ‘ Stherev. 

* Shifhtu.dal. 


^ T^^fiphetk gHr.vela 
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And ® raife the man in deep diftrefs 
By juft and equal laws. 

4. Defend the poor and dclblatc, 

And rcfciic from the hands 

Of wicked men the low eftatc 15 

Of him that help demands, 

5. They know not, nor will underftand, 

In darknefs they walk on ; 

The earth’s foundations all arc ^ mov’d, 

And ^ out of order gone. 20 

6 . I faid that ye were Gods, yea all 
The fons of God Moft High ; 

7. But ye fliall die like men, and fall 
As other princes die* 

8. Rife, God ; "judge thou the earth in mighty 
This ':c7( ked earth ® redrefs ; 

For thou art he who lliall by right 
The nations all pofl'efs. 


PSALM LXXXIII. 

1. BE not thou filent now at length, 

O God, hold not thy peace ; 

Sit thou not ftill, O God oHJlrength, 

We cry, and do not ceafe, 

2. For lo, thy furious foes now * fwell. 

And ^ ftorm outrageoufly ; 

• Hatzdiku, ^ Jimmatu* ® Zhi^hta, 

^ Jihemajun* 
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And they that hate thee, proud and fell. 

Exalt their heads full high. 

3. Againft thy people they '' contrive 

' Their plots and coiinfels deep ; 10 

'' Them to enlnare they chieHy ftrivc, ■ 

' Whom thou dolt hiele and keep. 

4. Come, let us cut them off, jay they, 

Tdl they no nation be; 

That Ilrael’s name for ever may 15 

Be loff in memory. 

5. For they confult ' vvitli all their might, 

And all, as one in mind, 

Themfelves againft thee they unite. 

And in firm union bind. ao 

6. The tents of Edom, and the brood 
Of fcornful Iffimael, 

Moab, with them of Hagar's blood. 

That in the defart dwell, 

7. Gebal 'and Ammon there confpire, 

And hateful Amalcc, 

The Philiftines, and they of Tyre, 

Whofe bounds the fca doth check. 

8. With them great Alhur alfo bands, 

And doth confirm the knot ; 30 

All thefe have lent their armed hands 

‘ Si J, * Jirlhjagnatfu gnat. • T/eJil!> untca, 

* Lr*v jachdau. 

Vet. 21. brood] Ract. So above, P/. iii. 27. 

This world's brood.- And Odt on tie dtath of a fair Infant, 
" That heavenly brood.- Warton. 

VOL. VI. K 
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To aid the fons of Lot. 

9. Do to them as to Midian bold. 

That wajted all the coaji ; 

To Sifera; and, as is told. 

Thou didjl to Jabin’s hoj}, 

When, at the brook of Kifhon old. 

They ^cvere repulsed and Jlain, 
to. At Endor quite cut off, and rolLd 
As dung upon the plain. 

1 1 . As Zeb and Oreb evil fped. 

So let their princes fpeed ; 

As Zeba and Zalmunna bled. 

So let their princes bleed, 
f 2. For they amidjl their pride have faid, 

By right now (hall we feife 
God’s houfes, and will nenv invade 
« Their (lately palaces. 

13. My God, oh make them as a wheel, 
No quiet let them find ; 

Giddy and refilefs let them reel 
Like ftubble from the wind. 

1 4. As when an aged wood takes fire 
Which on a fudden fir ays. 

The greedy flame runs higher and higher 
Till all the mountains blaze ; 

* tteoth Elohim bears both, 

^\•r. 53. Compare the fimile by Sandys: 

“ As woods grown dry with age, imbracM with fire, 
** Whofe flames above the finked hlls afpirc; 

So in the tcmpeil of thy writh {>urfuc, &c.*' 
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15. So with thy whirlwind them purfue, 

And with thy tempell chafe ; 

16. ^ And, till they ^ yield thee honour due, 

Lord, fill with fhanie their face. 60 

17. AfliamM, and troubled, let them be. 
Troubled, and fliam’d for ever ; 

Ever confounded, and fo die 
With fhame, and '/cape it never, 

18. Then lhall they know, that Thou, whofe 

Name 65 

Jehovah is alone. 

Art the Moft High, and Thou the fame 
0 *cr all the earth art One. 

** They feek thy Name. Heh, 

Vcr. 59. till they yield thee honour due,] A phrafe 

from the new tranflation of the twenty-ninth pfalm, ver. 2. 
“ Give the Lord the honour due unto his Name.” But Mr. 
Warton, in his Ohfervations on the Faery Queen y remarks that 
honour due frequently occurs in Spenfer, from whom Milton, 
perhaps, adopted it in h* Allegro : If 1 give thee honour dued'^— 
'1 he phrafe occurs again in Par. Lojl, B. iii. 758, and B. v. 817. 


PSALM LXXXIV. 

1. HOW lovely are thy dwellings fair ! 
Q Lord of Hofts, . how dear 

The pleafant tabernacles are, 

IVhere thou doji dwell fo near! 

2. My foul doth long and almoft die 
Thy courts, O Lord, to fee; 

K 2 


5 
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My heart and fltfli aloud do cry, 

O God, for thee. 

3. There even the fparrow, //m/ from wro?i^, 

Hath found a hou(e of ;r// ; " 10 

The fwallow there, to lay her young 
Hath built her brooding neft ; 

Even by thy altars, Lord of Hofts, 

They jind their fife abode ; 

And home they fy from round the coajis 13 

To^eeard thec^ niy King, niy God. 

4. Happy, who in thy houfe refide, 

Where thee they ever praife ! 

5. Happy, whofe ilrength in thee doth bide, 

And in their hearts thy ways ! 20 

6. They pafs through Baca’s thirfy vale, 

71 \it dry and barren ground ; 

As through a fruitful watery dale, 

Where i'prings and (bowers abound, 
y. They journey on from ftrength to llrcngth 25 
With joy and gladfome cheer, 

Til! all before our God at Icny^th 
In Sion do appear. 

\’cr. 19 to 25. See* Sandyb’s elegant paraphrafe of this 
palV.igc ; 

“ Happy, who on thee de|x.*nd ! 

** 1 hinc their way, and thou their end. 

“ Who, through Raca travelling, 

Make that thxrfty ‘vah- a fpring 
“ Or foft thowers from clouds diftill, 

“ iVnd their emptie ciUerns till : 

“ Frefli in ftrength, their courfc purfuc, 

“ Till they thee in bion \ieu,'* 
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8. Lord God of I lofts, hear 7 tow my prayer, 

O [acob’s God give car ; 30 

9. Thou God, our Ihicld, look on the lace 
Of thy anointed dear. 

re. For one day in thy courts to be 
Is better, a?id nfore hlcj}^ 

Than in the joy ^ of vanity 35' 

A thouland days at beji. 

I, in the temple of my God, 

Had rather keep a door. 

Than dwell in tents, and rich abole, 

With (\Vi for evermore. 40 

I I . h'or God the Lord, both fun and (hield. 
Coves grace and glory bright ; 

No good from them (hall be withheld 
Whol l- ways arc jull and right. 

12. Lord e a/ of Hofts, thut vcigri'Jl on high i 45 
That man is truly bleft. 

Who only on tliec doth rely. 

And in thee only relL 


PSALM LXXXV. 

1. THY land to favour gracioufly 
1 hou hall not Lord been flack ; 

1 liou hall from hard captivity 
Returned Jacob back. 

2. The iniquity thou didfl forgive 
That H'rought thy people woe ; 

3 


5 
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And all their fin, that did thee grieve^ 

Haft hid udoerc none JJjaU know, 

3. Thine anger all thou hadft remov’d, 

And cabnly didft return 10 

From thy ^ fierce wrath which we had prov’d 
Far worfe than fire to burn. 

4. God of our faving health and peace, 

Turn us, and us reftore ; 

Thine indignation caufe to ceafe 15 

Towards us, and chide no more, 

5. Wilt thou be angry without end, 

For ever angry thus ? 

Wilt thou thy frowning ire extend 

From age to age on us ? 20 

6. Wilt thou not ^ turn hear our voice ^ 

And us again revive, 

That lb thy people may rejoice 
By thee preferv’d alive? 

7. Caufe us to fee thy goodnefs, Lord, 25 
To us thy mercy fliew ; 

Thy faving health to us afford, 

And life in us renew, 

8. And now, what God the Lord will fpeak, 

I will go Jiraight and hear, 30 

For to his people he fpeaks peace. 

And to his faints yJi// dea}\ 


• Hcb, The burning heat of thy •wrath, ^ Heb. Turn t9 
quicken us. 
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To his dear faints he will fpeak peace ; 

But let them never more 
Return to folly, but furceafe 35 

To trefpafs as before, 

9. Surely, to fuch as do him fear 
Salvation is at hand; 

And glory fliall ere long appear 

To dwell within our land. 40 

I o. Mercy and Truth, that long were mifs^d^ 
Now joyfully are met ; 
tSweet Peace and Righteoufnefs have kifsM, 

And hand in hand are fet, 

1 1. Truth from the earth, like to a flower^ 45 

Shall bud and bloffom then; 

And Jufticc, from her heavenly bower, 

L/Ook down on mortal men. 

I 2. The Lord will alfo then beflow 
Whatever thing is good ; 

Our land fhall forth in plenty throw 
Her fruits to be our food. 

13. Before him Righteoufnefs fliall go. 

His royal Harbinger : 

Then will he come, and not be flow. 

His footfteps cannot err. 

, ^ Hcb. Ilf ivul fet his ftrps to the ^vnj. 


K 4 
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PSALM LXXXVI. 

1. THY gracious O Lord, incline, 

0 liciir me, I thee pray ; 

For I am poor, and almoll: pine 
Witli need, and fad decay, 

2. Preferve my foul ; for * I have trod 
Thy ways, and love the juft; 

Save thou thy fervant, O my God, 

Who ///// in thee doth truft. 

3. Pity me. Lord, for daily thee 

1 call ; 4. O make rejoice 

Thy fervant’s foul; for, Lord, to thee 
1 lift my Ibul and voice, 

5, For thou art good, thou. Lord, art prone 
To pardon, thou to all 

Art full of mercy, thou alone 
To them tliat on tliec call. 

6. Unto my fupplication, Lord, 

Give ear, and to the cry 

Of niy inceffant prayers afford 
Thy hearing graciouily. 

^ Itch. / am goody Irvingy a doer of good and hoh things, 
Wv. 19. 0/ wv inceffant prayers] So, in Par, Lojiy B, 

307. 

** And, if by prayer 

Jncejfant I coulcl hope to chungc the will 
“ (vf Him who all things can, I would not ceafe 
To weary him w'ith my aflidaous cries.” 
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*7. I, in the day of my diftrefs, 

Will call on thee aid ; 

For thou wilt grant me free accefs. 

And anfwer •Vi'hat 1 pray'd, 

8. Like thee among the Gods is none, 25 

0 Lord ; nor any works 

Of till that other Oods have done 
Like to thy works. 

9. The Nations all whom thou haft made 

Shall come, and all jkall frame 30 

To bow them low before thee, Lord, 

And glorify tliy Name. 

10. For great thou art, and wonders great 
By thv iLong hand are done ; 

dlioii, in thy cvei Lijlingfeat^ 3 ^ 

Remaineft God alone. 

1 I . Teach me, O Lord, thy way tnojl right ; 

1 in thy truth will bide ; 

do fear thy Name my heart unite, 

So Jhiill it never Jlide, 

I 2. Thee will I praife, O L6rd my God, 

I'hee honour and adore 
With my whole heart, and blaze abroad 
1 hy Name for evermore. 

13. For grc;it thy mercy is toward me, 45 
' And thou haft freed my foul, 

Kven from the loweft hell fet free, 
hrom dccpejl darknefs' fouL 
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To fcck my life, and in their eyes 
No fear of tlicc have fct. 

15. But thou, Lord, art the God moft mild, 
Readieft thy grace to Ihew, 

Slow to be angry, a? id art Jly I'd 
Mod: merciful, mod: true. 

16. O, turn to me thy face at lengthy 
And mo have mercy on ; 

Unto thy fervant give thy ilrength, 

And favc thy handmaid*s fon. 

17. Some fign of good to me afford, 

And let my foes then fee. 

And be alham’d ; becaufe thou. Lord, 

Doft help and comfort me. 

PSALM LXXXVII. 

1 . AMONG the holy mountains high 
Is his foundation faft; 

There feated in his fanhluaryy 
1 1 is temple there is plac'd, 

2. Sion’s fair gates the Lord loves more 
Than all the dwellings /^//V 

Of Jacob’s latjdy though there he JlorCy 
And all veithin his care, 

3. City of God, moft glorious things 
Of thee abroad are fpoke ; 

4. I mention Egypt, where proud kings 
Did our forefathers yoke. 
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I mention Babel to my friends, 

Philiftia full of fcorn ; 

And Tyre with Ethiops* utviojl ends^ 15 

Lo this man there was born : 

5 . But twice that praife floall in our car 
Be lliid of Sion laf ; 

This and this man was born in her; 

High God ihall fix her faft. 20 

6. The Lord (hall write it in a fcroll 
That ne’er Ihall be out-worn. 

When he the nations doth inroll, 

Tliat this man there was born. 

7. Both they who fing, and they who dance, 25 
With ficred fangs arc there ; 

In thite frejh brooks, and foft jl reams glance. 

And all my fountains clear. 

Vcr. 21. The Lord Jh all <write it in a fcrolI — 

When he the nations doth inroll,] So Sandy i ; 

The Lord, in his eternal /cro//, 

« Shall thefe, as citizens, inrollC* 


PSALM LXXXVIII. 

1 . LORD God, that doft me favc and keep, 
, All day to thee, I cry ; 

And all night long before thee weep. 

Before thee projlrate lie. 

2. Into thy prefence let my prayer 
^ devout afeend j 
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And to my cries, that ccafelcjs arc. 

Thine ear with favour bend. 

3. For, cloy’d with woes and trouble ftorc, 

Surc'harg’d my foul doth lie ; 10 

My life, at Death's unchcerfu! door. 

Unto the grave draws nigh. 

4. Reckon’d I am with them that pafs 
Down to the difmal pit ; 

I am a " man, but weak alas ! i; 

And for that name unfit. 

5. From life difeharg’d and parted quite 
Among the dead to Jlccp ; 

And like the (lain in bloody Jight, 

That in the grave lie deep. 20 

Wliom thou remembcrell no more, 

Doll: never more regard, 

• He!), A man n,utthout manly jive nglh. 

^\‘r. 9. tffjuhle ftorc,] So edition 1675, 

a onfon, aitkcll, and Fenton, read /orr. War ion. 

Vcr. 1 1. at Death’s unchetrfnl door,] Another phrafe 

in the new tranflation ol’ the Ffalms, Pf. evii. 18. “ They weie 
csen hard at Death’s dwr.” But the expreflion had been beauti- 
fully employed alfo in our ovvn poetry. See Sackvil’s Indutlt'jn, 
of which the carlieft edition was in i5)9, tvhere he deferibes 
Old Age : 

His withered lift, ftill knocking at Death’s dored* ** 

And Drummond’s Sonnet to Sir Alexander: 

** a hough I have twice been at the do res of Death, 

“ And \\\\ze: found Jhnt ihofe gates that eucr mourn, SiCd’ 
Compare Milton’s 24th line of this tranflation ; a line of re- 
markable energy : 

Death’s hideous houfc hath barr’d.” 
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Them, from thy hand deliver’d o’er, 

Dcjtl^s hiJeof/s houje hath barr'd. 

6. Thou in the lowcft pit profound 25 

Had let me all forlorn^ 

Where thickeft darknefs hovers round. 

In horrid deeps to mourn. 

*7. Thy wratli, fro7n which no /belter frees, 

Full fore doth prefs on me ; 30 

Thou brcak’rt upon me all thy waves, 

And all thy \\ aves break me. 

8. Thou doft my friends from me eftrange, 

And mak’ll me odious. 

Me to them odious, for they change, 3; 

And I here pent up thus. 

2. Through forrow, and affliction great, 

Mine eye grows dim and dead ; 

Lord, all the day I thee entreat, 

My hands to thee I fpread. 40 

10. Wilt thou do wonders on the dead ? 

Shall the deceas’d arile, 

And praife thee from their loathfonw bed 
bV ith pale and hollow eyes ? 


^ The Hebr, Lears both, 

Ver, 43. their loathfome A phrafe not 

"dilTnnilar to that of Shakfpearc’s Romeo ; 

“ Why I defeend into thib bed of death p* 

nhere he means the tomb of Juliet. Addifon thus commences 
one of his hymns : 
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11. Shall they thy loving kindnefs tell, 45 
On whom the grave hath bold? 

Or they, who in perdition dwells 
Thy faithfulnefs unfold? 

12. In darknefs can thy mighty hand 

Or wonderous ads be known ? 50 

Thy jullicc in the gloomy land 
Of dark oblivion ? 

13. But I to thee, O Lord, do cry, 

Ere yet my life be fpent ; 

And up to thee my prayer doth hie^ 55 

Each morn, and thee prevent. 

^4. Why wilt thou, Lord, my foul forfakc, 
And hide thy face from me, 

15. That am already bruisM, and ' fliake 

With terrour fent from thee ? 60 

Bruiskl, and afflided, and fo low 
As ready to expire ; 

While I thy terrours undergo, 

AdonifhM with thine ire. 

16. Thy fierce wrath over me doth flow ; 65 

Thy threatenings cut me through : 

17. All day they round about me go. 

Like waves they me purfue. 

** When rifing from the btii of deaths 
“ O’crwhelm’d with guilt and fear, 

** I fee my Maker face to face ; 

“ O, how {hall I appear!’* 

* Heb. ^ra ConcvJJtont,. 
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1 3. I^ver and friend thou haft remov’d, 

And fever’d from me far : 70 

They fly ?ijc now whom I have lov’d, 

And as in darknefs arc 

* I will here throw together fomc of the moll ftriking ftanzis 

in this and the preceding Pjalms» 

P/aL Ixxx. V. 41. 

With her green (hade that cover’d all, 

'1 he hills were over-fpread, 

Her bought as high as cedars tall 
Advanc’d their lofty head. 

Return, O God of Hofts, look down, 

From heav’n, thy feat divine ; 

Behold us, but without a frown, 

And vifit this thy vine, 

Pj. Ixxxi, V. 5. 

Prepare a hymn, prepare a fong, 

The timbrel hither bring, 

The cheerful pfaltcry bring along, 

And harp with pleafant Ihing, 

Pf. Ixxxiii. V. 2t. 

The tents of Edom, and the brood 
Of fcornful IHimacl, 

Moab, with them of Hagar’s blood. 

That in the defart dwell. 

Ibid. V. 41. 

As Zeb and Orcb evil fped, 

So let their princes fpeed ; 

As Zeba and Zalmunna bled. 

So let their princes bleed. 

Ibid, V, 53. 

As when an aged wood takes firc^ 

Which on a fudden drays, 

The greedy flame runs higher and higher, 
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Till all the mountains blaze : 

So with thy whirlwind them purfue, 
And with thy teinpeft chafe, t^e, 

/y. Ixxxiv. V. 2 r. 

'I'hey pafs through Baca’s thirfly vale, 
'I hat dry and barren ground ; 

As through a fruitful watery dale, 
Where fprings and fliowers abound. 

/y. Ixxxv. V. 4j. 

'I'rufh from th(‘ earth, like to a flower, 
Shall bud and bloflToin then ; 

And Jiiflice from her heavenly bower 
Look doun on mortal men. 

Before him Righteoufnefs ihall go, 

His royal harbinger : 

'Lheii will he come, and not be flow . 
His footlleps cannot err. 

/y. Ixxxviii. V, 5. 

Into thy prefence let my prayer 
With flghs devout afeend ; 

And to mv eries, tliat eeafelefs are, 
Thine ear with favour bend. 

iy. Ixxxviii. V. 20. 

Wliom thou rememberefl no more, 

Dofl never more regard, 

Them, fiom thy hand deliver’d o'er, 
Death’s hideous houfe hath hair’d. 

Thou in the lowefl pit profound 
Hafl fet me all forlorn. 

Where thickeft d..rkncfs hovers round, 
In horrid deeps to mourn. 

Through forrow', anJ atfliTions great. 
Mine eyes grow d'm and dead ; 

Lord, all the day I thee entreat, 

My l.anis to ihec I fpread, 
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Wilt thon do wonders on the dead ? 

Shall the deceas’d arife, 

And praiiTe thee from their loathfome bed, 
With pale and hollow eyes ? 

Shall they thy loving kindnefs tell 
On whom the grave hath hold f 

Or they, who in perdition dwell. 

Thy faithfulnefs unfold ? 

In darknefs can thy mighty hand 
Or wondcrous a^s be known ; 

Thy juft ice in the gloomy bnd 
Of dark oblivion ? 

Ibid. V. 65. 

Thy fierce wrath over me doth flow, 

I'hy threatenings cut me through ; 

All d.iy they round about me go, 

Like v/aves they me purfue, W^tioN, 


VOL. VI. 


L 
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A PARAPHRASE ON PSALM CXIV. * 


This and the fo/loicing Pfabn xcere done by the Author 
atjiftcen years old. 

HEN the blcft feed of Tcrah’s fiithful fon, 
After long toil, their liberty had won; 

And part from Pharian fields to Canaan land, 
Led by the ftrength of the Almighty's hand ; 
Jehovah’s wonders were in Ifracl (hown, 5 
His praife and glory was in Ifracl known. 

That faw the troubled Sea, and fliivering fled, 
And fought to hide his froth-becurled head 
Low in the earth ; Jordan’s clear ftreams recoil, 
As a faint holl: that hath receiv’d the foil. to 

* This and the following Pfalm are Milton's carlicft perform- 
ances. 'The fiift he afterwards tranflated into Greek. In the 
lad arc foinc very jxKtical expreflions ; “ The golden ^treJRd fun, 
God's thunder -claf ping hand, 'I'hc moon's fpanglcd JiJiers bright, 
and Aho've the reach of mortal eyed* Warton. 

Ver* 8. hit froth -bccu tied head^ P. Fletcher, 

Milton's contemporary, has the “/m'; proud n\jhite -curled head," 
EcL edit. 1633, p. l, 

Vcr. 9, — Jordan* s clear ftreamt recoil, 

Ai a faint hofi that hath receiv'd the foil.] The 
rhymes arc probably from Sylvcllcr, as Mr. Dunfter alfo notices 
in his “ Confidcrations on Milton’s early Heading." See Dm 
/?i7r/. p. 337, edit, 1621. 
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The high hiige-bellied mountains ikip, like 
rams 

Amongft their ewes ; the little hills, like lambs. 

“ Ay Satin aims our conftant faith to foilt 
** But God doth fcal it, never to recoil.'* 

Foil is defeat^ a fubftantivc ufed in the fame fenfe by Harlngton 
in his Orl. Furhfo, and by Shakfpeare repeatedly. T he verb, as 
in V. 65 of the next Pfalm, is frequent in Spenfer : Sec Faer. Qu. 
ii. X. 48, V. xi. 33, vi. 34, &c. And Harington’s Orl. Fur. 
1607, p, 1, p. gt, See. The fubftantivc, and the verb often, 
occur in Par. Lojl. Sandys, like Milton, thus finely employs 
recoil j Pfalm Ixxvii. 

“ The I>ccps troubled at thy fight> 

And Seas recod'd in their affright.” 

Vcr. II. The high mountains'l Perhaps the fol- 

lowing extravagant imagery in Sylvefter, p. 9, might fuggeft, 
to the young poet, the epithet huge-hellied i 

the lowly fields, 

Puft upy lhall fnvell to huge and mighty hilsd* 

Liflc, in his tranflation of Part of Du Bartas^ debafes a poetical 
palfagc, where he deferibes the Almighty hearkening to the 
prayers of Noah and bidding the Flood to ccafe, by a piece of 
fimilar bombaft, edit. 1625, p. 31. 

Th’ Etcrnall heard their voice, and bid his Triton found 
Retreate vnto the flood : then, wauc by waUc, to bound 
The waters haft away ; all riuers know their bankes. 

And feas their wonted Ihorcj hils grow with fnMelliup 
fanh." ^ 

Liflefays, in his addrefsTo the Reader, that many years before 
Siluefter began, this [tranflation] he had lying by him ; yea 
partly publifhed in print, as anno 1596, and anno 1598, and de- 
dicated to the late noble Charles Earle of Nottingham.”— In 
the preceding quotation may be obferved a mixture of heathen 
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Why fled the ocean ? And why flcipt the moun- 
tains ? 

Why turned Jordan toward his cryflal fountains ? 
Shake, Earth ; and at tlic prcfencc be aghaft ij 
Of Him that ever was, and aye fliall laft ; 


mythology with f.icrcd truth ; to which, objcdlons have been 
juftly made, in the remarks on Lycidas. Perhaps this impropriety 
might not be uncommon in the poets of that period. — 1 muft ob- 
ferve that LiHc, in his Pnftorall Didicatioti to the King^ fays 

My former Shepheards fong deulfcd was 
To plcafc great Scotus, and his Lycidas d* 

The name Lycidasy therefore, appears not to have been fird 
imported into Eaghjh paftoral by MiltonP' See Mr. Warton's 
Note on Lycidasy v. 1 89. 

Ver. 1 3. Why fled the ocean f See.] The original is weakened. 
The queftion fhould have been afkcd by an addrefs, or an appeal, 
to the fea and mountains. Warton. 

Ver. 15. Shakcy Earth; and at the prefence he aghaft 

Of Him that eojernuaSy and aye Jhall laft He was 
now only fifteen I Warton. 

Ver. 16. that cvex nvaSy and Tiyct fh all laft 'f\ The 

reduplication of aye for every Mr. Dunfter obferves, is in the 
very opening of Sylvefter’s Du Barf as ; in which e^e for ever is 
indeed mod frequent. — But this was the common phrafcology of 
the time. Sjx'ufer, Drummond, Harington, and many other 
poets, afford innumerable inftances. I will cite an example of 
the reduplication from Grouc’s Songs and Sonuettesy 1587. bl. 1 . 

“ Then aye pcrfift in ftedfaft faith 
For euer to endure.’* 

Milton retains the form of aye in one of his lateft publifhed 
poetical performances, as given in his Hft, of Englandy 1670. 
See p. 10a of tills volume. 
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That glalTy floods from rugged rocks can crufli, 
And make foft rills from fiery fliiit-ftones gufli. 

Ver. 17, T/jr?/ glaiTy Set Cornu Sy v. 861, Prior has 

copied “ the glnffy Joodsy** in his Solomon y B. ii. 683. Donne 
has the deep,’* Poems, edit. 1633, p. r4. Our poets 

borrowed from Virgil. Whence alfo Buchanan, Jephthes, Chor, 
“ Jordanis ‘v/ 7 ivo gurgitc kzd* And Grotius, Sihy lib. ii. Et 
fvitreh Solvrcus aquis.’* 

Ibid. That plnjfy floods from rugged rocks can crufh, 

And make foft rills from fiery flint. flones gufh.] The 
rhymes, as Mr. Dunftcr remarks^ arc Sylveftpr’s^ Dt^ Bart, p. 301 
of rain : 

And fo one humour doth another crnjhy 
<< Till to the ground their liquid pearls did gufi,** 

The gnjhing rill, I apprehend, was dilated by the account of the 
miracle recorded in Scripture, Pf, cv. 41, xlviii, 21 5 

perhaps without any obligation to Sylvefter’s ufc of gu/h, or to 
Spenfer’s, Paer, Qu, vi. iii. 30. i. viii. 10, V, vi, 31, &c. 
Sandys, in paraphrafing the miracle of Mofes, agrees witl^ 
Milton : 

** Even from their barren ltdes the waters 
“ And down in rivers through the vallies ru(h'd,’* 
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PSALM CXXXVI. 

LET us, with a gladfome mind, 

Praifc the Lord, for he is kind y 
For his mercies aye endure, 

Ever fliithful, ever furc. 

Let us blaze his name abroad, 3 

For of Gods he is the God, 

For his &c, 

O, let us his praifes tell, 

Who doth the wrathful tyrants quell. ip 

For his &c. 

Who, with his miracles, doth make 
Amazed Heaven and Earth to (hake* 

For his 15 

Who, by his wifdom, did create 
The painted heavens fo full of Hate. 

For his &c, 

5. Let us blaze his name abroad,] So Spenfer, of his 
knights and ladies, ¥aer, Qu. i. i. i. 

Whofe praifes hauing flept in filence long^ 

Mee, all to meane, the facred areeds 
To hiazen broad amonft her learned throng,** 

See alfo blaze abroad in Milton’s 86th Pffy, 45. 

Ver, 1 8 . The painted heauens fo full of fiatef\ Compare^ 
a Sonnet of Bartolini, p. 209, 

Era dipinto il del de fuoi colori, dfC.’* 

Sonetti de divcrfi Accadenaici Sanefi, Siena, i6o8* And Drum- 
mond, in one of his Hymnsy fpeaking of the firmament, thus 
addrefles the Divine Being ; 

Thou paint f the fame with fliinlng flame,’* 
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Who did the folid earth ordain 
To rife above the watery plain. 

For his 

Who, by his all-commanding might, 25 

Did fill the new-made world with light, 

¥ov his &L\ 

And caus’d the golden-trefTed fun 
All the day long his courfc to run. 30 

For his 

See alfo Buchanan, DeSphar. lib. i. p. 114. edit. Rudijiinan. 

piPlique nitorem 

i£thcris, ct puros radiatl lumiiiii orbes.’* 

Vor. 22. //^c' watery plain.] Pojx?, for, 

V. 146, 

And pykes, the tyrants of the njoatery plaint*** 

Sec Note on ComuSf v. 429, Warton, 

Milton has the fame phrafe, Par, Lojl^ R, i. 396. Rabbn and 
her <vjatcry plain,** This combinatipn is very frequent in our 
ancient poetry. Thus Spenfer, Faer, Qji, iv. xi, 2-^. Playing 
on \\\t eatery plaint,** Drummond, ip his^o;///, to the Suny r6i6, 
** From thofe nuatne plaints thy golden head raife vp." Browne, 
Bnt. pajl, i6i6, B. ri. S. iii. The nymphs tliat floatc vqxm 
thefe auatry plaints,** Drayton, Polyolb, 1622, p. 239. Nep- 
tuncs auatry plaint j” the whole of which Randolph copies lite- 
rally, Poems 1640, p. 2. Drayton has alfo the following mafterly 
line, deferibihg a fhip, Barons WarTts^ 1627, iiij, 19. 

Spreading her proud, fay Ics on the iMOtrit playnt,** 

See alfo P. Fletcher's Purp, IJl, i$33^ c. iii. ft. 28. Of^cn 
meeting on the •watrie plain * 1 * 

Vcr. 29. golden- treiTed/aw] “ I cannot 

avoid referring this expreflion," fays Mr, Dunfter, to Syl- 
vefter's Du BartaSf where the fun is not only deferibed ‘ with 
goUeu trtjftsy* p. 85, b^it is alfo faid, p. 360, 
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The horned moon to fliinc by night, 

* Scarce did the golden gevernour of day 

* O’er Memphis yet the^c/</e// /refs difplay.* **-*- 

But Milton perhaps was here rather thinking of, or indeed 
tranflating, Buchanan’s verfion of this pfalra. Sec P/» cxxwi, 
Buch. 0 //. edit. Ruddiman, p. 93. 

Qui folem auricomum juffit dare jura diei." 

Buchanan again calls the fun ** aurkomuiny* DcSpha:r. lib. i. ad 
fin. I might alfo obferve that the golden trrjfis of the fun are in 
Dunbar’s Scottifh pocm> The Thiftlc and theRofe,” ft. viii, 

“ The pourpour /one 

Qwhois gilt trejjis fchone fo wondir cleir.’* 

and that Niccols has ‘‘ the morning ftarre’s golden trejjcsy** in his 
England' i Eliz. 1610, p. 784, Sylvefter likewife calls the fun 
** golden ^bro'w'dy" Du Bart. p. 770. But Milton, in tranflating 
Buchanan, might probably have noticed the following compound 
in Drayton’s England's Herokal Epiflles, written about the clofe 
of the 1 6th century. See the folio edit. 1627, p. 221, 

As Cynthia, from her waue-embatterd Ihrowds, 

Opening the weft, comes dreaming through the clouds. 
With fhining troupes of fduer.trejfed 
** Attending on her as her torch-bcarers. Seed* 

Pcacham, in his fourth Nupt. Hymny following his Period of 
Mourning, ed. 1 613, very poetically calls January fnonv^trefed : 
The pafl’age is beautiful. 

But clouds were fled that ouer-caft the ayre, 

“ And Phoebus threw about his golden bayre ; 

Eke fnoio-tre/s'd January (feldom fecnc) 

“ Vpon his brow had got a wreath of greene.'* 

Vcr. 33. The horned moon] Her ufual epithet in our old 
poetry. Thus, in Craig’s W 1606. 

And Luna, penfivc, fad, andpailc,’* 

Mr. Dunftcr obferves, that (he is often called " Night’s borned 
queen,” in Sylvefter ’5 Chaucer, edit. Urr. 
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Amongfl: her fpangled lifters bright. 

For his &(:. 35 

p. 419, and Harington’s Or/. Fur, edit. 1607, p. 145. And 
Greene’s Hijhrie of Alphon/us king of Arr agon ^ 4°. 1599. 

A. ii. S. ult. 

“ Ere Cynthia, the flilning lampc of night, 

Doth fcale the heauens with her hornrd head." 

I take this occafion to obferve, that Shakfpeare introduces his 
Player-king in Hamlety " Full thirty times hath Phoebus’ cart 
gone round &c.,” with a view to ridicule a paflage in this play, 
A. ill, A prieft the fpeaker : 

‘‘ Thnfe te ' times Phoebus, with his golden beames. 

Hath compared the circle of the fkie; 

** Thtfe ten times Ceres hath her workmen hir’d. 

And fild her barnes with frutcfull crops of cornc, 

** Since frji in priefthood I did lead my life.’’ 

This old drama, and The Rare Triumphes of Love and Fortune ^ 
quoted in thefe volumes, have hitherto cfcaped the commentators 
on Shakfpeare. The copies, to which I have had accefs, belong 
to the Duke of Bridgewater. 

Ver. 34. Amongji her fpanglcdy^m bright.] See the Notes 
on Par, Lofi B. vii. 384, and 358, where Sylvcftcr calls the ftars 
‘‘ gilt who alfo, as Mr. Dunfter remarks, has the 

‘‘hcavcn’sy/ar.y^^Tv^/^-i canopy,’* D// 5 «r/. p. 43, and “ xFitbright 
far fpangled regions,” p, 143. But this was the common poetical 
decoration of the firmament. Thus Shakfpeare, Tam. of Shrrw, 
A. iv. S. v. “ Whcny?/7r/ do fpangle heaven.” See alfo Note 
on Comus, v, 1003. Drummond deferibes the heavens fpangled 
withy?^rj,” Poems, p. 152, and in otherplaces. Yarington, in 
his Tvjo Tragedies in One, 1601, has the following paflage ; 

Yee glorious bcames of that bright.^ixmg lampc, 

“ That lights ftarre.befpangled firmament, &c.’* 

See alfo Peacham’s Nupt. Hymn. \. cd. 1613. The heaven’s 
“ flurry fpangled gowne of blew.” Liflc, in his Part of Du 
Bart. p. 154, calls the heaven ‘"the fiarre-empvwdred 
See the Note on Par^ Lofty B, vU, 581, 
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He, with his thiinder-clafping hand, 

Smote the firft-born of Egypt land. 

For his &c. 

And, in defpite of Pharaoh fell, 

He brought from thence his Ifrael. 

For his &c. 

The ruddy waves he cleft in tvv^in 45 

Of the Erythraean main. 

For his 

Vcr. 37. thiindcr-clafping hand,^ A fublJmc 

compound ; not indebted, I think, to Sylvcfter’s ** thunder., 
thro'iver,** or ** thunder-darter,** or ** the ox)\y -thundring hand 
of God,** as has been fuppofed. Poffibly the young poet might 
be thinking of the clafTical Jupiter Tonans, who is reprefented 
in antique medals and gems grafping the fulmen as ready to dart 
it at the head of his enemies. Corufc'^ fulmina mofitHT dextra,** 
Virg. Giorg. i. 328. 

Vcr. 41. And^ in defpite of Pharaoh fell, 

He brought jrom thence his Ifrael.] The frequency 
of thefe rhymes in Sylveller’s Du Bartas, no doubt, fuggellcd to 
Milton the fame termination. Mr. Dunftcr refers to pp. 357, 
I77 j 438) moreover obferves that Pharaoh is called fell 

in p. 361 of the fame volume. 

Vcr. 45, The ruddy nvaves he cleft in twain 

Of the Krythncan mainT\ So in Sylvcfter’s Du 
Bart. cd. fupr. p. 48, cited by Mr. Dunfter. 

His dreadful voice, to favc his ancient fliecp, 

“ Did clea<ve the bottom of th’ Erf t hr e an deep.’* 

This pafTage alone,” Mr. Dunfter adds, (bems nearly fufti- 
cient to fix on Milton an acquaintance with, and rccollcflion of, 
SylvefterS Du Bartas \ cfpccially as I can alfo refer his * ruddy 
waves* of the Erythraean or Red Sea to the fame fource, p. 967. 

'■ ■■■■ " ^ along the fandy (hore, 

^ Where the Erf threan ruddy billows roar.* ’* — 
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The floods flood ftill, like walls of glafs, 

While the Hebrew bands did pafs. 50 

For his &c. 

But full foon they did devour 
The tawny king with all his power. 

For his &c, JS 

His chofen people he did blefs 
In the wafteful wildernefs. 

For his &c. 

In bloody battle he brought down 
Kings of prowefs and renown. 

For his &c. 

He foil’d bold Scon and his hofl, 6j 

That rul’d the Amorr^an coaft. 

For his &c. 

It is remarkable, that Liflp has alfo tranllated Da Bartas’s 
Ic flot Erythuan, the p. 170, cdit.fupr, Sandys 

has adopted Erythrean in his Ixxiv'** Ejalm : 

** Thou ftruck'ft the Etythr^ean waves. See,** 

Sec alfo his Chrift’i PaJ/tony 1640, p. 65’. 

Ver. 55. But full foon they did devour 

The tawny king fwith all his power.] Thus 
exa^y,’^ fays Mr, Donfter, and with the fame fine effeft, 
Sylveftcr, p, 704. 

‘ But contrary the Red Sea did devour 
‘ The barbarous tyrant with his mighty fmuer* 

There is here an expreffion, however, to be noticed in Fairfax's 
Tajfoy edit. 1600, p. 47. 

Conquer'd were all hot AfFrike's kings** 

Ver. 66. the Amorrean coaft This epithet feems 

me an additional proof, that Buchanan's verfion of this pfalra 
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And largc-limb’d Og he diti fubdue. 

With all his over-hardy crew* 70 

For his 6V. 

And, to his fervant Ifrael, 

He gave their land therein to dwell. 

For his &c\ 

He hath, with a piteous eye. 

Beheld us in our mifcry. 

For his So 

And freed us from the flavery 
Of the invading enemy* 

For his &c. 

All living creatures he doth feed, 85 

And with full hand fupplies their need. 

For his 

Let us therefore warble forth 
His mighty majefty and worth. 90 

For his &c. 

was in the young poet’s mind. Sec the page already mentioned 
in the Note on v. 29. 

Stravit Amorrh<cum valid^ virtute Seonem.'' 

Ver. 6g. And large-limb'd 0 ^] The compound is literally 
from Drayton’s Ooe//, 1604, ** Lar^eJymb*d Seealfp 

Marfton’s Scourge of Vdlanie, 1598, B. iii. Sat. viii, 

BigJimm*d Alcides, doff thy honor’s crowne." 

Vcr. 86. And *with full hand fupplici their needf\ So, in Comus : 
With fuch a /«// and unwithdrawing hand,** 

Ver. 8g. Let us therefore warble forth] A phrafe, as Mr, 
Dunfter alfo obferves, in the firft page of Sylvefter’s Du Bartns : 

O Father ! grant I fweetly ^^varble forth kcA* 
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That his manfion hatli on high 
Above the reach of mortal eye. 

For his mercies aye endure, 9; 

Ever faithful, ever fure. 

Vcr. 94. yUnv the reach of mortal eje.] “ This is admired 
by Mr. Warton as a very poetical expreflion, and fo it is/" fayt» 
Mr. Dunftcr. But,” he adds, “ Sylvefter had before fpoken ot 

‘ all that is, or may he jent 

‘ By mortal eye under Night’s horned queen.’ p. 40.” — 

I would rather refer to p. 469 of Sylveftcr's Du Bartnsy where 
the Almighty is deferibed : 

“ Why paint you Whom no motia! eye can fee ?” 

Again, p. 943. With God is light 

“ More pure, more piercing, pajl a mortal eye,'* 

But this had been a very common expreflion. Spenfer, Faer. Qji, 
i. vii. 35. 

Ne might of mortall eye be ever fccne.” 

•See alfo ibid. ii. ii. 41. And FigmaUon'i Image y 1598. 

- ‘‘ fuch reddc, and fo pure white. 

Did neuer blefs the eye of mortall fght,** 

Thus, in Fairfax's cd. 1600, p. 140. Hid from 

See alfo p. 2i7> and p. 259. And Harington’s Orl, Fur, 
ed. 1607, p. 50. That erft was fecnc with any mortall eye,** 

In the brief compafs of this and the preceding Pfalm may be 
obferved the Variety of Milton’s Early Reading. They illuftrate 
his own obfervation in a Letter to his preceptor, Thomas Young, 
dated foon after he had written thefc his earlieft poetical attempts : 

Hsec fcripfi Londini inter urbana diverticula, non lihrhy ux 
soLEo, circumfeptus.” Tho: Junio, Mart. 26, 1625. 
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QUORUM PLERAQUE INTRA ANNUM ^TATJS 
VIGESIMUM CONSCRIP.SIT. 
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X T /EC qux fequuntiir de Authore tcftimonia, 
^ ^ tametfi ipfe intclligebat non tarn de fe quani 
fupra ib cffc dibla, eo quod prscclaro ingcnio viri, 
ncc non amici, ita fere folent laudare, ut omnia 
fiiis potius virtutibus, quam veritati congruentia, 
nimis ciipide affingant, noluit tamen horum 
cgregiam in fe voluntatcm non cfle notam ; cum 
alii prajfertim ut id faccrct magnopcre fuaderent. 
Dum enim nimix laudis invidiam totis ab fe 
viribis amolitur, fibiqiie quod plus aequo eft non 
attributum efle mavult, judicium interim ho- 
minum cordatorum atque illuftrium quin fummo 
fibi honori ducat, negarc non poteft* 


Joannes Baptijla Manfus^ Marchio Villenjis, Ncapo- 
litanuSy r/t/JoANNEM Miltonium Anglum, 

UT mens, forma, decor, facies, mos, fi pietas fic, 
Non Anglus, yeriim hercle Angclus, ipfe fores. 

Anglus, njerum hercle Angelas] Such was nearly the re- 
mark of Gregory, Archdeacon ot Rome, as related by Milton in 
his llift, sf Eng, B. iv. “ The Northumbrians had a cullom to 
fell their children for a fmall value into any foreign land. Of 
VOL. VI. M 



yirfloAN^EM Mit.tonem Aiighou iriplid poefcos 
laurca corojtamluf/iy Gntxu miunmiy LatinUy 
atque Hetrnfidy Epignimma Joatuns Sal fill i 
Romani. 

CEDE, Meles ; cedat dcprefsa Minciuji urna ; 
Scbetus TalTum dcfinat ufqiie loqui ; 

At Thamcfis vidor ciindis fcrat altior imdas, 
Nam per fe, Miko, par tribiis unus crit. 


vk/JoANNEM MiLTONUM. 

GR/ECIA Maconidem, jadct fibi Roma Ma- 
roncm, 

Anglia Miltonum jadat utrique parem. 

Schaggi. 

which number xvfo comely youths were brought to Rome, v^hofe 
fair and honejl countenances invited Gregory, pitying their cor.di. 
tion, to demand whence they were : It was anfwered, that they 
were Angliy of the province Deirny fubjei^s to Alta king of 
Northumberland, and by religion Pagans. Which lad Gregory 
deploring, fram’d on a fudden this allufion to the three names he 
heard; that the Ancli fo like to Anctls Hiould be fnatched Je 
irat that is, from thie wrath of God, to ling UaUclujah." 

Nam per tCy MiltOy par tribus unus The conclufion is not 

dilTimilar to the lall line of Dryden's celebrated epigram on 
Milion ; 

To make a thinly Ihe join’d the former two.” 

But the next verfes by Selvaggi, it has often been remarked, fug- 
gifted to Dryden the formation and turn of his epigram. 
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Al Signor Gio. Miltoni Nobile Inglefe. 
ODE. 

ERGIMI all* Etra 6 Clio 

Pcrchc di ftclle intrcccierb corona 

Non pin del Biondo Dio 

La Fronde cterna in Pindo, c in Elicona, 

Dienfi a merto maggior, maggiori i fregi, 

A’cclcftc virtu cclcfti pregi. 

Non puo del tempo edace 
Riniancr preda, cterno alto valore 
Non puo I’ oblio rapace 
Furar dalle mernorie cccclfo onorc, 

Sii 1* arco di mia cetra un dardo forte 
Virtu m’adatti, e ferirb la mortc. 

Del Ocean profondo 

Cinta dagli ampi gorghi Anglia relicde 

Separata dal mondo, 

Perb chc il fuo valor P umano ccccdc : 
Quefta feconda sa produrre Eroi, 

Ch’ hanno a ragion del fovruman noi, 

Alla virtb {bandita 

Danno ne i petti lor fido ricetto, 

Quella gli e fol gradita, 

Perche in lei fan trovar gioia, e diletto ; 
Ridillo tu, Giovanni, e moftra in tanto 
Con tua vera virtb, vero il mio Canto. 
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Lungi dal Patrio lido 

Spinfe Zeuli 1’ induftre ardente brama j 

Ch’ udio d’Helona il grido 

Con aurea tromba rimbombar la fama, 

E per potcrla effigiare al paro 
Dalle piu belle Idee trade il piii raro. 

Cod I’Ape Ingegnofa 

Trae con induftria il liio liquor pregiato 

Dal giglio e dalla rofa, 

E quanti vaghi fiori ornano il prato ; 
Formano un dolcc fiion diverfe Chordc, 
Fan varie voci melodia Concorde. 

Di bella gloria amantc 

Milton dal Ciel natio per varie parti 

Le peregrine piantc 

Volgefti a ricercar feienze, ed arti j 

Del Gallo regnator vedtfti i Regni, 

E deir Italia ancor gl’ Eroi piu degni. 

Fabro quad divino 

Sol virtii rintracciando il tuo pendero . 
Vide in ogni condno 
Chi di nobil valor calca il fenticro ; 
L’ottimo dal miglior dopo feegliea 
Per fabbricar d’ ogni virtu 1’ Idea. 

Quanti nacquero in Flora 

O in lei del parlar Tofeo apprefer 1’ arte, 

JjL cui memoria onora 

11 mondo fatta eterna in dotte carte, 
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Volefti ricercar per tiio teforo, 

E parlafti con lor neir opre loro. 

Ncir altera Babclle 

Per tc il parlar confufe Glove in vano, 

Che per varie favelle 

Di fe ftefl'a trofeo caddc fii’l piano : 

Ch’ Ode oltr* all Anglia il liio piu degno Idioma 
Spagna, Francia, Tofeana, c Grecia, e Roma. 

I piu profondi arcani 

Ch* occulta la natura e in ciclo e in terra 
Ch’a ingegni fovrumani 
Troppo avara taP hor gli chiude, c ferra, 
Chiaramentc conofei, c giungi al fine ^ 

Della moral virtude al gran confine. 

Non batta il Tempo Pale, 

Fcrmifi immoto, e in im fermin fi gPanni, 

Che di virtu immortalc 

Scorron di troppo ingiuriofi a i danni ; 

Che s* opre degne di Pocma e ftoria 
Furon gia, Phai prefenti alia memoria. 

Dammi tua dolcc Cctra 

Se vuoi ch' io dica del tuo dolce canto, 

Ch^ inalzandoti alP Etra 

Di farti huorno celefte otticne il vanto, 

II Tamigi il diri che gPe conceflb 
Per te fuo cigno pareggiar PermefTo, 
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lo che in riva del Arno 

Tento fpiegar tuo merto alto, c preclaro 

So che fatico indarno, 

E ad ammirar, non a lodarlo imparo ; 
Freno dunquc la lingua, e afcolto il core 
Che ti prende a lodar con lo ftupore ♦. 


Del Jig. Antonio Francini, gentilhuomo 

Fiorentino. 


* Dr. Johnfon thinks, that, after much tumid and trite pane; 
fyrick, the concluding ftanza of this Ode is natural and beau, 
tiful. Warton. 
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LONDINENSI: 


Juveni patriil, virtutibus, eximio; 

'yiRO, qiii multa pcrcgrinationc, ftudio ciindla 
orbis tcrrarum loca, perfpcxit; ut novus 
UlylTcs omnia ubiqueab omnibus apprehcnderct ; 

Polyglotto, in cujus ore lingux jam dcperditie 
fic rcvivifcunt, ut idiomata omnia fiat in ejus 
laudibus infacunda ; Et jure ea pcrcallct, ut ad- 
mirationes et plaufus populorum ab propria fa- 
picntia cxcitatos intclligat: 

Illi, cujus animi dotes corporifquc fcnfiis ad 
admirationem commovent, ct per ipfam motum 
cuique aufcrcnt j cujus opera ad plaufus liortan- 
tur, fed ^ venuftate voccm laudatoribus adimunt* 

Cui in memoria totus orbis ; in intcllcftu fa- 
pientia ; in voluntatc ardor gloria) ; in ore elo- 
quentia ; harmonicos cceleftium 1‘phaerarum fo- 
nitus, aftronomiaducc, audicnti; charadcrcs rni- 
rabilium naturae per quos Dei magnitudo de- 

• Vot.uftlte] P’ajlilatt. Edit. 1645. 
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fcribitur, magiftra philofophia, legenti j antiqui- 
tatum latebras vjetuftatis cxcidia, eruditionis am- 
bages, coniite afbdua autorum ledione, 

Exquircnti, reftaiiranti, percurrcnti. 

At cur nitor in arduum ? 

Illi, in cujus virtutibus cvulgandis ora Famac 
non fufliciant, nec hominum ftupor in laudandis 
fatis eft, revercntiae at amoris ergo hoc ejus me- 
ritis debitum admirationis tributum oftert Ca- 
rolus Datiis * Patricius Florcntiniis, 


Tanto homini fcrviis, tantae virtutis amator. 


* Carlo Dati, one of Milton’s literary friends at Florence. 
See E/ilafb, Damm, v. 137. Ticlcell and Fenton, who might 
have been taught better by Tonfon’s previous editions, read, Ca- 
rolus Dtodatus, as if it was our author's friend Charles Deodate, 
See the hrft Note on the hrft Elegy. War ton. 



PRELIMINARY OBSERVATIONS 


ON 


THE LATIN VERSES. 


MILTON is faid to be the firll Englilhman, who after the 
reftoration of letters wrote Latin verfes with clalfick elegance. 
But we muft at Icaft except fome of the hcndecafyllablcs and epi- 
grams of Leland, one of our firft literary reformers, from this 
haily determination- 

In the Elegies, Ovid was profeffcdly Milton's model for lan- 
guage and verfification. They are not, however, a perpetual arid 
uniform tilfue of 0 vidian phrafcology. With Ovid in view, he 
has an original manner and charadcr of his own, which exhibit a 
remarkable perfpicuity of contexture, a native facility and fluency. 
Nor does his obfervation of Roman models opprefs or dellroy our 
great poet's inherent powers of invention and fentiment. I value 
thefc pieces as much for their fancy and genius, as for their flyle 
and expreflion. 

That Ovid among the Latin poets was Milton’s favourite, ap- 
pears not only from his elcgiackbut his hcxametrick poetry. The 
verfification of our author's hexameters has yet a different ftruc- 
ture from that of the Metamorphofes : Milton's is more clear, in- 
telligible, and flowing ; Icfs defultory, Icfs familiar, and lefs em. 
barrafled with a frequent recurrence of periods. Ovid is at once 
rapid and abrupt. He wants dignity : he has too much converfa. 
tion in his manner of telling a flory. Prolixity of paragraph,^ 
and length of fentence, are peculiar to Milton. This is feen, not 
only in fome of his exordial invocations in the Paradift Lojiy and 
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in many of the religious addreffes of a like call in the profe- 
works, but in his long verfe. It is to be wifhed that, in his 
Latin compofitions of all forts, he had been more attentive to the 
fimplicity of Lucretius, Virgil, and Tibullus. 

Dr. Johnfon, unjuftly I think, prefers the Latin poetry of 
May and Cowley to that of Milton, and thinks May to be the 
firft of the three. May is certainly a fonorous vcrfifier, and was 
fufficiently accomplilhed in poetical declamation for the conti- 
nuation of Lucan’s Phar/nlia, But May is fcarcely an author in 
point. His (kill is in parody ; and he was confined to the pecu. 
liarities of an archetype, which, it may be prefumed, he thought 
excellent. As to Cowley when compared with Milton, the fame 
critick obferves, Milton is generally content to exprefs the 
thoughts of the ancients in their language ; Cowley, without 
much lofs of purity or elegance, accommodates the didion of 
Rome to his own conceptions.— The advantage feems to lie on 
the fide of Cowley.” But what are thefe conceptions ? Meta- 
phyfical conceits, all the unnatural extravagancies of his Englifli 
poetry fuch as will not bear to be clothed in the Latin language, 
much lefs are capable of admitting any degree of pure Latinity. 
1 will give a few inftances, out of a great multitude, from tl\ft 
DavidtU* 

** Hie fociatorum facra confiellatio vatum, 

Quos felix virtus evexit ad xthera, nubes 

** Luxuriac fupra, tempeftatefque laborum*.” 

Again, 

** Temporis ingreditur penetralia celfa futuri, 

Implumefque videt nidis cocleftibus annos^” 

And, to be (hort, wc have the Plufquam aquilinus of lovers, 
Nath 'vtrborumy Exuit *vitam aerianty Menti auditur Jymphonia 
dulaiy Natufst archh^ay Omnes fymmetna ftrtfut congerity Condit 
aromatka frohihftqut putefeere laude^ Again, where Aliquid is 
perfonified, Sfonogramma fxordia mmdi 

S See Cowley's /tffirM, Lond. 1668. 8vo. 398. 

Ibid. p. 399. 

« Ibid. p. 386. 397. 399. 409. 
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It may be faid, that Cowley is here tranflating from his own 
Englifh Da*vidfii, But I will bring examples from his original 
Latin poems. In praife of the fpring. 

Et refonet toto mufica verna libro ; 

Undique laudis odor dulciiTimus halet, &c 

And in the fame poem in a party worthy of the paftoral pencil 
of Watteau. 

Hauferunt a vide Chocolatam Flora Venufquc 
Of the Fraxinella. 

Tu tres mctropolcs humani corporis armis 
** Propugnas, uterum, cor, cerebrumquc, tuis L*' 

He calls the Lychnis, Cnnddahrum ingtn$i Cupid is Arhittr 
cnticut. Ovid is Anhquarius in^tns. An ill fmell is lhunne4 
Olfadut utrkitate fuu And in the fame page, is nngaUria 

pejiis 8 , 

But all his faults are confpicuoufly and coUeftively exemplifici 
in thefe (lanzas, among others, of his Hjmn on Light 

Pulchra de nigro foboles pa rente, 

Quam Chaos fertur peperiflTe primam, 

** Cujus ob formam bene rifit olim 

** MalTa fevera ! ' 

** Rifus O terras facer ct polorum, 

** Aureus vere pluvius Tonantis, 

“ Quaeque dc ccelo fiuis inquicto 
“ Gloria rivo !— 

** Te bibetis arcus Jovis ebriofus 
** Mille formofos revomit colores, 

Pavo coeleftis, variamque pafeit 
** Lumine caudam," 

And afterwards, of the waves of the fea, perpetually in motion, 

^ Plantar, Lib, iii. p. 137. • L. iv. p. *54. 

t L. iv. p. ao;. t See L. iv. p. a 10. L. iii. p. 186. 17a 

L u. p. ii(. b See p, 407. feq. 
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Lucidum trudis propc-rantcr agmcn : 

Scd rcfiftcntum ^ fupcr ora rcriiin 
Lcniter ftagnas, liquidcquc inundas 
Cunda colorc ; 

** At marc immcnfum occaimrquc Lucis 
** Jugitcr ccclo fluit cmpyrx-o ; 

** nine inoxhaullo per utrumquc mundum 
Funditur ore.” 

Milton's Latin poems may be juftly confukrrd as legitimate 
clanical compofitions, and are never difgiactd with fuch language 
and fudi imagery. Cowley’s Latinity, dictated by an irregular 
and unicrtrained imagination, prefents a mode ot dilution half 
Latin and half Englifh. It is not fo much that Cowley wanted a 
knowledge of the Latin ftyle, but that he fuffered that knowledge 
to be perverted and corrupted by falfe and extravagant thoughts. 
Milton was a more perfetl fcholar than Cowley, and his mind was 
more deeply tinctured with the excellencies ot ancient literature. 
He was a more juft thinker, and therefore a more juft writer. In 
a word, he had more taftc, and more poetry, and confcquently 
more propriety. If a fondnefs for the Italian writers has fome- 
times infected his Fnglifti poetry with falfe ornaments, his Latin 
verfes, both in diflion and fentiment, are at lead free from thofe 
depravations. 

Some of Milton's Latin poems were written in his firft year at 
Cambridge, when he was only feventcen : they muft be allowed 
10 be very correct and manly performances for a youth of that 
age. And, confidered in that view, they difeover an extraordi^ 
nary copioufnefs and command of ancient fable and hiftory. I 
cannot but add, that Giay refembles Milton in many inftances. 
Among others, in their youth they were both ftrongly attached 
to the cultivation of Latin poctfy. Warton. 


> Standing ftiU. 
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KLEG. 1 . AD CAROLUM DEODATUM. - 

T andem, cIur-, tuxmihi pcrvcncre ta- 
bclhc, 

Pcrtiilit ct voces nuncia charta tuas ; 

* Charlci Dcodato was or.c of Milton's mod intimate frinids. 
Jlcwas an cxcclLnt fcholar, and pradifcd phyfick in Chdliire. 
Ho was educated with our author at Saint Paul's fchool in London ; 
and from thence urns font to Trinity college Oxford, where he was 
entered Keb. 7, in the year 1621 , at thirteen years of age. Lib. 
Maine, L'fnv, O\on.fiih ann. Ke was born in London, and the 
name of his father, in Medicina Dodoris,” was Theodore. Ibid, 
He w'as a fcllow-collegian there with Alexander Gill, another of 
Milton's intimate friends, who was fuccdfively Ulher and Mafter 
of Saint Paul’s fvhool. Doodatc has a copy of Alcaides extant 
in an Oxford -colledion on the death of Camden, called Camdeni 
Ifijigriiay Oxon. 1624 . He left the College, when he was a Gen- 
tleman commoner in [628, having taken tlic degiec of Mader of 
Arts. Lib, Caution. Coll. I'nn. Toland dtys, that he had in his 
pofleflion two Greek letters, verv well written, from Deodate to 
Milton. Two of Milton’s familial l.atlii letters, in the utmod 
freedom of fricnddiip, arc to Deodate. Epid. Fain. Profe-nvoiksy 
vol. ii. 567, 568, Both dattd from London, 1637. 
bed, certainly the mod pleafing, evidences of their intimacy,, 
and of Deodate’s admirable eharadcr, are our author's firft and 
Jlxth EhgieSy the fatiilh Sonnet y and the Epitaphium Dar/iomn 
And it is highly probable, that Deodate U the Jimple fiephnd lad 
in Comutf w'ho is jkilled in plants 


, and loved ^ hear Thy rfi^ fmg. 
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Pertulit, oCcidua Deva; Ceftrcnfis ab ora 
Vergivium prono qua petit amne falum. 

V. 619. fcq. He died in the year 1638. See the firft Note, 
Epitaph, Damon, 

This Elegy was written about the year 1627, in anfw-'r to a 
letter out of Chclhire from Deodatc : and Milton feems plcafcd 
to refleft, that he is affectionately remembered at fo great a dif- 
tance, v. y. 

** Multum, crede, juvat, terms aluiffc remotas 
** PeClus amans noftri, tamtjue fidele caput.’* 

Our author was now refiding with his father a ferivener in Bread- 
(Ireet, who had not yet retired from bufmefs to Horton near 
Colncbrook. 

I have mentioned Alexander Gill in this note. He was made 
Ulher of St« Paul’s fchool about the year 1619, where Milton was 
his favourite fcholar. He was admitted, at fifteen, a commoner 
of Trinity college Oxford, in 1612. Here at length he took the 
degree of doClor in divinity, about 1629. His brothers George 
and Nathaniel, were both of the fame college, and on the founda- 
tion. In a book given to the Library there, by their father, its 
author, called the Sacred Philofophie of the Holy Scripture ^ 1635, 
I find this infeription written By Alexander. “ Ex dono authoris 
artium magiftri olim Collcgii CorjX)ris ChrilH alumni, Patris 
Alexandri Georgii ct Nathanaelis Gillorum, qui omnes in hoc 
Studioforum vivario Uteris operam dedcre. Tertio Kal. Junias, 
1635.” This Alexander gave, to the faid Library, the old folio 
edition of Spenfer’s Faerie Q/teene, Drayton’s Polyolbion by Seldcn, 
and Bourdelotius’s Lucian^ all having poetical mottos from the 
claflicks in his own hand-writing, which Ihow his tallc and track 
of reading. In the Lucian^ arc the arms of the G;/A, elegantly 
tricked withra pen, and coloured, by Alexander Gill. From 
Saint Paul’s fchool, of which from the Ufherlhip he was appointed 
Mafter in 1635, on the death and in the room of his father, he 
fent Milton’s friend Deodatc to Trinity college, Oxford. He 
continued Mafter five years only, and died in 1642. Three of 
Milton's familiar Latin Letters to this Alexander Gill are re- 
tDaining, replete with the ftrongeft teftimonies of efteem and 
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Multum, credc, juvat terras aluifle remotas j 
Pcilus amans noftri, tamque fidele caput, 
Qiiodque mihi Icpidiim tellus longinqua fodalem 
Dcbct, at unde brevi reddere jufia velit. 


fricncinilp. Wood fays, “ he was accounted one of the beft Latin 
poets in the nation," Ath. Oxok. ii. 22. Milton pays him high, 
tompllrnents on the cxctllence of his Latin poetry : and among 
many other exprelfions of the wanned approbation calls his verfes, 
Carmina fane grandia, ct majedatem vere poeticam, Virgilia- 
niimquo nbitpic ingenium, referentia," &c. bee Vro/e^fworksy ii. 
56;, 566, 567. Two arc dated in 1628, and the laft, 1654. 
Mod of his Latin poetry is publlfhed in a fmall volume, entitled 
Foftjci Conntnsy 1632, i2mo. But he has other pieces extant, both 
In Latin and Englifh. Wood had feen others in manufeript. Jn the 
church of St. Mary Magdalene at Oxford, in the neighbourhood 
of I'rinity college, 1 have often feen a long profe Latin epitaph 
written by Gill to the memory of one of his old college friend.s 
Richard Pates, mader of Arts, which I diould not have men. 
tioned, but as it (hows the writer’s uncommon (kill in pure latirdty. 
He was not only concerned with faint Paul’s fchool, but was an 
alTidant to Thomas Farnabie, the fchooLmader oi Ed<wnrJ 
Milton’s lycidas. He is faid to have been removed from faint 
Paul's fchool for his cxccfTiVc feverity. The lad circumdance we 
learn from a fatire of the times, “ Verfes to be reprinted with a 
fecond edition of Gondiberr, 1653," p. 54, ^7. Alexander Gill 
here mentioned, Milton’s friend, feems to be fometimes con- 
founded with his father, whofe name was alfo Alexander, who 
was alfo mader of faint Paul’s, and whofe Lo^onomwy publilhcd 
in 1621, an ingenious but futile fcheme to reform and fix the 
Englifh language, is well known to our ciitical lexicographer's. 

Warton. 

Ver, 4 . Verghium] Drayton has “ thefe rough f'ergiman 
fcas," Pe/joli. S. i. p. 656. vol. iL The Irifh fca. Again, 

“ yirgivKiH deepe," Ibid. S. vi. vol. ii. p. 766. And in other 
places, Camden's Britannia has lately familiaxiA:d the latio 
name. War tow. 
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Me tenet urbs reflua quam Thamefis alliiit unda, 
Meque nec invitum patria dulcis habet. lo 
Jam necarundiferum mihi cura revifere Camum, 
Nec dudum vetiti me laris angit amor. 

Nuda nee arva placent, umbralqiic negantia 
mollcs : 

Quam male Phcjebicolis convenit illc locus ! 
Nec duri libet ufquc minas perferre Magilh'i, 15 
Ca'tcraque ingenio non lubcunda mco. 

Si fit hoc exilium patrios adiifle penates, 

Et vacuum curis otia grata feqiii, 

Non ego vel profugi nomcn Ibrtemvc recufo, 
Laetus et exilii conditione fruor. 20 

Vcr. 9. Me tenet urhs refliui <junm Thamefu alluit unda,] To 
have pointed out London by only calling it the city walhed by 
the Thames, would have been a general and a trite illufion. But 
thh allufion by being combined with the peculiar circumftance of 
the reflux of the tide, becomes new, poetical, and appropriated. 
The adjeftive rejiua is at once deferiptive and diftindivc. Ovid 
has ‘‘ rtjluum marc,” Metam, vii. 267. Warton, 

But Milton had Buchanan perhaps in view, SihcTf p. 48, edit. 
Ruddiman. 

Occanus rejuis ut plcnior undis Seed* 

Again, Pfalm xcvii. 3. 

Quas vagus Oceanus refluh complcftitur undisd* 

Ver. \ 2. AVf dudum •vetiti me laris angit amor, 

Nec duri libet ufque minas perferre Magifri^ 

Caterdfue ingenio non Jubetinda meo.] How far thefe 
lines may feem to countenance an opinion, that Milton was fen- 
tenced to undergo a temporary removal or ruftication from Cam. 
bridge, and that he was publickly whipped at his College, is mi. 
nutely confidercd in the Life of tht poet, prefixed to this edition. 
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O, iitinam vates nunquatn graviora tuliflct 
Illc Tomitano flcbilis cxul agro ; 

Non tunc lonio quicquam ceffilTet Homcro, 
Neve forct vidlo laus tibi prima, Maro. 
Tempora nam licet hic placiclis dare libera Mufis, 
Et totum rapiunt me, mea vita, libri. i6 
Excipit bine fellurn finiiofi pompa theatri, 

Et vocat ad plaufus garrula feena fuos. 

Sen catus auditur fenior, feu prodigus breres, 

Scu procus, aut pofita caflidc miles adeft, 30 
Sivc decennali fcecundus litc patronus 
Detonat inculto barbara verba foro ; 

Vcr. 22. I lie Tomitano Jlehilis exul agro ;] Ovid thus begins 
hib Epiftlcb from Pontus, Li. i. 

Nafo Tmitnua jam non novus incola terrx, 

See alfo ibid, HI. viii. 2. Dona Tomitams mittcre poflet ager.'* 
The word is frequent in the Eptjf. ex Po»f* and Trijt» Warton. 

Ver. 23. Non tunc lonto <juicquam erffijet HmerOf SiC,] I have 
before obferved, that Ovid was Milton's favourite Latin poet. 
In thefe Elegies Ovid is his pattern. Bat he fometimes imitate-s 
Propertius in his prolix digreffions into the ancient Grecian llory . 

Warton. 

Ver. 24. Ne^ve foret Tickcll and Fenton read, ** P/c-. 

torive font,** 

Ver. 27, Excipit line fejfnm JinuoJi pmpn theatric '&C.] The 
theatre, as Mr. Warton obferves, fccras to have been a favourite 
amufemcnl of Milton’s youth. VAlIegmy v. 131. Hence 
I have ventured to think he may be traced in feveral of our old 
dramas, befides thofe of Shakfpearc, Jonfon, and Beaumont and 
Fletcher. 

Vcr. 31, Shve decennali fmcuniut life patrdnus 

Detonat inculto barbara verba foro ; ] He probably 
me^ the play of Ignoramus, In the expreffion decennali fcecundus 

vot. VI. N 
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Saepc vafcr gnato fuccurrit fervus anianti, 

Et nafum rigidi tallit ubiquc patris ; 

Seepc novos illic virgo mirata calorcs 31 ; 

(^iiid (it amor nei'cit, dum quoquc ncfcit, amat. 
Sive cruentatiim f uriolli Tragocdia iccptruin 
Quaffat, ct cffu(is crinibus ora rotat, 

Et dolct, ct fpcdo, jiivat ct fpcdairc dolcnuo, 
Interdum ct lacrymis dulcis amaror incft : 40 
Sen puer infelix indclibata rcliquit 

/;V, tlicre is both elegance and humour, Moft of the rcfl: of Mil . 
ton’s coinick ciiararters are 'IVrentian. He is giving a genual 
view of con\cdy ; but it is tlu- view of a fcholar, ami lie docs 
not rccolle^^ that he fets out with deferibing a London theatre. 

Warj’on. 

Vcr. 37. Siv^ crnenlattm &G.] See Note on // Pertf, 
in which the whole of Ovid’s portrait of Tragedy fliould have 
been (jiiotcd. Amor, iii, i. ii. 

Venit et ingenti vioknta Tragccdia pafTn, 

Frontc cotnx torv i, palla jucebat humi : 

Lxva nunns Jceptrim laic regale tenebat, &c.”^ 

Here wc trace Milton's pally as well ■Ab fc/’pur, Warton. 

Ver. \i, ^i'u puer tufehx tuAchbata rdiqait 

(] audio y et abrupt 6 Jhmhts amore cadit ; 

Sen ferns e tenehris iterat Sfj^a crimiuis nltory 

Conjeia funcreo pedora torre movent ;] By the 
\outf\y in the firft couplet he perhaps intends Shakfpeare’s A’s/m. 
in the fccond, either Hamit t or Richard the Third. He then 
draw s his illulhations from the ancient tragedians. The allufions, 
however, to Shakfpeare’s incidents do not cxailly correfpomL 
In the tirll inllanccy Romeo was not torn from joys untajicd : 
although puer and obrupto amove are muclt in point. 1 he allufiona 
arc loofe, or refulting fjom memory, or not intended to tally mi, 
nutcly, Milton's wiitings afford a ftriking example of the 
ttrength and wcaknefs of the fame mind. His warmdl poetical 
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Gaudia, et abrupto flcndiis amore cadit ; 

Sen fcrus c tcnebris itcrat Styga criminis ultor, 


preailci^Vion'i were at laft totally obliterated by civil and religions 
cnth'ifiarin. Seduced by the gentle eloquence of fanaticifin, ho 
liileiied no longer to the wild and native w'bodnotes of Fancy’s 
fwoetod child.” In his Iconodnfteiy he cenfurcs king Charles for 
Undying, One, whom we well know was the clofct-companion 
of his folitudes, Wii.liam Shakspeare,” Pmfe.^xvorksy vol. i. 

368. This remonft ranee, which not only refultcd from his ab- 
horrence of a king, but from his difapprobation of plays, would 
have come with propriety from Prynne or Hugh Peters. Nor 
did he now perceive, that what was here fpoken in contempt, 
conferred the higheft compliment on the elegance of Charles’s 
private charafter. One Cooke, a reforming pamphleteer of thofe 
days, accufes the king of being much better acquainted with 
Shakfpeare and Jonfon than the Bible. Mr. Steevens has King 
Charles’s Shak/pcarcy a fine copy of the fecond folio : with fomc 
alterations of the titles of the plays, in his Majclly's own hand- 
writing. It was a prefent from the king to Sir Thomas Herbert, 
mailer of the Revels. Warton. 

Sir Thomas Herbert was not mailer of the Revels. Sir Henry 
Herbert filled that office. See Steevens’s Shakfpeare, edit, 1793* 
vol. ii. p. 375. Mr. Steevens’s copy of the fccond folio, lince 
his death, has been purchafed for his prefent Majefty’s library. 

Milton did not cenfure Charles the firll for reading Shakfpeare. 
This point has been proved by Mr. Waldron, the acute and in- 
genious editor of The Literary Mufeunty in 1 792 r who, in a Note 
to Downes’s Rofeim Anglicanusy p. 8, cites the whole palTage from 
Iconoclaftes ; in which Milton’s pretence is to reprefent the king as 
imitating the hypocrify of Richard the third : “ 1 (hall not in- 
llancc an abfirufe author, wherein the king might be lefs con- 
verfant, but one whom wee well know was the clofet companion 
of thefe his folitudes, William Shakfpeare, who introduced the * 
perfon of Richard the third, fpcaking in as high a llraine of 
pietie and mortification, as is uttered in any paflage of this book 
[EIKUN BAEI.MKH] ; and fometimes to the fame fenfe and pu;-, 
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Confcia funerco pedora torre movcns : 

Sen mceret Pclopeia domus, leu nobilis Hi, 45 
Aiit luit inceftos aula Crcontis avos. 

Sed ncque fub tcdo fempcr, nec in urbc, latc- 
mus; 

pofc with feme words in this place, / intended^ faith he, not only 
to oblige my friends^ hut mine ene/nus. The like faith Rndjurdf 

A. ii. S. i. 

I doe not how that Enghjhmnn alive 
With whom my Joule is any jott at odds^ 
hlore than the infant that is born to-night ; 

/ thank my Cod for my humilitie. 

Other ftulF of this fort may be read throughout the whole tragedie, 
wherein the poet ufed not much licence in departing from the 
truth of hiftory, which delivers him a deep diffembler, not of his 
affcilions only, but of religion/’ 

Mr. Waldron has collefled the various charges made againll 
Milton for cenfuring the king’s amufing himfelf with Shakfpeare; 
and has effedually, as well as liberally, filenced them on this 
jx)int. The chara^ler of Charles, however, in the preceding 
extract, appears to me cruelly miffeprefented. His faithful fer- 
vant, Sir Thomas Herbert, tells us, in his Carolina 'I'hrcnodia, 
or Memoirs of the two lajl years of Charles I. that The facred 
Scripture was the book he [the King] most dulichied in; read 
often in Bilhop Andrews’s Sermons, Hooker's Ecclefiaftical Polity, 
Dr. Hammond's Works, Villalpandus upon Ezekiel, &c. Sandys’s 
P.iraphrafe upon king David's Pfalms, Herbert's divine Poems ; 
and alfo recreated himfelf in reading Godfrey of Bulloigne writ 
in Italian by Taflb, and done into Englilh heroick verfe by Mr. 
Fairfax, a poem his Majefly much commended ; as he did Ariofto, 
by Sir John Harrington, &c. ; Spenfer's Fairy Queen, and the 
like, for alleviating his fpirits after ferious ftudies.” 

Ver. 4|, Confcia fuiureo pi ora torre mo^vens :] Mr. Steevens 
fijggefts, that the allufion is to Ate in the old play of Locrine^ 
where (he enters with ssVorch in her hand, and where the motto 
to the Scone is, In peena fellatur et iimhrad* Warton. 
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Irrita ncc nobis tempora veris cunt. 

Nos quoque lucus habct vicina confitus ulmo, 
Atque I’uburbani nobilis umbra loci. jo 

Sjcpius hic, blanclas fpirantia fidera flammas, 


Wt. 48 . / rrita nec ftobis tempora •verii eunt. ] Ov id, ii. 1 50, 

** Primi tempora veris eunt.*' Warton. 

Vcr. 49. Nos (juo^ue lucus hahet *vkina confitus ulmo,] 'Phe 
gods had their favourite trees. So have the poets. Milton’s is 
the elm. See L’ Allegro y v. 57. 

“ Some time walking not unfeen 

** By hedge -row elms on hillocks green,” 

And Arcadesy v. 89. And Comusy v. 3^4. And the Epita* 
phum DamoftiSy v. 15, and v. 49. And Par, Lojly B. v. 216. 
I'ho country about Colncbrook imprefled Milton with a predi- 
lociion for this tree. War ton, 

Vcr. 50. Atque Juhurham uohihs umbra loci,'\ Some country 
houfc of Milton’s father very near London is here intended, of 
which we have now no notices. A letter to Alexander Gill is 
dated “ E nojiro ^uhkirhdno Decemb, 4, 1634,” Pro/e-nvorksy vol. 
ii. 567. In the Apology jor Smeilymnuusy publljlied 1642, he 
fays, to his opponent, ” that fuburby wherein I dwell, (hall be 
in my account a more honourable place than his univerfity,” 
Pio/e.'U'orksy i. 109. His father had purchafed the cflatc at 
Colncbrook, before 1632. In a letter to Dcodate, from Lon., 
don, dated 1637, ** Dicam jam nunc ferioquid cogitem, 

in Hofpitium Juridicorum aliquod immigrarc, ficubi amxita ct 
umbrofa ambulatio eft, &c. Lbi nunc fum, ut nofti, ob/cure ct 
angufie fum,” Pro/e-'woris, vol. ii. 569. In an academick Pro- 
lufion, written perhaps not far from the time of writing this Elegy, 
is the following palfage, “ Teftor ipfe lucos, et flumina, et ddedas 
n^dlarum ulmoty fub quibus ajUte proxim<e pr^teritay fl deorum 
arcana eloqui liceat, fummam cum Mufis gratiam habuiftc me, 
jucunda mcinoria rccolo, ^cc.” Pro/emworksy vol. ii, 602. 

W.MllON, 
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Virgineos videas praeteriifle chores. 

Ah qiioties digna: ftupui miracula formae, 

Qux polTit fenium vcl reparare Jovis ! 

Ah quoties vidi fuperantia lumina gemmas, 55 
Atqiic faces, quotquot volvit uterque pohis ! 
Collaque bis vivi Pclopis qux brachia viiicant, 
Quajque fliiit puro neftare tinda via ! 

Etdecus eximium frontib, tixmiilolquc capillos, 
Aurca qua- fallax rctia tendit Amor ! 60 

Pcllaccfque genas, ad qnas hyacinthina fordet 
Purpura, et ipfc tui floris, Adoni, rubor I 
Ceditc, laudatx toties Hcroides oliin, 

Et quxeunque vagum cepit arnica Jovem. 


Ver. 5 y. (j’lotui ‘iiJi <^c.] Ovid, Epiji* Heroid, ix. 79* 
Ah quetki digitis, Seed* 

And Buchanan, FI, vi. p. 43. edit, ut fupr. 

“ fuperantia lumina flammas/^ Warton, 

Vor. 58. Qjipyie jhit pun tindfa 'X'ln !] Here is a 

peculiar antique fotmula^ as in the following inftanccs. Virgil, 
Mh, i. 573. 

“ Urbem quam ftatuo vedra cd." 

Terence, Eunuch, iv. iii. ii. 

“ Eunuchum qucin dedifti nobis, quas turbas dedit.’* 

Many more might be given. Compare the very learned bifliop 
Newcome’s Preface to the Minor Prophets, p. xxxiv. Lend. 
X7S5. 4to. Warton. 

Vcr. 63. Cedite, laudatec toties Heroides o/int, &c.] Ovid, 
Art, Amator, i. 7 1 3. 

“ Jupiter ad vetercs fupplex Heroidas ibaf, 

Corripuit magnum nulla pucUa jovem.’* Warton, 
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CcJitc, AchcCmeniaj turrita frontc puclla?, 65 
Et quot Sufa colunt, Mcmnoniamque Ninon ; 
Vos ctiam Danaas fafccs lubmittitc Nymplix, 

Et VOS IliaciD, Romukjequc nuriis : 

Ncc Pompeianas Tarpeia Mula coliunnas 

^\'r. 6;. Ct'Ji/t', Ach.rmfni.r turrita ft -.nte piiLjf.r^ ] Mr. W.irron 
refi'is toS.indys’s Ttanh^ for an account of the women of Achc- 
iiKeiiia (wliich is a part of Perfia) wearing a high heatUtirefs. 

\<u. 66. fjHot Snja colutity Momiatuamque }^ino7i Sufa 
i Sufarum], anciently a capita! city of Sufiana in Perfia, conquered 
hvC)rus. Xerxes marJicd from this city, to cnllave Greece. 
fur. Uf, B. X. 308. It is now called Soujhr. Both Sufa, and 
Sudana, are meiuioncd in far, Re^^, B. iii. 2S8, 321. Ninos, is 
a 1 ity of AfT) ria, built by Ninns : Memnon, a hero of the Iliad, 
b '.d a palace there, and was the builder of Sufa. Milton is alluding 
t '- cnental beauty. In the next couplet, he challenges the ladies 
of ar.cieut Greece, Troy, and Rome. Warion. 

^ er. 69. AVf Ponpctnnai Tarpeta Mufa &:c,] d'he poet has 
• i retiorpc(ft to a long iwlTage in Ovid, who is* here called Tatptui 
lAftlay cither bccaule he had a houfe adjoining to the Capitol, or 
by way of diftiiKtion, that he w.i8 the Tarpfmn, the r 
kor\tvi Mn/i. It is in Ocid’s Art of L'/vcy where he direc‘Is hi,, 
notary Venus to frequent the portico of Pomjx^y, or the Theatre ; 
places at Rome, among others, where the moil beautiful women 
were allemblcd, B. i. 67. 

“ A u modo Pompen Icntus fpatiare fub umbra, t^c.” 

Ai.d V. 89. 

“ S'd tu pricipuc curvis vcnarc thentrisy ^c.'* 

U‘c alfo, B. 1)1. 387. Propertius ftys that Cynthia had deferred 
il)is famous pnied, or colonnade, of Pompey, ii. xxxii, 1 1. 

“ .Scilicet umbrof s foidct Po/npeia cohmuh 
“ Poi ficus, auheis nobilis Attalicis, 
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Ja6let, et Aufoniis plena theatra ftolis, 70 
Gloria Virginibus debctur prima Britannis ; 

Extera, liu tibi fit, foemina, pofl'e fequi. 
Tuque urbs Dardaniis, Londinum, ftruda co- 
lonic, 

Turrigcrum late confpicienda caput, 

Tu nimium fclix intra tua mcenia claudis 75 

Where fays the old fcholiaft, ** Romcc crat Porficus Pompcia, foli 
arcendo accommodata, fubqua aeftivo potiflimum tempore matronac 
fpatiabantur.’* See alfo iv. viii. 75. Other proofs occur in Ca- 
tullus, Martial, and Statius, Pompey’s theatre and portico were 
contiguous. 

The words Aufomis Jlohs imply literally the Theatre filled 
with the ladies of Rome.*' But Jiola properly points out a 
matron. See Note on II Pen/, v. 35. And Ovid, £////, cx 
pQnt, iii. iii. 52. 

Scripfimus hxc iftis, quarum ncc ^itta pudicos 
Contingit crines, nec Jlola longa pedes, 

And Triji. ii. 252. 

Quas Jlola contingi, vittaque fumpta vetat ? 

At matrona potell, &;c.” Warton. 

Compare Grotius, Silv, 1 . iii. EpiihaL iii. of the bride ! 

IIU autem (ncc enim differt fibi pafla maritus 
Gaudia) jamprimum thalami confederat oftro 
” iEquxvis erepta choris. S(ola plurima circuni, 
Primorcfque nurus. At gem innupta pucllae 
Timinis obfidunt aditus, &c.’* 

Vcr. 74. Turrigcrum caput,] mV AIL 

V. 117. ^*Tiver’d cities picafc us then."' See Marlowe and 
Chapman’s Hero and Leander, edit. 1637, B. ii. Tower* d 
courts." Sec alfo Par, Lojl^ B. i. 733. ** Many a tower* d ftrudlure 
high." And turrigerum caputj* in the Note on ver. 5, EL iii. 
'I bus Lucan, of Rome, lib. i, 188, “ Turri^ero verliceP* 
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Quicquid formofi pendulus orbis habct. 

Non tibi tot coelo fcintillant aftra fcreno, 
Endymioneae turba miniftra dcx, 

Qiiot tibi, confpicuae form^uc auroque, pucllac 
Per mcdias radiant turba videnda vias. 8o 
Creditor hue geminis veniffe invedta columbis 
Alma pharetrigero milite cinfta Venus ; 

Huic Cnidon, et riguas Simoentis flumine vallcs, 
Huic Paphon, et rofeam pofthabitura Cypron. 
Aft ego, dum pueri finit indulgentia ca?ci, 85 
Moenia quam fubito linquerc faufta paro ; 

Et vitarc procul malcfidae infamia Circes 
Atria, divini Molyos ufus ope. 

Stat quoque j unco fas Cami remeare paludes, 
Atqiic itcrum raucae murmur adire Scholx. 90 
Interea fidi parvum cape munus amici, 


Ver, 76. ptndulus orhis^ Sec In Obit, Precan. 

cellarn^ v. 3, and Par, B. iv, looo. 

V’^cr. 78. Endymioneae turba^ Grotius, 8ilv. 1 . iii, Epith, iii, 
Endjmmeai invadat Cynthia nodes.'* 

Vcr. 89. • ■■ ]\\nco{'A% Cami remeare paludes y] The 

epithet juncejas is pidurcfquc and appropriated, and exadly de- 
ferlbes this river : hence in Lycidast his bonnet Jedge^** v. 104., 

Dr. J. Warton* 

Add above, v. 11. 

Jam ncc arundiferum mihi cura reviferc Camum.’* 

But there is a contempt in describing Cambridge, and its river, 
by the expreflion the rvjhy marjhes of Cam* Sec v. 13, 14, And 
Notes on Zjr/i/, V, 105. Warton. 
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Paucaque in alternos verba coadta modos 

Ver. 92. The Roxana of Alabafter has been mentioned by 
Dr. Johnfon as a Latin compofiiion, equal to the Larin poetiy of 
Milton : Whoever but llightly examines it, will find it written 
in the ftylc and manner of the turgid and unnatural Seneca. It 
was primed by the author himfelf at London, 1632. Yet it wr.-j 
written forty years before, 1592, and there had been a furrepti 
tious edition. It is remarkable, that Mors^ Death, is one of the 
perfons of the Drama. Dr, J. Warton. 

.1 muft add, that among the Drama tka poemata of Sir William 
Drury, one of the plays is called Mors, and Mo-j is a chiel 
fpe.iker. Duaci, 1628. i irno. edit. 2. Firft printed 1620, See 
below, EL iii. 6. Warton. 

* The learned Lord Monboddo pronounces this Elegy to be 
equal to any thing of the elegiac kind, to be found in Ovid| 
or even in Tibullus.’* Warton, 
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ELEG. II. Anno iEtatis 17. 

In ohltiim Pmconis Acaikmki CtinfabrigienJIs*. 

TE, qui, confpicuus baculo fulgente, folebas 
Palladium toties ore cicrc grcgcm ; 

Ultima prtccouum, praeconem te quoque faiva 
Mors rapit, officio ncc favct ipfa fuo. 
Candidiora licet fiicrint tibi tcmpora plumis, s 
Sub quibus accipimus delituilfe Jovem ; 

O dignus tamcn Hxmonio juvcnefcere fucco, 

* The pcrfon here commemorated, is Richard Ridding, one of 
ihf Univcrfity. Beadles, and a Mailer of Arts of Saint John’s col, 
lege, Cambridge. He figned a tellamcntary Codicil, Sept. 73, 
1626, proved the eighth day of November following* From 
Re^tjir. Teftam. Cantabr. Warton. 

Vcr. 2, It was a cullom at Cambridge, lately difufed, for 
ofic of the beadles to make proclamation of convocations in every 
college. 1 'his is Hill in Ufe at Oxford. Wakton. 

Vcr. 5. Candidiora hch &c.] Ovid, Tnjl. iv. vili. i. 

Jam ntea cygneas imitantur tempora plumas.” 

Warto\. 

Vcr. 6. Ruh qrabui accipimus delituilTe Jovem ;] Ovid, Eptji. 
Jleroid. viii. 68. 

** Non ego fluminci referam mendacia cygni, 

‘‘ Ncc querar in plumis ddituijfe Jonjemd* Warton. 
Vcr. 7. ■ ■ Haemonio ju^enrjccre fucco, &c.] See 

Ovid, Mctam. vii. 264. 

** Illic Hamonia radices vallc rcfeftas, 

“ Seminaque, florefquc, ct fuccos incoquit acres.” 

And compare, below, Man/, v. 75. War. ton. 
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Dignus in i^^fonios vivere pofle dies ; 

Dignus, quern Stygiis medica revocaret ab undis 
Arte Coronides, fepc rogantc dea. ' lo 
Tu fi juffus eras acies accire togatas, 

Et celer a Phoebo nuntius ire tuo ; 

Tails in Iliaca ftabat Cyllcnius aula 
Alipcs, aetherea mifliis ab arcc Patris : 

Tabs ct Eurybates ante ora furentis Achillei 15 
Rettulit Atridae jiiffa fevera duels. 

Magna fepulchroriim regina, fatcllcs Averni, 
Saeva nimis Mufis, Palladi fxva nimis, 

Quin illos rapias qui pondus inutile terrae ; 

Turba quidem eft tclis ifta petenda tuis, 20 
Veftibiis hunc igitur pullis, Academia, luge, 

Et madeant lachrymis nigra feretra tuis* 

Vcr. 10. Coronidcs, ] Coronides is y^Efculapius, the fon 
of Apollo by Coronis. See Ovid, Metam. xv. 6:4. But the 
particular allufion is here to ^Efculapius reftoring Hippolytus to 
life, at the requeil of Diana, Fnji, vi. 745;. feq. Where he is 
called Coronides. The name alfo occurs in Ovid’s Ihisy v. 407. 

Warton. 

Ver. 12, Thcfc allufions are proofs of our author’s early fa- 
miliarity with Homer. Warton. 

Ver. 17. Magna fepulckrorum reghiay^ A fublimc poetical 
appellation for Death : and much in the manner of his Englifli 
poetry. Warton. 

Vcr. 22. Et madeant lachrymis nigra feretra /»/>.] Hen? 
feems to be an allufion to the cuftom of affixing Verfes to the 
pall, formerly perhaps more generally obferved at Cambridge. 

Lachrymis tuis” are the funeral poems, as tear is in Lycidas^ v* 
14, Where fee the Note, 
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FunJilt ct ipfa modos querebunda Elegeia 
trifles, 

Perfonct ct totis naenia moefla Scholis 

* lliii. Elegy, with the next on the death of bilhop Andrews, 
the Odes on the dcatli of Profeflbr Goflyn and bifliop Felton, and 
the Poem on the Fifth of November, are very correft and manly 
j>crformances for a boy of fcventcen. This was our author's firft 
year at Cambridge. They difeover a great fund and command of 
ancient literature. Warton. 
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ELEG. Iir. Anno iEtatls 17. 

In ohitum Prafnlis irintonlenfis 

MOESTUS emm, et tacitiis, nulla comitantc, 
I'cdcbani ; 

Hacrcbantque animo triftia pliira meo : 
Protinus en ! Aibiit fiineflic cLulis imago, 

Fecit in Angliaco quam Libitina Iblo; 

Dum proccrum ingrella eft fplendentes marmorc 
turres, ^ 

Dira fepulchrali Mors metuenda fticc ; 

* Lancelot Andrews, bilLop of Wincliefter, had been originally 
^ilallcr of Pembroke. Hall in Cambridge; but long before Mil- 
ton’s time. He died at Winchefter-Houfe in Southwark, Sept. 
21, 1626. 

It is a great concdlion, that Milton compliments bilhop An- 
drew?, in his ChiiichM'j'verHyn. B. i, iii, But others better 
advifed are content to receive their beginning [the bilhops] from 
Aaron and his Tons ; among whom biflrop AnJrenvi of late years, 
and in thefc times [Uflicr] the primate of Armagh, for their 
learning are reputed the brji ahk to fay what may be faid in their 
opinion.” This piece was written 1641. Pmfe-^orksy ycAAi. 45. 
But fee their arguments anfwered, he pretends, ibid. eh. v. 
p. 47. feq. War TON. 

Vor. 4. Fecil in Angliaco qunm Ijhitinn foU A very fevere 
plague now raged in London and the neighbourhood, of which 
35417 perfons arc faid to have died. Sec Whirclock’s Mem. p. 2. 
and Rulh worth, Coli. vol. i, p. 175. 201. Milton alludes to the 
fame pcftilencc, in an Ode written in the fame year, On the Death 
of a fair Infant y v. 68. WaRTon. 

Ver^ 5, Dum procerum ingrcjfa ejl fplendentet marmore turresy ire.] 

Thefe lines remind me of the following in Wilfon’s Colkdion ol 
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Piilfavitquc auro gravidos et jafpidc muros, 

Ncc mctuit fatrapum ftcrnere falcc grcge^. 
'l\inc nicmini clariqiie duels, tratrifq ueverendi, 


W'lfcs, called Vita et Obttus Fretirum Fufulcievfiitm^ made and 
printed In the year 1552. 4to. Signal. F. i. 'I'hcy arc in Re- 
rigor’s Copy. I have lUIl more plcafure in tranferibing them, as 
tliey Ihovv, with a minutenefs and particularity not cUcwhcre to 
be found, the Ilyle of the architedure of the great houfes about 
that time. Death is the perfon. 

“ 111a lacunatls operofa palatia tedis 
“ Intrat.” 

Again, 

Nunc tacito pcnctrat laqucata palatia grclTu, 

“ Ac aulvcatas marmoreaf(|ue domos. 

“ Nee inctult biforcs portas, valvas bipatentes, 

“ Quin nee ferrifonae pcflula dura fera*. 

** Si\c fupercilium quod tollant atria longum, 

“ Alt.iquc culmlnibus dilfita teda fuis ; 

Si VO loricatain cruftofo marmore frontem, 

“ Atque ftriatuiis omnia fculpta fuis ; 

** Non qua! truncofib furgunt pinnacul.i nodis, 

** Non faAigiatuin turrigcrumquc caput : 

“ Nc fe nobiliias cuneatis jadet in aulis, &c." 

Warton^. 

Vcr. 9. T//ve mimmi clauque ducts, cS:c.] I am kindly informed 
by fir David Dalryrnpic, “ 'I he two Generals here mentioned, 
who died in 1626, Ahere the two champions of the queen of Bo- 
hemia, the duke of Brunfwick, and Count Mansfelt : Fraicr 
means a Sworn Brother in arms, according to the military cant 
of thofe days. 'Fhe Queen's, or the Palatine, caufc was fup- 
ported by the German princes, who were heroes of Romance, and 
the laft of that race in that country. The proteftant religion, and 
chivalry, muft have intereded Milton in this caufe. 'I'he next 
couplet refpeds the death of Henry Earl of Oxford, who died 
not long before." See Carte’s Ihji. Eng. iv, p. 93. feq. 172. 
feq. Henry carl of Oxford, Shakfpearc^s patron, died at the liege 
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Intempeftivis offii cremata rogis : lO 

li mcmini Hcroiim, quos vidit ad aethcra raptos, 
Flevit et amiffos Bclgia tota duces. 

At tc praccipiic liixi, digniflime Prieful, 
VVintonixqiic olim gloria magna tuac ; 

Dclicui flctii, ct trilli lie ore querebar, 15 

“ Mors fera, Tartareo diva fccunda Jovi, 

“ Nonne fatis quod fylva tuas perfentiat iras, 

“ Et quod in herbofos jus tibi detur agros ? 

“ C)ubdquc afflata tuo marcefcant Elia tabo, 

“ Et crocus, ct pulchrac Cypridi facra ro(a ? 
Nee finis, ut femper fliivio contermina 
“ quercLis 21 

of Breda in 1625’. Dugd. ii, 200. See Howell’s Letters, 
vol. i. §.4. Lett. XV. And Note on EL iv. infr. 74. If ihi* 
be the fenfe of Fratrh, ^verendi is not a very fuitable epithet, 

Warton. 

Ver. 18. Et quU in herhofos jus tibi detur agros F] He feems 
to have had in mind the ponver given unto Death, Rev, vi, 8; 
and has here moft poetically difplayed it. 

Ver, 21, contermina qucrcus] Ovid, iWV/* 

viii. 620. 

“ Tilia; contermina querent*** 

The epithet is a favourite with Ovid, Metam, xv. 315. ** Nof- 
iris conterminus arvis.” Ibid. i. 774. “ Terrje contermina noftr*.*' 
Ibid, iv, 90. Ardua morus eratgelido contermina fonti.’* Ibid, 
viii. J52. ‘‘ Contermina rips.” Epiji* ex Pont, iv. vi. 4J, 
**. Heu nobis nimium conterminus.** Faft. ii. yj, “ Phrygiae 
fermina niatri fofpita.” This word, fo commodious for verfifica- 
ti^, is not once ufed by Virgil, 

Here is a beautiful pinurcfque image, but where the jullnefs of 
the poetry is marred by the adraiffion of a licentious fiftion, 
which yet I cannot blame in a young writer of fancy. When 



LIBER. 


193 


“ Miretur lapfus praetereuntis aquae? 

“ Et tibi fuccumbit, liquido quae plurima cceIo 
“ Evehitur pcnnis, quamlibet augur, avis. 

** Et quae mille nigris errant animalia fylvis; 25 
“ Et quot alunt mutiim Proteos antra pecus. 

“ Invida, tanta tibi ciim lit conceffa poteftas, 
Quid juvat Humana tingere caede manus ? 

“ Nobileqiie in pedtus ccrtasacuifle fagittas, 

“ Semideamque animam fede fugafle fua 
Talia dum lacrymans alto lub peftore volvo, 31 
Rofcidus occiduis Hcfperus exit aquis, 

Et TartelTiaco fubmerferat aequore currum 

the ingrafted tree in Virgil wonders at its foreign leaves and 
fruits not its own, the preternatural novelty, producing the 
wonder, juftifies the boMnefs of attributing this affeftion to a 
tree. In the prefent inftance, it was not wonderful nor extraor. 
dinary, that a dream Ihould flow, or flow perpetually. The con- 
ceit is, that an oak Ihould wonder at this. Warton. 

Ver. 22. praetcreuntis aquae ?] Compare Bucha- 

nan, EUg, ii. p. 34. ed. Ruddiman, 

Nunc ftrepitum captat proftereuntii aqua** 

Ver. 30. animam fede fugaffe fua ?] So, in his Ode 

en the death of a fair Infant y ft. iii. 

“ Unhous'd thy virgin foul from her fair biding placed* 

Ver. 32. Rofcidus occiduis Hefperus exit aquis,] Ovid> Fuji, 
ii. 314. 

Hefperus et fufeo rofcidus ibat cquo.** 

Again, E/j/?. ex Pont, ii. v. 50. 

“.Qualis ab Eois Lucifer exit aquis,** 

See alfo XV, 189. Warton. 

Ver. 33. Et Tartefliaco &c.] Ovid, Metam, xiv, 416, 

“ Preflferat occiduus Tartejpa littora PhobiH." 

VOL. VI. 0 
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Phoebus, ab, Eoo littore mcnfus iter : 

Ncc mora, membra cavo pofui refovenda cubili, 
Condiderant oculos n<Sxquc fopdrque meos : 
Cilm mihi vifus cram lato fpatiarier agro ; 37 

Heu ! nequit ingcnium vifa referre mcum. 
Illic punicea radiabant omnia luce, 

Ut matutino cum juga foie rubent. 49 

Ac veluti ciim pandit opes Thaiimantia proles, 
Veftitu nituit multicolore folum. 

Non dea tarn variis ornavit floribiis hortos 
Alcipoi, Zephyro Chloris amata levi. 


Tartejfiacus occurs in Martial, ix. 46, We are to under- 

Hand the Hraits of Hercules* or the AtUntick ocean. Sec alfo 
Buchanan L. !♦ p. 126. edit, ut fgpp. 

<wm Taurus mergitur undis,” And ib. p. 122. Tarteffiaco^ qui 
feflbs excipit axes, limite.** Buchanan was now a popular modern 
clalTick^ Warton. 

Ver. 43. Non dcaf^am variti or navi/ ftorihu$ hortoi 

Alciftoif Zephyro Chloris amata iSrvi.] Eden is 
compared to the Homerick garden of AJcinoos* Farad. Lofl. 
B. ix. 439. B. V, 341. 

Chlotis is Flora, who according to ancient fable was beloved 
by Zephyr. Hence our author is to be explained, ParaJ* Leflp 
B. V. 16. " 

Mild as when Zcphynis on Flora breathes.*' 

See Ovid, Faji. L. v. 195. feq. Shq is again galled Chtorii bp 
our author, EL iv. 33. Yet there, and according to the true 
etymology of the word, Ihc is more properly the power of vege- 
tation. Chloris is Flora in Drummond's Sonnets : 

“ Faire Chlorh is, when^the doth paint Aprile.** 

In Ariofto, Mercury Heals Vulcan's net made for Man and Vem 
to captivate Cliloris, Ort, Fur. C. xv. 57, 

CloHda Ulla^ elic J)cr aria vola, dte," WA&iioir* 
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Flumina vemanles fembunf argentca campos, 4f 
Ditior Hefperio flavet arena Tago. 

Serpit odoriferas per opes levis aura Favont, 
Aura fub innumeris humida nata rofis. 

Tails in extremis terras Gangetidis oris 

Luciferi regis fingitur effe domus. jo 

Chlorii is quecne of the flowers, and miftrifs of the Spring,’* 
in Ben Jonfon’s Mafk of Chloridia, 

Ver. 45. In the garden of Eden, as Mr. Warton obferves, 
** the crifped brooks roll on orient pearl and /andt of gold P. L. 
B. iv. 237. See alfo the '^Jther lakes,” Par, Lojl, B. Vii. 437, 
as here flumina argentead* 

, Ver. 47. Serpit odortferas per opes levis aura Favoni, 

Aura fub innumeris humida nata roJisd\ So, in the 
fame garden, B. iv. 156 ; but with a conceit. 

■ ** Gentle gaiety 

“ Fanning their odoriferous wings, difpenfe 
** Native perfumes, and whifper whence they Hole 
** Thofe balmy fpoils.” 

In the text, the auruy or breath of-Favonius, is born, or becomes 
humidj under innumerable rofes. Simply it contrafts its fragrance 
from flowers. Compare Cymheliney A. iv, S. ii. 

They are as gentle 

‘‘ As zephyrs hlmting belovt the violet, 

Not wagging his fwcet head.” 

Perhaps, by the way, from Cutwoode’s Cahha Poetarum, 1599. 
iX, of the primrofe. And fee ft. 23. 

** the wanton with each wimd and blaft.’* 

Jonfon (hould not here be forgot, Ma/^ues, vol. vi. 59. 

“ As gentle as the ftroking wind 

'' Runs o'er the the gentler flowers.” Wartow. 

Ver. 49. Talis in extremis terra Gangetidis oris 

Luciferi regit fingitur effe domus, I knOW not 
is ,tO‘ btrfotmd. But otir autho'r ha» given i 
0 % 



196 ELEGIARUM 

Ipfe racemiferis dum denfas vitibus umbras, 
Et pellucentes miror ubique locos, 


glorious (Icfcription of a palace of Lucifer, in the Par, Lojl^ 
B. V. 757. 

“ At length into the limits of the north 
“ They came, and Satan to his royal feat 
“ High on a hill, far blazing, as a mount, 

Rais’d on a mount, with pyramids and towers 
** From diamond quarries hewn, and rocks of gold, 

** The palace of great Lucifer y fo call 
That ftruiflure, in the dialect of men 
Interpreted ; which not long after, he 
AfFe^Iing all equality with God, 

** In imitation of that mount, whereon 
Mefliah was declar'd in fight of heaven, 

“ The Mountain of the Congregation call’d, &c.” 

Here is a mixture of Ariofto and Ifaiah. Becaufe Lucifer is fimply 
faid by the prophet, “ to fit upon the mount of the Congregation 
on the fidcs of the north,” Milton builds him a palace on this 
mountain, equal in magnificence and brilliancy to the rooft fuperb 
romantick cafile* In the text, by the unnoji parts of the Gangetick 
landy wc arc to underftand the north ; the river Ganges, which 
feparates India from Scythia, arifing from the mountain Taurus. 

Mr. Steevens gives another meaning to the text ; You fup. 
pofc the Palace of Lucifer, that is Satan, to have been the objeft 
intended. But I cannot help thinking, that the refidence of the 
fun was what Milton meant to deferibe, asfituated in the extreme 
point of the Eaft. I fhall countenance my opinion, by an inftance. 
not taken from a more inglorious author than our poet has feme- 
times deigned to copy : 

“ For, from his Pallace in the Eaft, 

‘‘ The King of Light, in purple dreft, 

'' Set thickc with gold and precious ftone> 

** Which like a rocke of diamond Ihonne. 

PymJico, or Runne Red CappCy &c. 1609. obfervablc, that 
this paffagenot only exhibits the Domus UdferiRtgis terra Gaa^ 
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Ecce ! mihi fubito Prapful Wintonius aftat, 
Sidercum nitido fulfit in ore jubar ; , 

Veftis ad auratos defluxit Candida talos, 55 
Infula divinum cinxerat alba caput. 

Dumque fenex tali incedit venerandus amidu, 
Intremuit laeto florea terra fono. 

Agmina gemmatis plaudunt coekftia pennis, 
Pura triumphali perfonat aethra tuba. 60 

getidii orist but alfo the rock of dmmondy in which Milton has 
armed one of his rebellious fpirits. This Houfe, I fuppofe, is 
intended for the Palace of the Sun, as dcfcribed by Ovid. You 
fecm to have confidered Lucifer as a proper name inftcad of a 
a)mjx)und epithet." — See Luciferai rotas/’ infr, El. v. 46. 

Warton. 

Poflibly Milton might allude to a gorgeous defeription of the 
palace of the Sun by an Italian poet, publilhed a few years before 
this Elegy was written, Canzonicre del Sigr. Giuftiniano,Vincg. 
1620. See p. 217. // Palagh dd Sdej &c. 

La ne I* almc contrade, 

** Che hanno per bafe i Poli 
Stellati pauimenti 
Dc le Piante di Dio, 

Sorge vnico Palagio cmulo al Cielo. 

** Trenta colonne in giro 
Di lucido diamante 

** Capitellate di piropi ardenti, &c." 

Vcr. 59. Agmina gemmatis plaudunt caelejlia pennis,] Not 
from the Italian poets, but from Ovid's Cupid, Remed, Amor^ 
V. 39» 

“ movit Amot gemmatat aureus alasd* 

Again, Amor, i. ii. 41. Of the fame. 

** Tu pennas gemmoy gemma variante capillos, &c." 

In Paradife hofiy Milton has been more fparing in decorating the 
plomageof his angels. Warton, 
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Quifque novum amplexu comity cant^uc^ 
falutat, 

Hofque aliquis placido mifit ab ore fonos ; 
Nate, veni, et patrii fclix cape gaudia regni, 

“ Semper abhinc duro, nate, labore vaca.” 
Dixiti et aligerae tetigerunt nablia turmae, 6j 
At mihi cum tenebris aurea pulfa quies. 
Flcbam tijfbatos Cephaleia pellice fomnos ; 

Talia contingant fomnia fa:pe rriihi ! * 

* Milton, as he grew old in puritanifm, muft have looked back 
with difgvft and remoric on the panegyriek of this performance, 
as on one of the fins of his youth, inexperience, and orthodoxy : 
for he had here celebrated, not only a bilhop, but a bifhop \yho 
fupported the dignity and conftitution of the Church of England 
ia their woft extenfiye latitude, the diftinguiftied ftvourite of 
Elizabeth ai)d Jame 3 , and the defender of rpga) prerogative, Cla, 
rendon fayp, that If Andrewsj ** who loved and undorftood the 
Church,*' had fucccedfd Bancroft in the fee of Canterbury, ** that 
infei^ion would eafily have been kept pur> which could not after, 
wards be fo eafily expelled,** B. i. p. 88, edit. 1721, 

Waxton, 



LlBEfc 


499 


ELEG, IV. Anno /Etatis 18 . 

Ad Thonmm Juniinn prteceptomn fuumy apmlmtr- 
catores Anglim Hamburgtc agenteSy Pajioris 
7mincre fungcniem *. ^ 

CURRE per immenfum fubito, mea litera, 
pontiim, 

I, pete Teutonicos \x\c per aequor agros ; 

♦ Thomas Youufy now paftor of the church of Englilh merchants 
at Hamburgh, was Milton’s private preceptor, before he was font 
to Saint Paul’s fchool. Aubrey, in his raanufeript Life, calls him, 
** a puritan in Effex who cutt his hairc Ihort,” Under fuch an 
inftrudor, Milton probably firft imbibed the principles of puri. 
tanifm : and, as a puritan tutor was employed to educate the fon, 
we may fairly guefs at the perfuafions or inclinations of the father. 
Bcfides, it is Ihid that our author’s grandfather, who lived at 
Halton, five miles call of Oxford, and was one of the rangers of 
Shotov€r..foreft, difinheritedhisfon for being a protefiant : and, as 
converts are apt to go to excefs, I fufjjed the fon embraced the 
oppofite extreme* The firft and fourth of Milton's Familiar 
Epiftles, both very refpeftful and affeiUonate, are to this Thomas 
Young. Pnft^lVsrhiiik 565, 567. In the firft, dated^at 
London, ivttr urha^ diverticuia^y Mar. 36, 1635, he fays he had 
refolved to fend Young an Eplftk in verfe : but thought proper at 
the fame time to fend one in profo. The Elegy now before us, is 
this Epiftk in verfe* In the fecond, dated from Cambridge, J d. 
ai, i6s8, he fays, ** Rua tuum accetfitus, fimulac ver adoUverit, 
Itbenter adveniam, adcapeftendai anni, tuique non minus colloquii, 
deiiciaa t et ab ttrbano ftrepitu fubducam me paulifper." What, 
ever were Young's leligious inftruflions, our autlior profeiTes to 
hive received from this learned mafter his fitft intcodu^n 
ik ftody of poet^i v. 29* 

0 4 
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Segncs rumpe moras, et nil, precor, obftet eunti, 
Et feftinantis nil rcmoretur iter. 

** Primus ego Aonios, illo praeeunte, recefflis 
** Luftrabam, et bifidi facra vireta jiigi ; 

“ Picriofqiie haufi laticcs, Clioque favente, 

Caftalio Tparfi laeta ter ora mero.'* 

Yet thefe couplets may imply only a firft acquaintance with the 
clalTicks. 

This Thomas Young, who appears to have returned to England 
in or before the year 1628, wasdotJlor Thomas Young a Member 
of the Affembly of Divines, where he was a conflant attendant, 
and one of the authors of the book called Sme^ymnuus^ defended 
by Milton ; and who from a London prcacherfliip in Duke's Place 
was preferred by the parliament to the mafterlhip of Jefus College 
in Cambridge, Neale’s Htjl. Pur. iii. 122. 59. Clarke, a calvi- 
niftick biographer, attefts that he was ** a man of great learning, 
of much prudence and piety, and of great ability and fidelity in 
the work of the miniflry," p. 194. 

I have a Sermon by Young, iiititled Hope*s Incauragement^ of 
a comfoi tabic length, preached before the Houfe of Commons, on 
a Fall. day, Feb. 28, 1644. Printed by order of the Houfe, Lend. 
1644. 4to. At the foot of the Dedication he llyles himfelf, 
Thomas Young, Sanili Evangelii in comitatu Suffolcienfi mi. 
nifter." Another of his publications, as I apprehend, is a learned 
work in Latin called Dia dominica^ on the obfervation of Sunday. 
Printed, Anno 1639. No place. 4to. Bilhop Barlow fays in the 
Bodleian copy of this book, in a Latin note, that it was written 
by Dorn. DoQor You*tgy as he had been informed in 1658, by N. 
Bernard, chaplain to archbilhop Ulhcr. He adds Quh fwrit 

fraiidui D, Younge, mihi non certo conjht,” The Dedication to 
the ileformed Church, is fubferibed, Theophilvs Philo. 
Kvricbs, LoutariUnfu. The laft word I cannot decypher. But 
there is Loucardie\x\ the (hire of Perth. I learn the following par- 
ticulars from a manufeript Hillory of Jefus College. He was a 
native of Scotland. He was admitted Mafter of the College by 
the Earl of Mancheftet in perfon, Apr. i2j 1644. He was 
ejefled from the Mailerihip for refuiing the Engagement. He 4 ied 

I 
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Ipfe ego Sicanio frsenantem carcere ventos 5 
/Eolon, et virides follicitabo Deos, 
Cajriileamque fuis comitatam Dorida Nymphis ; 
Ut tibi dent placidam per fua regna viani. 


and was buried at Stow-market in Suffolk, where he had been 
Vicar thirty years. Warton. 

Among perf ons of note that had been affiftants” to the celc- 
brated Gataker, the firft mentioned is Mr. Youttg^ whom I fup- 
jx)fe to be the preceptor of Milton. I (hould add, that the next 
mentioned perfett of note is “ Mr. Goodal^ Minifter at Horton by 
Colebrook/’ the parilh in which Milton’s father lived : Gataker 
was a Member of the Affembly of Divines, as well as Young. 
See the Life cf Gataker at the end of a Sermon, preached at his 
Funeral by Simeon Alhc, 1655, P* 54 * 

Vcr. I. Curre per immevfum fubitOf men hlcray pontumy &c.] 
One of Ovid’s epillolary Elegies begins in this manner, wlicrc 
the poet's addrefs is to his own epiftlc, Tiijl. iii, vii. i. 

Vade falutatum fubito perarata Perillam, 

** Litera, d:c." 

And Milton, like Ovid, proceeds in telling his Epiftle what to 
fay. In this drain, among other circumftances, Milton informs 
his Epiftle, v. 41. 

“ Invenies dulci cum conjuge forte fedentem, 

Mulcentera gremio pignora parva fuo ; 

Forfitan aut vctcrum praelarga volumina patrum 
Verfantera, aut veri Biblia facra Dei." 

So Ovid, V, 5. 

‘‘ Aut tllam invenies dulci cum matre fedentem, 

Aut inter libros Pieridafque fuas, &c," Warton. 

Ver. 5. The hcmiftich is from Ovid, Metam, xiv. 224, 
iEolon Hipotaden frenantem carcere •ventos 

Our author’s wilhes of fpeed to his Epiftle, are expreffed and 
exhibited under a great and beautiful variety of poetical fidlioni 
^ allulions. Wanton, 
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At tu, fi poteris, ccleres tibi fume jugales, 

Vedla quibus Colchis fugit ab ore viri ; lo 
Aut qucis Triptolemus Scythicas devenit in oras,' 
Gratus Eleulina milTus ab urbe puer.- 
Atque ubi Germanas flavere videbis arenas, 

Ditis ad Hamburgae moenia fledte gradum, 
Dicitur occifo quae ducere nomen ab Hama, ij 
Gimbrica quern fertur clava dedifle neci. 

Vivit ibi antiquae clarus pietatis honore 
Pra:ful, Chrifticolas pafeere do<ftus oves ; 


Ver. 10. ** Take the fwift car of Medea, in which (he fled 
from her hu (band.** Warton. 

Ver, 11. Aut puis Triptolemm Triptolemus was carried 
from Elcufis in Greece, into Scythia, and the moft uncultivated 
regions of the globe, on winged ferpents, to teach mankind the 
ufc of wheat. Here is a manifeft imitation of Ovid, who in the 
fame manner wi(hcs at once, both for the chariots of Medea and 
'Triptolemus, that in an inftant he may revifit his friends, Trifle 
ui. viii. I. 

Nunc ego Triptolemi cuperem confcendcre currus, 

** Mifit in ignotam qui rude femen humum ; 

** Aut ego Medc* cuperem frsenare dracones, 

“ Quos habuit, fugiens arcc, Corinthe, tua, 

Compare Metam, v. 645. feq. Warton. 

Vcr. 15 . Dicitur occifQ qua ducere nmen ab Hama^ Krantzius, 
a Gothick geographer, fays, that the city of Hamburgh in Saxony 
took its name from Hama a puiiTant Saxon diampion, who was 
killed on the fpot where that city Hands by Starchater a Danilh 
giant, SoxoNiity Lib, i. c. xi. p. 12. edit. Wechcl. 1^75. foL 
'I'he Cimhrica dava is the club of the Dane. In deferibing 
Hamburgh, this romantick talc could not cfcapc Milton. 

Warton, 
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Ille quid^.fift anip® plufqMwn far? altera 

, Dimi4io vit® vivere cogpr ego. 20 

Hei mihi ! qiiot pelagi, quot motites interjedi. 
Me faciunt aliS parte carere ntei I 
Charjpr ilk mihi, quam tu, <Jodiffime Graium, 
Cliniadi, pron^>os qui Telamonis erat; 
Quanftqi(bStagyrites generofo magnys alurono, 
Quem peperit Libyco Chaonis alma Jovi. t6 
Qv^lls Amyntorides, qualis PhiJyreivi$ heros 


Ver, 21, Hti mihi! ftuu p4agi^ &c.] Hpmer, //, u 156. 

— — -'jBiroTi fictXu 

Ov^tot Tf frxiotnaf BeeXaff^d ti 

Kut I believe, under a fimilar fentiment, he copied his favourite 
elegiack bard, iv, vii. li. 

, . Infiumcri moutes inter we teque, viaique, 

Flununaquej campij pcc freta pauca, jacent/' 

Wartow. 

Ver, 23. Dearer than Socrates to Alcibiades, who was the 
fon of Clinias, and has this appclktion in Ovid’s Ws, ** Clini- 
adseque n|odo/* dfc. v. $35. Alcibiadesj the fon of Clinias, wa» 
anciently defeended froiq Evtryftces, a fon of the Telamooian 
Ajax. Warton. 

Ver. :?5. Ariftotl^ prepeptor to Alexander the Great. 

Warton. 

Vcf. 27. (JWfi AtqyqtoFidesi f««/M Philyreius herot &c.] 
' Pbaeni^ the fon of Aqiyntor, and Chiron, ^th inftru^iors of 
^ Achille^ “ fhaenix,” occurs in Ovid, Art, Amtor^ 

i. 337. And Amjtnt^ridtf^ fiwply, in the Ihh, v, 261, We 
find “ Pbiljreius heros’* for Chiron, Metam, ii. 676. And 
B. V. 39 1. See atfo Art, Amator, i. ii. The mftancei 
nrti qf tlie l^e of icholvi to tboir mafien, in ancient ftory. 

- ' Warton, 
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Myrmidonum regi, talis et ille mihl. 

Primus ego Aonios, illo prsunte, recelTus 
Luftrabam, et bifidi facra vireta jugi ; 30 

Pieriofque haufi latices, Clioque faventc, 
Caftalio fparfi lacta ter ora mero. 

Flammcus at fignum ter viderat arietis ^thon, 
Induxitque auro lanca terga novo ; 

Bifque novo terram fparfifti, Chlori, fenilcm 35 
Gramine, bifque tuas abftulit Auftcr opes : 
Necdum ejus licuit mihi lumina pafcere vultu, 
Aut lingua; dukes aure bibifle fonos. 

Vade igitur, cursuque Eurum pra;verte fonorumi 
Quam fit opus monitis res docet, ipfa vides. 
Invcnics dulci cum conjuge forte fedentem, 41 
Mulcentem gremio pignora chara fuo : 
Forfitan aut veterum praslarga volumina patrum 
Verfantem, aut veri Biblia facra Dei 3 
Coeleftive animas faturantcm rore tenellas, 45 
Grande falutiferie religionis opus. 

Utquc fokt, multam fit diccre cura falutem, 
Dicere quam dccuit, fi modb adeflet, herum. 


Ver. 33. Two years and one month. In which had pafled, 
three vernal equinoxes, two fprings and two winters. Secthefirft 
Note, Young, we may then fuppofe, went abroad in February, 
1623, when Milton was about fifteen. But compare their profc 
corrcfpondence, where Milton fays, quod autem plufqoam 
triennio nunquam ad te feripferim.*' Warton. 

Ibid^ Some editions corruptly read vidit inftead of *viderat : 
as Tonfon’s in 1695, which is reftified in the edition of 1715 ; 
but the errour is again admitted in the edition of 1727. 
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Hxc quoque, paulum oculos in humum defixa 
modeftos, 

Verba verecundo fis memor loqui : 50 

Haec tibi, fi teneris vacat inter praclia Mufis, 
Mittit ab Angliaco littorc fida maniis, 

Accipc finceram, quamvis fit fera, falutem ; 

Fiat et hoc ipfo gratior ilia tibi. 

Sera quidem, fed vera fuit, quam cafta recepit 
Icaris a lento Penelopeia viro. 56 

Aft ego quid volui manifeftiim tollerc crimen, 
Ipfe quod ex omni parte levare nequit ? 
Arguitur tardus meritb, noxamque fatetur, 

Et pudet officium defer uifle fuum. 60 

Tu modo da veniam faflb, veniamque roganti ; 

Crimina diminui, quae patuere, folcnt. 

Non ferus in pavidos ridus diducit hiantes, 
Vulnifico pronos nec rapit ungue leo, 

SiCpe farifliferi crudelia pcdora Thracis 65 
Supplicis ad moeftas delicuere preccs ; 
Extcnsseque manus avertunt fulminis idus, 

Ver. 49. oculos in humum defixa modefioSy\ Ovid, 

Amor^ iii. vi, 67, 

‘‘ Ilia oculos humum dejcfta modeftos." Warton, 

Vcr. 61. Tu madd da ^veniam faJfoy\ Ovid, Epijl, ex Pout, iv. 
ii. 23. “ Tu modo da veniam faffo." See alfo Ibid. i. vii. 22. 
Epfi, Heroid, iv. 136, Ibid. xvi. ii, Ibid, xvii, 22j, Ibid, 
xix. 4. Warton. 

Ver. 65. Sape Sarijfiferi\ From the Macedonian farijfa or 
piVe; whence foldiers were called /</r^^/^orx, See Liv, ix. 19. 
And Ovid, ATr/. xii. 466. 
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Placat ct iratos hoftia parva D^s. 

Jamque diu fcripfifle tibi fuit impetus illi, 

Neve moras ultra duccrc palTus Amor; 70 
Nana vaga Fama refert, hcu nuntia vera rtia- 
lorum I 

In tibi finitimis bella tumere locis ; 

Tcque tiiamque urbem truculento iViiliti cingi, 
Et jam Saxonicos arma paralfe duces* 

Tc circum late campos populatur Enyo* 75 
Er fata came virum jam cruor afva figat ; 
Germanifque fuum conceflit Thracia Martem, 
Illuc Odryfios Mars pater egit equos ; 
Perpctuoquc comans jam deflorcfcit oliva, 

Fugit et aetilbnam Diva pcrofa tubam, 8<> 
Fiigit lo! terris, et jam Hon ultima virgo 
Creditur ad fuperas juHa volafle dwnoS. 

Te tamen interea belli cirCumfonat hwror, 

Ver. 74.- JSt jttm Saxmtcos arma faraffr </«•«.] About the 
year i 6 z 6 f when this E^egy was writteni the imperialifts, under 
general Tilly, were often encountered by Ch*ifti«n Duke of 
Brunfwick, and the dukes of Saxony, particularly duke William 
of Saxon Wiemar, and the duke of Saxon Lawcnburgh, in lower 
Saxony, of which Hamburgh, where Young refided, is the capital. 
Sec V. 77. Gifrroatiy, iri general, either by invafion, or intcriour 
commotions, was a fcene of the mdft bloody war from the year 
1618, till later than 1640, Guftavus Adolphus conquered the 
greater part of Germany about 1631* See Note on £/. Ui* fupr, 
V, 10. Warton. 

Ver. 78. ///uc Odryfios Marj &c.] His Ttrar/Viar fteeda^ Com- 
(ttte Statius, AcM/, i. 485. 

<t jamqoc Odryfitm GraJhns 

Surgcrct, &c.'’ 



' LIBER. 


201 


Vivis et iguoto folus inopfque folo j 
Et, tibi quam patrii non exhibuere penates, 85 
Sede peregrina quieris egenus opem. 

Patria, dura parens, et f’axis faevior albis 
Spumea quae pulfat littoris unda tui, 

Siccinc te decet innocuos exponere foetus, 

Siccine in externam ferrca cogis humum ? 90 
Et finis, ut terris quacrant alimcnta rcmotis 
Quos tibi profpiciens tniferat ipfe Deus, 

Et qui laeta ferunt de coelo nuntia, quique, 

Quae via port cinercs ducat ad aftra, docent ? 
Digna quidem, Stygiis quae vivas clauiatenebris, 
yEternaque animae digna perire fame ! 96 

Hand aliter vates terrae Theibitidis olim 
Preffit inafllieto devia tefqua pede, 

Ver. 84. Vivi$ et ignoto folus inopftjue folo ;] Ovid, of Achx- 
menides, Metam, xiv. 217. 

Solkiy inoptf exfpes/* 

Thefc circumftances, added to others, kavc Us ftrongly to fuf- 
pe^^, that Young was a nonconformift, and probably compelled to 
quit England on account of his religious opinions and praAice,^ 
He feems to have been driven back to England, by the war in the 
Netherlands, not long after this Elegy was written. See v. 71. 
feq. Aild the firft Note. Warton. 

Ver. 86. SeJe peregrina quarii egenni opem,\ Before and after 
1630, many EngHfh rainifters, puritanically affefted, left their 
cures, and fettled in Holland, where they became pallors of fepa- 
ritc congregations : When matters took another turn In England, 
they returned, and were rewarded for their unconforming obfti. 
liacy, in the new prelbyteHin cftablilhmcnt. Among thefe were 
Nye, Burroughs, Thomas Goodwin, Simpfon, and Bridge, emi. 
lient memfaen of the AHembly of Divines. See Wood, Ath. Ox: 
ii. 504. Netk’f fun iii. 376. Warton. 
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Defertarque Arabum falebras, dum regis Achabi 
EfFugit, atque tuas, Sidoni dira, manus : loo 

Ver. 100. Sidoni dira Jezebel, the wife of Ahab, 

was the daughter of Ethbaal king of the Sidonians. Sidoni is a 
vocative, from Sidonis, often applied by Ovid to Europa the 
daughter of Agenor king of Sidon or Syria, Faft, B. v. 6io. 

Sidoni^ fic fueras accipienda Jovi.’* 

And, ibid. 617, And Art, Amator, iii. 252. See alfo Metam, xiv. 
30. ii. 840, 

Some of thefe fcriptural allufions are highly poetical, and much 
in Milton's manner. His friend, who bears a facred charafter, 
forced abroad for his piety and religious conftancy by the perfe- 
cutions of a tyrannick tribunal, and diftreflbd by war and want 
in a foreign country, is compared to Elijah the Tiihbite wander- 
ing alone over the Arabian defarts, to avoid the menaces of Ahab, 
and the violence of Jezebel. See i Kingiy xix. 3. feq. He then 
feleds a moft ftriking miracle, under which the power of the 
Deity is difplayed in feripture as a protedion in battle, with re- 
ference to his friend’s fituation, from the furrounding dangers of 
war. You arc fafe under the radiant ftiield of him, who in the 
dead of night fuddcnly difperfed the Aflyrians, while the found of 
an unfeen trumpet was clearly heard in the empty air, and the 
noifes of invifiblc horfes and chariots ruftiing to battle, and the 
diilant hum of clalhing arms and groaning men, terrified their 
numerous army.” 

“ Terruit et denfas pavido cum rege cohortes, 

** Acre dum vacuo buccina clara fonat, 

** Cornea pulvereum dum verberat ungula campum, 
Currus arenofam dum quatit ailus humum, 

** Auditurque hinnitus equorum ad bella ruentfim, 

** Et ftrepitus ferri, murmur^ue alta virum. 

Sec a ICrffgSf vii. 5. For the Lord had made the hoft of the 
Syrians to hear a noife of chariots and a noife of horfes, even the 
noife of a great hoft, &c.” Sionita arx is the city of Samaria, now 
befieged by the Syrians, and where the king of Ifrael now rc- 
fided. It was the capital of Samaria. Prifea Damafeut was the 
capital of Syria. Pa<vido cum nge is Benhadad, the king of Syria. 
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Tails et, horrifono laceratus membra flagcllo, 
Paulus ab /Emathia pellitur urbe Cilix. 
Pifcofjfeque ipfum Gergefllc civis lefam 
Finibus ingratus juffit abire fuis. 104 

At tu fume animos $ ncc fpcs cadat anxia curis, 
Nec tua conciitiat decolor ofia metus* 

Sis cteuim quamvis fulgentibus obfitus armis, 
Intententque tibi millia tela necem, 

At niillis vel inerme latus violabitur armis, 
Deque tuo cufpis nulla cruore bibet. no 
Namquc eris ipfe Dei radiante fub iCgide tutus ^ 
Ille tibi cuftos, et pugil ille tibi : 

' Ille, Sionaeas qui tot fub mcenibus arcis 

Aflyrios fiidit nodle filente viros ; 1 14 

Inque fugam vertit quos in Samaritadas eras 
Mifit ab antiquis prifea Damafeus agris ; 
Terruit et denfas pavido cum rege cohorteSi 
Acre dum vacuo buccina clara fonat, 


In the Cequel of the narrative of this Wonderful confternatlon and 
flight of the Syrians, the folitude of their vaft deferred camp af- 
fords a moft affe^ling image, even without any poetical enlarge, 
ment, “ We came to the camp of the Syrians, and behold there 
was no man there, neither voice of man ; but horfes tied, and 
afles tied, and the tents as they were." Ibid. vii. 10. This is 
like a fcenc of enchantment in romance. Warton. 

Ver, 101. Talisft, borri/ono laceratus membra flagelloj &c.] Whip- 
ping and imprifonment were among the punifhments of the arbi- 
trary Star-chamber, the threats Re^is Acbabi, which Young fled 
to avoid. Warton. 

Ver. 109. At nullis vtl inerme latiu 5 tc.] See the IJime phito* 
fophy in Comus^ v. 421, Warton. 
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Cornea pulverciim diim verberat ungula campum, 
Currus arcnoflim dum quatit adiis hiimum, 
Auditurqiic Innnitus cquorum ad bclla riientum, 
Er ftrepitus ferri, murmiiiaque alta viriim. 

Et til (quod fupercfl: niifcris) i’perare memento, 
Et tiia magnanimo pcfcore vince mala ; 124 

Nee dubites quandoque frui mclioribus annis, 
Atquc itcrum patrios pollc viderc lares. 

V(.T. 123. Vx {tu qunJ fupettji For many obvious rerfons^ 
ot is likely to be the true reading;. Warton. 

Ver. 125. This wifn, ns we have feen, came to pafs. He re- 
turned : and, when at length his party became fuperiour, he uas 
rewarded with appointments of opulence and honour, Warton, 
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ELEG, V. Anno iEt:itis 20 ■ . 

In adventum xeris. 

IN fc pcrpctiio Tempos revolubilc gyro 
Jam rcvocat Zcphyros vcrc tcpcntc novos ; 
Iiicliiiturqiie brcvcm Tclliis rcparata juvcntam, 
Jamquc'foliita gclu diilcc vircicit humus. 
Pallor ? an et nobis rcdcunt in carmina vires, ; 
Ingcniiimque mihi munere veris adeft ? 

* In point of poetry, rfiitirncnt, fcle(flion of imagery, facility 
of verfification, and Latinity, this Elegy, written by a boy, is 
far faporiour to one of Buchanan's on the fame fubjert, intilled 
Mauc Cahnd.c, Warton. 

Vcr. I. Ik fe per pituoTempm rv^voluhiU gyro\ Buchanan, De 
Sphan^if p. 133. ibid. 

In fe praecipiti fcmpcr revolubilis orbe." Warton. 

Vcr. 5. Pallor? an ct &c.] So in the Epigram, Prodit, 
bard. v. 3. 

Fullor? An et mitis, Seed* 

Again, El. vii. 56. 

“ Fallor ? An ct radios hinc qiioque Phoebus habet ?” 
'Phis formulary is not uncommon in Ovid. See Note on CW»f, 
V. 221. Warton, 

Ver. 6. It! ^emhmque miht munere *verli adijl?^ Sec v. 23. There 
is a notion that Milton could write verfes only in the fpring or 
fummer, whbh perhaps is countenanced by thefe palTages. But 
what poetical mind does not feel an expanfion or invigoration at 
the return of the fpring, at that renovation of the face of nature 
with which every mind is in fome degree afFcflcd ? In one of the 
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Muncre veris adeft, itcrumquc vigcfcit ab illo, 
(Qiiis putet ?) atqiie aliquod jam fibi pol'cit 
opus. 

Caftalis ante oculos^bifidumque cacumen oberrat, 

temper, that no dolay, no reft, no care or thougjit of any thing, 
elfe can ftop me, till I come to iny journey’s end, and put ype- 
iiod to niy prefont ftudy," Profe^fVerkSf ii. 567. In the FaraJifr 
Lojiy he fpeakb of Ms aptitude for compofition in the night. 
B. ix. 20. 

If anfweraHe ftyle i can obtain 
From iny celeftial patronefs, who deigns 
“ Her nightly vilitation, unimplor’d ; 

And dioHates to me flumbering, or infpires 
‘‘ Eafy my unprcmcdiuicd verfe.’* 

/gain, to Urania, Ik vii^ 28. 

Not alone, while thou 

** Vifit'ft my (lumbers nighthy or when morn 
*• Puiplcb the eaft/’ 

ilgain, he fays that “ he vifits. nightly the fubjc<J\s of facred po- 
etry,” B. iii. 32, And adds, v. 3/. 

d hen feed on thoughts that voluntary move 
** Harmonious numbers/ 

Jn the ftxth Elegy, he hints that he compofed the Ode on the Na- 
livity in the morning, v. 87, 

“ Dona qvddem dedimus Chrifti Natalibus ilia, 

** Ilia fub auroram Inx mihl prima dedit.” 

That is, as aboae, when morn purples the ealf,” In a Lettcf 
to Alexander Gill, he fays that he tranflated the hundred and 
fourteenth Pfalin into Greek hcroicks, ** fobito nefcio q^ioimpetu 
ante Lucn txcrtuvtF* Pfore-works,, ii, 5 ^ 7 ' bejow* 

T. 9. 

Caftalis ante oculos, bifidamquc cacomw oberrat* 

** Et mihi Pyrenen fomnia ffa< 7 r femnt,** 

5 !cc alfo the firft Note on Sonn, vii. WAktorf. 

Vcr. 9. Ctijialii &c,] Buchanan, £/, i. 2, p, 31, ut fupf* 



Et mihi Pyrcncn fomnia node fcrunt ; lo 
Concitaque arcano fervent mihi pedora motii, 

Et furor, et fonitus me facer intus agit. 

Delius ipfe venit, video Peneide Jauro 
impheitos crincs ; Delius ipfe venit. 

Jam mihi mens liquidi raptatur in ardua cceli, 15 
Perque vagas nubes corporc lil^er eo ; 

Perque umbras, perque antra feror, penetralia 
vat urn, 

Et mihi fana patent intcriora deiim ; 


Grataqur Phocbaco Cejiahs unda choro/* 

He has the infpir’d Cajlalum fprlng/’ Farad. LoJ}y B. iv. 

Bttchanan was now m high repute as a njodern Latin clnflick. 
He is rhus chara<acrifed ])y a learned and elegant writer of Mil. 
ton’s early days, Of Latin poets of our limes, in the judge- 
ment of Beza and the beft learned, Buchanan is efteemed the 
chiefe. — His conceipt in poefie was moft iich, and his fwcetnefs 
and facilitie in a verfe inimitably excellent, as appeareth by that 
maller-pcece his Pfalms j as farre beyond thofe of B. Rhenanus, 
as the Stanzas of Petrarch the Rimes of SJedton ; but deferving 
more applaufe if he had fain upon another fubje<fl : for I fay with 
J. C. Scaligcr, llknm piget qui Da<vidis Ffalmos fujt cokmijtris 
innjHos fperayant efficere plauftbilims. — Hh Tragedies arc loftic, the 
ftyle pure ; his Kpigrams not to be mended, favc here and there, 
according to his genius, too broad and bitter,” Peacham’s CW- 
pleat Gentltpunty p. 91. ch. x. 0/ Poftrj, edit. [2d,] 1634. 410, 
Milton was now perhaps too young to be captivated by Bucha- 
aan^s political fpeculations. Warcqjt, 

Vcr. 13, Dehtdt ip/e venit, &c.] Milton feems to have thought 
nf the beginning of Callimachus’s Hymn to Apollo, Warton, 
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Intiiiturquc animus toto quid agatiir Olympo, 
Ncc fugiiint oculos Tartara cseca meos. 20 
Quid tarn grande Ibnat diftento I’piritus ore ? 

Quid parit hire rabies, quid hiccr ifte furor ? 
Ver mihi, quod dedit ingenium, cantabitur illo ; 

Profuerint illo rcddit.i dona modo. 24 

Jam, Plulomcla, tuos, foliis adoperta novcllis, 
Inflituis mocUilos, dum filet omne nemus 2 
Uibc ego, tu fylva, limul incipiamiis utrique, 

Kt limul advcntiini veris uterque canat. 

Veris lo ! rcdicre vices ; ceicbrcmus lionorcs 
Veris, ct hoc fubcat Miifji perennis opus. 30 


V er. 19. Intuiturfjue animus toto fluid agntiir Olympo^ 

Nfc fiigiunt oculos Tartara caca mm,] Compare 
Mid/, N. Dr, A, V. S. i. 

'Ihc poets eye, in a fine phrenfy rolling, 

“ Doth glance from heaven to earth, from earth to 
heaven.'* 

Ver. 2^. jf am y Philomela f tuos ) foliis adoperta no-vclliSy 

lujiituis moduloSy dum Jilet omne nemus ;] There is 
great elegance and purity of exprefiion in foliis adopirta ntnellis, 
1 he whole imagery was afterwards transferred into the fir(l 
Hiu/at. 

O Nightingale y that on yon bloomy 
“ JVarblft at CYC, nvhen all the ojeoods are Jldl,** 

Warton, 

Ver. 30. hoe fuheat Mufa perennis opus,] Originally 

p-jtatmisy edit, 1645. Salmafius pretends to have obferved fc» 
veral fidfe quantities in our author’s Latin jx)ems. This was 
one, and perennis appeared in the fecond edition, 1673. Seo 
Salmaf, Refponf, edit. Lend, i66o. p, 5. It is remarkable, that 
'l ick«ll and Fenton fliould both have prefer ved quotannisy wlio 
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Jam fol, /Ethiopas fugicns Tithoniaquc am, 
Flcftit ad Ardoas aurca lora plagas. 

Eft breve nodis iter, brevis eft mora nodis 
opacoc, 

llorrida cum tenebris cxiilat ilia fuis. 
jamquc Lycaonius, plaiiftnim coclcfte, Bootes 35 
Non longa Tcquitiir fdl'us lit ante via ; 

Nunc ctiam fblitas circum Jovis atria toto 
Exciibias agitant fidcra rara polo : 

Nam dolus, ct cicdcs, ct vis cum node rcceffit, 
Neve Gigantcum Dii timucrc Iccliis. 40 
Forte aliquis fcopiili rccubans in vcrticc paftor, 
Rofeida cum primo foie rubefeit humus, 

Hac, ait, Ivac certc caruifti node puclla, 

Phoebe, tua, celcres qua^ rctincrct cquos. 

Eccta fiias repetit filvas, pharctramque refumit 4 $ 

might have been taught better even by Tonfon, edit. 
Nicholas Ilcinfius, in an Kpillle to Holftenius, complains of thefe 
fallc quantities : and, for elegance, prefers our author’s Diftnjio 
to his Latin poems. See Butman. iii, 669. But Heinfius, 

likf too many other great criticks, had no talle. Warton. 

V^cr. 32. ad Ar^das aurca lora pla^ai.'\ Ovid, Art^ 

Amator. i. 549. Of Bacchus. 

Tigribus adjuudis aurca lora dabat,'* 

The expjcflion is finely transferred. Warton, 

Ver. 38. Excubias agitant Jidcra] Sec note on Comuiy v, 113. 
Ver. 39, Nam dolusy ct caddy &c.] Ovid, Metam, i, 1 30* 
In quorum fubicre locum, fraudefque, dolijue, 
Infidiaeque, et vis, &c.” Warton, 

Ver, 43. Hac, ait, hac cert^ caruifti nodie puell^ 

Pheebe, tud,] Ovid, Art, Amator^ ii, 249. 

Saepc tua poteras, Leandrc, carere puelld,” War row, 

p 4 
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SIS 

Cynthia, luciferas ut videt alta rotas j 
Et, tenues ponens radios, gaudere videtur 
Officiutn fieri tarn breve fratris ope. 

“ Defcrc,” Phoebus ait, “ thalamos, Auror.;, 
“ feniles ; 

“ Quid juvat effoeto procubuifle toro ? 50 

“ Te manet /Bolides viridi Venator in herba ; 

Ver. 46, Cynthia^ lueferat ut mdet alta rotat ;] Ovid, Art^ 
Au:ator, iii. 180. 

** l^ofcida ludfefoi cum dea Jungit tquos.'* 

Again, Epiji. Heroid. xi. 46. 

** Denique lueferot luna movebat eqmsd* 

See Note or. El, iii. 49, War ton. 

Vcr. 49. Defcre^* Phabus ait, &c.] Leave the bed of 
old Tithonus.” Compare the whole context with Ovid. Amor, t. 
xiii. 37. 

“ Ilium durrt refugis, longo quia frigidus aevo, 

Surgis ad invifas 4 fenc mane rotas ; 

At fiqucm manibus Cephalum complexa tenercS| 

Clamafes, Lcnte currite nodlis cqui,** 

Again, EpiJl, Heroid, iv, 93, 

** Clarus crat filvis Cephalus, multseque per herbam 
Conciderant, illo percutientc, ferae. 

Nec tamen Aurorae male fe praehebat amandum» 

Ibat ad hunc fapiens a.fene diva viro.** 

Sec the next Note, Warton/ 

Ver. 51. “ 7 > matfft Molide$ &c. J Cephalus, with whom Au. 
tnra fell in love aa flic faw him hunting on mount Hymettos. Sefe 
Ovid) Metam,yyu 7oi> &c. He is called) ' Cephalus,^ 
ibid. vi. 681, hxv^d^olidet, fitnplyi ibid. vii. 672, Hen^e oU| 
author, EL iii. 67. • 

Flebam turbatos CephalfiA pellict fomiHW*” 

And Ccphalui is ** the Attick boy,*’ with whom Aurora wa| 
iccuftomed to hunt, Jl Pfn/* v. 124. Wanton, 
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** Surge, tuos ignes altus Hymettu&habet/* 
Flava verecundo dea crimen in ore fatetur, 

Et matutinos ociiis urgct cquos. 

Exuit invilam Tellus rediviva fcnedam, 

Et CLipit amplexus, Phoebe, fubiretuos ; 

Et cupit, et digna eft ; Quid enim formofius ilia. 
Pandit ut omniferos luxuriofa finus, 

Atqiie Arabum fpirat mefles, ct ab ore venufto 
Mitiacum Paphiis fundit amoma rods I 6o 
Ecce ! coronatur I’acro frons ardua luco, 

Cingit ut Idseam pinca turris Opim ; 

Vor. 57. — digna That is So above, 

M i. 53 - 

Ah ! quotics ftupui rolracula forma !** 

Cicero, cie Itment. L. ii. i. ** Ei pueros oftenderunt multos 
magnii priditos dignitaU,** And afterwards, from the beauty of 
thefc boys, the dignitas of their fifters is eftimated. Milton, at 
thefe early years, feems to have been nicely Ikilled in the force 
of Latin words, and to have known the full extent of the Latin 
tongue. Wartqn. 

Ver, 58. Fat^dit ut ovtmhioi luxuriofa So, in Far, 

Ufli B, V. 338. 

Whatever Earth alLharing mother yields.” 

Milton here thought of Ovid’s Tellui, who makes a fpecch, and 
who lifts her mnifern vultub,” Metam, ii. 275. Wa.rton, 
He mi^ht alfo think of Buchanan's Elegy, entitled, Maim 
Calendar ^ P* 35 f f^pr, 

** Omniferos pandtHi copia larga Jinut /” 

See^Ifo p. y4. Thephrafe alLbearing is employed by 

Lifle, in his Part of Du Bartas, edit. 1625, p. 2. 

** AH fruite fhall ceafe to grow vpon th* alUbearing ground.” 
Ver, 62. The head of his perfonified Earth crowned with-a 
facred wood, refembles Ops, or Cybclc, crowned with towers.. 
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Et vario madidos intexit florc capillos, 

Floribus et vifa eft po'fte placerc fuis. 

Floribus cffidos ut erat redimita capillos, 6j 
Taenario placuit diva Sicana deo. 

Afpice, Phoebe, tibi faciles hortantur amorcs, 
Mellital'que movent flamina verna prcces : 
Cinnamea Zephyrus leve plaudit odorifer alii, 
Blanditiiifque tibi ferre videntur aves. 7» 
Ncc fine dote tuos temeraria qiucrit amores 
Terra, ncc optatos pofeit egena toros ; 

Alma fidutiferum medicos tibi gramcn in ufus 
Preebet, et bine titulos adjuvat ipl’a tuos : 
Quod, fi te pretium, fi tc fulgentia tangunt 77 
Muncra, (muncribus ftepe coemptus amor) 

Ilia tibi oftentat quafeunque fub xquorc vafto, 

Et I'upcrinjedis inontibus, abdit opes. 

But in pinea turrit^ he feems to have confounded her crown of 
towers with the pines of Ida, Tibullus calls her Idcvn Ops^ El. 
i. iv. 68. 

'I'liere are touches of the great poetry in this defeription or 
pcifonification of Earth. Warton. 

Ver, 69. Cinitamcd Zephyrus leve plaudit odorifer aldf\ Scc 

El. iii. 47. 

Sciyit odoriferas per opes Icvis aura Fa\oni.’* 

And (iomusy v. 989. 

‘‘ And well winds, with TuUjlieuviug 
And Par. Lojiy B. viii. 

Gentle airs 

“ Whifper’d it to the woods, and from their uuiugs 
“ Hung rofe, flung odours, from the fpicy Ihrub.’* 

'' Rofe and odours, which their wings *had collected from the 
f^ucy Htrub. ' Warton. 
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Ah quotics, cum tu clivofo fclTiis Olympo 

In vefpertinas praccipitaris aquas, ^ 8o 

“ Cur te,'* inquit, curfu langucntcm, Phoebe, 
“ diurno 

** Hefperiis rccipit cxrula Mater aquis ? 

^uid tibi cum Tethy ? Quid cum Tarteffide 
“ lympha? 

“ Dia quid immuiido perluis ora falo? 

Frigora, Phoebe, mca melius captabis in 
“ umbra ; 

‘‘ Hue adcs, ardentes imbue rorc comas. 86 
“ Mollior egclida vcnict tibi fomnus in herba; 

“ Hue adcs, et gremio lumina pone mco. 

“ Ouaque jaccs, circum mulccbit lenc fufurrans 

** y\ura per hiimcntcs corpora fufa rolas. 9a 

Nee me (credc mihi) terrent Semcleia flita, 

Ver. 83. (luii/ tihi cumTethj ? &c.] In the manner of Ovic!, 
IltroiiL \ i. 47. 

“ (JW mihi turn Minyis ? Q^utd cum Tritonidc pinu ? 

(luid iihi cum patrio, navita I'iphy, mcar" 

See above, £/. lii, 33, Warion. 

Ver, 89. mulcehh Uu} fujurram 

Aura per humentei corpora fuja See Note 

on V. 69. And EJ. iii. 48, 

Aura ful) inr.umcris humida nala rofis.’* 

See alfo Par. Rrr. B. ii. 363, where fragrant gales are Intro- 
duced, as enhancing the voluptuoufncfs of the enchanted banquet 
in the wilderncfs, Warton. 

Ver. 91. — Semcleia An echo to 

Ovid's Semeleia proles, Metam. V, 329, ix. 640. And in other 
places. Semcle’s dory is well known. See Ovid's Amor, iii, 3. 
37, And Fajl, vi. 485. WaRton. v 
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‘‘ Ncc Phaetontco fumidus axis eqiio: 

“ Cum tu, Phoebe, tuo fapientiiis uteris igni; 

Hue ades, et gremio lumina pone meo.’* 

Sic Tellus lafeiva fuos fufpirat amores; 95 
Matris in cxcmplum csetera turba ruunt : 
Nunc etenim toto currit vagus orbe Cupido, 
Languentefqiie fovet folis ab igne faces : 
Infonucre novis lethalia cornua nervis, 

Trifle micant ferro tela corufea novo : 100 

Jamque vcl invidiam tentat fupeialTe Dianam, 
Qu2&qiic fedet facro Vefla pudica foco. 

Ipfa fenefeentem reparat Venus annua formam, 
Atquc iter urn tepido creditur orta mari. 
Marmoreasjuvenes clamant Hymencec ! per urbes, 
Littus, lo Hymen 1 et cava laxa fonant, 106 
Cultior ille venit, tunic^uc decentior apta, 
Puniccum redolet veftis odora crocum. 

\’cr. 93. More wifely than when you lent your chariot to 
Fhacton, and wlicn I was confumed “ by the excefs of your 
heat.” He alliulcs to the fjx'cch or complaint of Tellnsy in the 
florv of Phaeton. Sec Metfun, it. 272. And Note on v. 58, 
Not to infift particularly on the defeription of the perfon of Mil- 
ton’s Ti'HuSf and the topicks of perfuafion felefted in her ap- 
proaches aiKi her f|x*cch, the general conception of her courtfhip 
of the fun, is highly poetical. Warton, 

Ver. 108. PuKtiCum redclet n;rj}is odora crQCum»'\ So, luV Al, 
V. 124. 

There let Hymen oft appear 
“ In foffron robed* 

Hence wc imift explain B, and Fletcher, ffomanU Pttzef A. i, 
S, ii. vol, viii. p. 179. 

** Pardon me, jW/Veu Hjfne.vd* 
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Egrediturque freqiiens, ad amoeni gaudia veris, 
Virgineos aiiro cinda puella firms : no 

Votuin eft caique fuum, votiim eft tamen omni- 
bus unum, 

Ut fibi, quern cupiat, det Cytherea virum. 
Nunc quoque feptena modulatur arundine paftor, 
Et fua, qujc jungat, carmina Phyllis habet. 
Navita notfturno placat fua fidcra cantu, n; 
Dclphinafque leves ad vada fumma vocat. 

The text has a reference to Ovid's Hynten, who is ** croceo ve- 
latus amidu," Mitam, x. i. Warton. 

See Ben Jonfon's Kinn*i Entertainment at IVclheckj edit, 1640^ 
p. 275. “ Here Stub the prefented himfclfe, being 

apparelled in a jt/A-w canvas doubler, &c, a Munmouth cap with 
a )ellj'\v feather, jel/oav (lockings and flioocs, Sec ,’* — Yet in the 
reign of James ill. we arc thus informed, That there is a na- 
tional as well as a perfonal rcfpe^l cannot be deny'd, and coiourt 
rather then other arc vulgarly appropriated to fpccial vfes, at 
Jymhd.cal to them, fo far forth as a kinde of fuperftition is grownc 
vppon the auoyding, for you fhal fcldome fee a hride^roome wed 
in or a forfaken louer walkc in blew,’* Bolton’s EUmentt 
of ArmorteSi 1610, p. 1 31. —Beaumont and Fletcher have even 
“ yellow. treffed Hymen,” Bonduca, A. i. S. i. — The text, ** re- 
dolet vellis od'jra crocum,” induces me to cite, from a very learned 
and entertaining work, the following paffage. ‘‘ Sir John Chardin, 
in his manufeript, tells us, * that in the Indies they are wont to 
mcijlen their clothes with iAVTKOlt, at marriages and Other folem- 
nities.' This could only be done, I apprehend, on account of 
the fragrance of this plant, &c, Ihe term moifen Ihows, it is 
not on account of the colour they ufe the fafron^ for dry yellow 
clothes would anfwer that purpofe } but for its perfumed* Har- 
Comment, on Solomon’s Songf *768, Additions, N*il* 
The text may alfo have a reference to Catullus's Cupid, Carm^ 
Ixix. 


** Fulgebat mdnd Candidas in tnied,” 
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Jupiter ipfe alto cum conjugc liidit Olympo, 
Convocat ct famulos ad fua fefladcos. 

Nunc ctiam Satyri, cum fera crcpufcula furgunt, 
Pervolitant cclcri florca rura choro ; uo 

Sylvanu(quc fua cyparifTi fronde revindtus, 
Scmicapcrquc dciis, femideufqiic caper. 
Quccqiic fub arboribus Dryadcs latucre vetuffis, 
Per juga, per folos expatiantur agros. 

Per fata liixuriat friiticetaquc M'jenalius Pan, 125 
Vix Cybelc mater, vix fibi tuta Ceres ; 

Atque aliquam cupidus prnedatur Orcada Faiiniis, 
Confulit in trepidos diim fibi Nympha pedes ; 
jamquc later, latitanfque cupit male tedavideri, 
Et fugit, ct fugiens pervelit ipfa capi* 130 
Dii quoque non dubitant coelo pnrponere fylvas, 

Ver, I iq, cu/n fora crcpufcula So, 

in No'vemhr, v. 54. 

RcildIJcrant dubiarn jam /era crcpufcula luccm.’* 

Ovid, Me tarn. i. 219. 

‘‘ Trnherent cum fern crcpufcula lueem/’ Warton, 
Ver. 1 21. Sylvanus is crowned with cyprefs from the boy 
CyparifTus. In the next line, Semtcaperqne dcus" is from 
Ovid, Ynfl. iv. 752, See alfo Metam. xiv. 515. “ Seuiicaper 

Pan.’* Warton, 

Ver, iiq, Jamque latet, &•€.*] Here is an elegant Imitation 
both of Horace and Virgil. See Hor. Od, I. ix. 21. 

“ Nunc et latentls proditor intimo 
Grains puellse rifus ab angulo," 

And Virgil, EcL iii. 64. 

“ Male me Galatea petit lafeiva puella ; 

Et fugit ad falices, ct fe cupit ante vidcri.” 

BoWLf, 
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Et fua quifqiie fibi numina Incus habi t : 

Et Ilia quilqiie din fibi numina lucusdiabcto, 
Nccvos arborca, dii, precor, ite demo. 

Tc referant miferis te, Jupiter, aurea terris 13; 

Sa}cla ; quid ad nimbos afpera tela redis ? 

Tu faltcm lentc rapidos age, Pheebe, jugalcs, 
Oua potes, et fenfim tempera veris cant ; 
Briimaqiie produdas tarde ferat hifpida nodes, 
Ingruat et nofiro ferior umbra polo. 140 

Vcr. 134. NiC <vos arborca, duy precoVy ite dorao.] Par, Lrjiy 
B. V. 137. From under fliady aiborout roof,'* Warjon. 

Vcr. 138. ff’fm tmpora verit fant ;] See EL I, 48, 

And the Note, War ton. 
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Ad Carolum Deodatuni ruri commorantefti^ 

Qiii cum Idihiis Decemk fcripjijjhty et fua car mind 
excufari pojlulajjk Ji folito minus ejjcnt bona, quod 
inter lautitias^ qiiibus erat ab amicis except a 
hand fatis felicem operam Mvjis dare fe pojt aj^ 
jirmabat^ hoc habidt rcfponfum. 

MITTO tibi fanam non pleno ventre foliitcm^ 
Quatu, diftento, forte carere potes. 

At tua quid noftram proledat M'lfa camcenam^ 
Nec finit optatas poffe fequi tencbras ? 
Carmine fcirc velis quam te redamemque colam-* 
que ; 5 

Crede mibi, vix hoc carmine fcire queaa. 
Nam neque nofter amor modulis incliiditur arSi^, 
Nec vcnit ad claudos integer ipfe pedes, 

Ouam bene folenncs epulas, hilarcmque Decern-* 
brem, 

Feflaque coelifugam quae coliiere cleum, lo 
Dcliciafque refers, hiberni gaudia ruris, 
Hauftaque per lepidos Gallica mufla focos ! 

Vcr. 12. Uaupdque per lepida Gallica mujia focos .'] See bonnet 
io Lanrcpiee : vcr. lo. 

Whore lhall wc fometimes meet, and by the fire 
“ Help wafte a follcn day ? 

“ Wljat neat repad lhall fcaft us, light and choice 
“ or Attick taftc, with wine, 

Doodato had, Tent Milton a copy of verfes, in w hich he deferibed 
the felUvitks ol Chrillmas, Wahion. 
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Quid quereris refilgam vino dapib{ifque poefin ? 

Carmen amatBacchum.carmina Bacchus amat. 
Ncc puduit Pheebum virides geftSfle corymbos, 
Atquc hederam lauro prsepofuifle fuse, 

Ssepius Aoniis clamavit collibus, Euoe ! 

Mifta Thyonro turba novena chore. ^ 
Nafo Coralljeis mala carmina milit ab'agris : 

Non illic epuhe, non fata vitis erat. lo 

Quid nifi vina, rofafque, racemifcriimqiie Ly- 
aeum, 


Vcr. 19. Nfj/b CoraWxh m^/a carmf///f mr/if ai Ovid'g 

Trijiiay and Epijifes from Pontusy fuppofed to be far Infcriour to hi* 
other works. This I cannot allow. Few of his works have more 
nature. And where there is hafte and negligence, there is often 
a beautiful carelcfs elegance. The CoralUi were the moll favage 
of the Getes. Ovid calls them pclliti Corailaip* Epift. Pont. 
iv..viii. 83. And again, ibid. iv. ii. 37. 

Hie mihi cui rccitem, nifi flavis feripta Corallit»* 

Sec our author above, £/. i. 21, Ovid himfelf acknowledges^ 
Qt fupr. iv. ii. zo. 

Et carmen vena pauperiore fluit.’* 

ScealfoTr^. i. xi. 35:, iii.^iv. 3^, iii. i. 18, v. vli. 39, v. xii. 
35. And Epiji, P'mt, i. v. 3, iv. xiii* 4, 17. Warton. 

Ver. 20. illic epuUy non fata viti$ erat.l Ovid, Epi/l, 
Poff/. i. X. 31. 

** Non fpulit oneror .* quarum fi tangar amorc, 

Eft taraen in Geticis cepia nulla locis.’* 

Again, Epifl, Pont, i. iii. 51. 

“ Non ager his poomm, non dulces porrigit uvas.'* 

Sec alfo, i. vii. 13, and ii^. viii. 13, ibid. WARToif. 

Ver, zu Quid Ktji 

Cantavit hrrv'tbns Teia Mufa m^dit f ] Ovid, Trjftt 

ii. 364. 

VOL. VI. Q 
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Cantavit brevibus Teia Mufa modis ? 
Pindaricol'quc inflat numcros Teumefius Euan, 
Et redolet fumptum pagina quicque merum ; 
pum gravis evcrl'o curriis crepat axe fiipinus, ij 
Et volat Eleo pulvere fufcus eques. 
Quadrimoque niadens Lyriccn Romanus laccho, 
Dulce canit Glyceran, flavicomamquc Chlocn. 
Jam quoquc lauta tibi generofo menfa paratu 
Mentis alit vires, ingeniumque fovet. jp 

Q^uid ntft cum muho vcncrem confundcrc viiio 
Praxepit Lyrici Teia Mufa fenis ?'* 

Again, Art. Amator. iii. 330. 

Vinofi Teia Mafa rciris,’* 

See alfo Me tarn, xv. 413. 

Vida racemifero lyncas detlit India Baccho/* 

Aad Fn^. vi. 483. Warton. 

Vcr. 23. TcumeHus Euarty^ Teumeftetf 

Tivpmcrof, is a mountain of Bocotia, the diftrid in which Thebes 
was fituatcd j and its inhabitants were called Teumefti, 

'I'hc Grecian Bacchus, the fon of Jupiter and Semele, is often 
denominated Thebanns, But Bacchus had a more immediate and 
particular connedion with this mountain. Paufanias relates a 
fable, that Bacchus, in revenge for fome infult which he had re- 
‘ ceived from the Thebans, nouriftied a fox in this mountain for 
the deftrudion of the city of Thebes ; and that a dog being font 
from Diana to kill this fox, both fox and dog were turned into 
ft ones. The fox was called Twi*ri<rl» h «Xwir»i|, Teumejia njulpes. 
Paufan. BOinxiK. p. 296. 10. edit. Francof. 1585. fbl. See alfo 
Sfephanus Byzant. Voc, TEYMHIOI. And Antoninus Liberal. 
Metam. p. 4J9, apud Gal. Hiflor. Poetic, Script, Poetic. Parif. 
1675. 8vo. Milton here puzzles his readers with minute and 
unnecetTary learning. The meaning of the line is this. ** The 
Theban god BaceSvus infpires the numbers of his con^ettiab Pindar, 
the ThejiaM poci»” Warton, 
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Maffica foecundam defpiimant pocula venam, 
Fiindis et ex ipfo condita metra cado. 

Addimus his artcs,fufumqiic per intimaPhoebum 
Corda ; tavent uni Bacchus, Apollo, Ceres. 
Scilicet baud minim, tamdulcia carminaper tc, 
Numine compofito, tres pcperilTe deos, 36 
Nunc quoque Threflii tibi cselato barbitos auro 
Infonat, arguta molliter ifta manii; 
Auditurque chelys fufpenfii tapetia circum, 

Vcr. 37. Nu>/c quoque Thrrjfa The Thracian harp* 

Orpheus was of Thrace. Ovid, KpijL Heroid, iii. ii8. 

“ Threiciam digitis increpuiffe lyram.*’ 

The fame pentameter occurs, Amor, ii, xi. 32. Milton has the 
Orphean Lyre," Par, Lojly B. iii. 17. Where the epithet Or. 
phean is pcrfedly Grecian, and the combination Orphean lyre^* 
is literally from Apollonius Rhodius, ii. 161. 

OP<l>EIH 4>OPMirri ffvmfiion Vfxm 

Or from Proj)ertius, who fervilcly copies the Greeks, E/, i. iv, 42. 
Orph^ carmina fefla IjraP* 

But the epithet is in his favourite Ovid, Met, x. 3. Orphea 
nccquicquam voce vocatur." And fee xi. 22. And in Buchanan, 
an author with whofe Latin poetry Milton was well acquainted. 
EL vii. 30. p. 44. Opp, edit. Lond. 1715. fol. Et nemora 
Orpheis capta fuiffe modis." And ** the Orphean lyre" is ibid. 
32, << Aureaque Orphea fila fuiffe lyrad* Warton. 

See the Note on P<7r. B. iii. 17. Where the phrafe oc- 
curs in an old Englifli poet. 

Vcr, 39. Auditurque chelys fufpenfa tapetia circumi &c.] Mr. 
Warton has obferved, that here is a reference to the mode of 
furnifhing halls or (late.apartmcnts with tapejfry, which had not 
ceafed in Milton*s time. Compare Comus, v. 324. Here a feftive 
feene is painted, and may perhaps be illuftrated by an elegant 
paffage from Pcachaxn’s Nupt, Hymn, iv, ed. 1613. 

Q ^ 
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Virgineos tremula quse regat arte pedes. 40 
Ilia fuas faltem teneant fpcdtacula Miilas, 

Et revocent, quantum crapula pellit iners. 
Crede mihi, dum pfallit ebur, comitat^llc 
plcdrum 

Implet odoratos fcfta chorea tholos, 

Pcrcipics taciturn per pedora ferpere Phoebum, 45 
Quale repcntinus permcat offa calor ; 

Pcrque puellares oculos, digitumque fonantem, 
Irruct in totos lapfa Thalia finus. 

Namquc Elegia Icvis multorum cura deorum efl, 
Et vocat ad numeros quemlibet ilia fuos ; 50 

Liber adeft elcgis, Eratoque, Cercfque, Venufquc, 
Et cum purpurea matre tenellus Amor. 
Talibus indc licent convivia larga poetis, 

Saepiiis et veteri commaduifle mero. 

At qui bella refert, et adulto fub Jove ccelum, 55 

** Now Plcafure take hcf fill ; bring Graces flowers ; 

With torches Hymen plant the lofty towers ; 

** Twine, Concord, double girlonds ; Cupids you 
^ome gather branches from the myrtle bough, 

“ And guild the roofc with waxen lights on high ; 

Tache (others) vp rich Arras bufily ; 

“ Some call about fwcet \yater, &c/' 

See alfo Shakfpeare, K* Hen, VI. P. v# A. ii. S. iii. Like 
rich hangwgs in a homely houfe." And Tam, of the Shre*ut, A. ii. 
S, i. ** My hangings all of Tyrian tapeftry,*' 

Ver. At qui bella refert y &c.] Ovid, Anacreony Pindar, 
and Horace, indulged in convivial feftivity : and this alfo is an 
indulgence which muft be allowed to the profeffed writer of elegies 
and odes. But the cpick poet, who has a more ferious and im- 
portant talky rouft live fparingly, according to the diAates of 
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Hcroafqiic pios, femidcofqiie diiccs, 

Et nunc fanda canit fuperum confiilta dcorum, 
Nunc latrata fero regna profunda canc, 

Illc quidcm parce, Samii pro more magiftri, 
Vivat, ct innocuos praebeat herba cibos ; 6 o 
Stct propc fagineo pellucida lympha catillo, 
Sobriaque c puro pocula fonte bibat. 

Additur huic fcclerifque vacans, et cafta juventus, 
Et rigidi mores, et fine labc manus. 

Oiialis, veftc nitens fiicra, ct luftralibus undis, 6 ; 

Surgis ad infenfos, augur, iture deos. 

Hoc ritu vixilTc fcrunt port rapta fagaccm 
Lumina Tircfian, Ogygiumque Linon, 

Et lare devoto profugum Calchanta, fenemquc 
Orpheon, edomitis fola per antra feris ; 7 P 
Sic dapis cxiguu 6 , fic rivi potor Homerus 
Pulichium vexit per freta longa virum, 


Pythagoras. Milton's pancgyricks on temperance both locating 
and drinking, rcAilting from his own praftice, are frequent. Sec 
rar, LoJ}y B. V. 5, xi. 472, 515, 530 j II Pen/, v. 46. An 4 
Comusy in fcvcral places, Warton, 

Vcr. 67. pofl rapta fagatm 

Lumma Tiiefian,] Par, Lojly B. iii, 35. 

Blind Thamyris, and blind Maeonides, 

“ And Tireftasy and Phineus, prophets old," 

Do^\or Bentley propofes to rejeft entirely the fecond of thefc 
lines. But, to fay no more, this enumeration of Ttrejias in com- 
pany with other celebrated bards of the higheft antiquity, would 
alone ferve for a proof that the Aifpe^lcd line is genuine. And 
Tireiias occurs again, De Idea Platomcay v. 26. Warton. 

Vcr. 72. Duliihium <vtxit Sec,] It is worthy of remark, 
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Et per monftrificam Perfeiae Pheebados aulam, 
Et vada foemineis infidiofa fonis ; 

Perquetuas, rex ime, domos, iibi fanguine nigro 
Dicitur umbrarum detinuifl'e greges. 76 
Piis ctenim facer tft vates, divumque facerdos ; 

Spirat et occultum pediis, et ora, Jovcm, 

At tu, fiquid again, fcitaberc (li modo foltem 
Efle piitas tanti nofcerc fiquid agam,) 8 q 
P acifenim canimus ccelcfli fcminc Regcin, 
Fauftaque facratis faccula pada libris ; 
Vagitumque Dei, et ftabulantcm pauperc tedo, 
Qui fuprema fuo cum Patre regna colit ,* 
Stellipariimque poliim, modulautefque acthcre 
turmas, 85 

Et fubitb elifos ad fua fana deos. 

Ponj^ qiiidem dedimus ChrilH Natalibus ilia, 
Ilia fub auroraiTi lux mihi prima tulit. 

Te quoque prefla manent patriis meditata cicutis, 


Milton hero illuftrates Homer’s poetical charaftcr by the Odyffey^ 
and nqt by the Iliad* VVarton, 

Vcr. 75, Et per mnnjlrijicam Perfeice Phahadot^ aulam Circe 
was the daughter of the Sqn, and, as fome fay, of Hecate. Ovid, 
Metam* vii, 74.. Hecates Ptr/eidoi aras.” And Remed* Amor^ 
263. « Quid tibi pro&icrunt; Circe, Perfeidos herb* ?’* And 
Ovid mentions Circe's Aula^ Metam. xiv, 43. 

perque ferarqm 

** Agmen adulan^m media procedit ab aulad* Warton, 
Vqr. 89. Tr quoque prejfa mauent patriis meditata f/Vw/w,] HIr 
E ngliib Ode on the Nativity. This he means to fubmit to Dco^ 
date’s ijjfpcftion. << You ihall next liavc fpme of my En^lijk 
|»et|ry,** Warton, 
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Tu mihi, cui recitem, judicis inftar eris, * 90 

Vcr. 90# Tu mihij cui recitem^ judicis injiar erUj\ In Comus, 
I fuppofe the fimplc Ihephcrd lad/' Ikilled in plants, to be the 
fame Charles Dcodatc, to whom this Elegy is addrelTed, v. 619, 
For, as here, 

He lov’d mo well, and oft would be^ me Jing ; 

“ Which when I did, he on the tender grafs 
** W''ould fit and hearken even to ceftafy, &c/* 

See Ovid, EpiJI, Pout. iv. ii. 37. 

Hie, mea cui reciu-nty &c/* 

Again, Trifi, iv. i. 18. 

“ Sed neque cui rccitemy &c/* WaRton. 

There is a very poetical defer iption in Browne’s Pnftorah^ 
B. ii. S. iv. ed. 1616, p. 88, where the poet begs his friend to 
delight him with his mufick, .and hearkens even to eeftaf^y an 
in Comusy v. 623, &c. 

“ As in an euening, when the gentle ayrC 
Breathes to the fullen night afoft repayre, 

‘‘ I oft have fet on Thames’ fwcet banckc to heare 
My Friend with his fwcet touch to charme mine earc j 
W’hcn he hath plaid (as well he can) feme ftraine 
“ That likes me, ftreight I aflee the fame againc, 

And he, as gladly granting, ftrikes it o're 
With fome fwcet rcUlh was forgot before ; 

“ I would haue bcene content, if he would play, 

In that one ftraine to paffe the night away," 


♦ The tranfitions and connexions of this Elegy, are conduXed 
with the (kill and addrefs of a tnafter, and form a train of alluftons 
and digrelfions, produXive of fine fentiiqcnt knd poetry. From a 
trifling and unimportant circumftance, the reader is gradually led 
to great and lofty imagery. 1 will give a Ihort and hafty analyfis, 
“ You have well deferibed in your verfps the merriments of 
Chriftmas. But why do you infinuate, that your poetry is weakened 
by feafting and wine ? Bacchus loves poetry. And Phebus is not 
alhamed to decorate his brows with ivy-bcrriei, Even the M^fes, 
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mixed with Bacchanalian dames, have joined in their (houts on 
mount Parnaffus. 1 he worft of Ovid’s poetry, is that which he 
fent from Scythia, where never vine was planted. What were 
Anacreon’s fubjeds but the grape and rofes ? Every page of Pin- 
dar is redolent of wjne ; While the broken axle-tree of the prof- 
trate chariot refounds, and the rider flies dark with the dufl of 
Elis. It is when warmed with the mellow calk, that Horace 
<\veetly chants his Glycere, and his yellow-haired Chloe. Your 
genius has therefore been invigorated rather than depreffed by 
mirth. You have been facrifleing to Bacchus, Apollo, and Ceres. 
No wonder your verfes aro fo charming, which have been didlatcd 
by three deities. Even now you arc liftening to the harp, which 
regulates the dance, and guides the Heps of the virgin in a tape-, 
dried chamber. At leaft give way to this milder relaxation. 
Such feenes infufe poetick warmth. Hence Elegy frames her 
tendered fong. Nor is it only by Bacchus and Ceres that Elegy 
is befriended : but by other feflive powers, by Erato, and by 
Love with his purple mother. Yet although the elegiack poet, 
and thofc who deal in the lighter kinds of verfe, may enliven the 
imagination by thefe convivial gaieties ; yet he who fings of wars, 
and Jove, pious heroes, and leaders exalted to demigods, the de- 
crees of heaven, and the profound realms of hell, mud follow the 
frugal precepts of the Samian fage, mud quaff the pellucid dream 
from the becchen cup, or from the pure fountain, To tliis philo- 
fophy belong, cliaflc and blamelcfs youth, feverc manners, and 
unfpoiied hands. Thus lived Tirefias, fagacious after the lofs of 
fight, Ogygian Linus, the fugitive Chalchas, and Orpheus th^ 
conqueror of beads in the lonely caverns. It was thus that the 
temperate Homer conduced Ulyfles through the tedious feas, the 
monder-breeding hall of Circe, and the (hallows of the Syrens, 
enfnaring men 'vith female voices*: and through your habitations, 
O king of the aby fs, where he detained the flocking ghods with 
libations of black blood. For in truth, a poet is facred ; he is 
the pried of heaven, and his bofom conceives, and his mouth 
utters, the hidden god. Meanwhile, if you wifh to be iDforme4 
hovf I employ myfclf as a poet, &c,** Warton. 
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EL EG- VII. Anna /Etalis 19. 

NONDUM, blanda, tuas leges, Amathufia, 
noram, 

Et Paphio vacuum j'^edus ab ignc fuit. 

Scepe cupidineas, piierilia tela, Ikgittas, 

Atque tuum fprevi, maxima, numcn, Amor, 
Tu, puer, imbcllcs, dixi, transfige coliimbas; 5 
Convcniunt tcnero mollia bella duci : 

Aut dc pafleribus timidos age, parve, triumphos ; 

Hacc funt militiae digna trophxa tuoc. 

In genus humanum quid inania dirigis arma ? 

Non valet in fortes ifla pharetra viros. 10 
Non tulit hoc Cyprius, neque cnim dcus ullus 
ad iras 

Promptior, et duplici jam ferus igne calet, 
Ver erat, et fummae radians per culmina villae 
Attulerat primam lux tibi, Maie, diem : 

At mihi adhuc refugam quaerebant lumina 
noflem, 

Nec matutinum fuftinuere jubar. 

Aftat Amor ledo, pidis Amor impiger alis ; 

Prodidit aftantem mota pharetra deum : 
Prodidit et facies, et duke minantis. ocelli, 

Ver. 1 5 . mthi adhuc refugam qu^erehant lumina na&em^ 

Nec matutinum fuftinuere jubar. Here is the cic, 
gancir of poetical expreffion. But he really complains of the 
weaknefs of his eyes, which began early. He has light un* 
Jujftrahlc^** Ode Nativ, v. 8, Warton, 



ELEGIARUM 


Et quicquid pucro dignum et Amorc fuit. *o 
Talis in astcrno juvenis Sigeius Olympo 
Mifcet amatori pocula plena Jovi ; 

Ant, qui formofas pellexit ad ofcula nymphas, 
Thiodamantacus Naiade raptus Hylas. 
Addideratque iras, fed ct has deciiiiTe piitares, 25 
Additeratque truces, nec fine felle, minas, 

“ Et, mifer, exemplo fapuiffes tutius,” inquit, 

“ Nunc, mea quid polfit dextera, teftis eris. 

“ Inter et expertos vires numerabere noftras, 

Et faciam vero per tua damna fidem. 30 
“ Ipfc ego, fi nefeis, ftrato Pythone fuperbum 
“ Edomui Phoebum, ceflfit et illc mihi ; 

Ver, zi* Talh in aterno Scq,] This line is from Tibullus, 
iv. ii. 13. 

** Talis in atemo felix Vertumnus Olympo,** Warton. 
Vcr. 2^* Addideritque iras^ fed et has decuiffe put ares This 

reminds us of what Olivia fays, of the fuppofed boy, with whom 
Ibc falls in love, Twelfth Night, A. iii, S. i. 

** 0, what a deal of fcorn looh beautiful 

In the contempt and anger of his Up/’ 

Compare Anacreon’s Bathyl/us, xxviii. 12. And Theocritus^ 
IPASTHi:, Idyll, xviii^ 14. 

’AAA« nrasi 

’H» *aXo{* ip«raV 

And Shakfpoare's Fenus and Adonis, edit, i 596. 

Which bred more heautie in his angrie eyes/* 

Wc find alfo the fame idea in his Ant. and Cleop. i. i. 

— Fye, wrangling queen ! 

“ Whom every thing becomes : to chide, to laugh, 

“ To weep ; whofe every paflion fully ftrives 
** To make itfelf, in thee, fair and admir’d !’* 

W'AiTOK, 
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** Et quoties meminit Peneidos, iplc fatetur 
“ Certius et gravius tela nocere inca. 34 
“ Me neqiiit addudum curvare pcritius arcum, 
Qiii port terga folct vinccre, Parthuj 
“ eques : 

“ Cydoniufquc mihi cedit vcnator, et ille 
“ Infcius iixori qui necis author erat. 

“ Eft etiam nobis ingcns quoque vidus Orion, 
“ Herculcxque manus, Herciilcufque comes. 
“ Jupiter ipfe lied fua fulmina torqiieat in me, 
“ Hocrebunt lateri fpicula noftra Jovis. 

‘‘ CiCtcra, quse dubitas, meliiis mea tela do-i 
cebunt, 

** Et tiia non leviter corda petenda mihi. 44. 
** Nee tc, ft like, tuae poterunt dcfendcre Mufae, 


Ver, 37. Cjdoniufgue mihi &c.] Perhaps indefinitely as the 
Parthus etjueSi jvift before. The Cydonians were famous for hunt- 
ing, which implies archery. Ovid has, Mftnm, viii. 22, “ Cydon^ 
eafque pharctras,” And Calliinacus, KYAUNION toCo», IIymn» 
Dinn, V. 81. If a perfon is here intended, he is moll probably 
Hippolytus. Cydon was a city of Crete. See Euripides, 
HippcL V. 18. But then he is mentioned here as an archer. 
Virgil ranks the Cydonians, with the Parthians, for their (kill in 
the bow. xii. 852. Warton. 

Ibid. et die &c.] Ccphalus, who unknowingly Ihot 

his wife Procris. Warton. 

Vcr. 38. EJi etiam mbis ingem qvoque •viHui Orion f'\ Orioa 
was alfo a famous hunter. But for his amours we muH confult 
Ovid, Art, Amator, i. 731. 

Pallidus in Eyricen fylvis errabat Orion,’* 

See Pythenius, Etetic, cap, xx. Warton, 
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“ Ncc tibi PhcEbxus porrigct anguis opcm/* 
Dixit ; ct, aurato qiiaticns nnicronc fagittam, 
Evolat in tcpicios Cypridos ille finus. 

At mihi rifiiro tonuit ferns ore minaci, 

Et mihi de puero non metus iilliis erat. 50 
Et modb qua noftri fpatiantur in urbe Quirites, 
Et mode villarum proxima rura placcnt, 
Turba frequens, facieque fimillima turba dcariim, 

Vcr. 46. Ni’C till Vhithicni p^rtiget n)igfiis opcm*\'\ No 
medicine will avail you. Not even the ferpent, which Phoebus fent 
to Rome to cure the city of a peftilcncc."’ See Ovid, Metam, xv, 

742. 

** Hue fc de Latia pinu Pha'beius nn^uh 
** ContuHt, ct finem, fpecie cadefte refumpta, 

Lu(^\ibus impofuit ; vcnitque falutifcr urbi.’' 

Where fee the fable at large. Warton. 

Vcr. 47. aurato (^uatiens mucrone JngUtamy\ So, in 

Parad, Lofl^ B. iv. 763. 

** Here Love his goUrn {hafts employs, here lights 
** His conrtant lamp, and waves his purple wings.’* 
Where, by the way, as Mr. Steevens has obferved to me, there 
is a palpable imitation of Jonfon, Hjmcn<eiy vol. v. p. 291. 

** Marriage Love’s ohjedl is, at whofe bright eyes 
He lights his torches, and calls them his ikies j 
“ For her he wings his llioulders, &c.” 

But our author has a reference to Ovid’s Cupid, who has a golden 
dart with a (harp point, which is attradive ; and one of lead and 
blunted, which is repulfive, Metam. i. 470. 

“ Quod facit, aurntum eft, et cufpide fulget acutad* 

So again, of faithlefs love, Straight his [Love’s] arrows lofe 
their heads,” Divorce, B. i. ch. vi. Profe.worhy i. 174. 

Warton, 

Ver, 53, See £/. i. 53. In Milton’s youth the faftiionabic 
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Splendida per medias itqiic reditquc vias : 
Audaque luce dies gemino fulgore corufcat ; 55 
Pallor ? An ct radios hinc quoquc Phcebus 
habet ? 

Hacc ego non fiigi fpedacula grata fevcrus ; 

Impetus ct quo me fcrt juvenilis, agor ; 
Lumina luminibus male providus obvia mifi. 
Neve oculos potiii continuilTe meos. 60 

Unam forte aliis fupercminuiire notabam ; 

Principium noftri lux erat ilia mail. 

Sic Venus optaret mortalibus ipfa videri, 

Sic regina deiim confpicienda fuit, 

Hanc memor objecit nobis mains ille Cupido, 
Solus et hos nobis texuit ante dolos. 66 

(places of walking in London, were Hyde-Park, and Gray's-Ina 
walks, This appears from fir A. Cokain, Milton's contemporary, 
PomSf Lond, 1662. iimo. Written much earlier. A young lady, 
he fays, p. jy. 

“ Frequents the theaters, Hide Park, or els talkes 
“ Away her precious time in Grays Inn nvalkesd* 

See alfo, p. 38, p. 39, and p. 48. Warton, 

Hide. Park was rendered attraftive alfo by races. See Gayton's 
on Don Quixote f 1654, p. 44. 

— — “ Light-horfes all, but not for fights, 

But Hide. Path races, and fuch free delights.'* 

See alfo ibid, p. 51. “ Hide. Park will not be fo foil, as hereto- 
fore, [of love.knots engraven on the trees;] therefore happy 
thofc ladies, whofe names are to be fecn. As they would wiih 
therafelves in the bark -green, before it was inclofed, for it wai 
impal'd before, and a price fet of Jix pence a motif twelve pence 4 
coach, ScQ/* 
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Ncc procul ipfe vafcr latuit, mulfscque fagifta:, 
Et facis a tcrgo grande pependit onus : 

Nec mora ; nunc ciliis ha;lit, nunc virginis 
ori ; 

Infilit hinc labiis, infidet inde genis : 7<> 

Et quafcunque agilis partes jacuiator oberrat, 
Hei mibi ! mille locis pedus inerme ferit. 
Protiniis infoliti Cubierunt corda furores j 
Uror amans intus, flammaque totus eram. 
Interea, mifero qua; jam mibi fola placebat, 75 
Ablata eft oculis, non reditura, mcis. 

Aft ego progredior tacitc querebundus, et 
cxcors, 

Et dubius volui ftepe referre pedem. 

Findor, et hac rcmanct; fequitur pars altera 
votum, 

Raptaque tarn fubito gaudia Here juvat. So 
Sic dolet amiftltm proles Junonia ccelum, 

Inter Lemniacos praxipltata focos : 

Tabs ct abreptum folem refpexit, ad Orcum 
Vedus ab attonitis Amphiaraus equis. 

Vcr. 76. non red^ura,] He faw the unknown ladv, 

who had thus won his heart, but ■once. The fervour of his love is 
inimitably expreiTed in the following lines. 

Vcr, 84. ab amnitit Amphiardus equis.] An echo to 

a pentameter in Ovid, Epift* Pont, iii. i, 52. 

“ Notus homo meriis Amphiaram eptis,** 

See Statius, Tbfb, vil. 821. 

Ilium ingens haurit fpccus, ct tranfire parantes 
« Mergit equos ; non arma manu, non frena ; 
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Quid faciam infelix, et ludu vidus ? Amores 
Ncc licet inceptos ponere, neve fequi. SH 
O utinam, Ipedare femel mihi detur amatos 
Vultus, et coram triftia verba loqui ! 

Forfitan et duro non eft adamante creata, 

Forte nec ad noftras furdeat ilia prcces 1 90 

Crede mihi, nullus fic infcliciter arlit ; 

Ponar in exemplo primus et unus ego. 

Farce, precor, teneri cum fis deus ales amoris, 
Piignent officio ncc tua fada tuo. 94 

Jam tuns O ! certe eft mihi formidabilis arcus, 
Nate dea, jaculis, nec minus igne, potens : 

Et tua fumabunt noftris altar ia donis, 

Solus et in fuperis tu mihi fummus eris. 
Dcme mcos tandem, verum ncc deme, furores ; 


Sicut crat, rectos defert in Tartara cunros ; 

Rcfpcxitquc cadens ccelum, campumquc coire 
** Ingemuit, &c.’' 

The applicition is beautiful from a young mind teeming with 
claflical hiftory and imagery. Hie allufion, in the laft couplet, to 
Vulcan, is perhaps Icfs happy, although the compliment is greater. 
In the example of Amphiaraus, the fudden and llriking tranfition 
from light and the fun to a fubterraneous gloom, perhaps is more 
to the poet's purpofe. Warton. 

Vcr. 89. Forjitan et dura non ejl adamante creataf\ Sec Thco- 
critus, IdjlL iii. 39. 

Kai XI /A* *7ri» wt Sirl, 

Vcr. 99. Deme meoi tandemp ^jerum nec deme^ furom ; 

Nefcio cur, mifer ejf, fuaviter omnit amans ;] There 
never was a mpre beautiful ddfcfiption of the irrefolution of love* 



ELEGIARUM 


2iQ 

Nefcio cur, mifer eft fuaviter omnis amans : 
Tu modo da facilis, pofthsec mea fiqua futura 
eft, loi 

Cufpis amaturos figat ut una duos. 

He wifhcs to have his woe removed, but recalls his wi(h ; pre- . 
ferring thcfwect mifery of thofe who love. Thus Eloifa wavers, 
ill Poj'te’s fine jx)em : 

Unequal talk ! a pallion to rehgn, 

“ For hearts fo touch’d, fo pierc’d, fo loH, as mine,’* 
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HyEC ego mente olim laeva, ftudioque fupino, 
Nequitise polui vana trophaea mcae. 

Scilicet abreptum fic me malus impulit error, 
Indocilifquc letas prava magiftra fuit : 

Donee Socraticos limbrofa Academia rivos $ 
Prxbuit, admiffum dedocuitque jugum. 
Protinus, extindis ex illo tempore flammis, 
Cinda rigent multo peftora noftra gelu. 

Unde fiiis frigiis metuit puer ipfc fagittis, 

Et Diomcdcam vim timet ipfa Venus lo 

Vcr. I. The clegiack poets were among the favourite clafllcal 
authors of Milton’s youth, ApoL ** Others, were the 

fmooth Elegiack Poets, whereof the fchools arc not fcarce: 
whom, both for the pleafing found of their numerous writing, 
which in imitation I found moft cafy, and moft agreeable to 
nature’s part in me ; and for their matter, which what it ii, 
there be few who know not, I was fo allured to read, that no 
recreation came to me better welcome,'' Frofe-*works, vol, i» 
100. Warton. 

Vcr. 3. fic me malus impulit error,] Suggefted per- 

haps by Virgil, Ed. viii, 41. 

** ut me malus abRulit error!** 

Ver. 5. umhrofa Academia] See Note on Par. Prj* 

B. iv. 243. 

V’'er. 10. Et DiomeJeam vim timet ipfa Venus,] Ovid makes this 
fort of allufion to Homer’s incident of Venus wounded by Diomed. 
In the beginning of the Remedy of Love, Ovid with great livelu 
nefs introduces Cupid alarmed at fuch a title, and anticipating 
hoiUlities. But with equal livelinefs the poet apologifcs and eXi« 
plains, v, 5. 
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Non ego Tydides, a quo tua faucia mater 
In liquidum rediit acihera, Martis equis." 

Sec alfo Metam, xiv, 491. And Epift. Pont, ii. ii. 15. 

Thefc lines are an cpilogiftick palinode to the laft Elegy. The 
Socratick dodrines of the (hady Academe foon broke the bonds of 
beauty. In other words, his return to the univerfity. 

They were probably written, when the Latin poems were pre- 
pared for the prefs in 1645. Warton. 


* Milton here, at an early period of life, renounces the 
levities of love and gallantry. This was not the cafe with 
Buchanan, who unbecomingly prolonged his amorou: defiant to 
graver years, and who is therefore obliquely cenfured by Milton 
in the following palTage of Lycidat, hitheno not exaftly under, 
ftood, V. 67. 

« Were it not better done, asothen ufiy 
To /port with Amaryllis in the (hade 
Or with the tangles of Ne<era*s hairV* 

The Amaryllhy to whom Milton alludes, is the Amaryllis of 
Buchanan, the fubjed of a poem called Defiderium Luteti<ey a 
fond addrefs of confiderablc length from an importunate lover. 
See Sikecy iii. tom. ii. p. 50. 0pp. Eding. 1715. fol. It 
begins, 

** 0 formofa Amarylli, tuo jam feptima bruma 
Me procul afpe^tu, &c.*' 

If is allowed, that the common poetical name, Amaryllis, might 
have been naturally and accidentally adopted by both poets ; nor 
does it at firft fight appear, that Milton ufed it with any re- 
ftridive or implicit meaning. But Buchanan had another mif- 
trefs whom he calls Neara, whofe golden hair makes a very 
fplendid figure in his verfes, and which he has complimented 
more than once in the moft hyperbolical ftyle. In his laft 
®lcgy, he raifes the following extravagant fidion on the lux. 
ariant tangles of tjiis lady's hair, Cupid is puzzled how to 
fubdue the icy poet. His arrows can do nothing. At length, 
he hits upon the ftratagem of cutting a golden lock from Neaera'i 
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head, while (he is afleep, with which the poet is bound j and, 
thus entangled^ he is delivered a prifonef to Neiera, £/♦ ix* 
p. 46, ut fupr. 

Fervida, tot tells, non proficientibus, ira 
** Fugit ad auxilium, dia Neaera, tUum ; 

“ Et capiti alfiftens, tc dormitantc, capillutn 
** Aurcofum ftavte tollit ab orbe com^e : 

Et mihi ridenti (quis cnim non talia vincLt 
Rideat ?) arridens brachia vinxit Amor j 
“ Lu< 5 lantemque diu, fed fruftri, evadere, tra)(it 
“ Captivum> doming reftituitque mcac.'* 

This fi<J^ion is again purfued in his Epigrams. Lib. i« xlv* 
p. 77. ibid. 

Liber cram, vacuo mihi ciim fub corde Neaera 
Ex oculis fixit fpicula milTa fuis : 

Deinde unara cvellens cx aUricomante eapillum 
Vcrtice, captivis njinda dedit manibus : 

Rifi equidem, fatcor, vani ludibria nexusy 
Hoc h(jueo faciicm dum mihi fpero fugam 5 
Aft ubi tentanti fpes irrita ceffit, ahenis 
** Non fecus ac mnnich implicitus gemui. 

** Et modo membra pilo ^'inSiut mifer abftrahor uno*** 

And to this Neaera many copies are addrefled both in Buchanan's 
Epigrams, and in his Hendccapyllaths. Milton's infinuation, <71 
othm u/fy cannot therefore be doubted. Why (hould XJiriQly 
• meditate the thanile/s mufe, and write fuhlimc poetry which is 
not regarded ? I had better, like fomc other poets, who might 
be more properly employed, write idle compliments to Amaryllis 
and Ne*ra." Perhaps the old reading, “ Hid in the tanglej 
of Ne*ra's hair,” tends to confirm this fenfe. It (hould be 
remembered, that Buchanan was now a popular and familiar 
modem Latin cla(fick, and that Milton was his rival in the 
fame mode of compofition. And, of our author's allufions to 
hujb inftances have before occurred, and will occur again, I 
am obliged to an unknown critick, for the leading idea of thi» 
very juft and ingenious elucidation of a palTage in Lycidat, 

Waktok. 
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The Amaryllii of Buchanan is not his miftrefs: It Is the name 
by which he obvioufly deferibes the city of Paris ; to which he 
repeatedly profelTes his attachment in his writings. See alfo the 
Life of Buchanan, prefixed to the Edinburgh edition of his Works, 
Fol. vol. i. p. 5. ** Cajterum Lutetiam ab co reliftam anno 
faltim 15451 nee poftea confpeftam ad annum ufquc 1 553, oftendit 
filva iii cui titulus eft Dfsiderium Lutetite. Ejus enim initio 
fe Lutetia) quam pnjlorali more Am ARYL LI DA vocat, feptem annis 
abfuifle teftatur, ita canons, 

0 formofa Amarylli, tuo jam ftptima hruma 
Me procul ojpe^Uy &c." 

In the fame poem he is fuppofed to intend, under the paftoral 
names of Lycifea and Melxnis, Lifbon and Coimbra. Milton’s 
Amarylln^ then, rnuft be conri4ercd as not exadly applicable to 
the Amaryllis of Buchanan. 
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h IN PRODfTIONEM BOMBARDICAM. 

C UM fimul in regem niiper fatrapafque Bri- 
tannos 

Aufus es infiuidum, pcrfidc Fauxe, nefas, 
Fallor ? An et mitis voluifti ex parte vidcri, 

Et penfare mala cum pietate fcelus ? 

Scilicet hos alti miffurus ad atria coeli, 5 

Sulphureo curru, flammivolifque rods : 
Qiialiter ille, feris caput inviolabile Parcis, 
Liquit Idrdanios turbine raptus agros. 

11 . In eande^u 

SICCINE tentafti coelo donaffe lacobum, 

Quae feptemgemino, Bellua, monte lates f 
Ni meliora tuum poterit dare munera numen, 
Farce, precbr, donis infidiofa tuis, 

* Ycr. i* Qua feptfm^minoy Beltoa, msKtetatfsf] The PopC,* 
ttUed in tbeologkaJ Unguage of the times Tbt Beaji» 

WAlTOKfc 
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Ille quidem fine te confortia fertis adivit 5 
Aftra, nec inferni pulveris ufus ope. 

Sic potius foedos in ccelum pelle cucullos, 

Et quot habet brutos Roma profana deos : 

Namque hac aut alia nifi quemque adjuveris arte, 
Crede mihi, cceli vix bene fcandet iter. lo 

■ III. In edndem, 

PURGATOREM animse derifit lacobus ignem, 
Et fine quo fuperum non adeunda dornus. 

Prenduit hoc trina monftrum Latiale corona, 
Movit et horrificum cornua dena minax. 

“ Et nec inultus,” ait, “ temnes mea facra, Bri- 
tanne : 5 

“ Supplicium, fpreta relligione, dabis. 

“ Et, fi ftelligeras unquam penetraveris arces, 

“ Non nifi per flammas trifle patebit iter.” 

O quam funeflo cecinifli proxima vero, 

Verbaque ponderibus vix caritura fuis ! lo 

Nam prope Tartareo fublime rotatus ab igni, 
Ibat ad aethereas, umbra perufla, plagas. 


IV. In eandeni, 

QUEM modo Roma fuis devoverat impia diris, 
Et Styge damnarat, Tanarioque finu ; 

Hunc, vice mutata, jam toUere geflit ad aftra, * 
Et cupit ad fuperos evehcre ufque deos. 
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V. IN INVEWrOBEM BOMBARDJE, 

lAPETIONIDEM laudavit cseca vetuftas, 

Qui tulit ccthercam folis ab axe facem ; 

At mihi major erit, qui lurida creditur arma, 

Et trifidiim fulmen, furripuifle Jovi. 

Ver, 4 . Et triJiJum fulmen^ furripuijff This thought Wai 

afterwards transferred to the Paradi/e Loji* Where the fallen 
angels are exulting in their new invention of fire-arms, B. vi. 490, 

‘‘ They (hall fear wc have difarm'd 

** The thunderer of his only dreaded bolt.*' Wartok, 
Compare, with this epigram, Drummond’s Madri^alt^ i6i6, 
» The Cannon.” 

When firft the cannon, from her gaping throle, 

<< Againft the heauen her roaring fulphurc (hote, 

Jove, waken’d with the noife, did a(k, with wonder, 
What mortal wi^ht had JloPn from him hit thundrrf** 
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VI. Ad LEONORAM Roin<t canentcm 

ANGELUS unicuique fuus, fie credite gentes, 
Obtigit aethcreis ales ab ordinibus. 

Quid mirum, Leonora, tibi fi gloria major ? 
Nam tua praefentem vox fonat ipfa Dcum. 


* Adriana of Mantua, for her beauty furnameJ the Fair, and 
her daughter Leonora Baroni, the lady whom Milton celebrates 
in thefe three Latin Epigrams, were efteemed by their contem- 
poraries the fineft fingers in the world. Giovanni Batiiila Doni, 
in his book De fnejiantia Mujica veteris, publillied in 1647, 
fpeaking of the merit of fome modern vocal performers, declares 
ths^t Adriana, or her daughter Leonora, would fuffer injury by 
being compared to the ancient Sappho. B. ii. p. 57, There is a 
volume of Greek, Latin, Italian, French, and Spanifli, poems in 
praife of Leonora, printed at Rome, entitled ‘‘ Applnufi poetki 
(ilU ^loHe della Signora Leonora Baroni. Nicius Erythreus, 
in his Pinacothecay calls this coHedlion the Thentrum of that ex. 
quifite Songftrefs Eleonora Baroni, in quo, oinnes hie Romae 
quotquot ingenio et pocticae facultatis laude praeftant, carminibus, 
cum Etrufee turn LatinO feriptis, Jlngulari ac propi divino mnlterii 
illirn canendi artificio, tamquam fauftos quofdam clamores et 
plaufus edunt, &c.” Pinac, ii, p. 427. Lipf, 1712. izmo. In 
the Poejie Liricbe of Fulvio Tefti, there is an cncomiaftick 
Sonnet to Leonora, Poe/, Ljr, del Conte Fulvio Fefti, Ven, 
1691. p. 361. 

Se V angioletta mia tremolo, e chiaro, &c.’* 

M. Maugars, Priour of S. Peter de Mac at Paris, king’s inter, 
preter of the Englilh language, and in bis time a capital prafti. 
tioner on the viol, has left this eulogy on Leonora and her mo^ 
thcr, at the end of his judicious Di/cours Jur la Mujsqne d* Italia^ 
printed with the life of Malherbe, and other treatifes, at Paris, 
1672. iimo. “ Leonora has fine parts, and a happy judgement in 
difiinguilhing good from bad mufick ; ihe underfiands it perfe^ly 
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Aut Deus, aut vacui certe mens tcrtia coeli, j 
Per tua fecreto guttura ferpit agens ; 

well, and even compofes, which makes her abfolute mlftrcf* of 
what (he fings, and gives her the moft exadl pronunciation and 
otpreffion of the fenfe of the words. She does' not pretend to 
beauty, yet (he is far from being difagreeable, nor is (he a coquet. 
She fings with an air of confident and liberal modefty, and with a 
plcafing gravity. Her voice reaches a largt corapafs of notes, ii 
juft, clear, and melodious ; and (he foftens or raifes it without con- 
ftraint or grimace. Her raptures and fighs are not too tender | 
her looks have nothing impudent, nor do her geftures betray any 
thing beyond the referve of a modeft girl. In palTing from oni 
fong to another, (he (liews fometiraes the divifions of the enhar. 
monick and chromatick fpecies with fo much air and fweetnef», 
that every hearer is ravKhed with that delicate and difficult mode 
of Tinging. She has no need of any perfon (o affift her with a 
theorbo or viol, one of which is Tcquired to make her fmging 
complete; for (he plays perfectly well herfelf on both thofc in. 
ftruments. In (hort, I have been fo fortunate as to hear her fing 
fcveral times above thirty different airs, with fccond and third 
ftanzas of her own compofitlon. But I muft not forget, that one 
day (he did me the particular favour to fing with her mother and 
her filler : her mother played upon the lute, her fiftcr upon the 
harp, and herfelf upon the theorbo. This concert, compofed of 
three fine voices, and of three different inftruments, fo powerfully 
captivated my fenfes, and threw me into fuch raptures, that I 
forgot my mortality, e/ cru/ etre deja parmi les artgeSf joujfatit des 
contetttemnt des hienhtrueux**’ See Bayle, Diil. Baroni, Hawkins, 
Hiji, Muf, iv, 196. To the excellence of the mother Adriana on 
the lute, Milton alludes in thefe lines of the fecond of thefe throe 
Epigrams, v. 4, 

** Et tc Pierii fenfiffet ?occ cancotem 
Aurca matem^ fila ntovere Ijra** 

When Milton was at Rome, he was introduced to tlie concerts’ 
cf Cardinal Barberini, afterwards Pope Urban the eighth, wberfi 
he heard Leonora fiog and her mother play, It was the falhion for 
ill the ingenious ftiangers, who vifited Rome, to leave Tome verfes 
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Serpit agens, facilifque docct mortalia corda 
Sensim immortali afluefcere pofle fono. 

Quod fi cundta quidem Dcus eft, per cunftaquc 
fufus, 

In tc una loquitur, caetera mutus habet. lo 

Op Leonora. See the Canzone^ before. And Sof/n, iv. Pietro Dt lla 
Valle, who wrote, about 1640, a very judicious Difeourje on the 
mufick of his own times, fpcaks of the fanciful and maftcrly ftylc 
in which Leonora touched the arch -lute to her own accompani- 
ments. At the fame time, he celebrates her filler Caterine, and 
their mother Adriana. See the works of Battifta Doni, vol. ii. 
at Florence, 1765. Warton. 

The Cardinal Barberini, to whom Milton was introduced, was 
Francefco Barberini, one of the nephews to Urban ; and the Car- 
dinal patron of the Englifli, as I have related in the Life of the 
poet. Sir John Hawkins, in his Hiji, of Mufeky vol. iv. p, 185, 
feems to have led Mr. Warton into the miftakc of afferting that 
Milton was introduced to Cardinal Barberini, afterward i Vope 
Urban the eighth. When Milton was at Rome, Urban had filled 
the papal chair fixteen years. 

Fulvio Tefti, I fliould add, has another poem of confiderable 
length and remarkable elegance, inferibed “ Alla Signora Leo- 
nora Baroni, Dama eelebre per la fua impireggiable cccellenxa 
nella Mufica. 

Che ineuitahili fono le faetti d* Amore, 

” Pallofetta Sirena, 

Che da’ Partenopei liti odorofi 
•* SQ la Roraana arena ‘ 

Sci venuta a turbar gl' altrui ripofi, 

E con la dolce pena 

Del diuin canto, e de* begli occhi ardenti, 

In martirio di gioia il cuor tormenti. 

Scema de la fuperba 
** Tua libertil, &c.*' 

Poefiedel Sig. F. Tefti> Milani i658« Parte u"* p. 175* 
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VII. Ad eandem, 

ALTERA Torquatum cepit Leonora poetam, . 
Cujus ab infano ccflit amore furens, 

Ver. I. Altera Torquatum lepit Lfcncra'\ In the circumftantial 
.'iccount of the Ltfr ofTaffo written by his friend and patron G, 
Battifta Manfo, mention is made of three different Ladies of the 
name of Lamijra^ of whom Taffo is there faid to have been fuc- 
ccllivcly enamoured, Qkr. Lib. edit. Haym, Lond. 410. 1724. 
p. 23. The fujl was Leonora of File, fiftcr of Alphonfo, Duke 
of Ferrara, at whofe court Taffo rcfidcd. This Lady, who was 
highly accompliflied, lived unmarried with her elder fifter D. 
Luereiia, who had been married, but was feparated from her huf 
band the Duke of Urbino. Ihc Countefs San Vitale w^as the 
femd Leonora, to whom Taffo was f.\id to be much attached, 
p. 26. Manfo relates, that the third Leonora w'as a young lady 
in the fcrvice of the Princefs of Efte, who was very beautiful, 
and to whom Taffo paid great attention, p. 27. He addreffed 
many very elegant Love-verfes to each of thefe three different 
Ladies ; but as the pieces addreffed to Leonora Princefs of Kite 
have more PaJJion than Galtantry^ it may juftly be inferred, nor. 
withllanding the pains he took to conceal his affection, that Qie 
was the real favourite of his heart. 

Among the many remarks that have been made on the 
Gkrufahmme Liherata of Taffo, I do not remember to have feen 
it obferved, that this great poet probably took the hint of. his 
hnc fubje^I, from a book very popular in his time, written by ^ 
the celebrated Benedetto Accolti, and entitled, “ De Bello a 
Chkistiahis Contra Barb arcs gesto, Chrijii Sepulchn 
et jfutUS rttuperandiif Lib. iv. Vemtiit per Bern* Venetum de Vita^ 
iiiut. 1532.’' 4to. It is dedicated to Piero de' Medici. 

Dr. J. Warton. 

This allttfion to Taffo's Leonora, and the turn which it lakes, 
ye inimitably beautifiil. Warton, 
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Ah I mifer ille tuo quanto felicius aevo 
Perditus, et propter te, Leonora, foret ! 

Et te Pieria fenfiflet voce canentem 5 

Aurea matemae fila movere lyrae ! 

Quamvis Dircaeo torfilTet lumina Pentheo 
Saevior, aut totus dcfipuiflet iners, 

Tu tamen errantes caecA vertigine fenfus 
Voce eadem poteras compofuilTe tua ; lo 
Et poteras, aegro Ipirans fub corde, quietem 
Flexanimo cantu rcftituiirc fibi. 

Mr. Walker is of opinion, that Taflb was imprifoned by AI- 
phonfo, on account of hti ambiiioui love ; but that, without any cri- 
minal paflion, the Princefs Leonora was not infcnllblc to the ta. 
Icnts, accompliflvments, and perfonal charms, of the poet. See Hiji, 
Memoir on Italian Tragedy y p. 128. 

Ver. 6. Aurea matemee fila movere lyyal'\ Compare Buchanan, 
Eleg. vii. edit. fupr. p. 44. 

** Anreaque Orphejc fila fuiffc \ytx,** 

Ver. 7. For the ftory of Pentheus, a king of Thebes, fee Eu- 
ripideses where he fees two funs, &c. v, 916. Theo- 

critus, Idyll, XXV i. Virgil, Mn, iv. 469. But Milton, in torfij/et 
lumina, alludes to the rage of Pentheus in Ovid, Metam, iii. 577. 
‘‘ Afpicit hunc oculis Pentheus, quos ira tremendos 
Fecexat.*' Warion, 
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VIII. Ad candem* 

CREDULA quid liquidam Sirena, Neapoli, 
jaftas, 

Clar^iie Parthenopes fana Acheloiados ; 
Littoreamque tua defundlam Naiada ripa, 

Corpora Chalcidico facra dedifle rogo? 

Ilia quidem vivitque, et amoena Tibridis unda 

Miitavit raiici murmura Paufilipi. 6 

Illic, Romulidum ftudiis ornata fccundis, 

Atque homines cantii detinet atque deos. 

Ver. 1,2. Parthenopc’s tomb was at Naples : (he was one of 
the Syrens, See Comus^ v. 878. 

By the fongs of Syrens fweet, 

By tlcad Parthempe*% dear tomb, &c.'’ 

She is called Partkenope Achtloiaty in Siliiis Italicus, xii, 35’. 
Chalcidkm is clfe where explained. Sec Ppitaph, Damon, v. 182. 

Warton. 

Ver. 6. Paufilipi,'] The grotto of 

Paufilipo Milton no doubt had vifitcd with delight ; of which 
Sandys had written, that it “ paffes vndcr the mountaine for 
the fpace of fixe hundred paces, feme fay a mile ; affoording 
a delightfull palTage to fuch as paffe betweene Naples and Putzol, 
or that part of Italy ; receiuing fo much light from the ends and 
tunnell in the middle, which letteth in day from the toppe of the 
high mountaine, as is fufficient for direftion. Throughout hewne 
out of the living rocke : paued under foote, and being fo broad 
that three carts with cafe may paffe each by other.” Traveh, 
tdiu 1615, p« 26$, 
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IX. InSALMASlI HUNDREDAM*. 

QUIS expedivit Salmafio fuam Htindrcdam, 
Picamque docuit verba noftra conari ? 

* This Epigram is in Milton’s Defenjia againft Salmaiius ; in 
the tranflation of which by Richard Wafliington, publilhcd in 
1692, the epigram is thus anglicifed, p. 187. 

** Who taught Salmafius, that French chattering pye, 

** To aim at Englilh, and liundreda cry ? 

“ The ftarving rafeal, flulh’d with juft a hundred 
** Englifti Jacobuffes, Hundreda blunder’d : 

** An outlaw’d king’s laft ftock.- — A hundred more 
** Would make him pimp for the Antichriftian whore ; 

And in Rome’s praife employ his poifon’d breath, 

** Who threaten’d once to ftink the pope to death.” 
Walhington’s tranflation of the Drfenfto was publilhcd after his 
death, as we learn from the Preface : He had tranflated it, 

partly for his own private entertainment, and partly to gratifie 
one or two of his friends, without any defign of making it publick, 
and is fince deceafed.” Toland admitted it into his edition of 
Milton’s Profe. Works, in 1698. Dr, Birch has alfo reprinted 
if. Toland deferibes Mr. Wafliington, ** of the Temple” Life of 
Milton, fol. ed. p. 31, where he cites both Milton’s epigram and 
the Englilh verfion. 

Salmafius is here ridiculed by Milton for attempting, not very 
happily indeed, to turn into Latin fome of our forenfick phrafes, 
as the County ^Courty Hundred^ &c.” lam Anglicifmis tuis 
magnoper^ dcleftamur; Countie Court, The Turn, Hun- 
dreda; miri nempd docilitate centenoi lacobaeos tuos Anglic^ 
numerare didicifti.” Defm» cap. viii. 

The publilher of Walhington’s tranflation adds, at the end of 
the book, his advice to “ fuch readers, as may perhaps receive 
impreflions from what they may read here, [in the Defenlio,] in- 
jurious to the memory of king Charles the firft, to confult” thofc 
books of which he gives a lift ; in which they will find vindi- 
cations of his facred ma jelly from fuch-like afperfions.'* 
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Magiftcr artis venter, ct Jacobaci 
Centum, exulantis vifeera marfupii regis* 

Quod fi dolofi fpes refulferit numrni^ j 

Ipfc, Antichrifti qiii modo primatum Papae 
Minatus uno eft diftiparc fiifflatii, 

Cantabit iiltrb Cardinalitium mclos* 

Ver, 4. King Charles the Lrond, now in exile, ahd (hellcrcd - 
in Holland, gave Salmafius, who was a profcflbr at Leyden, one 
hundred Jacobufes to write his Defence, 1649. ^ood afferts that 
Salmafius had no reward for his book* He fays, that at Leyden 
the King fent do6lor Morlcy, afterwards bilhop, to the apologift, 
with his thanks, but not with a purfe of gold, as John Milton 
the impudent Iyer reported,” Ath. Oxan, ii. 770. Warton, 

Ver. 6. This topick of ridicule, drawn from the poverty of 
the exiled king, is feverely reprobated by doftor Johnfon, as 
what ‘‘ might be expefted from the fava^eneft of Milton.” Life 
of Addijon^ Oldmixon, he adds, had meanmjt enough to delight 
In bilking an alderman of London, who had more money than the 
Pretender. Warton. 

Ver, 8, This Epigram, ai Mr. Warton has pointed out, is ar^ 
imitation of part of the Prologue to Pcrfius's Satires. 

Quis expedivit pfittaco fuum 
Picafque docuit noftra verba conari ? 

Magifter artis, ingenique largitor 
Venter, negatas artifex fequi voces. 

Qu6d fi dolofi fpes refulferit nurami, 

Corvos poctas & poetrias picas 
** Cantare credas Pagafeiuro meloi.'* 
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X. In SALMASIUM, ^ 

GAUDETE fcombri, €l qiiicquid eft pifeium 
falo, 

Oui frigida hyeme incolitis algentes freta ! 
Veftrum mifertus illc Salmafius, Eques 
Bonus, amicire nuditatem cogitat; 

Chartxquc largus apparat papyrinos 5 

Vobis cucullos, pricferentcs Claudii 
Infignia, nomenque ct deciis, Salmafii : 

Geftetis ut per omne cetarium forum 
Equitis dientes, feriniis mungentium 


■* This is in the Deftnjio fecuuda. It is introduced with the 
following ridicule on Morus, the fubjed of the next Epigram, for 
having predided the wonders to be worked by Salmafius ’s new 
edition, or rather reply. Tu igitur, ut pifeiculus ille anteam- 
bulo, prsecurris Balosnam Salmafium.’" Mr, Steevens obferves, 
that this is an idea analogous to FalftafF’s Here do 1 walk be- 
fore thee, A'c," although reverfed as to the imagery, Warton. 

Ver, 7. Mr. Warton obferves, that Milton herc-fneers at a 
circumftance whicli was true : Salmafius was really of an ancient 
and noble family. — I may add, that Milton feems fond of fneering 
at Salmafius’s rank, a^ an “ efjjtcs :** He was prefented with the 
order of St. Michael, by Louis XIII. Thus Milton calls him 
mantipium iquejlred* Defenf. cap. v. Again, 0 e^uitem 
ergaftularium k mangonem,” dic, Ib. cap. vi. 

Ver. 9. Culito fnungentiunt, a cant appellation among the Ro- 
mans for FjJhmongers, It was faid to Horace, of his father, by 
way ot laughing at his low birth, “ Quoties ego vidi pattern 
tuum cubito emiingentem f** Sueton. Vit. Horat. p. 525. Lipf. 
1748. Horace's father was a feller of filh. The joke is, that 
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Cubito virorum, ct capfulis, gratifTimos. * lo 

th" fliccts of Sdlmafius’s new book, would be fit for nothing 
bi'ttci than to wr.ip up filh ; that they (hould be configned to the 
ft alb and (helves of filhmongers. He applies the fame to his 
Conf titer who defended cpifcopacy, ApnL Bmefiymn, viii. 
‘^Whofe heft folios are predeftined to no better purpofc, than to 
making winding ihccts in Lent for pilchards.*' Warton. 

* Chriilina, queen of Sweden, among other learned men who 
fed her vanity, had invited Salmafius to her court, where he wrote 
his Defeujio. She had peftered him with Latin letters feven pages 
long, and told him (he would fet out for Holland to fetch him, if 
he did not come. When he arrived, he was often indifpofed on 
account of the coldncfs of the climate : and on thefo occafions, 
the queen would hcrfelf call on him in a morning ; and, locking 
the door of his apartment, ufed lo light his fire, give him break, 
fall, and ftay with him fomc hours. 'I'his behaviour gave rife to 
fcandalous (lories, and our critick’s wife grew jealous. It is 
feemingly a (lander, what was firft thrown out in the Mircunus 
Po/iticuSi that Chriilina, when Salmafius had publifticd his w^ork, 
difmilTed him with contempt, as a parafite and an advocate of 
tyranny. See alfo Milton againft More, ProJe.<works, ii. 317. 
329, and Philips, ibid. p. 397. But the cafe was, to fay nothing 
that Chriilina loved both to be flattered and to tyrannife, Salma- 
fius had now been long preparing to return to Holland, to fulfill 
his engagements with the univerfity of Leyden : (he ofTcred him 
large rewards and appointments to remain in Sweden, and greatly 
regretted his departure. And on his death, very (hortly after- 
wards, (he wrote his widow a letter in French, full of concern for 
his lofs, and refped for his memory. See his Vita and EpiJkleTf 
by Ant. Clcmcntius, pp. 52, 71. Lugd. Bat. 1656. 4to. Such, 
however was Chriftina’s levity, or hypocrify, or caprice, that it 
is polfible (he might have afted inconfiftently in fome parts of this 
bufinefs. For what I have faid, I have quoted a good authority. 
It appears indeed from fome of Voflius*s Epiftles, that at lead ftic 
commended the wit and ftyle of Milton’s performance : merely 
perhaps for the idle plcafure of piquing Salmafius, Sec Burman'i 
Sj//o^. Epijiih vol, iii, p, 196, 259, 270, 271, 313, 663, 665. 
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Of her majofty’s oftentatious or rather accidental attentions to 
learning* feme traits api'K'ar in a letter from Cromwell’s envoy 
at Upfall, 1653. 'rhurlow’s vol. ii. 104. While 

fhe w.ts more bodijhly given, (lie had it in her thoughts to inftitut<i 
an Order of ParnalTus j hut thee being of late more addi^ed to 
the tnurt x\\An fcholrtrsy and having in ,1 pilloral comedic herfelfe 
a^^ed a fhepheardefle patt called Ainar.inta ; ihcc in the creation 
inverts with a fcarfe, &c." tier learned fchemes were fometime* 
interrupted by an amour with a prime minirter, or foreign am- 
baffadour : unlefs perhaps any of her literary fycophants had the 
good fortune to poiTefs foine othet pleafing arts, and knew how to 
intrigue as well as to write. She fhowed neither tafte nor judge- 
ment in rewafding the degrees or kinds of the merit of the authors 
with which the was furrounded : and Ihc fometimes carerted buf- 
foons of ability, who entertained the court with a burlefqiie of 
her mort favourite literary eharailcis* It is perhaps hardly pof. 
fil)le to read any thing more lidiculou^, more unworthy of a 
fcholar, or more difgraceful to learning itfelf, than Nichola* 
Heinfuis’s epirtles to Chrillina. In which, to fay nothing of the 
abjeCl exprertions of adulation, he pays the mort fervile compli- 
ments to her royal knowledge, in confulting her majefty on va- 
rious matters of erudition, in telling her what libraries he had 
examined, what Greek manuferipts he had collated, what Roman 
inferiprions he had collcdcd for her infpeifion, and what conjec- 
tural ciiyendations he had made on difficult pafTagesof the clalTicks, 
I do not mean to make a general comparifon i but Chrirtina’s 
pretenrtons to learned criticifm, and to a decifion even in works of 
profound philofophical fcience, at kart remind us of the afFcfta- 
tions of a queen of England, who was deep in the mort abftrufe 
myfteries of theology, and who held folemn conferences with 
Clarke, Waterland, and Hoadly, on the doftrinc of the Trinity. 

Sec Notes on the laft Epigram, A(/ Chrijimamf See, Salmartus's 
Reply was pofthumous, and did not appear till after the Reftora- 
lion ; and hii Defettjio lyad no fccond edition. Warton, 

There are fcvcral editions of Salmafius's Deftn/toy in folio, 
quarto, and fmallcr fixes, i'herc is alfo an edirion of the work 
in French, 
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XI. In M Oil I’ M *. 

C\I,LI cx concLibitii gravidam te, Pontia, 
Mori, 

bene moratam, morigcnimqiic, neget ? 

* Vroin Milton's Di'feMjto ^ecumLiy apil his Rtfpoujio to Morus's 
J'uppkm'Ot. This diftich was occalioncd hy a rcjx)rt, that Moms 
had debauched a favourite waitiuj> maid of ltu‘ wife of Saliuafuis, 
Milton’s antagonift. See fiurman’s F.ptfi, iii, 307. Milton 
pretends that liu phked it up by acebh'nt, and that it was written 
at Levden. It appared firfl, as I think, in the Mrciouis Po!i. 
ticuSf a fort ot newfpapcr publilhcd at London once a week in 
two iheets in quarto, and (ommencing in June 1649, by Martli- 
mont Needham, u virulent but vcrfarile party fcribbler, who fome- 
times libelled the republicans, and fonietlmes the royalills, witli 
on equal degree of feurrility ; and who is tailed by Wood a great 
frc»//y of Milton, Thcfe papers, in or aftei the year 1654, per. 
haps at the indication of our author, contain ipany pafquinades 
on Mon/s. Bayle, in the article Morus, cites a Letter from 
Tanaquil Faber, Where Fal>er, fo late as 1658, under the words 
calnmnhU and rumufeuhi alludes to fomc of Morus's gallantries : 
perhaps to this epigram, which ferved to keep them alive, and 
was Hill very ^xipular, Morus laid himfelf open to Milton’s 
humour, in aflerting that h? miftook the true fjx^lling of the girl's 
name, ** Bontiamf fateor, aliud apud me manuferiptum habet. 
Sed prima utrobiqqe litera, qugc fola variat, ejufdcm fer^ apud 
VOS potcllatis eft, Altcrum ego nomen, ut notius ct clegantius, 
falvo criticoruni jure, praepofui.'* Autor‘ pro fe^ &c, ut fupr. ii. 
383. And Ihe is called Bontia in a citation of this Epigram in a 
letter of N. Heinfius, dated 1633. SjBog, ut fupr. iii. 307. 
Where fays the critick, ** Agnofeis in illo Ouweniani acuminis 
ineptias." He adds, that the Epigram was ihown him by lilac, 
from the Ixindon newfpapcrs, Gazettii Londinenjihuit where it was 
preceded by this unlucky anecdote of our amorous ecclefiaftick, 
And in another, dated 1652, G.nzcttx ccrtil Londinenfes fabcL 

*3 
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lam narrant IcpidiflOmam, &c.’' Ibid. p. 305. Again, in a Letter 
from J. Voflins toH, Heinfms, dated 1652. Mihi fan^ TEthiops 
[Morus] multo rediiis fadurus fuifle videtur, fi ex Ovidii tui 
prascepto a Domina inccpilTct. Minor quidem voluptab illafuiflct, 
fed long^ majorem iniviflet gratiam. Divulgata eft paftim Iia'c 
fabella, ciiam in gazettls publicis Londinenfihus. Addita etiam 
lb. p. 649. Again, from J. Ulitius at the 
Hague to N. Heinfius, dated 1652. ‘‘ Prodiit liber cui tit. 
ClamoTy See, Angli Morum pro autorc habentes, niipcro No\ orum 
[News] Schedio cum vehementci perftrinxere, inter alia facinora 
objicientes adulterium cum Salmafiana pcdiflequil, dame fum ante y 
quam hoc epigrammate notarunt, Oallt a concubituy &c.” Ibid, 
p. 746. See alfo p. 665. M. Colomics fays, that Milton wrote, 
among other things againft Morus, un fanglant diftique Latin 
dans la gazctc dcLondrcs, qui couroit alors toutes Ics femaincs,’* 
RihL Chon, A La Rochelle, 1682. p. 19, izmo. 

In 1634, Milton publilhcel his Defenjto Sccunda above-men- 
tioned, againft Morus, or Alexander More, a Scotchman, a pro- 
teftant clergyman in Languedoc, an excellent fcholar, and a man 
of intrigue, although an admired preacher. Morus was ftrongly 
fufpeded to have written Regii Sanguinis Clamor ad Ccelum, in 
1652, an appendix to Salmafiua againft the king’s murther. But 
the book was really written by Peter du Moulin the younger, 
afterwards prebendary of Canterbury, who had tranfmitted the 
manufeript to Salmafius, Morus’s friend. Morus was only the 
publilher, except that he wrote a Dedication to Charles the 
fccond. Afterwards Salmafius and Morus had an irreconcileable 
quarrel about the divifion of fixty copies, which the printer had 
agreed to give to the one or the other, Burman’s Sylhg. Epijh 
iii. 648, Du Moulin aftually owns the Regii Sanguinis Clamor^ 
in his Reply to a Per/ou of Homury &c. Lond. 167^. 4to. p. 10. 
45. “I had fuch a jealoufie to fee that Tray tor [Milton] praifed 
for his language, that I writ againft Iiim Clamoty &c.’^ A curious 
Letter in Thurloe’s StaU^Papersy relating to this bulinefs, has 
been overlooked, from Bourdcaux, the French ambaffadour in 
England, to Morus, dated Aug. 7, 1654. “ Sir, at my arrival 

here, 1 found Milton’s book fo publick, that I perceived it was 
impoftiblc to fupprefs it. This man [Milton] hath been told, 
tliat you were n^i thf author of the book which he refuted ; to 
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ul\ich he anrwcrcJ, that he was at Icaft alTurcci, that .you had 
caurccl it to be Imprinted ; that you had writ the Preface, and, 
lie believes, feme of the verfes that are in it : and that, that is 
('nou'’h to juftify him for fetting upon you. He doth alfo add, 
he IS very angry that he did not know fevcral things which he 
hath heard fince, being far woife, as he fays, than any he put 
forth in his book ; but he doth referve them for another, if fo be 
you anfwer this. I am very forry for this fpiarrel which will 
have along fequcnce, as J perceive ; for, after yon have anfwercd 
this, you may be fare he will reply with a more bloody one : for 
your adverfary hath met with fomebody here, who hath told him 
ftrange dories of you. Vol, ii. p. 529. Moms replied in Fida 
pnllica, chiefly containing tdHmonies of his morak and ortho- 
4loxy ; and Milton anfwered in his Authors pro Jr Dffenjioy pub- 
liihed 1655, Morus then publifiied a Suppkmcttium to his Fida 
publica : and Milton, in a fltort Refponfi)^ foon clofed the con- 
troverfy. Sec alfo a Letter of intelligence from the Hague to 
d'hurloe, dated Jul. 3, 16^4.. Ibid. p. 394. They have here 
two or three copies of Milton againll the famous ProfelTour 
Morus, who doth all he can to fupprefa the lx>ok. Madam de 
i^aumaife [Salmafius’s wife] hath a great many letters of Morui, 
which (he hath ordered to be printed to render him fo much the 
more ridiculous. He faith now, that he is not the aulhour of the 
Prcftcc [Dedication] to the Clamor : but we know very well to 
the contrary. Oire Ulack [the printer of the Clamor'] a pfinter, 
is reprinting Milton's book, with apology for himfedf; but 
Ulack holds it for an honour to be reckoned on that fide of SaL 
mafius and Morus. — Morus doth all he can to perfuadc him from 
printing it.” Salmafius's wife, faid to have been a fcold, and 
called Juno by his brothcr-criticks, was highly indignant at 
Morus's familiarity with her femme de ehambrCf and threatened 
Kira with a profecution, which 1 believe was carried into execu- 
tion. See Sj^llog, ut fupr. iii. 324. Perhaps Morus was too in- 
attentive to the miftrefs, Heinfius relates no very decent hiftory, 
6f her whipping one of the young valets of the family, a boy 
about feventcen ; a piece of difeipline with which he fays (he was 
highly delighted, and which undoubtedly (be thought more effica- 
cious when inflided by herfclf in perfon, U appears, that our 
S 4 
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waiting mai 4 , whono Heinfius calls J{el>e CakdonUiy foir^etimea 
afTifted at thefe colligations. Burman’s ^yllog. iii. p. 670. VolTma 
calls the girl Anglicana fyttellay Ibid. p. 643, 650, 651. See alfo 
p. 647, 658, 662, 663, and ii. 748. 

This diftich is inconfiftent with our author’s ufual delicacy, Bnt 
revenge too naturally feeks gratification at the expence of pro., 
jpriety. And the fame ppology mull be made for a few other ob^ 
feene ambiguities on the name of More, in the profe part of our 
author’s two Replies to More. Warton, 

The writer of the article Morus [Alexandre) in the Nouveau 
Didl. Hid. Caen, 1786, obferves, that “ Milton 1 ’ a cruellement 
dcchire dans fes ccrits;” yet acknowledges More’s grofs mifeon- 
duft ; ** fa paflion pour Ics femmes, S( fa conduite peu reguliere, 
lui fufcitcrent un grand norabre d’ ennemis.”' 

From the letter of Tanaquil Faber, it appears that Morus had 
been much hurt at the calumnioltt Sc rumufeuli. See Tanaq. Fabri 
Epift. Ixvi. lib. i. edit. 1674, p. 219. ** Nam de calumniolis et 
rumufcalis j nug* vero illae funt ; queis fi moveare, tui oblitus 
fucris. Id quaefo in te juris habeat popellus, ut animi tranquilU^ 
intern ithi excutiat f Alios, ^ More, indices, alios sedimatores tux 
virtutis habes. Neque verb te [etiamfi ita credi poJiula$) mijerum 
ei iufelicem dicam ; fed virum fortem, virum egregid indudriumj| 
&c.” 
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XII. Jpclogus de Rujlico ct Hero, * 

RUSTICUS ex malo fapidiffima poma quotannis 
Legit, et urbano leda dedit domino: 

Hinc, incredibili frudus dulcedine captus. 
Malum ipfam in proprias tranftulit areolas, 
Hadenus ilia fcrax, fed longo debilis aevo, 5 
Mota folo afllieto, protinus arct incrs. 

Oiiod tandem ut patuit domino, fpe lufus inani, 
Damnavit ccleres in fua damna manus ; 

Atque ait, “ Heu quanto fatius fuit ilia coloni, 
“ Parva lied, grato dona tulilTe animo I jo 
PolTcm ego avaritiam fraenarc, gulamque vo- 
** racem: 

“ Nunc periere mihi et foetus, et ipfe parens.** 

♦ This piece firft appeared in the edition 1675, 
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XIII. Ad CmUSTINAM SUECORUM REGINAM, 
nomine CROMWELLI. * 


BELLIPOTENS virgo, feptem regina trionum, 
Chriftina, Arcfloi lucida ftella poll ! 

Cernis, quas mcrui dura fub caflide, nigas, 

Ut que fenex, armis impigcr, ora tcro : 

Invia fatorum dum per veftigia nitor, 5 

Exeqiior et populi fortia jufla mami. 

Aft tibi ftibmittit frontem reverentior umbra : 
Ncc funt hi vultus regibus ul'que truces. 

* Thefe lines are fimple and finewy» They prefent Cromwell 
in a new and plcafing light, and throw an air of amiable dignity 
on his rough and obftinatc chara^er, 1 hey arc too great a com- 
pliment to Chriftina, who was contemptible both as a queen and a 
woman. The uncrowned Cromwell had no reafon to approach a 
princefs with fo much reverence, who had renounced her crown. 
'I'hc frolicks of other whimfical modern queens have been often 
only romantick. The pranks of Chriftina had neither elegance 
nor even decency to deferve fo candid an appellation. An ample 
and lively pidure of her court, politicks, religion, intrigues, 
rambles, and mafqucrades, is to be gathered from 1 hurloe’s 
Papers. Of her travels through feveral cities in a fantaftick 
mafculinc drefs, I feIe<T thp following anecdotes, from various 
Letters of that colleftion, about the years 1654, 1655. This 
lucid Jiar of the northern pole foon defer ted her bright ftation, and 
became a defultory meteor. The queen when Ihe came into 
the inn [at Elfineur], had boots on, and a carbine about her 
neck.” Vol. ii. 44. We hear [at Bolognc] ftrangc ftorics of the 
Swedifh queen with her Amazonian behaviour : — in her difeourfe 
the talks loud and fweareth notably.*^ Ibid. 546. “ Ihe queen 

came this week to Antwerp in man's apparel, difguifed as a page 
to one of her own fervants : not fo much as a^maid befides in her 
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company.” Ibid. p. 4 + 9 - “ 

more man-like than woman. Her train here yet confiftj ol two 
earls, two men-fervants, and one woman.” Ibid. p. ; 36. « She 

tniv.ii!s a hors back lyk a man, being clad fo from middle up- 
wards, with doublet, caffock, b.ind, hat, fether, in fo much that 
the Itali.ms fay (lie is an Mermofrodyte." Ibid. vol. iv. 172. 

In her pafling through the multitude [at Franckfottj die made 
fcveral lhangc grimaces and faces, and was not .able to keep her 
countenance long. When Ihc approached the forts, die fat in the 
right boot of the coach, in a black velvet coat, and a hat with 
feathers, S.C.— Coming nearer to the city ilfelf, die fuddenly 
changed her black coat, and put on a grey, with a black hood 
about her head, and gott t) the left boot, &c.” Ibid. p. 89. 
She had all the failings of her own fex, without any of the vir. 
tues of the fex (he alfeaed to imitate. .She abdicated her king- 
dom in 1 654. So that this Epigram could not have been written 
after that time. It was fent to the queen with Cromwell’s pic- 
ture, on which it was inferibed. It is fuppofed to be fpoken by 

the portrait. _ 

Doftor Newton, whofe op'inion is weighty, afctibcs thefe lines 
to Milton, as coinciding with his department of Latin Secretary 
to Cromwell. See aifo Bitch’s /.;/c c/Mi/rev, p. Ixii. loland, 
by whom they were fitft printed, from common report, indccifively 
gives them cither to Milton or to Andrew Marvell, Life, p. 38. 
Pnfe.iivcrh, sol. i. p. 38- To'- 1 Mi'ton’s habit 

of facility in clcgiack latinity had long ago ccafcd: and I am in. 
dined to attribute them to Marvell, fo good a fcholar, as to be 
thought a fit adiftant to Milton in the Latin Sccrctarylhip, and 
who as Wood fays, “ was very intimate and converfint with 
that’perfon,” Alhe«. Oxm. ii. 818. Again, he calls Marvell, 
“ fometimes one of John Milton’s companions,” Ibid. p. 817. 
And he adds, that Marvell was “ cried up as the main witmonger 
furviving to the fanatical patty.” In other words, Marvell fa. 
tirifed the diflip'ations and profligate amours of Charles the fecond 
with much wit and freedom. 

I muft however obferve, that this Epigram appears in Marvell’s 
Mijcellanems Poem, fol. Lond. 1681. p. 134. Where it follows 
other Latin proems of the fame clafs and fubjefi 1 and is imme- 
diately preceded by a Latin dillich, imitled, In IffiUm Olimeri 
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('rom'iutiliy Hxc eft qu® toties, &c,’* Then comes this Epi- 
gram there intitlcd “ In eandem [efttgiem] reginas Sueciae ttanf* 
miflam.*' Where the focond diftich is thus printed, 

Cernis quas mcrui dura fiih caftidc rugas, 

^diLfine fenex armis impiger ora fero," 

And in Ta the Readcfy thefe poems are faid by his pretended wife, 
Mary, to be “ printed according to the exad copies of my late 
dear hulhand, under his own hand-writing, See," I think we may 
theretorc fairly give them to Marvell. But fee Marvell’s IVoiks^ 
Lend. 4to. 1766. vol. iii. p. 489. 

Marvell was appointed alfiftant fecrctary to Milton in 1657, 
See Part Rehiarf, Tra»fpro/, ut fupr. p. 127, 128. And I 
have before obferved, that Chrillina ceafed to be queen of Sweden 
in 1654. At Icaft therefore, when thefe lines were written. Mar. 
^ell was not aflbeiated wdth Milton in the fecretaryfliip. 

Milton has a prolix and moft fplcndid panegyrick on queen 
Chriftina, dii\ated by the fuppofition that (he difmifled Salmafui^ 
from her court on account of his Defence of the Kw^, See Mil- 
ton’s Pro/e^ivorksy ii. 329. Warion, 

This Chriftina Queene of Sweden, as being the Daughter to 
the Create Guftavus Adolphus, and bred vp a Proteftant in the 
Lutheran way, quitted her Crowne and her Religion too j turn- 
ing Papift : and w’as recciued at Infpruck in Tiroll by that Arch- 
Duke and Prince, with extraordinary greate Pomp and Magni, 
ficence ; that being the appoynted place, at the confines of Italy 
and Germany, for her to renounce her former Religion of a Lu- 
theran Proteftant, and to be recciued into the boufome of the 
Church of Rome j which was donn with greate Solemnety. At 
which 1 was Prefent, ftaying there a month for that purpofe. 
Allmoft all the Emperors Court and other Nobilety were there. 
The Pope, Allexander vii, fending thither as his Internuntio, 
Monfig' Lucas Holftenius to receiue her Renunciation, apd admit 
her into the Roman Fayth. That Internuntio was a High Ger- 
man, of Hamburgh, and had binn bredd vp a Lutheran, but 
turtwd as Shee did ; and, being a greate Scholler, he was the 
Keeper of the Vatican Library, and Canon of Peters at Rome, 
and my former courteous Acquaintance, which with all Kind^nefs 



he ro\u‘\vi.d oure meeting here ; He gl\irgmc? 1 Hiects of 
Paper printed in Latine of the Solemncty, of which '^liee reade 
h.dfc an one \er\- readely in a lowd manly voice, viiiuhuintedly* 
Put her carry ige in the Church was very feandalous, laughing, 
and gigling, aiid curling and trimming hci locks ; and the motion 
ol her hands and body was fo odd, that I heard foino Italians 
tint were neare me fay, K Matia per Dioy hy GoJ Sher ts mndd ; 
and truU 1 thought fo too, there being in her no figne of Diuo. 
tion, but all was as to her, as if She had binn at a play, whilll 
She receiued the Sacrament in the Roman moadc, and all the 
time of the fliort Sermon ; But Shec had (liort Sermons nil the 
weeke after j cucry day in a feucrall Language, all which Slice 
vndcrftood well, as I was told there hy Monfig^ fiolllenius the 
Po^xi’s Internuntlo, with whome I was often : I hat night She 
was entertayned with a moft excellent Opera, all in Mufick, and 
in Italian ; the Adors of that Play being all of that Nation ; 
and, as fomc of ihemfelves told me, there were 7 Callrati, or 
Kunuchs ; the red were whoorcs, moncks, fryei'-, and prielts : I 
am furc it laded about 6 or 7 howres, with mod draingcly ex- 
cellent Scenes and rauilhing Mufick, of all whidi, by tl.c Auh. 
Dukes Order, the Sig^: Conte Collalto pred nud irc v uh a boolia 
in Italian, I have now in my dudy, with all :h' Sc-.n. •. .a 
(Excellent brascutts. The Title is, L’ARCIA, I'lia.nnia Mniu 
calc, Rapprefentato a INSPRVGG. Alla M..,da ILlIa Seren- 
iflima Cliriftina Regina Di Suezia 

Shce ftayd at Infprugg about tcndayis, and cu( ray day had 
its variety of Entcrtayncincnt, what in Dancing, Mufick, Ban- 
quotings, Hawking, and Hunting all fortes of wild fowles, and 
wildc beads, incompafed in 'foyles of Canuas, making a wall 
(as it were) with Tymber, poles, and Canuas, 5 or 6 miles in 
Compafle to bring in the Seuerall heaids of wilde heads that In. 
habit that Alpine Mountanous Country ; (ainongd wliich the 
Camuccij, or Chan^ois, or Mountanous wild goates arc mod in 
number;) there being CuUterincs and fmale Cannons plated here 
and there, for her Ma‘*** to fyre at whole Droucs, or Flocks of 
them, as thay rann and lepped to and againe. In fiiort, I was 
told there by an EngliHuman of the Archdukes mufick, That 
thofc 10 dayes coft that Prince aboue 30000‘‘'- Englilh. 
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** I defigncd the Figure of the Quccne my fclfc, and had it 
cutt in brafs at Infpruck for me, w''*' I haue in my ftiidy : Dr, 
John Bargraue Canon of Chrill Church Canterbury, 1662.” 

The preceding account of Chriftina is taken from the “ Effigies, 
Nomina, ct Cognomina, Papx et Cardinalium nunc viventium. 
Edit, si Jo. Jacobo de Rubcis, Romx, 163H. folio,** numbered 
G. iii. 35. In the Library of Canterbury Cathedral j to which it 
was one of the many curious and valuable prefents, made by 
Dr. Bargrave, Prebendary of the Church, who had been a great 
traveller, and lived chiefly in Italy during Cromwell’s ufurpation. 
On the margins and backs of the engravings in the afore-named 
volume, he has written many curious remarks from printed books 
and manuferipts, and has added feveral diverting anecdotes, the 
fruits of his own obfervation ; among which is the account of 
Chriftina. 'Phe will be confidered a curiofity ; fhe appears 
in the man's apparel, as deferibed in the beginning of Mr, 
Warton^s Note. 

I agree with Mr. Dunfter, in believing thefe Ncrfcs to Chriftina 
to have been written by Milton, not by Marvell. See the Note 
on Far, Reg, B, ii. 481. I think it moft probable that, Milton 
being the foie Latin fecrctary when thefe verfes were written, no 
application would be made to another perfon to write them. I 
may add a various reading or two in this Epigram, as it is printed 
in Marvell’s Poems, edit. 1681, befides Sicque inftead of Utque, 
already noticed by Mr.Warton ; for, in the fame line, Marvell’s 
copy reads ora fero** inftead of “ ora tero'* as in Milton’s ; 
and, in the feventh line, “ At'* inftead of “ AJi," The latter 
is an immaterial variation j but the former is not fo ; ora tero,** 
as I conceive, being much more fignificant than ora fero 
See Toland’s Life of Milton, fol. 1698, p. 39. 

“ Behold what furrows age and ft eel can plviv ; 

The helmet’s weight opprefs’d this aer/Wfd'brow.” 

Poffibly Marvell might have been favoured with a tranfeript of 
this epigram, after he became affociaied with Milton in the 
fecretarylhip. 

Perhaps, by calling Chriftina Bellipotens virgo & InciJa jidla^ 
Milton might intend an allufton to a gold coin of the queen, on 
one fide of which (he is reprefented with a helmet as Minerva : the 
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other fide exhibiting the /«». See an engraving of the coin, in 
Sarravii Epiftolac, a Burmanno, Ultrajeft. 1697, p. 230, and an 
account of it from Sarravius to Ifaac Volfius, dated 26. Mart. 
1650, in pp. 228, 229. There are alfofeveral copies of verfes 
on the coin ; from which I fele^t the two following : 

1. 

** Attica falfa fuit, fed vera haec Ar^Iica Pa/Zas ; 

“ Dicere me verum, Sa/ mihi teftis adeft.** 

2. 

“ So/, radios expande tuos; eccef aemula terris 
“ ChrtJ/ina affulget lumine inocciduo." 

I have quoted the Englifli vcrfion of Milton's epigram to Chrif- 
tina : It appeared as follows, in Toland's Life of the poet,- fol. 
1698, p. 39. 

Bright martial Maid, Queen of the frozen Zone ! 

“ The Northern pole fupports thy Ihining throne : 

Behold what furrows age and fteel can plow ; 

The helmet's weight opprefs'd this wrinkled brow. 

‘‘ Through fate's untrodden paths I move ; my hands 
Still a^t my freeborn people's bold commands ; 

Yet this ftern fliadc to you fubnuts his frowns, 

** Nor arc thefe looks always fcvcrc to crowns," 
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PRELIMINARY OBSERVATIONS 


ON 


THE GREEK VERSES. 


WHEN it is confidcred^ how frequently the life of Miltow 
has been written, and how numerous the annotations have been, 
on different parts of his works, it feems ftrange, that his Greek 
verfes, which, indeed arc but few, fliould have paffed alinoft 
wholly without notice. They have neither been mentioned, as 
proofs of leaining, by his admirers, nor expofed to the ordeal of 
.criticifm, by his enemies. Both parties feem to have fhrunk 
from the fubje^I. 

To inveftigatc the motives for this filcnce is not ncceffary, and 
•the fcarch might poffibly prove fruitlefs. The prefent oWerv;^- 
tions attempt to fupply the deficiency of former Commentators, 
whofc llores of critical knowledge have been Uvilhcd, 
merely on the Englifh poetry of Milton. 

It will, perhaps, be afferted, that the following remarks arc 
frequently too minute. Yet it feems ijie duty of a commentator, 
f.n the Greek produdiom y a modern^ to point out, in general, the 
fources from which each expreflion flowed, and to defend by col- 
Jefted authorities, what to fomc readers may appear incontro- 
vertibly right, as well as to .animadvert on paffages, of which the 
.errours will be difeovered hy thefe only, who have devoted a 
large portion of their time and attention to the ftudy of the An- 
cients. Critical (tri^urcs on fuch works Ihould. be written to 
dired the judgement of the Icfs learned, and not merely to coo^ 
the opinions ,of profound fcholars^ 

T i 
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In thefe Remarks, the reader will find fome objeftions ftarted, 
which are to be confidered as relating rather to points of tafte, 
than of authority. — In paffages of which the piopricty or impro- 
priety could be decided by appeals to the Ancients, refeience has 
generally been made to Euripides, in preference to all other 
Writers. It is well known, that he was much ftudied by 
Milton, and he is properly termed bn fi^ounic poet by Mr. 
Warton, in his Note on Cotinij vcr. 297. 

'I'hofe, who have long and juilly entertained an high idea of 
Milton's Greek erudition, on pcrufing thefe notes, will probably 
feci difappointed ; and may aferibe to fpleen and temerity, what, 
it is hoped, merits at leatl a milder title. — To Milton's claim of 
cxtcnfive, and, indeed, wonderful learning, who lliall refufe their 
fuffrage ! It requires not our commendation, and may defy our 
cenfurc. — If Dr. Johnfon, however, obferves of fomt Latin Veife 
of Milton, that it is not focurc againft a Hern grarnmarian,* what 
would he have faid, if he had bellowed his time, in examining 
part of this Greek poetry, with the fiime cxailnefs of talle, and 
with equal accuracy of criticifm. 

If Milton I'.ad lived in the prefent age, the ncceflity of thefe 
remarks would, in all probability, have been fuperfeded. His 
native powers of mind, and his lludious refcaYcbes, would have 
been alTilled by the learned labours of Bentley, Hcmftcrhufius, 
Valckenacr, d'oup, and Ruhnkenius, under whofe aufpices Greek 
criticifm has flourilhed, in this century, with a degree of vigour, 
wholly unknowp in any period, fincc the revival of letters, 


I. 


Psalm cxiv. 

This Greek verfion, as Dr. jofeph Warton has jullly obferved, 
is fuperiour to that of Duport. Jt has more vigour, but is not 
wholly free from inaccuracies, 

In verfe 4, the prepofition •» might have been omitted, as in 
Homer, Qd* h. 

Ver, 5. ifpwncri, and v, 12. flipuld have been in the 

middle voice. 


• of MUtoo. Works, vol. H.^p. 9a. 



Vcr. 5. and v. 15. (hould have the antepenult 

as it is ufed by Homer. 

Ver. 7. and v. 14. lop^oem has the penultimate yJo// in Non- 
us's verfion of St. John's Gofpel, i. 23. and in x. 40. where 
k appears long^ juperjeriptum ejiy fays Sylbiirgius. — The 

fyllabic AA is ufed long by Apollinarius, in his tranflation of 
this pfalm. 

Ver. 9. and 16. This word is fupported by no 

authority. 

Ver. 12. axm ^x’KavaoL, Dorice for Ai»j has the A long, 

Ver. 17. Baiolipj Tt af — Ai Of A* Ihould have followed 

Baio^ipai. 

Ver. ig. fylwto^oty does not appear intelligible. Should 
it be fjLiyahet KTvvtotlct ? In the following verfe Tpiuff had better 
have been as rfmrot precedes. 


II. 


Thilofophui ad Regm quendaniy &c. 

In this (hort compofition, the ftylc of the E^k Poets is 
imitated very inaccurately, and is ftrangely blended with that of 
the Tragick Writers. 

Verfe I, El OAEIHl] Milton ought to have written k k» 
•XicTfl?. — The fubjun^Iivc as in //. A. 539. — and xi 

muft neceffarily be added to u, when it is followed by this 
mood. 

El, in the Dramatick Poets, is ufed with the Indicative, and 
the Optative, but never with the Subjundive mood ; though it 
is joined to all the thru moods, in Homer. Yet this is not 
allowed indifferently, nor without dill indiion. 

El, in the Iliad and Odyjfcy, when it is joined to an Indkativey 
Hands fingly, and independent of any other particle, as in Od, 
220. El i>A), 0 fAtv avTii — and in a great variety of paffages, 

El, with an Optativey is fometimes accompanied by *1, or nuy 
as //. A. 60.— El KEN Oarftlo» yt WOIMEN. ©. 196. El KE 
AABOIMEN. 205. El K' E 0 EAOIMEN— -and it is alfo ufed 

without this adjundi in //. A. 257, El taJi 

nreoiATO, B. 98.— EI w* IX0 IAT\— and in a multitude 

T 3 
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4if other places^ by the infcrtion of which it is not nccefrary, that 
thefc remarks (hoiild be extended. 

El, with a Subjunfii've mood, is ne*ver ufed by Homer, without 
the addition of *1 or <«, of its equivalent au 

It may not be ufclcfs to enumerate and corredl the paffages, 
which, in the prefcnt copies of the Ilkid and Odxjfcy^ feem to mi- 
litate againft thefe Canons. 

If KE, inftead of £f, with an IndTc a i ive Mood. 

Hind 526. tl K.* iTi Wfonpy TINETO — Read 

£1 h r’ iti TrprifiH 

OdjJf. Z. 282. — El K’awTii wip i9rM;^o/xiv») tjoatr LfPEN'. 

Read El r’ at/'ll), or rather iv^. 

Odjf, M. 140. El KEN AAYSEir. Read which 

Clarke gives as a various reading, and which he fhould ha\e 
admitted into the text. In Odjf, A, 112. he has rigjuly pub- 
lilhed : Ene» 

Odjff. P. 7^ El KEN tfjLt pi)(mpK ayriyoft^ tf fnyapjcrt 

* Aa$pi) •etxtfuCa, tcxnac AA^ONTAf, 

b mentioned by Clarke, in his note, as a various read- 
ing. This alteration would remove the error ; but El MEN tf*t 
is the true reading, as El AE k tyv follows in ver. 82. — To 
ihcfc mull not \yc added Odyf, A, 109. 

El piir K’ EAAl, »or» ti 

which Verfe is repeated in M. 137, for EAAS may be 

Subjunflivc,- as well as Indicative.- The A is only doubled. — 
This Emcfti pronounces to be the troe leftion. The Author of 
the life cf Homer,^ however, whom. Gale, Clarke, and others,, 
fuppfe to have been Dionyfius Halicarnaflcnfis, cites the former 
of thefe paflfages, p. 340, Ed, Halciy Amft, 1688,- and reads tmojic 
for •««?, which, as Clarke has remarked, • mull te pronounced 
mervi. '1 his feems to be the genuine reading ; and might readily 
be admitted into the text, if it is fupported by manuferipts. £u- 
ilathius ^ alfo, as Krnelli obferves, hahiiijpt lani videtutv 


^ Vol. III. p. 1675. 9 Edit. R*d». 
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El, inftcad of El KE, with a Subjunctive Mood, 

Iliad A. Si. EI 7 rtp yap n KATAFIE^IIi* 

It (hould be yafi KE. So in Iliad A. 261. El vip ya^ 

t’«XXo< niNflllN, and in Ihad M. 245. EI vtp yap r 

tlEPIKTElNnMEGA— the reading (hould be EI yx^ 

K’aXXoi. A Subjundive properly follows Ei vtp yap xi, in 
Iliad A. ^SOi M. 302. Odjif. B. 2 ^ 6 . 0.353. 

Iliad A, 341. EI »oTi avTi 

Xpuu i/xiio TENHTAI 

Here is a manifeft blunder. AE is unnecefTary, but the frequent 
occurrence of ^ atJIj, in the Ihad and Odjffey^ might cafily occa- 
fion its adnriflion. Homer alfo, {ni fatlor) would have written : 
u ^1 ttot’ «v 1 *> and not 11 i-oti h' avli. ^ After the Canons, which 
have been laid down, the mode ofeofredion is obvious : El srori 
K’ ai/Tt— , As Ei kt and E» xir, however, arc frequently in 

juxtapojitiofti the reading might have been : E» hi ttot’ avu. 

Ki» avrt or k avTi may be found in Iliad Z. 73. ©. 26. I. 135, 
277. P, 319, and 619. 

Iliad E. 258, -EI ynn lTipo< yt 4>TrH»ElN, 

Read EI K' (pvyr.ait. In Villoifon’s Edition of the Venice Homer 
and Scholiafts, the ledion is 11 y ev iTipo< yt. It might be El — 
KE (pvynait, which would obviate the double 71, 

Iliad A. 116. EI »ip Ti TYXHvEI 

Read EI mp KE, 

Iliad 0 * 16. El *t;Ti nayoppapyti aXiyiiirt 

npwTu EllATPHAI. 

Read k’ ATTE, which indeed alTifts the metre, 

Odv/I'. n. 138. EI xan ayyiAoj EAGQ — 

Put a fuller Hop at the end of the preceding verfc, and read 
H etpa for EI xai, which is given as a various ledion in Clarke's 
note, in whofe Edition, it is remarkable, that the true readings 
are not uncommonly the rejeded readings, 

« No valiJlty can be allowed to OJyff. I. 31 ** 344* 

lut y oyt V awTi hunn. 

Which the Commentators allow to be wrong. Ernefti’s fuppofiilon, that the 
repetition of Ji, hiatus vitaiidi eauja Jim puult, merits no attention. 
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lltad 576. El wip yap /*»» n OYTAIII», *51 BAAMiriN, 

Read El yap Kf.N 

Ihad X. 86* tl wip yap a KATAKTANHi. 

The Harl. MS. rightly giVe^, xaraKTicn. O'J cri r syt’yi 
K\av 9 ‘^{iai — follows j where Opti c tyuyi fcems preferable.-*- 
^J'hcrc appear to be many paflTages of Homer, in whieh TE 
locum 7ion fnnm ocLUpaty* as the learned Annotator on 'J'oop 
in Sutd, Vol. IV. p. 489. obfervc», on a fragment of Calli- 
machus. 

J!uid X. 191. El ^ip Tl AA 0 HiEI 

Here, and in Odyjf, A. 188. El Trip n yipwr EIPHai, for ti 
tead KE. 

In this lift muft not be included Odyjf, E, 221. £i apT^ 
PAIH*XI— for Fai^Ti is nOt only ^uhjnniUve, but alfo h:diau 
iivCf according to the Mos fledendt Indkatrji ponit ufitatui ; qui 
dicitur d Granmaticn Rhegworum fuijje dmUdiy to life the words 
of Valckenaer, whofe note on ynym for ptivii well merits pe- 
rufal, Adfiot, in Admaxuf, Theoent, p# 254. — Nor muft Iliad F, 
388. 

£I an f/Aoi Ti|U);» ripiapio^^ Ilpici^oia ts 
Tmir UK E 0 EAi 22 IN, 

for Homer ufes Ei «» or Ei ai, in the fame way, as E» ki, 
with a fubjuniftivc Mood. So in Iliad T. 273. 

EI i*’ AN i/AOK iwiicrai ni 0 r 2 ME 0 A, 
where the Harlcian MS. reads flr»So*pii 3 a, though it ar, with an 
Optative, docs not occur in Homer. — E» Trip at with a Subjun^ive 
is to be found in lltad F. 23. E. 224, 232, 

Many examples of the iVa^, lad, Rheginorum may be found in 

Homer. 'Ihu'?, Odyjf. a. 204. El crig hri^xr EXHill muft 

not be foUcited. — “In Iliad k. 225.— T, uttij ti »o»?*7i~ 
inftead of loro-r, — feems preferable to f*irip xt itucn?, as for 
i;^«, and rorci for »3«, are produced as examples of the 
iSvxttoif, or Pryira’i, in the Etym. M. V. No^<ri is 

alfo mentioned by Euftaihius, /// Odyjf, H. p. 1 176. 61. Ed, Rom* 
which paftage is cited, from the Commentary on Iliad H. by 
Valckenaer, Adon. he, at, Ihis is a typographical errour, 
as the reference is rightly given, in his notes on Lcibonax, 
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p. 179. — OT^v»/,cri» occurs, in the Indicative, after u |i*u, 0 /. 
373 - 

To evince the propriety of correfting thefe few paflages, ** it 
iMied only be obferved, that t» x* is ufed by Homer, with a Sub- 
junctive Mood, in above forty different places. E» xi however, 
is fometimes joined to a future Induattvey ® apparently for want 
of a future SvibjunCIive. Iliad B. 258 , E» % m K.* 

449. E» XI a 9 rcAtcrojwi». — Od\Jf, F. 21 6. E» xi amTiffiTAi, E. 417. 
E» K tu <moi^xi 7 i^QiA.ai — n. 238. Ei X(» — — ^54* *** — 

AiWc/AO. X. 76. Li xf airti)ffoiA.t*, 

Tof ENNOMON] '0 imjxaiy qui efi intra legenty of courfe does 
not occur in Homer. — 'I'hc word Eviojwo?, however, may be 
found in the Tragick Writers; but they do not apply it to 
perfoHS, 

Efehylus, SuppL 389. 

Aixa? H rvyx^uiHffit tmixH, 

whence Euripides, Pheeu, 1645. I’^alek. api^ars to have de- 
rived his E»vojiio» Jixy,v. — In the fame play alfo, 408. 

Ztvf iKfxtitf uxoruf 

A^ixa fAtf x«xM(, otTioe ^ mo^oif. 

And again 574, where the Scholiaft explains Eoofiei by OixATc^i;, 

BgoToi ^ , cl ya( tot rcrcct wio/xoi. 

In the ChoepJu 48 1 . likcwife : 

Qvru y«g «» <roi ^ctiTi? iw^oi ^ 

In Sophocles, Oedip. T^rann. 330. 

Otx iiro^ liTi?. 

The application of Emao? to Perfons appears to be peculiar to 
the later Waiters. — St, Paul to the Corinth, i. ix, zi. fays, imo- 

a As thfcfc inftances of Ex with a fubjunftive arc fo rare in Hbwir, Milton 
probably fuppofed, that the corrupt pafTages in the Tragedies, in which fucha 
oonftrudiOQ may be found, would defend his Et tXirx;. 

c Thisufage of the Indicative is termed Kog(> 3 (or by Lelbonax, p xyS 
•-and by the £tym. M. V. p. 301. In the Sch. on Ihad B. 7a. Should 
not the reading be Ko{iv&i«y ffxurytXx for ldrv«y ? 

f To thefe paflagei muft not be added a dcfcAive correction of Canter, 
Suppl. 945. 
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fjLOi t — Lucian, Jupit> Vol# IL p, 671^ im^o; u 
^*)fAyiyo^oi, and Libanius, in a Very laconick Kpillle, ‘o y^tnst ino- 

fiof, Kpift, nc. p. 288. Eii, Wolj\ 

E»w/:aoj, however, is applied to objeds *whhoiit life, by the 
ancient Greeks, and, indeed, by the Reantma : — Efchlnes, 
ttc$t» vol. V. p. 31, £^/• Rnjk» Tur tent xxt rrit fvrouov 

iroMT£»*». and Hur» VoL vi. p. 415, to 

xdn tmofiof xttfvyfxec — Xenophon, K, H, p. 6p. Eu, 
HntchiMf, craXata xai n$«tr/*i»a, xa» iwofta Xiyorro? — Diodorus 
Sic. Vol. I. p. 1 1 7. rxp TTct^nor in yap» mrofAo. — Several 
other inftanccb may be found in Dio. Caflius ; to which may be 
added Lucian, dc Saltat. Vol. II. p. 267. ubi variant huerptrUi, 
— Thucydides, iv. p. 272. vr, p. 403.— * Pollux vlii. 92. — 
But to accumulate authorities is unnccclTary, ^ En'ojKo? is not 
an Epick word, in the fignification of a J^Ji and tneproachabU 
naru 

Ov^ T»»’ a»5jp«i' S'oro* ’OAfir APAIANTA] OXwt, which apjjcars 
of little fervicc in this paflago, is not in Homer, and very 
tardy, if ever, in the Tragedies. In Rhejusy 737. for *’ tr 
wt y%y^v>cybi y Mufgrave has rightly from a manufeript 
edited Toftff, which occurs in two other paffages of this play, 
and once in a Chorus of the lofiy 69^;. and fometimes in 
Lfchylus. 

is not ufed in the Iliad. In the Odvff. O. 323. ira^x- 
ifuuartj or 'jTXfx and 332. may be found. — The 

formula y of at rtrx otitoty may be termed Homerick, as Homer fa} s 

in //. r, 334. 3 uto^cy.ot yaK» fe(on , but with a double 

accufative, is pcrfedly in the ftylc of the dramatick Writers. 
Euripides alone will alFord a fufficicncy of examples : Heaih, 

253. Aftf? ^ ovhp r,^«^ IV, OtfJ}, 58.1. T» (A at u 

$utl$apitit. Hippo! , 1 78* V* O' tyu ^fX 7 u, Iph, Aul, 371. if at 

tt Ktitct /w. 1267. Ape-a* Tt Haxo> Ton; «*x«f. From 

thefe two laft paflages, it appears, that Milton fhould have 
Written : t»»’ Tl ittnt ifacana, which is more manifeft 

from Mi'd, 560: Ov 7 t ittm for after ifat, the Ad- 


g Puid.ir’i mull not bo orolluJ j where imfino is ufc4 

trJieiEy/iitr, in the fenfe of Lgitunt* 
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jct'live in the fingular number is accompanied by ti, but in the 
plural it is ufed alone, as in Oreji, 570. V lyw Jpk, 

T/iur. 1 1 Batch, 66’], 

EleSir. 992. Kat ^it»a « 

2 . tO^J^TATON—xapTjvor — ] It (houlcl bc EO<l)nTATpY xaptjw. 
Thus Homef has xatpr,** Tfuutf in Iliad A. 1^8, for Tpfc>i?. — xapi>}y» 
•vapwj', in the fame Book, v. 5^00. for and — nxvut af^intim 

rafrjtx, for uxtxi in 0 ( 6 ;]^. K. 521. to which paflage Ari- 

ftophancs alludes, in a fragment of his AatraXiij, preferved by- 

Galen, in the preface to his rup ‘lirT^paTw? y^^ucrcup i(/,yrifftc> 

Neither xufr, pop, naptj, nor xparoj are ufed limply in the fenfe of 
Ai-Qpwwo? by Homer, 

lo-Gt pniJifc)? a^i^cio,] With rcfpcfl to the expreflions, 

or ot^iXiw, they arc ftridly Homcrick, Iliad Tl, 
689. — pm* Tjji'Jtfc'i, which is repeated in IL P. 177, In 
313* is Sypiov pciyax. 

atpiXojo is, however, utterly indefenfiHc, for it is neither 
Homerkk nor Attick Greek : it is the language neither of vcrfcy 
nor of profe. Milton Ihovild have written >^0* a^iXopiuor, which 
would have but an awkward appearance in an Hexameter verfe, 
or rather, perhaps, a^a»p»;(ro|xi»o{, in the future. 

Should it be afferted, that <crfl* is propofed to bc parenthetical, 
which docs not feem natural, nor to have been the Author's in- 
tention, ft ill after oXtena the reader would rather expert a Sub- 
junflive mood. 

This ulage of the Participle in the Nominative Cafe after 
ypuftfua has been ably illuft rated by Valckcnaer in his notes on 
Herodotus, III, p. 194, -and on the Hip^oljtm of Euripides, 304^ 
p. 196 

To the examples, which he produces in thefe notes, from the 
Tragedies, may be added Euripides in HippcL 524. «ra»T’ a» ^0- 
CnOi*^* — Helen, 460, 0;^X«po5 vp , — So alfo is trv ufed. Eu- 

tipidcs in Alcejl. 148. Icrro m, ivnAfii; yt KaT$»»u/A(rv, yvpy^ r apirn 
— in Mclanipp. lxxiv. p. 451, — Grot, i.xxvi. p. 331^ 

taru tt^up *nr— which words arc alfo found in a fragment of the 
Alcmena, ap . Stoh, xiiii. p. 302, Grot, xlv. p, 175. In the 

** The rctier nwy alfo confult Henry Stephens’s Index to his Thcfmw y 
t - 1094. 
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fame way aifo Ir«. Euripides, Andnm. 727. T* aXx’om? »ri 
Jk»oc — ^ed de his Jnth fuperque. 

In Homer is twice ufed in the Odyffey^ B. 3^6. A. 223. 
Ifu occurs much more frequently, and Ifi, in Iliad B. 485. Y. 276. 
Odyjf, H. 21 1. < 1 >. 1 10 ; but in all thefe paffages, the conftrudion 
of the fentcncc is fuch, as not to require a Participle in the No- 
minative Cafe, after the Verb. 

Milton appears to have had the common idiom of the Trage- 
dies, with regard to thefe yjtwpinxjt •verba, floating on his mind, 
though he has failed in exprefling his ideas. That he was not 
unacquainted with the proper ufage of »a 0 » with a Participle, may 
fiirely not unfairly be concluded from a palTagc in his Paradije 
Lojl, B. IX. 791. 

Greedily (he ingorg’d, without rcllraint. 

And not eattng death.’* 

Richardfon, in his notes, has obferved, that this isaGreek phrafe^ 
end ufed often by the Latins *. He then quotes Oppian, Halieut, 11 . 
106. It is, however, very remarkable, that Milton fhould adopt 
this Grecifm in his Engltjh poetry, and negled it in a Greek com- 
pofition. 

A(piXoK>, if, In other refpeds, it were right, might be xs^Q^/tne 
av, nec in optandi fenfu, according to the pradice of Homer, if the 
prefent copies are corred. — It is fcarccly neceflfary to obferve, 
that, in the Tragedies, an Optative without ai- always expreflfes a 
wi(h, but when «» is added, poteutialcm. habet JigniJicationem, 

inpo» «t 0 *] If Av 0 » be an Adverb of time, as well as of 

place, after vr*po» it (eems unnccclTary. In Homer, Iliad t* 127* 
indeed, Juno fays of Achilles, that in the prefent day’s conflid, 
he (Irall be preferved from danger, but that 

- Vfipoi CtVTt T« vtivncu, CKTCtt o» otwet 

XimfAvni iKutat 

In this paflfage, however, am feems improperly added to tnpor; 

for in all the other places, in which vfipo* and avrt or avrir, for 

irtpop «v6* is not to be found — occur united in Homer, the repeti- 

I The adoption of this conftrudion by the Latins, in verfc and profe, has 
been pointed out by Davies, in his notes on Cicero’s Tufculan queftions, iv» 15. 
p. 294. Ed. 410. 1738, and by others. 
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tion of an aftion, which has already happenedy or the fequel or 
continuation of one commencedy but not yet fiutjhedy is implied 
Thus in 11 . A. 26. Agamemnon fays to Chryfes : 

Mtj ffiy yipof, xo»AT|ffn» tyu wapa nvtri 
H yv» ^»)Gu»o»t , 1} ‘YSTEPON AYTIE ' yonuy 
white he <xvas at the Grecian camp. — In //. H. 50. Apollo fays to 

Minerva of the Trojans : 'YSTEPON AYTE yLa^teran — after 

tiity had fought, and ftill nuere fighting. — In the fame Book, 
Hedtor ufes : ‘YETEPON AYTE ixaxn<ro(Atil—M . 291. in his fpccch 
to Ajax, after they had fought ; as docs Priam, V. 377. and 
Idi'iis, V. 396, in fpeaking of the two armies, after they had 
engaged. In Iliad 0. 142. Neftor cries out to Diomcdcs, when 
he intreats him to retire from the battle, during the ftorm : Ziec 
— YLTEPON AYl'E xa» — Await, with the idea that they 

had lx fore been honoured by Jupiter. 

In fi ntenccs of this fort, tripof may of courfe be ufed without 
avTtv or avTi. — In Odyjf, 0. 202. Ulyflcs, nfttT haojin^ throwi a 
quoit, fays : — 'rotyot. t YETEPON aXXoif ’Ham — oVo/x«». 

When an event, which has not yet come to pnjsy is mentioned as 
about to happcfty tfipi' is ufed without avtu In Ihad K. 450. Dio- 
medes fays to Dolon, if we Ihould now fet you at liberty, xa* 
'YETEPON itafl* i7r» »»)«?, implying though your prefent in- 
tention of reaching the (hips has proved abortive. 

In Iliad A. 365. Diomedes exclaims to Hcflor, though Apollo 
has m<vi prefer ved you, 

H $ 73 » a’ yi Kftt ‘YITEPON aiTtCoXijaaf, 

^ It may, perhaps, be urged in defence of this paflage, that, though Achilles 
bad not yet fufFered, what he was to fufFcr, yet, at his deftiny was fixed, Homer 
might confider his death as the certain jequel of an action commencedy but not yet 
fnijbed } at Icaft fufficicntly to vindicate the ufage of awri, in the fenfc of ««- 
tinuationy though not of repetition. 

t ^iiftathius reads Auflic,— ErnclVi, Villoifon, and others, Avrif, which alfo ap- 
pears in the rare Edition of Luc. Ant. Junta, lanw. 1537. celebrated by Dorville, 
Crit.Vann. 390. depreciated by Ernefti, Praf Horn. X. and defended by Villoifon, 
Prolegom. in Horn, cx Cod. Vtntt. xliv. Not. i.— AoTic is furely right; and the 
Editors of Homer fliould not have fo often ncgledicd the diftindions pointed out 
by the Grammarians, refpe^ling AwSic, Awric, and Ai;Gi. ToTzetzes, Corinihui, 
and Helladius, quoted by Valkenaer i« Ammon* 27. may be added Hefyehius, 
Etym. Magn. Apollonius, Suldas and Phavoriaui ; and Euftatbiui in Iliad B. 130. 

789. 14. IT. 1061. 51, T. 1175. 63. 
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Achilles alfo ufes thefe words to Hcclor, when he is delivered from 
death by the fame God, Iliad Y. 452. 

In Iliad 3 . 313. when juno propofes vifiting Occanus and Tc^ 
fhys, Jupiter, dedrous of detaining her, begins his fpeech with 

Hfnj, xnffg fjLit in Ka/fSTEPON op^r,0?j»at. 

In OdjJ/'. I. 33 1 . Ulyfles fays to the Cyclops, “ fince you adl thus, 

- — riw! xn* Ti; (71 xa» *YETEPON aXXoj ixoiro. 

In Od]^. n. 272. Ulyffes, after deliring Telcmachus to go to the 
the Palace, in the morning, adds ; 

AvT«^ tjjii wpTi ctfv crK«wTn{ 'YETEPON a|£i» 

So alfo I? iftfov is ufed inOdjff. M. 126, where it is faid that Cnr- 
the mother of ScyUa-~r^u itti.t* uit^Ttwau ES YETEPON o^» 

From confidering thefe paflages, it appears extremely doubtful, 
whether Milton’s awfi*, in the fignification fimply poflhac^ 
be proper, even though it may be alleged, that the King had cer- 
tainly heard of the Pliilofopher’s value, in this very fpeech { and it 
alfo feems probable, that avu Ihould be correfted in Iliad y» 127. 
fjruTa] So Iliad Tt 398. 0aw,C»)crii r ag’ irigTa — 

-Ti«» IlPOE^fACMh^pu.] Milton, in thefe hexameters, (hould 

have written tioi KATA after the example of Homer, //* 
il, 549. 

— a^iarw <ro» KATA 

In the I'lmon of Lucian, Vol, I. p. 122. Jupiter fays to Plutus : 
TavTJt yyy IIPOZ ft*, which, howevcf, IS apttJ me lamenta~ 

ha ns, 

oJ:()>)] In the Edition of 1673, and in Bilhop Newton’s of 
1785, the final » is circumflcxcd. An iota fubferiptum Ihould alfo 
have been added, if be the Future Middle, 

O^ffo^an, however, like M«yrvp«fcfln, is onc of thofe verbs whicli 
have the Upjthn long, in Vrasfentihus et Imperfedit omnibus^ and 
Ihort in futurUf if they have any futures in ufc. This point of 
Profody has been accurately and clearly illuftratcd by Clarke, ia 
his notes on Homer, //. A. 338. B. 43. 

oh/f«p«», with the fecond long occurs in Euripides, Suppl, 772, 
AMfayr’OAYPHi, r ilayiK In Iph, Taur, 485. T» vat/r* 
OAYPHi Andront, 40f. Arog t» raex’ OATPOMAI. Fbasu 
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,8o6.-««i /<«TW OAYPOMAI. So fiVP''- »“ 

Homer, Hind i66. 

0i.y»Tipj< ct-yoL y^otf 17 AYPONTO. 

Since the Upfilon in futurum, as Clatke obferves, 

f.mper corr,pil«r, the fame muft alfo be the quantity of the Upfilon, 
in oSvfov/jtatf if fuch z word cxifts. 

Toio> It (hould be printed Toio>y, in one word, TloXiu? « 
the reading in the Edition of 1645. This genitive occurs only 
twice in Homer, Hind A. 168. and Y. 52. In the latter place 
is noted as a various reading. 

IlEPinNYMON Ilcc minm placet. When occurs 

in Homer, it is ufed without any epithet, and is not an 

Homerick Word.— As to o^£^rc^af, fincc Milton ufes oXiort, /w///a 
Z, in the firft line, oXi(7(7af, fo nearly after it, feems exception,, 
able, in point of taftc, in fuch a (hort compofition, ^ 

In the various reading of the fourth verfe, /x« 4 / uvtu( ^ iw- 
T«, for/. 4 i^.«?, the word Ihould have been afpirated, as 
it is in Homer, after MaT* Htad Y. 34 ^* H* ^ H 3 nJ, in* 

deed alwys, when it is ufed in the fenfe of Umerl^ otjic temerH 

III. 

Jn Effigiei ejus Sculptorem* 

This Epigram is far inferiour to thofc, which arc preferred in 
the Greek Anthologia, on Bad Painters. It has no point : it has 
no It is deftitute of poetical merit, and appears far mote 

remarkable for its errours than for its excellencies. 

To confeft the truth, the Poet does not appear to have fufpcflcd, 
that, while he was cenfuring the EffipUi Scalptcr, he was expofing 
himfelf to the feverity of criticifm, by admitting into his verfes, 

difputable Greek and falfe metre. 

- As thefe lines are hmhicks, it may be concluded, that Milton 
meaned w imitate the ftylc of the Tragtck and lambick Writers. 
Such, at lead, ought to have been his model. 

In the firft line, x‘>P‘ “ ptoperlp applied to the Artift, as in Lu- 
cian, Am,r. yol. II. 43*- though 

fin, as an epithet to xfVt objeaion. Euripidea 
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in a fragment of his Andromeda has : ® «yaX/x« which 

cannot defend ajuaQa in the Dative Cafe, without 
nor yet quite juftify the Epithet. It feems to be a Latinifm. An 
infeription a/tud Reinef. p. 863. gives — Docta fabricate mondia 
DEXTRA, as Ovid de Art. Amaf. I. p8. does — docta barba re- 
fe^a MANU ; and Quintilian, Infiit. Orator, xi. p. I18. £</, 
fays, not, indeed, fpeaking of an artift ; indoctje, rujii- 

cteve M\NUs 

In this line, the Particle is placed much too far diftant from 
the beginning of the fentencc. — The later Comick W riters, arc 
not always very chaftc, in their pofition of and ya^, and, per- 
haps, of ixit and fimilar words. 

V. 2. a>] This is perfcAIy Attick, and ufed by So- 
phocles, 1073. £Ac?r. 548. Ed.Brunckii, — In fo fliort a 

compofition, an Anap^sfut in the fifth foot of /ouo following 
lines might better have been avoided. 

AYTO<l'YEi:] in the fenfe intended by Milton, 

Ji riti recordofy is not warranted by the dramatick poets, if it is 
by any of the more ancient writers. — A fragment of the Pirithous 
of Euripides, wliich has been frequently quoted, begins with Xi 
To» awTdftr,— and in the Fiftf^yoiof Ariftophancs, ap. Hephaj}. p. 42. 
is found : 

Cl woXi Kixfojro?, avro^vt; AtIixi), 
which, however, form no defence for nJo? avro^i;. 

3. To# EUTYnnTON] This word is not right. — Twarrot is an 
Adjedivc ufed by Lycophro, 262. rvnuTriv from which 

might be formed ixTwrwj, but no authority for it at prefent 
occurs. With more propriety then Milton would have written ; 
To i)iTy?r<vro», fed, or ffxnfAu, The fubftantives, however, 
arc rvv0fia, and mriruiia, Euripides ufes the former, in the 
fhcenijf. 165 , Ed. Valck. — The latter is explained 

in Hefyehius by if 4 owf*a, 

4* lE^ATE ^aiAttAYXMIMHMA TiXa# in the 

Writers fometimcs governs a Genitive, but more frequently ^ 

n The application of Z«4«f to Artiftt of all kinds has been explained bj Cu- 
perui, in his Ap<nbeofis Hmer. p. ix6* and 186. 

t ConfhU Buraun on this pailage, and on the verfe quoted from Ovid. 
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Dative Cafe, either with or without a preceding Prcpofition o, 
Tot'To fignifics, Itn, Ad hum modumy and is not governed by the 
Verb, in the of Ariftophanes, 8i8. Ti Toyr iyiX«cr«{ ; 
though in a paffage from Gregory of Nazianzen, adduced by 
H. Stephens, in his Thefaurus, V. I. p. 821. E. Voc» TiXaw, this 
\eib governs an Accufativc Cafe. 'I'his conftrudion is very un- 
ufual, and can have no reference to Attick poetry. In So- 
phocles, Aj. 79. there is yiXu¥ it? t;(; 0 fouf P, in Sextus Empiricus, 
advvrf, Rbetot, 11 . p, 293, A\/, ytXav ir»> iff* avToi'f, and 

yiXftv yt)\bna, is very common, in the Attick Writers; yet ftill 
yihav is, 1 am pcrfuaded, wrong, and Ihould not be 

imitated. 

'The word At'o-jwijvnjp.a teems with errour. — 'I hc Antepenult is 
long, fo that a Spoud^ens occupies the fourth place, which even 
the advocates for the toleration of Anapajii in fedihus pnnhus 
would not readily allow. — 'This is evident from Euripides, IUk'. 
fur, 293. 

E^oi T( MIMHM* ovk a<rruftu*» 
and from a fragment of his Antiopa, up. Plafon, Gor^. I. p. 4S3, 
Ed. Sortifi. p. 193. Ed. Routh. Valck. Didtnb. p. 74. 

rv»at>ic/ya//w ^KXffprrrK po';pwjw,aT>, 
and from the Prometheus of Kfehylus, 1004. 

rti'aJKo/xt/zot? ItmoLa^xaiy 

and from a Chorus of Euripides, in Race/-. 9S0, 

It can fcarccly be imagined, that Milton fuppofed the fecond 
fv liable of ^vxiAiiA.rjiJLa. to be Jhcr/y from the following fragment of 
Euripides, preferved by Plutarch, de Oracul. defeduy\ , vii. p. 
640. Ed. Reijhi, 

0 riXtttfam Gcnltivo. Soph. Pklofl. II 25. m a Chorus. Cum DatlvOy wlihnui 
a Prepofitioh. Eurip. //i. 917. Ipb. Taur. 2";^, 1 ‘iOiid. ^\o. Soph. ..^j. 

957. 1041. Ariftophancs. Nub. 560. 695.— Ci/w Dati'KOy wnh a Prcpofitiuii, 

Soph. £/r^ 7 r. 880. AiAi. Pi ut. 799. Ran. 2. Av 803.— Brunck ohferves in . 
note on Soph. PkUoOtt. 1125. that yiY-M with a(»enitivc is ul'rd for 
and with a Dative for ly/'SXav. —The fame Crilick may alfo be confultcd 
Antloph. Equit. 696. See Monthly Review, for Augult, 1789, p. 108. 

P Eli /iro Eni. Stephen. Thef. 1. c. 

VOL. VI. U 
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0 ^ aftt 9 «XXw> a-af>y.<tf aiOTriTri; oTru; 

AfiSf a’jria'oiif 'BTtiVji/ a^ftf n( aiQs^a, 

M(Kp» aufia kol\ MIMHMA Sutfiovnf, 

This fragment is alfo quoted by Plutarch, /'// //o?f fua^it, fee. Epic. 
Vol. X. 485. as far as tf-jriaCii, where he reads pu^xt for cafKcc. 
The laft line is rcjef^cd by Mufgravc^ pyngm. Incert. ccxvii. but 
fupjwfed to be an lambkk verfe by Turnebus and Xylander, who 
join in changing into The former alfo propofes 

^ixTov for /xnffok. — Grotius in Excerpt, p, 423. reads, without any 
aj’>parent fufpicion of the filfe quantity : 

Nixpov cufjotf xz> f/tijiry,a ouifiotuf. 

Thus Barnes has publilbcd if, /// Fingm. Inccrt. 285 ; but has not 
eondefeended to mention the names of either Plutarch or Grotius, 
Ruhnkeniiib has quoted the former part of the palTage, in a Note 
on rima:us, V. a%-f(r«»5.-“Ai length Heath doteded the errour 
in rite word but doo not appear to have been aware of 

Grotius's alteration, though he refers to one of the plaees in 
Plutarch. Valekcnaer, indeed, in his Diatribe^ illullrates thefe 
lines, in p. 56, wln'^re he admits Xafx», and reads 

'TTru'/A t; at0q£«, 

h Pu{e.X) ~ — 

and ioins the following woids to the text of Plutarch. 

Toup, howe\cr, in a Note, publilbcd from his manufeript pa- 
pers, in the new Kdition of his remarks on Snidas, I. p. 234. 
though he rcdlrs to Valekenacr, docs not appear to have dif- 
<ovcrcd any errour in the word for he quotes the line as 

an lambick verfe, and rcad«, 

yr.r xxt fA.ifAriy.» 

inllead of N.rpi-. — Yet who would venture to produce fuch a 
Verfe,- as a defence of Milton's ufage of fecunda 

brt 'i'i ? 

In the next place, this word A^a-fUfArfAx docs not occur, I be- 
lievc, in any ancient wiiter; and if it did, it could not polTibly 
be ufed in the fignitication, in which it has been employed by 
Milton, 

The Adjective £^vp^ifjLr,rQ', is thus explained by Henry Stephens : 
Fix MabiliSf quern rntfari et exprimere dificulter queai,” He 
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docs not, however, produce any authority for the ufage of it, nor 
has Scott in his Supplement remedied the deficiency. It may 
not, therefore, be improper to add, that Plutarch ufes the word 
in his Cato Minor : to KaXor, to Vol. IV« 

p. 374. in Demetrius: At/o-jxi/xtjTo? vfuUn m V. p. 

and in other paffages. Thcfe, however, will be fufiicient to point 
out the true meaning of AvcrfAi^rttoi ; and, at the fame time, they 
may ferve to demonftrate the impropriety of introducing a com* 
pound, into Greek poetry, with a fignification fo contrary to 
analogy as Dr. C. Burne’I. 
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PSJLM CXIV. * 

0T£ zjaiilf, oT ayXaa ^uX’ *Iaxw?j{ 

Ai’yuirliov Xnre aVt^^O/aj |3ap?ap5^&;vM^, 

Ai TOTf /tAa^ov f>ik o(rm yho^ S»£f ’la^ct* 

^ Wlioovcr will carefully compare this Pfalm with T)ii}X)rt’s 
verfion, will find this of Mrlton far fuperiour ; for ii> Diiport’* 
verfion arc many foletifins. ** Quod infort/o/i/fw,” fays Dawes 
very candidly t in cancros itideni tjuofque, qui a f.eculis recen- 
tioribus Gri'ce fcriberc tentarunt, eadere dicendum cil,” M/A 
ct Unfit Cl I/, p* t. Dr. j, Warion. 

Milton font this tranOatum to his friend Alexander Gill^ in 
return for aft elegant copy of hendccafyllablcs. Mitto itaque 
quod non plane inetim clU fed et vatis ctiam illius verc divini, 
cujus hanc oden altera jctatis fepiimajia, nullo certo animi pro- 
pofito, fed fubito nefcio quo im^Ktu, ante lucisexortum, ad Gricci 
earminib heroici legem, in kx^ulo fere concinnabam.” Uc adds. 

It is the firll and only thing 1 ha>e ever written in Greek, 
fnue I left your fthool ; for, as )ou know, I am now fond of 
coin|X)ling in Latin or Kngli'h, d'hey in the prefent age who 
write in Greek arc fniging to the deaf. Farewell, and on Tuef- 
d.iy next ex^K'tl me in London among the bookfellers." Epiji. 
Fanu Dee. 4, 1634. Prnf<'Jt'',rlsy voL ii. 567. He was now 
therefore twenty-eight years old. In the PoiUeript to Bucer on 
Divorce, he thus expretfes his avcrfion to tranllalion. Me, 
who never could delight in long citations, much Icfs in whole 
tradudions ; whether it l>e natural difpofition or education in me, 
or that my mother bore me a fpeaker of what God made mine 
ow’n, and not a tranilator." Pro/r.nuorbf voL i. 293. It was 
once propofed to Milton to tranllato Homer. Warton. 

Ver. 2. As in the original, 

A people /peaking barbaronjiy, *So, in our elder tranflation of this 
Pfalm, ** a people of /range language.'* And Duport, in his 
Terfion, ** BAPBAPO<l>nNnN, Homer thus denominates 

the Carians, //. ii, 867. Kapi-. BAPBAPO<>nNfiN. 



’F.V 0£j? \oio7(7i y.iyx xpi(uv (ia<rt\tviv* 

FJJ'j, hTpoTTOcJ'yiu ^i!yx^ ippoonn ^aA«(r(r^ 

Ku^uari ilkv^i^Yi poQi'py 

"Ipo; ’lop^Jivu? wotI dpy\Jpo(i^iOi zn^yviv, 

*£)t cT’ opix (r}iap9f^o7<riu dvftpiCtx kaohovto, 

'il; xpio'i o'fppt'ytwi/TEf ivTpx!pep:p £► aAw«. 

Bai6T£p«i ^a<rai x^xtrutpTtKray tptyruxi, 

*07x zTxpx'i O'vpiyft (pi\'p UTTO fxriTt'pi {xput;. 

TittIi (rvy\ xlyx BxXxacXj <piyx^' Ippmcx^ 

Kvixxti 5i’Xu/x£\»i poOiV > '»■/ 

’fpcf ’lopJ'^vv) ■u’OTi «p'yupof<(5'£a wnyrv ; 

TiVT, (rxap9|ixcr<riv aVapfVi* xAon£(r9f| 

‘XI? y.pio) (r^piy^wkTr]? surpappip sv aAo)^ ; 
B«iOT/p«i, Ti «y uoc/aU «k«(rxipTij(raT , ip/Trvai, 
‘orct Tjjxpx] (TUptyA UTTW pcfiTipi CCpifH , 

]Jl£/£«, yar«, rpis<rx Gr^u pttyaA £KTU7r£ovT«, 

0£OJ/ Tpftao** uVfliToy <r£?«C ’lo-oraxi^ao, 

*0? T£ u (TfTiAa^wk TzroTapcxf /xop/xupoyra?, 
Kp>ivt)i'T’ asi/aok zTiTpvj^ «Vo ^(Xxpuo£<r<r»i?, 
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Philofophus ad regem queudamy qui cum ignotum et 
infontem inter rco^s forte captum in fetus damna‘ 
veraty T^y sttI ^cevoiru hiec fuhilo niijit, 

*X1 aya, tl oXicYi^ (At tov tyyojuoy, bJ'e riv ocu^puv 
Aftyoy oAw? JpaVayra, co^utatov Irirfit xap/jyoy 

’PnVJ'ict'f a^fAoiO, TO J’ vnpou « 59 i vowVftf, 

i* «y iTrtiTX Tioy Tsrpo^ 3’u/A&y oJ'upi!, 

Toioy^’ u xjoXio; Ts-tpidyvfAoy x^kxp c/AETcra?. 5 

Vcr. 4. In the edition of 1645, thus, 

auiui ^ a^’ ivuret ^(potu /xaX» tiroX^oy 
To*OJ' i <iroAiw(. 

The paflage was altered, as at prefent, in edition 1675. 

Warton. 

In the following verfes in the //W, ndAiw? occurs both in the 
text of Barnes, and Clarke, //. ii. 81 1, xi. 168, xx. 52, xxi. 
1^63, 567, 608. In all ihefe places, except the fecond, ne%o{ is 
r.oted as a various reading. 
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In Fjjigici Ejus Sculpiorenu 


yeypx(pQai p^fipl fxh iWlvy, 

T:tp^’ a!/, ZTpo; uJ'oi OiVTO^vU jSAiVwi/. 

T&k J’ tXTUTTWTOV 8X £7rt'yVGH£f, (ptXOI, 

FiAarE (pauAa J*ucrjOt/jw,r)^ua ^coypcc^H, ^ 

V’^cr, 2. iiJo{ auTc^vic] See av 7 o!pvlf KiXXof, 

nativa, naturalis, genuina pulchritudo, in Hen. Stephens's Thefaur, 
Gr, Lnig^ Tom. iv. c<?l. 284. 

* This infeription, a fatirc on the engraver, but happily con- 
cealed in an unknown tongue, is placed at the bottom of Milton’s 
print, prefixed to Mofeley's edition of Milton’s poems, 164^. 
'I'hc print is in an oval : at the angles of the page arc the Mufes 
Melpmene, Erato, Urania, and Clio; and in a back-ground a 
landfchajHj with Shepherds, evidently in allufion to Lycidm and 
L* Allegro, Confeious of the comelinefs of his perfon, from which 
he afterwards delineated Adam, Milton could not help exprefling 
his refentment at fo palpable a diflimilitudc, Salinafius, in his 
DifeNjio Regia^ calls it comptulnm imaginemt and declares that it 
gave him no difadvantageous idea of the figure of his antagonift. 
But Alexander More having laughed at this print, Milton replies 
in his Deferfio pro /r, 'I'u efiigiem mei dilfimilHmam, prefixam 
poemaubuS) vidifli, Ego vero, fi impulfu ct ambitione librarii me 
imperito fcalptori, propterea quod in urbe alius eo belli tempore 
non erat, infabre fcalpendum permifi, id me neglexilTe potius 
earn rem arguebat, cujus tu mihi nimium cultum objicis.’* 
Pro / e.Worksf vol. ii, 367. Round it is inferibed Johannis 
Miltoni Angli Effigies anno ^tatis vigessimo primo. 
There was therefore fome drawing or painting of Milton in 1629, 
from which this engraving was made in 1645, tempore^ 

when the civil war was now begun. The engraver is William 

U4 
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Marlhall ; who, from the year 1634, was often employed by 
Mofcley, Milton’s bookfeller, to engiave heads for books of 
poetry. One of tliefc heads was of Shakfjx'arc to his Poems in 
1640. Marfliall’s manner has fometimes a neatnefs and a deli^ 
cacy difcernible through much laboured hardnefs. 

It is di\erting enough, that M. Vandergiicht engraved for 
Tonfon’s edition, 1713, a copy of Marlfiall’s print, with his 
own name, and tlic accompaniment of this Greek infeription, an 
iinpcrceived reflexion on himfelf. War ton. 

Maiflnill’s engraving is the firft publilhcd portrait of Milton. 
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In ohhum Proca?iccllarii, mcdici 

Anno /^Uatls 17 . 


PARERE Fati difcitc legibiis, 

Manufque Parcae jam date fuppliccs, 

^ui pendulum tclluris orbem 
Ilipcti colitis nepotes. 

Vos li rdifto mors vaga Tirnaro 5 

Scmel vocarit flebilis, heu ! morae 
Tentantur incafsum, doliquc; 

Per tenebras Stygis ire certum eft. 


* Thib Ode is on the death of doftor John Goflrn, Mailer of 
Caius College, and king’s profelTor of medicine at Cambridge ; 
who died while a fecond time Vice-chancellor of that univerfity, 
in Odober, 1626. See Fuller’s HtJ}. C<imbr. p. 164. Milton was 
now feventeen. But he is here called fixtccn in the editions of 
1645, and 1673. A fault vshich has been fucceflively continued 
by Tonfon, I'ickell, and Fenton. 

I am favoured in a letter from doctor Farmer with thefe infor« 
mations. I find in Baker’s MSS. vol. xxviii. Chargis of huryall 
and fitntral of my brother do dor Grflm nxho departed thit life the 2 1 
if 08, 1626, and his funerall fohmnized the l6th of Nov, folliywing. 
And fo it Hands in the College Gejla-Book, He was a Norwich, 
man, and matriculated Dec. 3, 1582. A benefador to Caius’ and 
'Cathcrine-Hall ; at which lall you once dined at his expence, and 
faw hh old wooden pidure in the Combination room.” 

For his coiifiderable benefadions to Caius college, fee Blome. 
field’s Annals of that college, in Im’s Sele8 Papers^ Lond, 1773. 
p. 76. And Blomefield’s Colledan, Cantahrig, p. 102. For thofc 
to Catherine-Hall, fee Fuller, ubi fupr. p. 83, And fee Kennet, 
p. 8yo. Warto.n, 
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Si dcftinatam pcllere dextcra 
Mortem valeret, non ferus Hercules, lo 

Neffi venenatus cruore, 
i^imathia jacuiffet Oeta. 

Nec fraude turpe Palladis invidse 
Vidiffet occifum Ilion Hc^tora, aut 
Quern larva Pclidis peremit 15 

Enfc Locro, Jove lacrymantc. 

Si trifle fatum verba Hccateia 
luigare poflint, Telcgoni parens 

Vcr. II, Horace, Epod, xvu, 31, 

Atro dclibutus Htrailes 

** dsejjt c moved* 

On this fable of Hercules, our author grounds a comparifon, ?ar^ 
Loftf B. ii. 543. Warton, 

Ver. 13, Quern larva Velidis peremit &:c.] Sarpedon, who was 
flain by Patrodus, difguifed in the armour of Achilles. At hii 
death his father wept a fliowcr of blood. See the fixteenth Iliad, 

Warton. 

Ver. 17. Si trijh fatum If enchantments could have 

(lopped death, Circe, the mother of Telegonus by UlylTes, would 
have ftill lived ; and Medea, the filler of iEgialus or Abfyrtus, 
with her magical rod.’* Telegonus killed his father UlylTes, 
and is the fame who is called parricida by Horace, Milton 
denominates Circe TeUgoni parens^ from Ovid, Epijl^ Pont, iii, 
i. 123, 

TeUgonlque parens vertendis nota figuris.** 

And *verha Hecateia are from Ovid, Metam^ xiv. 44, ** Hecateia 
carmina mifeet.” Warton. 

Abfyrtus is called Mgialius by JuRin, Hif, Lib. xlii. cap. iii, 
fpeaking of Jafon and ^tes — “ Filiam ejus Medeam abduxerat, 
et filium iEciALiuM interfeccrat,** 
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Vixiflct infamis, potentiqiie 
yEgiali foror ufa virga. jo 

Niimaiqiie trinum fallerc fi qiieant 
Artes medentCim, ignotaque gramina, ■ 

Non gnarus herbariina Machaon 
Eurypyli cecidiffct hafta : 

Lajfifll't et ncc tc, Pliilyreie, 25 

Sagitta Echidnae perlita fanguine j 
Nec tela te fulmaiquc avitum, 


Ver. 22. /Uv^s Tnedentunty i^mta'iue graminn^ Not fo much the 
power, as the fkill, of medicine. This appears from the name* 
which follow. War TON. 

Compare the Epitaph. Damon, v» 155. 

Ah pereant herb^, pereant artefquc medentum, 

Gramina, &c." 

Ver. 23. Machaon] Machaon, the fon of i^lfcula- 

pius, one of the Grecian leaders at the fiege of Troy, and a phy- 
fician, was killed by Eurypylus. Sec the Iliad. But the death of 
Machaon, by the fpcar of Eurypylus, is not in the Iliad, but in 
Quintus Calaber, where it is circumftantially related, as Mr. 
Steevens remarks, Parahp. vi. 406. 

- — *0 y xgaraiw 

'EvfvnvKoit — ^ hi 

'fixw M«;^aovo? 

y iparoiV^a, x. t. X. 

£b{i;9n/Xo( ot al^a vroXvfom iipvaar* x* r. X, 

I muft add, that Quintus Calaber is not an author at prefent rery 
lamiliar to boys of feventecn. According to Phillips, he was one 
of the clafficks whom Milton taught in his fchool. Warton. 

Ver. 23, Pbiijrcie, &c,] Chiron, the fon of Philyra, 

a preceptor in medicine, was incurably wounded by Hercules, 
with a dart dipped in the poifonous blood of the ferpent of Lcma, 
See before, El, iv. 27. Warton, 

Ver. 27. AVr tda u &c.] iEfculapius, who was cut out of hii 
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C'ccfe puer genitricis alvo. 

Tuque, 0 alumno major Apolline, 

Gentis togatje cui regimen datum, 30 

Frondofa quern nunc Cirrha lugct, 

Et mediis Helicon in undis, 

Jam praifuiffcs Palladio gregi 
Laetus, fuperftcs ; nec line gloria; 

Nec puppe luftralTcs Charontis 35 

Horribilcs barathri rcccfliis. 

At fila rupit Perfephone tua, 

Irata, cum te vidcrit artibus, 

Succoque pollenti, tot atris 

Faucibus eripuilTc mortis. 40 

Colcnde Praifes, membra, precor, tua 


mother’s womb by his father Apollo. Jupiter ftruck him dead 
with lightning, for reftoring Hippolytus to life. Warton, 

Ver. 29. Tuque, 0 cAumm major Ajx)lline,J Certainly wc 
fhould read Apolliuis. But who was this pupil of Apollo in medi- 
cine ? Had it been if^fculapius, the tranfition would have been 
more cafy. But iEfculapius was font by Apollo to Chiron, to be 
educated in that art. I think therefore, although Milton’s allu- 
fiom in thefe pieces are chiefly to eftablifli Grecian fable, wc 
Ihould here underftand Virgil’s Japis, who was Phabo ante aims 
diledus, and to whom he imparted Juas artes,Jun munera, iEn.xii. 
391, fcq. It fliould be remembered, that the word is, 

more extenfively, ^%tary, &c. 

In Milton’s Latin poems, it is often difficult to afeertain the 
names of perfons and places. To Ihow his learning, he frequently 
clouds his meaning by obfeure or obfoletc patronymicks, and by 
the fubftitution of appellations formed from remote genealogical, 
hiftorical, and even geographical, allufions. But this was one of 
Ovid’s affectations. Warton, 
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Molli quicfcant cefpite, ct cx tiio 
Crcfcant rofiu calthaeqiie biillo, 

Purpureoque hyacinthus ore. 

Sit mite de te judicium /Eaci, .^.5 

Siibridcatquc /Etnaea Proferpina ; 
interque feliccs perennis 
Elyfio fpaticrc campo. 

Vcr. 42. Molli gmefcafit ce/pite^ &c.] Compare Virgil, Eel, x. 
33 * 

0 mihi turn quam molliter off.i quicfcayit^ kz** 

rhis clafTical \vi(h is more fully illuftrated by Juvenal, Sat. \ ii. 
207 * 

Dii majorum umbris tenuem ct fine pondtre terrnm^ 

“ Spirantefque crccos, et in urn a perpetumn a/r, &c,’' 

See alfo jac. Gutherii de Jure Manium^ Lib» ii, p, 233, 
Prccitionem Manes ipfi a prstcrountibus exoptabar.t. 

Tabula mannorca apud Gcntilcm Delphinium Roma.' ; 

ROCO, VT, DISCEDENS. TFRR^M 
MUn, DICAS. LEVtM 
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In Qaintum Novemhris *. Anno .Etatis 1 7. 

JAM plus extrema veniens liicobus ab arfto 
Teucrigcnas populos, lateque patentia regna 
Albionum, fenuit j jamque inviolabilc fcedus 
Sceptra Caledoniis conjunxerat Anglica Scotis : 
Pacificufquc novo, fclix divefque, fcdebat 5 
In folio, occultique doli fccurus ct hoftis : 

Cum ferns ignifluo regnans Achcronte ty- 
rannus, 

Eumenidiim pater, aethereo vagus exul Olympo, 
Forte per immenfum terrarum crravcrat orbem, 


* I have formerly remarked, that this little poem, as contain- 
ing a council, confplracy, and expedition of Satan, may be confi- 
dered as an early and promifing prolufionof Milton’s genius to the 
l^aradife Lojf* War ton. 

I have already obferved that P. Fletcher exhibits, in his Locujlo’y 
&c. a council and confpiracy of devils. Sec the Notes on Par, 
Lofiy B. i. 799, B. ii. 285, and Par, Reg, B. i. 42. But this 
poem was written in 1626, and Fletcher’s was not publifhed till 
1627. Fletcher’s fubjed, however, is fimilar. 

There are certainly fome coincidences of thought and expreflion 
in the two poems. Marino andGralhaw alfo afford, in their lan- 
guage and imagery, fome refemblances. But here Milton’s poem 
is earlier than Marino’s Sirage de gU Inmcenti alfo, which did 
not appear till 1633 ; And Crafhaw's iranflation not till many 
years afterwards. Milton feems to have been, in a flight degree, 
indebted perhaps to both, in his Paradife Loji, And with refpeft 
to Fletcher’s Loa/ft^y it has been faid that Milton himfelf ac- 
knowledged the obligations which he derived from that poem to 
his Paradife Laji, But fee the Inquiry into the Origin of Paradife 
Lofty in this edition. 
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Diniimcrans fcelcris focios, vernafque fideles, 
Participcs rcgni port funera mcefta futures ; it 
Hk tempeftates medio ciet acre diras, 
lilic unanimes odium ftruit inter amicos, 

Armat et invidas in mutua vifeera gentes ; 
Regnaque olivifera vertit florentia pace : 15 

Et quofeunque videt purae virtutis amantes, 

Hos cupit adjicerc imperio, fraudumque ma- 
giftcr 

Tentat inacceffum fccleri corrumpere pedtus ; 
Infidiafque locat tacitas, cafsefque latentes 
Tcndit, lit incautos rapiat ; ecu Cafpia tigris to 
Infequitur trepidam deferta per avia pni'dam 
Nodle fub illuni, et fomno nidantibus aftris ; 
Talibus infeftat populos Summanus ct urbes, 

Ver. 10. Dinnmeram fuleris fccio$y &c.] As in Par, 

B. i. 606. 

The fellows of his crime, keP* 

Ver. 15. Re^ndquf olivifera <vertit florentia face Olivifer is 

is an Ovidian epithet, Fnfl, iii. 151. 

** Primus oli'viferii Romam dedu^lus ab arvis." 

A great fault of the vcrfification of this poem is, that it is too 
monotonous, and that there is no intermixture of a variety of 
paufes. But it Ihould be remembered, that young writers arc 
mifled by fpecious beauties. Wartun. 

, Ver. 17. fraudumfiue magifler\ Recalls tlic 

devil, artificer of frauds Par. Loft, B. iv. 121. In the beginning 
of Gregory Nazianzen's Chriflui Patient, the old dragon is termed 
and in the Latin tranflation fraudit artifex, S. Greg. 
Naz, 0 pp. tom. il. p. 254, edit. fol. Lut. Paris. 1611., 

Ver, 23. populot et urbes, Summanus is 

an obfolcte and' uncommon name for Pluto, or the god of ghofts 
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Cindiis cccrulcac fiimanti turbine flammiEC. 
Jumquc fluentifonig albentia rupibiis arva 
Apparent, ct terra Deo dileda marine, 

Cui nomen dederat quondam Neptunia proles ; 
Amphitryoniaden qui non dubitavit atrocem, 
yEquore tranato, furiali pofeere bello, 

Ante expugnatit crtidclia fircula Trojac. 30 
At flmul bane, opibiifque ct fefta pace 
bcatam, 

Afpicit, ct pingnes donis Cercalibus agros, 
yuodque magis doluit, venerantem numina verl 
Sanda Dei populum, tandem fufpiria rupit 


and manium^ which Milton moft I'robably had from 

Ovid, /»>/?. \i. 73 1 . '1 he name occurs in Plautus, Cicero, Pliny, 
and other ancient criticks. War ton. 

X'^cr, 24, Cinflus c<ciuh\r fumanti tnrhhie jlimm<v.'\ Satan is 
rihrd with a mantle of flames, in Marino’s St rage dc gli Inmeeutiy 
1633, Lib. i. IL \ i. 

Ver. 27. Cui unmcH dederat quondam Neptunia proles Albion 
a giant, fon of Neptune, who called the [this] illand after his 
own name, and ruled it forty four years. Till at length pafling 
over into Gaul, in aid of his brother Leftrygon, againft whom 
Hercules was hading out of Spain into Italy, he was there flain 
in tight, &c.'' Milton’s Hift, Eng, B. i. Drayton has the fame 
fable, Poljoll), S. will. Warton. 

Ver. 31, At ftmul hnne, opihufqne et fejid pace heatam, &c.] 
The whole context is from Ovid's Envjfy Metam, ii. 794. 

'Pandem Tritonida confpicit areem, 

Ingcniifi]ue, epihltfquey et fejid pacey vircntem : 

“ Vixque tenet lacrymas, Warton. 

Wr. 34. — tandem fufpiria rupit 

Tartareos igtres et Inridum okntia fu}phurf\ Crafliaw 
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Tartareos ignes et luridum olentia fulphur; 35 
Qualia Trinacria trux ab Jove claufus in /Etna 
Efflat tabifico monftrofus ob oreTiphceus. 
Ignefcunt oculi, ftrid^tque adamantinus ordo 
Dentis, ut armorum fragor, idaque cufpidc 
cufpis. 39 

“ Atque pererrato folum hoc lacrymabile mundo 
“ Inveni,” dixit; “ gens hscmihiibla rebellis, 
“ Contemtrixquc jugi, noftraque potentior arte, 
“ Ilia tamen, mea li quicquam tentamina polTunt, 
“ Non ferct hoc impune diu, non ibit inulta.” 
Hadenus ; et piceis liquido natat ade pennis ; 
Qua volat, adverfi prsecurfant agmine venti, 46 
Denfantur nubes, et crebra tonitrua fulgent. 

Jamque pruinofas velox fuperaverat Alpes, 

Et tenet Aufoniae fines ; a parte finiftra 
Nimbifer Appenninus erat, prifcique Sabini, jo 
Dcxtra veneficiis infamis Hetruria, nec non 

Te furtiva, Tibris, Thetidi vidct ofcula dantem ; 

■* 

thus amplifies Marino's defcription of the devil^ SoTpetto 
d’Herode, &c. edit. 16481 p* 59. 

From his black nofirills, and blew lips^ in fpight 
Of Hell's own ftinke, a worfcr ftcnch is fpread^ 

His breath Hell's lightning is." 

Vcr. 38. Igne/cuxt oculi,] Satan has the fame eja, Pat, 
Lofi^ B. i. 193. 

Vcr. 47, Denfantur nuhes,] When Satan fteeri his flight, the 
airfeeh unufuai weight, Par. Loft, B. i. 227. 

Ver. 48. Jdm^ue pruinofas velox fuperaverat Alpes,] Mr, 
Stccvcns obferves, that this line is from Lucan, i. 183, 

** Jam gelidas Caefar curfu fopertYerat Alpes," 

VOL, VI, X 
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Hinc Mavortigenae confiftit in arce Quirini. 
Reddidcrant dubiam jam fera crepufcula lucem, 
Cum circumgreditur totam Tricoronifer urbem, 
Panificofque decs portat, fcapulifque virorum 56 
Evehitur ; prsecunt fubmiffo poplite rcges, 

Et mendicantiim feries longiflima fratrum ; 
Cereaque in manibiis geftant funalia caeci, 
Cimmeriis nati in tenebris, vitamque trahentes : 
Tcmpla dein ipaultis fubeunt lucentia taedis, 61 
(Vefper erat facer ille Petro) fremitufque ca- 
nentum 

Saepe tholos implet vacuos, et inane IcKorum. 
Qualiter exululat Bromius, Bromiique caterva, 
Orgia cantantes in Echionio Aracyntho, 

Dum tremit attonitus vitreis Afopus in undis, 

Et procul ipfe cava refponfat rupe Cithseron, 
His igitur tandem folenni more peraftis, 

Nox fenis amplexus Erebi taciturna reliquit, 69 
Praecipit6fque impellit equos ftimulante Bagello, 


Ver, 5^. He deferibes the proceffion of the Pope to Saint 
Peter’s church at Rome^ on the eve of Saint Peter’s day. 

T, Warton. 

Ver. 58. The orders of mendicant friars. Wartok. 

Ver. yo» Pr 4 ecipit//^ue impellit tqnoi &c.] See Note on Comus, 
554. Apd Ovid, Epifl, Pont, iii. 56, 

** Sive pruinofi Noftis aguntur equi.” 

And Sil. Italicus, xv. 285. 

** Nox, atro circumdata corpus amlAu, 

Nigrantes invexit equos.” 

Our author has “ Night’s car,** Par. Loft> 6. it. 65, Where 
Bentley propofes tttm. Many oi Bentley ’1 emendatim are acute r 
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Captum oculis Typhlonta, Melanchaet^mque 
ferocem, 

Atque Acherontaeo prognatam patre Siopen 
Torpidam, et hirfutis horrentem Phrica capillis. 
Interea regum domitor, Phlegetontius haeres, 
Ingreditur thalamos, neque enim fecretus adulter 
Producit fteriles molli fine pellice nodles ; 76 

At vix compofitos fomnus claudebat ocellos. 
Cum nigcr umbrarum dominus, rc<fl6rqu^ 
filentum, 

Prsdatorque hominum, falsa fub imagine tedlus 
Aftitit s afifumptis micuerunt tempera canis, 80 
Barba finus promilfa tegit, cineracea longo 

but he did not underftand Milton's manner, nor the genius of the 
Englilh language, or rather the genius of the language of Engliih 
poetry. Compare Euripid. Jorr. v, ii^i. Schol. Photnift, v. 3. 

Wartow. 

Ver* 7 1 . Captum oculis TyphUstta, &c.] 1 believe Milton ii the 
iirft poet who has given names to the horfes of Night. Spenfer 
deferibes the colour of her four horfes, Paery Queeny i. v. 28. 

Warton. 

Vcr. 80. aJfumptU mkutrmt Umpora canity 

Barba finut promijfa tegity &c»] This reminds as of 
Satan's appearance to our Saviour in the form of an old roan, in 
the wildernefs, Parad, Reg, B, i. 497. 

** And Satan, bowing low 

His gray dffinmlation, dHappear'd." 

In the 84th line Satan is difguifed like a cordelier, ot Ftancifean 
friar. Wartoit, 

Sec Mr. Thyer's Note,'/tfr. Reg. B. i. 314. I may add, that 
the devil u reptefented, in a curious wooden cut, addrtffing 


X Z 
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Synnate verrit humum. veftis, pend6tque cu- 
culius 

Vertice de rafo; et, nc quicquatn defit ad artes, 
Cannabeo lumbos conftrinxit fune falaces, 

Tarda fcneftratis figens veftigia calceis. 85 
Talis, uti fama eft, vafta Francifcus cremo 

lumftlf to Chrift, under the appearance of an aged man with a 
long beard, in La Vita ^ Paffione di Chriflo See compofta per 
Antonio Cornozano, Vcnct. izmo. in Terza Rima. Lib. i. 
cap. vi. which contains The Temptation, 

Ver. 84* Cannabeo tumhos confiriuxU June falacet^ 

Tarda fcneftratis *vej}igia calceis. 

Tahsf ut\ fama efi^ <vajld Francifcus eremo v^'C.j 
Francis Xavier, called the ApofiU of the Indians^ whom he was 
fent to convert, about the year 1542, by Ignatius Loyola. He 
encountered a variety of perils in the eaftern defarts, which he 
traverfed in a (hort black gown of canvafs or fack.cloth* At 
Goa, the people obferving that his ftioes were patched or worn 
out, offered him new. But fuch was his mortification, that he 
could not be perfuaded ‘‘ ut veteres calceos permutaret novis, 
See his VitOy by Turfcllinns, edit. ii. 1627. izmo. Lib. ii. 
p. 141. Here we have Milton’s calcei feneftrati. Among his 
many pretended miracles it is one, that, during this extraordinary 
progrefs, lie preached to the lions and other hearts of the wildcr- 
nefs. There is an old print of faint Francis in a defart taming 
lioQs. 

But an unknown correljpoddent has thrown new light on the 
whole of the context. 

** The paffage has properly nothing to do with the Jefuit S. 
Francis Xavier. The fenefirati calcei are the fandals, or foals, 
tied on the foot by ftraps, or thongs of leather, croffed, or lattice, 
wife, which are ufually worn by the Francifean Friars although 
they are decbaujfez, Thefe arc mentioned by Buchanan, as a re- 
gular part of the drefs of the Francifeans, Franctfeanuty v. 47. 
p. a, edit, at fupr. 



LIBER. 


309 


Tetra vagabatur folus per luftra fcrarum, 
Silveftrique tulit genti pia verba falutis 

Longo fub fyrmali rafum 

“ Cerno caput, tortum funenty latutnque galcrum, 

Atquc feneftratum folcas captarc cothurnum,** 

Again, v. 88. 

“ Solcafque aeftivum admittere foltm.** 

Again, below, 

** Solcscquc fenejira rcclufx." 

Milton feems to have adverted to this poem, which is a fcrcrc 
and laboured Tatire on the FraiKifcans. See alfo Buchanan*a 
Somniumy in the Fratra Fraterrimiy where, as here, S. Francis 
appears to the poet. Carm. xxxiv. 

“ Cum mihi Francifeus, nodosi camaht cin^los, 

Allitit ante tuum, ftigmata nota gerens : 

<< In manibus facra veftis erat, cum funt galerus, 

“ Palla, feneftratui caJeeas, hafta, liber.*’ 

Confidently with the figure here deferibed by Milton, the vajia 
Frandfcm <nmo ought to be the founder of the Order of friers, 
S. Francis d’Aflife. And this was certainly his meaning. But 
although the lad S. Francis wrought many pretended miracles in 
the defarts, and travelled into Syria to cmivcrt the Soldan of 
Babylon, and was at the fiegc of Damieta in the crufades, yet 
I cannot, with our author, accufe him of the of cenwrt. 

ing the Lybian lions^. So that at prefent I am inclined to conjec- 
ture, that Milton, at the age of feventeen, confounded the actions 
of the two fynonimous Saints, and attributed the wonders of 
S. Francis Xavier to the Founder of the Francifeans.” 

Waktoh. 

' In a very rare book iii my poffeffion, entitled Cleri totim 
Romanse Ecclefise fubjefli, feu Pontificiomm Ordinmn Onmtom 
omnind utriufquefexus, habiti^, artifickfffimhfigitmy &c^ Francof. 
1585,** 4®. the fandal, or foal, tied on thC; foot by firapi, is 
very vifible in the figure of the Francifean, and of the Fnmcif- 
can only. Thefe figures of the diderent orders are semarjublf 
well executed. 

X 3 
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Impius, atquc lupos domuit, Libycdfquc leoncsi 
Subdolus at tali Serpens velatus amidtu 90 

Solvit in has fallax ora execrantia voces ; 

“ Dormis, nate ? Etiamne tuos fopor opprimit 
“ artus ? 

“ Immemor, 0, fidei, pecoriimque oblite tuorum I 
“ Dum cathedram.venerande, tuam, diademaque 
“ triplex, 9+ 

“ Ridet Hyperboreo gens barbara nata fub axe j 
D6mquepharctrati fpernunt tua jura Britanni : 
“ Surge, age ; furge, piger, Latius quern Cacfar 
“ adorat, 

“ Cui referata patet convex! janua cceli, 

“ Turgentes animos, et faftus frange procaces, 99 
“ Sacrilegique fciant, tua quid maledidlio poflit, 
“ Et quid Apoftolicffi poflit cuftodia clavis j 
“ Et tnemor Hcfperia: disjeftam ulcifcere claflem, 
“ Mersaque Iberorum lato vexilla profundo, 

“ Sandordtnque cruci tot corpora lixa probrofae, 
ThermodoontS^ nuper regnante puella. 105 


Ver. Ihrmhf Mgte f] This is Homer % vu ; 

/4 it. 5^. See eUb Par, It/, B. v. 672. Sleep*ft thou> coou 
jnnion dear And Virgil» JEm, iv. 560. Nate dea, potes hoc 
ittb cafo duoere fomnoi V* Waitom. 

The iiuQe form is adopted hf Marino, and alio bj Sy WcAer, 
Dm Ban, 1621, p. 550. 

Vcr. 95. See Maa/uti v. 26. Waitoh. 

Ver* ioi« Sec Nota on Ljcidafy v. i lo. 

V«t»lOJ. Theriwid<wta«(|»rfVM«r,««ill.J ‘mini. 
^ qaecn Qixtbeth. Oe « adoinU, (AinaeriM. Amitfm 
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“ At tu fi tenero mavis torpefcere ledo, 

“ Crcfcent^fque negas hofti contundere vires; 

“ Tyrrhenum implebit numerofo milite pontum, 
“ Signaque Aveiitino ponet fulgentia colie : 

“ Relliquias veterum franget, flammifque crc- 
“ mabit ; no 

“ Sacr^ue calcabit pedibus tua colla profanis, 

“ Cujus gaudfbant I'oleis dare bafia regcs. 

“ Nec tamen huncbellis ct apcrto Martelaceffcs; 
“ Irritus ille labor : tu callidus utere fraudc : 

“ Quaelibct h®rcticis difponere retia fas eft. 115 
“ Jamque ad confilium extremis rex magnus ab 
“ oris 

“ Patricios vocat, et procerum de ftirpe creatos, 
“ Grandavdfquepatres.trabeacanifqueverendos ; 
“ Hos tu membratim poteris confpergcreiriauras, 
“ Atque dare in cineres, nitrati pulveris igne no 
“ Aidibus injedo, qua fonvenere, fub imis. 

“ Protinds ipfe igitur, quofeunque habet Anglia 
“ fidos, 

“ Propofiti.fadique, mone: quifqu^mne tuorum 
“ Audebit fummi non jufla faceffere Pap® ? 

“ Perculsdfque mctu fubito, casdque ftupentes, 

** Invadat vd Gallus atrox, vel f®vus Ibeirus. i»i 

viris concurrere Virgo* Ovid has ThermJonfians, Mctam* ix* 189* 
And fee Ibid. xii. 61 1. Waxton. 

Milton's word is from Ptopcrthii, wBcr ofb Thfim dm ths^ 
in. xiv. 16. 

Ver. liO. ' ' idfrati CoBtpiTc/^# 

B. fi. $tt, Ac. 
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“ Siccula fic illic tandem Mariana rcdibunt, 

“ Tuque in belligeros iterumdominaberis Anglos. 
“ Et, nequid timeas, divos divafque fecundas 
“ Accipe, quotque tuis celebrantur numina 
“ faftis.” i3» 

Dixit j et, adfcitos ponens malefidus amidtus, 
Fugit ad infandam, regnum illaetabile, Lethen. 

Jam rofea Eoas pandens Tithonia portas 
Veftit inauratas redeunti lumine terras ; 
Mceftaque, adhiic nigri deplorans funera nati, 
Irrigat ambrofiis montana cacumina guttis : 156 

Ciim fomnos pepulit ilellats janitor aulse, 
Nodturnos vil'us et fomnia grata revolvcns. 

Eft locus aeterna feptus caligine nodlis, 

Vafta ruinofi quondam fundamina tedli, 140 
Nunc torvi fpelunca Phoni, Prodotjcque bi- 
linguis, 


Ver. I *7. The times of queen Mary, when popery was re. 
ftored. Warton, 

Vcr. 13J, • — nigri Je/loraxs funera As in 

Virgil, JEh^ i. 493. MemnonU arroa/' And fee //. 

^enf V, 1 8, Aurora, as Mr, Warton obferves, ftill weeps the 
untimely death of her fon Memnon at the fiege of Troy. 

Vcr, ! 38. NoSumos vifns et fomnia grata tcvolvens.] Dodlor 
Newton iogenioofly conjcAurcs refohmt. But the poet means, 
literally, rolling hack. The Janitor of the ftarry hall drove away 
numbers, and rolkd hack again into darknefs the viiions of the 
night, Warton. 

Ver. 141. Nunc torvi fpelunca Phom\ Prodota/qne hilingme,] 
See the perfonifications of Phonos Murther, and Prodotes Treafon, 
in Flctcto's Purple IJlandt c. vii. 69, 7a, But Fletcher’s poem 
waspdbllihcd in 1633, Milton's was written in i6a6. Tliia 
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EfFera quos uno peperit Difcordia partii. 

HiC inter caementa jacent, praerupt^ue faxa* 
Ofla inhumata virum, et trajcda cadavera ferroj 
Hic Dolus intortis fempcr fedet ater occllis, 145 
Jurgi^uc, et ftimulis armata Calumnia fauces, 
Et Furor, atque vi^ moriendi mille videntur, 

Et Timor, exanguifque locum circumvolal 
Horror ; 

Perpetuoque leves per muta lilentia Manes 


cave with its inhabitants is finely imaged, and in the llyle of 
Spenfer. Wahton. 

Ver. 148. ' txanguiftiue locum circumvedat Horror 

Spenfer, having deferibed the perfonages that fate by the fide of , 
the high-way leading to hell, adds this image to complete. the 
dreadful groupe, Facr, Q^u, ii. vii. 23. 

And over them fad Horrour with grim hew 
Did alwaies foar, beating his iron winges.” 

Horrour is perfonified in Farad, LoJ}^ B. iv. 989. In the figure 
of Satan. 

** His ftatuTC reach'd the (ky, and on his creft 
Sate plum’d.” 

Where, fays do^or Newton, ** Horrour is perfonified and mado 
the plume of his helmet.” Other and better explications might 
be ofiered. But, 1 believe, we have no precife or determinate 
conception of what Milton means. And we detraA from the fub« 
limity of tlte pafifage in endeavouring to explain it, and to give a 
(ignification. Here is a namelefs terrible grace, refult* 
ing from a mixture of ideas, and a confufion of imagery. 

Waxtok. 

Ver, 149. ptr muta filentia Milton b (bnl 

of the expreflion. See the Note in p. 69, of this volume. See 
^0 Buchanan, Sdv, p. 49. cd. fupr^ ** Tacitse per mntaJiUntk 
(Uvae.*» 
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Exululant, tellus ct fanguine confcia ftagnat. i;» 
Ipfi etiam pavidi latitant penetralibus antri 
Et Phonos, et Prodotes ; nulldquc fequcnte per 
antrum, 

Antrum horrens, fcopulofum, atrum feralibus 
umbris, 

Diffiigiunt fontes, ct retro lumina vortunt : 

Hos pugiles Rom® per faecula longa fideles 155 
Evocat antiftes Babylonius, atque ita fatur. 

“ Finibus occiduis circumfufum incolit sequor 
“ Gens exofa mihi ; prudens Natura negavit 
“ Indignam penitils noftro conjungcre mundo : 

" Blue, he jubeo, celeri contendite greflli, a6« 
“ Tartaredque leves difflentur pulvere in auras 
“ Et rex et pariter fatrapae, fcelerata propago : 

*“ Et, quotquot fidei caluere cupidinc verae, 

“ Conhlii focios adhibete, operifqiie miniftros.” 
Finicratj rigidi cupide paruere gemelli, 


Ver. If 4. Difugamt /mtes, &c.] There is great poetry and 
ftrength of imagination in fuppofing that Mnrtber and Treafon 
often fly aa ^rmed from the inmoft receflet of their own horrid 
MTem, letflting back, and thinking themfeWes puifned. 

WAtTOlI. 

Ver. ij6i SvKttt antifttt Bafykniu, tcc.'\ The Pope. “The 
Whore of BtfyltK.” The addrtfs is in imitation of Virgil, iCe. 
i. 67. “ Gena inimtet mihi, Ac." WAarotr. 

Ver. i6j. ■' — pamere gemlli.] In faraere is a 

lallb quantity, yet rery excufable amidfl fo much good poetry and 
cxpteflkm, efpecialty from a youth of ferentetn. But Milton 
ought fairly defend himfel^ by reading ■ aa the confonant, fqr 
wluch them are anthoiitka. Waktok. 
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Intcrea longo fleftens curvamine coelos 
Defpicit setherca -Dominus qui fulgurat arce, 
Vanaque perverfie ridet conamina turb* j 
Atque fui caufam populi volet ipfe tueri. 169 
Effe ferunt fpatium, qua diftat ab Afide terra 
Fertilis Europe, et fpedat Mareotidas undas j 
Hie turris pofita eft Titanidos ardua Famae, 


Ver. 166. ImgQ jleiimi curvamint cctl(ii\ See Comut^ 

V. lOIJ. 

“ Where the ho>w*ii welkin flow doth 
But Ovid has a like contexture, with a dilFercnt idea, Metam* vi* 
64. of a rainbow« 

“ Inficere ingenti longum curvamine calum.** Wartom. 

But Milton's alluflon is fcriptural. He was thinking of that 
mdft fublime compofition, the xviiifh P/nlm. See ver. 9, 

** He bowed the heavem alfo, and came ddwn : — He feni out his 
arrows, and fcattered them j and he Jbot out li^htnin^Sf and d't/^ 
com f ted themd* 

Ver. 17 1. Mareotidas nndas Mareotii is r 

large lake in Egypt, conne^^ed by many fmall channels with 
the Nile. See Ovid, Metam* ix. 77a. Warton. 

Ver. 172. Hk turris pofita efi dfC.] The general model of thii 
Tower of Forte M Ovid, Mefam. xii. 39. Milton has retouched 
and variegated Ovid's imagery. The reader {hall compare both 
poets at large. 

•< Ofit locus medh eft, inter terr^tpie fretnmqiie, 
Cmkftilqae plagM, mplicia emforia auodi f 

« Unde, quod eft ufquam, quamvis regionibus abit^ 

<< Infplcitur; penetratque cam vooc omiua ltd aura. 

Fama tenet, furooftque locum £bi kgit iu aree : 

<< Innumerdfque aditus, ac mtlle foraaiai tedii 

** AddkUt, et ouUis incluftt liouuA poctii» 

No6le didque patent : tota e^ ^ mejmauti: 

** T6tque fremit, voc^qot refcrt« ucsatqiie ywii audit*. 
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^rea, lata, fonans, rutilis vicinior aftris 
Quam fuperimpofitum vel Athos vel Pelion 
Off®. 

Milk fores aditufque patent, totidemque fe> 
. neftr®. i7j 

** Nulfa quies intus, nullaque filentia parte, 

Ncc tamcn eft clamor, fed parva: murmura vodsy 
** Qualia de pelagi, (i quis procul audiat, nndis 
Efle fcdent ; qualemve fonum, cum Jupiter atras 
Increpuit nubes, extrema tonitrua reddunt, 

** Atria turba tenent ; veniunt Icve vulguj, euntque. 

Mixtaque cum verLs paflim comraenta vagintni 
“ Millia rumorum, confusaque verba volutant. 

** £ quibus hi vacuas implent fermonibos auras. 

Hi narrata fenmt alio ; menfuraque fitf^i 
<< Crefeit, et aoditis aliquid novus adjicit au^or. 

** lllic Credulitas, illic umerarms Error, 

•• Vanaque Lztitia eft, conftematiqoe Timores, 

•• Sediti6que repens, dubioque aoAorc Su/arHy kcJ* 

In the figure of his Fame, however, our author adverts to Virgif, 
See the next Note. And Notea on v. 174, 177, 207. 

Warton. 

Vcr. 172, - ■ ■' — TitaHidot\ Ovid has “ Titanida 

Circen," Metam* xiv. 376, Again, xiii. 968. feme is the fiftei 
ef CacQS and Enedados, two of the Tkant, Mn, iv. 179. 

Warton. 

Vcr. 174. fifermpofinm vtl Athoi\ Chaucer's 
•f fame ftandi on a rock, higher than any in Spain, H. F. 
B. iii. 27. And totidem^m feaefira^ arc from Chancer, F* 
B. iii. loi. 

<< Imageries and tabeimdes 
1 fawe, and ftU eh af Wmitmti 
As flekis fallin in gretc fnowei, &c.** 

Bat Chancer feems to have mentioned the nomeroiM windows as 
ornaments of the architednre of the Hoofe, rather than with 
Milton's tUegorical meaning. Waxtoii. 
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Amplaque per tenues tranflucent atria muros ; 
Excitat hic varies plebs agglomerata fufurros ; 
^ualiter inftrepitant circum muldralia bombis 
Agmina mufearum, aut texto per ovilia junco, 
Dum Canis aeftivum coeli petit ardua culmen, 
IpCa quidem fumma fedet ultrix matris in arce ; 
Auribus innumeris cindum caput eminet olli, 
Queis fonitum exiguum trahit, atquc leviffima 
captat 

Murmura, ab extremis patuli confinibus orbis. 
Nec tot, Ariftoride, fervator inique juvencae i«j 
Hides, immiti volvebas lumina vuitu, 

Lumina non unquam tacito nutantia fomno, 
Lumina fubjedas late fpedantia terras. 

Iftis ilia folet loca luce carentia faepc 
Perluftrare, etiam radiant! impervia foli : 190 

Millenifque loquax audit^ue visaque linguis 
Cuilibet efFundit temeraria ; ver&que mendax 
Nunc minuit, modo confidis lermonibus auget. 

Sed tamen a noftro meruifti carmine laudes, 
Fama, bonum quo non aliud veracius ullum. 


Ver. 177. Not to copy Ovid too perceptibly, Milton adopts 
this coroparifon from Homer, which is here very happily and cle. 
gantly applied, //. ii. 469. ** Hvn See.** Sec Farad, Loft, 
ii. 770. Much the fame comparifon is in Farad, Reg, B. iv. 
15. Sec alfo II, xvi. 641. I moft however obferve, that 
Chaucer, in the fame argument, has ^ outline , of the fame com- 
parifon, H. F. iii. 4jt* 

** 1 heard a noife approchin btive, 

** That farcth as bees don in an hive, 

Againft tlier time of outflying, See,** Waitok, 
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Nobis digna cani, nec te memorafle pigebit igs 
Carmine tarn longo j fervati fcilicet Angli 
Officiis, vaga diva, tuis, tibi reddimus aequa, 

Te Dcus, UEternos motu qui tcmperat ignes, 
Fulmine praemiffo alloquitur, terr^ue tremente : 
“ Fama liles ? An te latet impia Papiftarum *oi 
“ Conjurata cohors in meque meofque Bri- 
“ tannos, 

** Et nova fceptrigero caedes meditatalacobo?” 
Nec pluraj ilia llatim fenfit mandata To- 
nantis, 

Et, fatis ante fiigax, ftridentes induit alas, soj 
Induit ct variis exilia corpora plumis ; 

Dextra tubam geftat Temcfaeo ex aere fonoram. 
Nec mora, jam pennis cedcntes remigat auras. 


Ver. 200. The voice of- God is preceded by thunders and 
earthquakes. This is in the ftyle of Paradi/e Loji. Warton. 

Ver. 207. Dextra iuham gejiat Teme/<e9 ex are fonoram.^ Her 
brazen trumpet is from Chaucer, which is furniihed by i?Eolus,, 
If. F. B. iii. 347. 

What did this iEolus, but he 
“ Toke out his blake trompe of bratf &c." 

Temefe is a city on the coall of the Tyrrhene fea, famous for iti 
bnfs. See Odjff. i. 183. ‘Es TEMEXHN f*iT« XAAKON, &c; 
And Ovid, Metam, xv. 707. ** Thcmcfcfque meialla." And, ib. 
52. Milton has the epithet from Qvi^fMedicam, Fac. 41. 

Et quamvis aliquis Temejaa reraoverit ara^ &c.” Again, 
Fafi^ L. V. 441. << Temejaague concrepat ara** Seealfo Metam^ 
>ii. 207. Wahton. 

Ver. ao8. jam peimi$ cedentes remgult Mras,] Cedentet 

auras as ia Far, Loft^ B. it. 84*, |he Where i«e 

the Note. 
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Atque parum eft curfu celeres prsevertere nubes : 
Jam ventos, jam fobs equos, poft terga reliquit ; 
Et prime Angliacas, folito de more, per urbes 
Ambiguas voces, incert^ue murmura, fpargit ; 
Mox arguta doles, et detj^ftabile vulgat 
Proditionis opus, nec non faifta horrida didlu, 
Authorefquc addit fceleris, nec garrula caecis iij 
Infidiis loca ftruda filet ; ftupuere relatis 
Et paritcr juvenes, pariter tremuere puellae, 
Effeetique fenes pariter j tantaque ruina 
Senfus ad atatem fubito penetraverat omnem. 

Attamen interea populi miferefeit ab alto tto 
/Ethereus Pater, et crudelibus obftitit aufis 
Papicolum ; capti poenas raptantur ad acres : 

At pia thura Deo, et grati folvuntur honores ; 
Compita lata focis genialibus omnia fumant ; 
Turba chores juvenilis agit: Quintoque No- 
vembris **5 

Nulla dies toto occurrit celebratior anno. 

Ver. 210. Attamen interea &c.] Wc arc difappointed at thia 
abrupt ending, after curioiity and attention had been excited by 
the introdtt^on of the goddeft Fame with fo much pomp. But 
young compofera are eager to defpatch their work. Fame is agaw 
exhibited in the next poem, written aJfo at feventeen. WAaT05. 
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In ohitimf Prafultis ElienJU *. Anno iEtatls 17, 

ADHUC madentes rorc fqualebant genaf, 

Et ficca nondum lumina 
Adhuc liquentis imbre turgebant falls. 

Quern nuper effudi plus, 

Dum moefta charo jufta perfoivi rogo 5 

Wintonienfis Praefulis. 

Cum centilinguis Fama, proh ! fcmper mail 
Cladifque vera nuntia, 

Spargit per urbes divitis Britannice, 

Populofque Neptuno fatos, lo 

Cefliffe morti, et ferrei's fororibus, 

Te, generis human! decus, 

Qui rex facrorum ilia fuifti in infula 
Quje nomen Anguill® tenet. 

Tunc inquietum peftus ira protini^s 15 

Ebulliebat fervida, 

Tumulis potentem faepe devovens deam : 


* Nicholas Felton^ biihopof £ly» died $» 
many days after bilhop Andrewsi before celebrated* He had been 
alfo mader of Pembroke Hall» as* well as bilhop Andrews ; and 
hiihop of Briiloi. He was nominated to the fee of Liciifield^ but 
eraatranilated to that of Ely in 1618.9. 
been a piousi learned^ ai^ judicious man. See Bentham's Ely^ 
p. 199. 

Ver. 14. Qjitt nmen Angoillw tnet.] EIy> fo called front 
its abondance of telu Mr. Bowie cites Capgrave, ** Locus ille 
five osnobium a copia Mmiudlarum Hilj taoAo nuncupatur.'* 
f. 141 . b. Capgrare wrote about 1440. WaaTOK. 
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Nec vota Nafo in Ibida 
Concepit alto diriora pedore ; 

Graiufque vates parcius 
Tiirpem Lycambis exetJrafus eft dolum, 
Sponsamque Neobulen fiiam* 

At ecce ! diras ipfe dum fundo graves, 

Et imprecor neci necem, 

Aiidifll* talcs vidcor attonitus fonos 2 $ 

Leni, fub aura, flamine : 

“ Caecos furores pone ; pone vitream 
Bilemque, et irritas minas : 

“ Quid temerc violas non nocenda numina, 

“ Subitoque ad iras pcrcita? $0 

“ Non eft, ut arbitraris elufus mifer, 

“ Mors atra Nod is filia, 

Erebove patre creta, five Erinnye, 

Vaftove nata fub Chao : 

Aft ilia, coelo mifla ftellato, Dei 
“ Meffes ubiquc colligit j 
** Animafque tnole carnea reconditas 
** In lucem et auras evocat : 

“ Ut ciim fugaces excitant Horse diem, 

Themidos Jovifque filiae ; 40 

Vcr. 26. Archilochus, who killed Lycanibes by the feverity 
of his iambicks. Lycambes had efpoufcd his daughter Ncobule 
to Archilochus, and afterwards gave her to another. See Ovid's 
/lu, V. 54. Warton. 

Ver. 40. Orpheus, //ywr. 

Svyartfti kod Zii»^ »Micnu 

Sec alfo Hefiod's And Ovid, Mttam, ti. iiS, 

i. 125. Waeton, 

VOL. VI. 
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“ Et I'cmpiterni ducit ad vultus Patris : 

“ At jufta raptat impios 
“ Sub regna furvi ludtuofii Tartar!, 

“ Scdci'que fubterraneas.” 

Hanc ut vocantcm lactus audiw, citb 45 

Fcedum reliqui carccrem, 

Volatilefque fauftus inter tnilites 
Ad aftra fublimis feror : 

Vates ut olim raptus ad ccelum fcncx, 

Auriga currus ignei. jo 

Non me Bodtis tcrrucre lucidi 
Sarraca tarda frigore, aut 
Formidolofi ScorpiOnis brachia ; 

Non enfis, Orion, tuus. 

Praetervolavi fulgidi folis globuni, 5; 

Long^ue lub pedibus dcam 
V^idi triformem, dum coercebat fuos 

Ver. 48. Ad aflra fublimis feror: 

Fafes ut olim raptus ad ccelum feneXy 
Auriga currus ignei. 

Non me Bootis terruere &c.] This fomewhat fC- 
fcmblcs, but infinitely exceeds, the fentiment at the beginning 
of Du Bartns’s fourth day of the firft week, as tranflated by Syl, 
vefter, Du Bart, 1621, p. 7*, . 

** l*ure Spirit, that rapt 'ft aboue the firmeft fphear, 

** In fiery coach, thy faithful meflenger, — 

“ O ! rake me rp ; that, far from earth, I may, 

** From fphear to fphear, fee th' azure hear 'ns to-day. 

** He thou my coachman, &c. 

“ Driuc on my coach by Mars bis flaming coach ; 

Saturn and Luna let my wheels approach, &c." 

Ver. 57. — dum coErcebat fuos 

Fra His dracones aureis,] As in II, Fenf, v. 5:9. 
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Fr^enis dracones aureis. 

Erraticorum fiderum per ordines, 

Per lafteas vehor plagas, 6 o 

Vclocitatcm fope miratus novam ; 

Donee nitentes ad forcs 

Ventum eft Olympi, et regiam cryftallinam, et 
Stratum fmaragdis atrium. 

Sed hie tacebo ; nam quis efFari queat, 65 
Oriundus humano patre, 

Amocnitates illius loci ? Mihi 
Sat eft in seternum frui. 

** While Cynthia checks her dtagm yokc.*^ Sec alfo Gomu^^ v. 
131. Shakfpearc has the dragons of the night,** Midf. N. Dr. 
A. iii. S, ii. edit. Malone, vol. ii. p. 505, where it is obferved, 
that the image of dragons drawing the chariot of Night is de- 
rived from the watchfulnds of that fabled animal," — In Comui, 
we have “ the dragon ^atch of unenchanted eye," v. 395 ; where 
the allufion may be to the enchantments of Eri^Iho, who employa 
the eyes of dragons, Lucan, lib. vi. 675. Oculique draconum." 
On which paflage the annotator obferves, Quibus mellc tritis 
inun^i, oculi redduntur impavidi adntersus noSurnas imagines d* 
Edit. Amftel. Schrevelio, 1658. 

Ver. 61. Donee nitentes ad fores &c.] Milton^s natural dif- 
pofition, fo confpicuous in the Paradife Loft, and even in his 
Profe.Works, for deferibing divine objefts, fuch as the blifs of 
the faints, the fplendoi^r of heaven, and the mufick of the angels, 
is perpetually breaking forth in fome of the earlieft of his juvenile 
'poems. And here more particularly in difplaying the gloriea 
of heaven, which he locally reprefents, and clothes with the 
brighteft material decorations, his fancy, to fay nothing of the 
apocalypfe, was aided and onriched with defciiptions in romances. 
By the way, this fort of imagery, fo much admired in Milton, 
appears to me to be oikch more priAi€id}le than many readers feem 
to fuppofe. Waitux. 

Y Z 
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Naturam von pali fenium *. 

HELJ, quam pcrpetuis crroribus afta fatlfcit 
Avia mens hominum, tenebrilquc immerfa pro- 
fund is 

Oedipodioniam volvit fub pcdore noftem ! 

Qu<c vefana fuis metiri fadta deorum 

Audct, ct incifas leges adamante perenni 5 

* This was an academical cxercire, written ir 1628, to ob-lige 
one of the fellows of Chrift’s college, who having laid afidc the 
levities of poetry for the gravity and folidity of profe, impofed 
the boyiflt talk on Milton, now about nineteen years old. “ Qui. 
dam sdium noilrarum Socius, qui Comitiis hifee acadcmicis in 
Difpututione philofophic^ refponfurus erat, carmina fuper quafti. 
onibus pro more aimuo componenda, prstervedus ipfe jam diu 
Icviculas illiufmodi nugas, et rebus feriis intentior, fort^ mea 
pucrilltati commifit.’' Milton's Letter to A. Gill, dat. Cam- 
bridge, Jul. 2. 1628, Epift. Fam. Pn/f.tVorh, ii. 566. They 
were printed, not for falc, and font tQ his late fchoolmafter at faint 
Paul's, Alexander Gill,‘aforcfaid. For he adds, Haec quidcpi 
typis donaca ad te mifi, utpote quern norim rerum poeticarum 
judieem acerrimum, et mearum candidifTiroum, &c." It is Hill a 
cudom at Cambridge, to print the comitial verfes accompanying 
the publick difputations. What a curiofity would be the ihect 
with Milton^ Copy 1 

To be able to write a Latin verfe called Ftrfificari, was looked 
upon as a high accoroplilhment in the dark ages* Thia art they 
fometimes applied to their barbarous philofophy : and thepraflice 
gave rife to the Tn^oi^Feffes at Cambridge, and the Carmina 
ilnadragejimalia at Oxford. From fuch ni^ beginnings is cle. 
gance delived* Warton* 

Ver. , iffd/ai hgti oiamatiU pittmU'] So, in a 

Sonnet of Drummond’s : 
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Aflimilarc fuis, rflilloque folubilc Acclo 
Confilium fati perituris alligat horis I 
Ergone marcefcet fulcantibus obfita rugis 
Naturae facies, et rerum publica mater 
Omniparum contrada uterum fterilefcct ab acvo ? 
Et, fe fafla fcnem, male certis paffibus ibit 1 1 
Sidereum tremebunda caput ? Num tetra vctuftas, 
Annorbmquexterna fames, fqualdrquc, litufquc, 
Sidera vexabunt ? An et infatiabile Tempus 
EfurietCoelum, rapietquc in vifcera pattern ? 15 
Heu, pbtuitne fuas imprudcns Jupiter arccs 
Hoc contra mumlfc ncfas, et Temporis ifto 
Exemifle malo, gyrofque dcdiffe percnncs ? 

Ergo erit ut quandoque fono dilapfa fremendo 
Convexi tabulata ruant, atque obvius i(ftu *0 
Stridat utcrque polus, fuper^ue ut Olympius 
aula 

Decidat, horribilifque rete 61 a Qorgone Pallas ; 
^ualis in ;Egteam proles Junonia Lcmnon 

Eternal lights ! though adamantwe laim 
Of Deftinies to move ftill you ordaiii| 

“ Turn hither all your eyes, &c/' 

Vcr. 9. et rerum publica mater 

OmuipturuM eontra&a uterum fter^lefeei ah 0*09?} 
Compare Shakfpeare’b Timm of Athens, A. iv. S. iii. of the earth ; 

— ^ ** Common mother, thou , 

** nvomh unmeafurable, and infinite* brcaft 
** Teems, and feeds all — ** 

Vtr. 13. Qj*alu in ^ee before, El* vi, 81. 

Sic dolet amiflum froh Junonia coclum, &c.'* 

V 3 
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Dcturbata facro cccidit dc limine coeli ? 

Tu quoque, Phcebe, tui cafus imitabere nati ; 25 
Praecipiti ciirru, fubit^ue fcrere ruina 
Pronus, et extinda fumabit lampade Nereus, 

Et dabit attonito feralia fibila ponto. 

Tunc ctiam acrei divulfis fedibus Hxmi 
Diflultabit apex, imoque allifa barathro 30 
.Terrebunt Stygium dcjcda Ccraunia Ditcm, 

In fuperos quibiis ufus erat, fraternaque bella. 

At Pater Omnipotens, fundatis fortius aftris, 
Confuluit rerum fummac, ccrtoque pcregit 
Pondere fatorum lances, atque ordine fummo 35 
Singula perpetuum juffit fervare tenorem. 
Volvitur hinc lapfu mundi rota prima diurno ; 
Raptat et ambitos focia vertigine ccelos. 

Tardior baud folito Saturnus, et acer iit olim 
Fulmineum rutilat criftata caflide Mavors. 4Q 
Floridus aeternum Phoebus juvenile corufcat, 
Ncc fovet cfFoetas loca per declivia terras 
Pevcxo temone Deus ^ led, lemper amic^ 


And Par, B, L 740. 

** Men call’d him Mulcibcr, and how he fell 

“ From heaven, they fabled, &c. 

Dropt from the zenith like a falling liar 
On Lenuios the iEgean ifle,’* 

In the laft lipe Bentley reads, “ On Lemnos thence his ijle,'^ But, 
to fay no more, JEgean is perhaps ^ifccrtained by our Latin text, 

‘ Warton. 

Vcr. 34, Confuluit rerum fummeef\ So, in Par^ Lojl^ B. vi, 
673, the Almighty Father is reprefented 
Cpnfulting on the fum of things 
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Luce potens, eadem currit per figna rotarum. 
Surgit odoratis parit^r formofus ab Indis, 45 
/Ethereum pecus albenti qui cogit Olympo, 
Mane vocans, et ferns agens in pafcua coeli ; 
Tcmporis et gemino difpertit regna colore. 
Fulget, obitque vices alterno Delia cornu, 
Cscruleumque ignem paribus complcftitur iilnis, 
Nec variant elemcnta fidem, folitoque fragore 5 1 
Lurida percuHas jaculantur fulmina rupes, 

Nec per inane furit leviori murmure Corns, 
Stringit et armiferos ocquali horrore Gelonos 
TfUlAqnilo, fpiratqne hyemcm, nimbofquevo- 
lutat. 55 

Ut que folet, Siculi diverberat ima Pelori 
Rex maris, et ranca circnmftrepit aequora concha 
Occani Tnbicen, nec vafta mole minorem 
/Egaeona ferunt dorfo Balearica cete, 

Scd neque, Terra, tibi faecli vigor ille vetufti 60 
Prifcus abeft, fervatque fuum NarcilTus odorem, 
Et pncr ille funm tenet, et pner ille, dccorem, 
Phcebe, tuufqne, et, Cypri, tuns ; nec ditior olim 
Terra datum fceleri celavit montibus aurum. 

Vcr. 63. Hyacinth the favourite boy of Phoebus, Adonis of 
Vynus. Both, like Narciffus, converted into flowers. Warton. 

Ver. 64. Terra datum fceleri celavU mwtihm aurum 

Confeia, <vel Juh pquh gemmat,\ S,ee £/. v. 77, 
And Cofflf///, 718. 

In her own loins 

She hutch'd th^ all-worlhipt ore, &c." 

Again, ibid. 732, 

Y4 
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Confcia, vel fub aquis gemmas. Sic deniquc m 
acvum 6j 

Ibit cunftarum feries juftiflima rerum; 

Donee, flamma orbem populabitur ultima^ late 
Circumplfxa polos, et vafti culmina coeli; 
Ingcntique rogo flagrabit machina mundi 

■ And the unfought diamonds 

f< Would fo imbluzc the forehead of the deep, &c.’* 

Warton. 

• I'his poem is replete with fanciful and ingenious allufions. It 
has alfo a vigour of exprefiion, a dignity of fentiment, and elcva, 
tion of thought, rarely found in very young writers* 
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De Ided P la touted giieuiadmodum Ari/ioteUi 
intdlexit 

DICITE, facrorum praefides nemorum deac; 
Tuque, 0 noveni perbeata numinis 
Memoria mater, quaeque in immenfo procul 
Antro recumbis, otiofa ^Eternitas, 

Monumenta fervans, et ratas leges Jovis, 5 
Ccelique faftos, atque ephemeridas Deum ; 

^uis ille primus, cujus ex imagine 


* I find this poem inferted at full length, as a fpccimen of un- 
intelligible mctaphyficks, in afcarce little book, of univerfal bur- 
lefque, much in the manner of Tom Brown, fcemingly publifhed 
about the year 1715, and intitled An Effay towards theTheorj 
of the inuUigible <vjortd intuitively confidcred. Dcfjgncd for forty- 
nine Parts, &c. by Gabriel John, Enriched with a faithful ac- 
count of his ideal voyage, and illuftratcd with poems by feveral 
hands ; as likewife with other ftrange things, not infafierably 
clever, nor furioufly to the purpofe. Printed in the year One 
thoufand feven hundred et cajtera,** 12®, Seep, 17. 

Wartok. 

Ver. 3. This is a fublime’ perfonification of Eternity. And 
there is great reach of imagination in one of the conceptions which 
follows, that the original archetype of Man may be a huge giapt, 
flalking in fome remote unknown region of the earth, and lifting 
|iis head fo high as to be dreaded by the gods, &c. v. 21. 

“ Sive in remota forte terrarum plaga 
Inccdit ingens Hominis arcbetjfpm gigas, 

Et diis tremendus erigit celfum caput, 

Atlanie major poititore fiderum, 8 cc ,‘* Wartok, 
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Natura folers finxit humanum genus, 
iEternus, incorruptus, a:qua:viis polo, 

Unufque et univcrfus, exemplar Dei ? lo 

Haud ille Palladis gemellus innub® 

Interna proles infidct menti Jovis ; 

Sed quamlibet natura lit communior, 

Tamen feorsus extat ad morem uniiis, 

Et, mira, certo ftringitur I'patio loci : 15 

Sell fempiterniis ille liderum comes 
CceU pererrat ordines decemplicis, 

Citimumve terris incolit lun® glohum : 

Sive, inter animas corpus adituras fedens, 
Obliviofas torpet ad Lethes aquas : io 

Sive in remota forte terrarum plagii 
Incedit ingens hominis archetypus gigas. 


Vcr. II, Hand ille Palladu gemellus innuhiXy &c,J Tliil 
aboriginal Man, the twin-brother of the virgin Pallas, docs not 
remain in the brain of Jupiter where he was generated ; but, al. 
though partaking of Man’s common nature, ftill exifts fomewhere 
by himfclf, in a ftatc of finglenefs and abftraftion, and in a de, 
terminate place. Whether among the ftars, &c,’* Warton. 

Ver. 13 . Quamlibet ejus natura fit communior,*’ that is, 
communis, Warton. 

Ver. 15. Et (re/ mira!) certo, &c.” Warton. 

Ver. 19. See Virgil, Mu, vi. 713. 

— ^ ** aninne, quibus altera fato 
** Corpora debentur, Letluel ad fluminis undam, 

<< ^temos latices et longa oblivia potant.” 

But this is Plato’s philofophy, Pheed, 0 pp. 1590. p. 400, C* 
col. r. Warton. 
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Et diis tremendiis erigit celfum ciput, 

Atlantc major portitore fiderum. 

Non, cui profundum cacitas lumen dedit, »$ 
Dircaus augur vidit hunc alto linu ; 

Non hunc filente node Pleiones nepos 
Vatum fagaci prscpes oftcndit choro j 
Non hunc facerdos novit Affyrius, licet 
Longos vetufti commemoret atavos Nini, 3® 
Prifcumque Belon, inclytumque Ofiridem. 

Non ille, trino gloriofus nomine, 

Xer magnus Hermes, ut lit arcani TcienSf 
Talem reliquit Ifidis cultoribus. 

At tii, perenne ruris Academi decus, 35 

Vcr. 23. Et diU] The edition of 1673 reads “ Et «<,” an 
errour of the prefs. 

Ver. 25. Tirefias of Thebes. Warton. 

Ver. 27. — Mercury. Ovid, 

Epiji, Heroid, xv. 62. Atlantis raagni Elemefyue nepou'' And 
Metam, ii. 743. Atlantis Pleione/^ue mpos,** See alfo, FaJK 
B. V. 83. 663. Warton, 

Ver. 29. Non hunc facerdos noevit Affyrmf\ Sanchoniathon, 
the eldeft of the profane hiftorians. His exittence is doubted by 
Dodwell, and other writers. Warton. 

His exiftence, however, is believed by Fourmont, and by other 
writers. 

Ver. 32. trino gloriofus nomine^ 

TermagnuMmeh^ Hermes Trifmegiftui, an Egyp- 
tian philofopher, who lived foon after Mofes, as Mr. Warton 
obferves: “ Thrice.gnat Hermes," //. Pe*/. v. 88. Suidasfays 
he was fo called, beaufe he was a philofopher, a prieft, and a 
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(Haec monftra fi tu primus induxti fcholis,) 
Jam jam poetas, urbis exules tu*, 
Rcvocabis, ipfe fabulator maximus ; 

Aul inftitiitor ipfe migrabis foras. 


See Plato’s Tim>£u$ and Protagor/ts, Plato and his followers com- 
municated thuir notions by emblems, fables, fymbols, parables, 
allegories, and a variety of myftical reprefentations. Our author 
charaflerifcs Plato, Par, Rrg, B. iv. 295, Warton. 

Ver. 36. induxti fchhy^ Edit, 1675, 

f* induxit fcholis/’ another errour of the prefs, 



LIBER. 


333 


Ad Patron ♦. 

NUNC mea Pierios cupiam perpedtorafontcs 
Irrigiias torqiiere vias, totumque per ora 
V'^olverc laxatuin gemino de vertice rivum j 
Ut, tenues oblita Ibnos, audacibus alis 
Siirgat in officium venerandi Mufa parentis, j 
Hoc utcunque tibi gratum, pater optime, carmm 
Exiguum meditatur opus ; ncc novimus ipfi 
Aptius a nobis quae poflunt niunera donis 
Refpondcre tuis, quamvis ncc maxima poffint 
Rcipondere tuis, nedum ut par gratia donis lo 
Efle qucat, vacuis quae redditur arida verbis. 

Sed tamcn haec noftros oftendit pagina cenfus, 

Et quod habemus opum charta numeravimus iftS, 
Quae mihi furit nulls, nili quas dedit aurea Clio, 
Quas mihi femoto fomni peperere fub antro, ij 
Et nemoris laureta facri Parnaflldes umbrae. 

Nec tu vatis opus divinum defpice carmen, 

* According to Aubrey's nunufeript life of Milton, Milton'* 
father, although a ferivener, was not apprenticed to that trade : 
he fays he was bred a fcholar and of Chrift Church Oxford, and 
that he took to trade in confequence of being dihnherited. Milton 
wii therefore writing to his father in a language which he under* 
Hood. Aubrey adds, that he was very ingenious, and delighted 
in mufick, in which he inHru^ed his fon John : that he died about 
1647, interred in Cripplegate church, from his houlb in 

Barbican. MS. Sec Note on v. 66» below. Warton. 

Ver. 16. Sec the Notes on v. 9*. Manfw, 

Ver, 1 7 . Here begins a fine panegyrick on poetry* Wartow* 
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Quo nihil aethcrcos ortus, ct femina coeli, 

Nil magis humanam conimendat originemcnteni, 
Sanda Promethca; retinens vcftigia flammtc. 20 
Carmen amant I'upcri, trcinebundaque Tartara 
carmen 

Ima cicre valet, divofquc ligare profundos, 

Et triplici duro Manes adamante cocrcct. 
Carmine fepofiti retegunt arcana futuri 
Phosbades, et tremiilx pallentes ora Sibylla: ; 


Ver, 21. iremehujiddque Tartara carmen 

Ima ciere njalet^ dioiUfie ligate profundos, 

Et triphci dim Mams adamante coercet,] As in U 

Peftf, V. 106, 

Such notes as, warbled to the firing, 

“ Drew iron tears down Pluto’s cheek, 

« And made HeU grant what love did feek.** 

And below, of Orpheus, y. 54* Where fee the Note. Warton. 

Vcr. ?hcehade$,'\ The prieftefles of Apollo N temple at 
Delphi, who always delivered their oracles in verfe. Our author 
here recollected the Ion of Euripides. To Phemonoe, one of the 
mofi celebrated of thefe poetical ladies, the Greeks were indebted 
for hexameters. Others found it more commodious to fing in the 
fpecious obfeurity of the Pindarick meafurc. Homer is faid to have 
borrowed many lir^es from the refponfes of the prieftefs Daphne, 
daughter of Tirefias. It was fufpcCIcd, that perfons ofdiftinguilhed 
abilities in poetry were fecretly placed near the oracular tripod, 
who immediately clothed the anfwer in a metrical form, which 
was airoofi u foort conveyed to the priefiefs in waiting. PMao 
is a word m Ovid. And Callandra, a prophetefs, is called Phaehs, 
Amor. ii. vsii. it. And Trif, ii. 400. See our author, before, 
£/. vi. 73. Warton. 

Of the oracular anfwers in a mctiical fomii liere noticed by 
Milton, fee much curious information in Van Dale Df Oraeulit, 
Dificru a*’'*' p« 257 edit* Amfi. 



Carmina facrificus follcnnes pangit ad aras, 

Aurea feu fternit motantem cornua taurum ; 

Sen cum fata fagax fumantibus abdita fibris 
Confulit, ct tepidis Parcam fcrutatur in extis. 
Nos etiam, patrium tunc cum repetcmus Olym- 
pum, 30 

^ternseque morac ftabunt immobilis aevi, 

Ibimiis auratis per cceli tcmpla coronis ; 

Dulcia fuaviloquo fociantes carmina pledtro, 
Aftra quibus, geminiquc poli convexa, fonabunt. 
Spiritus et rapidos qui circinat igneus orbes, 35 
Nunc quoquc fidereis intercinit ipfe choreis 
Immortale mclos, et inenarrabile carmen ; 
Torrida dum rutilus compefcit fibila Serpens, 
Demifsoque ferox gladio manfuefcit Orion ; 
Stellarum nec fentit onus Maurufius Atlas. 4.0 
Carmina regales cpulas ornare folebant, 

Ciim nondum luxus, vaft^cque immenfa vorago 
Nota guise, et modico fpumabat coena Lya:o. 
Turn, de more fedens fella ad convivia vates, 
ilfculea intonfos redimitus ab arbore crines, 4j 
Heroumquc adus, imitandaque gella canebat, 

Vcr, 37. ImmortaU mtloSf &c.] See Lyadaty v. 176. 

Wahto.v. 

. Ver. 41. Carmina regaUi epulas &c.] Vida, Poetic, i. 542. 
— “ Qu8b prirndm Fauni Vatesque canebant, 
Carmina mortalcs paflim didicere per urbes^ 

“ Poll cpulas laudes hcroum ct fafla canentes," 

Bowlb, 

Ver. 46, HerokmfKe a^Ms, flee.] See. Ad Mam* y. 43. 

B0W1.X, 
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Et chaos, et pofiti late fiiudamina mundi; 
Repfcintefque ckos, et alentes numina glandes, 

Et nondum /Etnaso quajlitum fulmen ab antro. 
Dcnique quid vocis modulainen inane juvabit, jo 
Verborum I'cnsufquevacans, niimerique loquacis? 
Silvcftres dccet ifte choros, non Orphea, cantiis, 
Qui tcnuit fluvios, et quercubus addidit aiires, . 
Carmine, non cithara ; fimulachr^ue funda ca- 
nendo 

Compulit in lacrymas : Habet has a carmine 
laudes. 55 

Nec tu perge, precor, facras contcmnere Mufas, 
Ncc vanas inopefque puta, quarum ipfeperitus 
Muncre mille fonos numeros componis ad aptos ; 
Millibus et voccm modulis variare canoram 
Do<!:liis, Arionii mcrito fis nominis hsrcs. 

Nunc tibi quid mirum, (i me genuilTe poetam 


Vcr. ^2, He alludes to the Song of Orpheus, in Apollonius 
Rhodius, i. 277. He ‘‘ fung of CA/ics to the Or/ lyre,’* 
Lofty B. iii. 17. See alfo Onomacrilus, Argon, v. 438, 

Wartok, 

Ver. 53. — otiercuhia addidit auresy &c.] See the 

Kotc on Par, Lofty B* vii. 

Vcr. 34. fmularhraque fmLla^ So of Orpheus, 

going down to Hell, Ovid, Mttam. x. 14. “ Perque leves po- 

pulos, ftmidacraque fun&a fepalcris, &c," Our author adds, 
“ Compulit in lacrymas/' So Ovid, continuing the fame flory, 
ibid. 43. 

Turn primum lacrymU viftarum carmine fama eft 
Kumenidum maduiffe genas, &c/* 

Here wc have, 

Drew iron tears down Pluto’s check/* Waiton* 
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Contigerit, charo fi tam propc fangiiine junfti 
Cognatas artes, ftudiumque affine, fequamur ? 
Ipfe volens Phoebus fe difpertire duobus, 

Altera dona mihi, dedit altera dona parent! ; 6j 
Dividuiimque Deum, genitorque pu^rque, tene- 
mus. 

Ver. 66. Dividuumque Deumy genitSrque puirque^ tenemui,'\ 
The topick of perfuafion is happily felefted, Di^viduus our author 
has twice anglicifcd \nParadi/e Loji^ B* vii. 382, and B. xii. 86. 
Dividuus is an Ovidian adje6live, i. v. 10. ‘‘Candida 

di‘vidua colla tcgente coma.’* Ibid. ii. x. 10, “ Dividuumgui 
tenent alter et alter amor.” And fee Art, Amator, ii. 488. 
Metam. ii. 682 ; and Note, On Tirnty v. 12. 

Milton’s father was well {killed in mufick. Philips fays, that 
he compofed an In nomine of forty parts, for which he was 
honoured with a gold chain and medal by a Polilh prince, to whom 
he prefented it. He is mentioned by Wood in his manufeript 
Hiftory of Englilh Muficians. “ John Milton, a mufician livinge 
in the reigne of queene Elizabeth, James i. Charles i. Wc 
have fome of his compofitions in the publick muficke fchoolc 
at Oxford.” MSS. Muf, AJhm„ D. 19. 4to. Among thePfalm. 
tunes, publilhed by Thomas Ravenferoft in 1633, are many with 
the name of John Milton j more particularly, that common one 
called York tune, the tenour part of which was fuch a favourite, 
as to be ufed by nurfes for a lullaby, and as a chime-tune for 
churches. He has feveral fongs for five voices, in “ The Tearei 
or lamentations of a forrvwfull Joule y compofed with raufical ay res 
and fongs both for voices and divers inllruments,”' containing alfo 
compofititms by Bird, Bull, Orlando Gibbons^ Dowland the lu- 
tanift, Ferrabofeo, Copierario, Wcelks, Wilbye, and others the 
moll celebrated mailers of the times, written and publifhed by fir 
William Leighton, knight, a gentleman-penfioiter, and a good 
mufician, in 1614 *. He has a madrigal for five voices, among 

* There it an edition of the poem In ifiia, 410. He wrote alfo a poem called 
yktue Trmmfbanti Itc. Publiihed in 1603. 
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Tu tamen ut fimules tcneras odiffe Camcenas, 
Non odiffe reor ; neque enim, pater, ire jubebas 
Qua via lata patet, qua pronior area lucri, 
Certaque condendi fidget fpcs aurea nummi : 70 
Nec rapis ad leges, male cuftoditaque gentis 
Jura, nec infuKis damnas clamoribus aures; 

Sed, magis excultam cupiens ditefeere mentem, 
Me prociil urbano ftrepitu, leceffibiis altis 

the numerous contributions of the moft capital performers, in the 
Triumphs of Oriana^ publifhed by Morlcy in i6oi. See Note on 
Comus^ V. 495. This colleftion is faid to have been planned by 
the earl of Nottingham, lord High Admiral ; who, with a view 
tofoothe queen Elizabeth’s defpairfor the recent execution of Lord 
Effex by flattering her prepofterous vanity, gave for a prize- 
fubjeft to the bell poets and muficians, whom he liberally re- 
warded, the beauty and accomplilhments of his royal miftrefs, 
now a decrepit virgin on the brink of feventy. But maiden 
queens are in perpetual bloom. Warton. 

I take this occafion to obferve, that the original warrant for 
the execution of Lord Effex, figned with the trembling hand of 
his royal miftrefs, is in the Duke of Bridgewater’s colleftion of 
papers and records, formerly belonging to his Grace's illuftrious 
aiKeftor Sir Thomas Egerton, Elizabeth’s Lord Keeper of the 
Great Seal, and James the firft’s Lord Chancellor. 

Vcr. 71. He had Ovid in his head. Amor, i. xv. 5, 

“ Non me verbofas leges cdifcerc, nec me 
** Ingrato vocem proftituiiTe foro, &c.” 

He fpeaks with a like contempt for the ftudy of the Law to 
Hartlib, Tra8, Educat. Some, allured to the Trade of Law, 
grounding their purpofes not on the prudent and heavenly con. 
templation of juftice and equity which was never taught them, 
but on the promifing and pleaflng thoughts of litigious terms, fat 
contentions, and flowing fees.** Warton* 

Ver. 74. Me proetd urbanofrepitn, Scc,] He thus Writes, in 
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Abdudum, Aoni® jucunda per otia rip®, 75 
Phcfibaeo lateri comitem finis ire bcatum. 
Officium chari taceo commune parentis ; 

Me pofcunt majora : tuo, pater optime, fumptu 
Cum mihi Romuleae patuit facundia linguae, 

Et Latii veneres, et quae Jovis ora decebant So 
Graiidia magniloquis elata vocabula Graiis, 
Addere fuafifti quos jadtat Gallia flores; 

Et quam degeneri novus Italus ore loquelam 
Fundit, barbaricos teftatus voce tumultus; 
Quaeque Palaeftinus loquitur myfteria vates. 85 
Denique quicquid habet coelum.fubjed^ue coelo 
Terra parens, tcrraequc et coelo interfluus aer, 
Quicquid et unda tegit, pontique agitabile mar- 
mor, 

his epiftle to his preceptor Thomas Young, dated in 1628 ; Ah 
urhano firepUu fubducam me paulifper/* Bowlb, 

Vcr. 75, Aubrey, in Milton's manufeript Life, fays that he 
was 10 yeares old by his picture, and then a poetj* The piflurc 
is that by Cornelius Janfen. Warton. 

Vcr. 84. barbaricos teftatus voce tumultut ;] The pure 

Roman language was corrupted, fays Mr. Warton, by Barharickf 
or Gothicif invaders. Barbarick occurs in Par, Loft^ B. ii. 4. 
And the etymology of the word has been thus explained. “ Bruce 
has (hown, that Barharick^ Barbariuej and Berheriu, are names 
derived from Berber or Barbar, the native name of the coaft of 
the Trogloditiclc, Icthyopbagi, and Shepherds. It goes down 
the whole weHem coail of the Red Sea. The Egyptians hated 
and feared them. It was, therefore, in Egypt a term both of 
dread and contumely ; in which fenfe it palTed to the Greeks, and 
from them to the Romans." Dr. Vincent's Pcripltu of the Egjp* 
tian Sea: Part the ftrft^ &c. 1800, p. lOJ. 
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Per te nofle licet, per tc, fi nofle libcbit : 
Dimotaque vcnit fpedanda fcicntia nubc, 90 
Nudaque confpicuos inclinat ad ofcula vultus, 

Ni fugiffe velim, ni fit libafle moleftum. 

Inline, confer opes, quifquis malefanus avitas 
Auftriaci gazas, Periian^qiie regna, praeoptas. 
Quae potuit majora pater tribuifle, vel ipfe 95 
Jupiter, excepto, donaffet ut omnia, ccelo? 

Non potiora dedit, quamvis et tufa fuiflent, 
Publica qui juveni commifit lumina nato, 

Atque Hyperionios currus, et fraena diei, 

Et circum undantem radiata luce tiaram, 100 
Ergo ego, jam dodx pars quamlibet ima catervae, 
Vidrices hederas inter laurofque fedebo ; 

Jamque nec obfeurus populo mifeebor inerti, 
Vitabuntque oculos veftigia noftra profanos. 
Efteprocul, vigiles Curae, procul efte, Querelae, 
•Invidiaeque acies tranfverfo tortilis hirquo, 106 
Saeva nec anguiferos extende, Calumnia, ridtus ; 
In me trifle nihil, foediflima turba, poteftis, 

Nec veflri fum juris ego; fecuraque tutus 

Ver. 93. I nanC) confer opes, 5 rc,} Ovid, Epiji. Hrroid, xii. 204. 
“ I nunc f Sifyphias, improbe, confer opt Warton. 

Ver, 106, Invidiaqne acies tranfverfo tortilis hirquo The 
beft comment on this line, as Mr, Richardfon and Mr. Warton 
have both remarked, is the following defeription of envy, raifed 
to the higheft pitch, in Ear, Loft, B. iv. 502. 

Afide the Devil turn’d 
For envy, yet with jealous leer malign 
” Ey’d them alkancc,” 
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Pedtora, vipereo gradiar fiiblimis ab idu. no 
At tibi, chare pater, poftquam non xqua me- 
rcnti 

Poffe referre datiir, nec dona rcpendcre fadlis, 
Sit memoraffe Iktis, repetitaque munera grato 
Percenlere animo, fidaequc reponere menti. 

Et VOS, O noftri, juvenilia carmina, lufus, xi; 
Si modb perpctuos fperarc audebitis annos, 

Et domini fupeiefTc rogo, lucemque tueri, 

Ncc fpilTo rapicnt oblivia nigra fub Orco; 
Forfitan has laudes, decantatumque parentis 
Nomcn, ad exemplum, fero fervabitis jevo no 

^ Such produftions of true genius, with a natural and noble 
■ ruifcioufnefs anticipating its own immortality, are fcldom found 
to fail. Warton, 
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Ad Salfillum, Poelam liomaniim, agrotantem *. 

Scazontes. 

O MUSA, grcfTiim qua: volens trahis claudum, 
Vukanioqiic tarda gaudes inceffu, 

Nec fentis illud in loco minus gratum, 

Qu^m cum deccntcs flava Deiope furas 
Alternat aureum ante junonis ledum ; j 

Adcfdum, ct haec s’is verba pauca Salfillo 
Refer, Camcena noftra cui tantum eft cordi, 
Qtiamque ille magnis prsetulit immerito divis. 

* Giovanni Salfilli had complimented Milton at Rome in a 
Latin tetraftich, for his Greek, Latin, and Italian, poetry. 
Milton, in return. Tent thefe elegant Scazontes to Salfilli when 
indifpofed, Warton. 

Vcr. I. 0 Mufay f^r'effum qua ^volem trahis claudum j"] Mr, 
Bowie here cites Angelinas Gazxus, a Dutch poet, in Pia Maria, 
Antv. 1629. p. 79, 

** Subclaudicante tibii redi, Scazon,** 

It is an indifpenfable rule, which Milton has not here always 'ob, 
ferved, that the Scazon is to clofe with a fpondee preceded by an 
iambus, Warton, 

Mr. Bowie adds from the Ajfania of Ch. Fitz-Gcoffrey, L, ii, 
F, 3, b. 1601. Scazontts, 

** Adelle Scazon, mcllcum genus raetri, 

Suavi clciudicant lamhieum carmen.** 

Vcr. 4. Quam cum decentes flava Deiope &c.] As the Mnfei 
fing about the altar of Jupiter, in II, Pen/, v, 47.’ This pagatt 
theology is applied in Paradife Lofl\ of the angels, B. v, i6l, 
— and with fongs. 

And choral fymphonies, day without night, 

Cfft/e his thme rcjoycing/' WaRtqn, 
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H®c ergo alumnus ilk Londini Milto, 

Diebus hifcc qui fuum linquens niduin, lo 
Polique tradum, peflimus ubi vcntoruni, 
Infanientis impoknfque pulmonis, 

Pernix anhcla fub Jove exercet flabra, 

Venit feraces Itali Ibli ad gkbas, 

Vifum fuperba cognitas urbes fama, ij 

Virofque, dodseque indolem juventutis. 

Tibi optat idem hie fixufta multa, Salfille, 
Habitumqiie fcflb corpori penitus faiium ; 

Cui nunc profunda bilis infeftat renes, 
Prxcordiifque fixa damnosbrn fpirat j ap 

Nec id pcpcrcit impia, quod tu Romano 
Tam cultus ore Lelbium condis melos. 

O duke divum mimus, O Salus, Hebes 
Gcrmana ! Tuque, Phoebe, morborum terror, 
Pythone caefo, live tu magis P»an as 

Libenkr audis, hie tuus facerdos eft. 

Querceta Fauni, vofque rore vinofo 

Ver. 43. Q dnlct dtvum mumsj I know not any finer 
modern Latin lyrick poetry, than from this verfe to the end. 
The clofc which is digreflipnal, but naturally rifes from the fab» 
jeft, is perfectly antique. Waiton. 

Ver, 25. — Jive tu magit P<ean 

' Libenth audis,] So, in Epitaph. Damn. 209. ** Sive 

0^or audb Diodatut.^' He has transferred this dalfical expreflion 
into Par. loji, B. iii. 7. Where fee the Note., 

Ver. 27. Queneta Fauni, &c.] Faunos was one of the deities 
brought by Efander into Latium, according to Ovid, Faji, B. v. 
99. This is a poetical addrefs to Rome. Warton. 



344 


SILVARUM 


Colics bcnigni, mitis Evandri fcdes, 

Siquid falubre vallibus frondet veftris, 

Levamen scgro ferte certatim vati. 30 

Sic ille, charis rcdditus rursum Mulls, 

Vicina dulci prata mulcebit cantu. 

Ipfe inter atros emirabitur lucos 
Numa, ubi beatum degit otium aetemum, 

Suam reclinis femper vEgeriam fpeftans. 35 
Tumidufque ct ipfe Tibris, bine delinitus, 

Spei favebit annuae colonorum j 
Nec in fepulchris ibit obfelTum reges, 

Nimium liniftro lajius irruens loro : 

Vcr. 28. mitis Evandri /eddy'] The epithet mitis is 

finely chara^lerifiick of Evander. Warton. 

Ver. 33, Ipfe inter atros emirabitur lucos kc,] Very near the 
city of Rome, in the middle of a gloomy grove, is a romanticlc 
cavern with a fpring, where Numa is fabled to have received the 
Roman laws from his wife Egeria, one of Diana’s Nymphs. The 
grove was called nemus ^ricinum, and fometimes Lucus Egeria et 
Camanarumy and the fpring Eons Egeria, See Ovid’s Eajl, iii. 
275. And, when Numa died, Egeria is faid to have retired hither, 
to lament his death. See Ovid, Met am, xv, 487. On thefe 
grounds Milton builds the prefent beautiful fidlion, that Numa, 
ftlll living in this dark grove in the perpetual contemplative en- 
joyment of his Egeria, from thence will liften with wonder to 
the poetry of the neighbouring bard. This place is much fre- 
quented in fultry weather by the people of Rome, as a cool 
retreat. See Montfauc. Diar. Ital, c. xi. p. ip. edit. 1702* 
Milton might have vilited it while at Rome. Warton. 

Ver. 38. Nec in fepulchris ibit obfejfum reges, 

Nimikm JsnifirQ laxKS irruens loro t'l Thil was Ho« 
fact’s inundation of the Jibcri Od. i. U. i8. 



LIBER. 


345 


Sed fraena melius tcmperabit imdarum, 40 
Adufque curvi falfa regna Portumni. 


** et JtmJlra 

Labitur ripa.’* 

For the left fide, being on a declivity, was foon overflowed. Sec 

ibid. V. 15. 

** Ire dejedum monumenta regis.*^ Warton, 
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MANSUS\ 

Joannes BapuHa Manfus, Marchio VillenJisj vir 
ingenii laude^ turn Uterarum Jiudio, ncc non et 
bellied mrtute^ apud Italos clarus in primis ejl. 
Ad quern Torquati Tajft Dialogus extat De 
Amicitia feriptus; erat cnim Taji amidjjmus; 
ah quo etiam inter Campanue principes celehratury 
in illo poeynate cut titulus GERUSALEMME 
CONQUISTATA, lib, 20. 

Fra cavalier magiianimi, h cortefi, 

‘‘ llifplende il MAN SO."' 

Is auihdrem Neapoli commorantem fummd bene- 
volentid prqfccutus ejl^ multdqiie ci detulit hu- 
manitatis officia. Ad hunc itaque hqfpcs ille, 
antequam ab ed urbe difeederet, ut ne ingratum 
fe ojienderety hoc carmen mifit. 

H^C quoque, Manfe, tuae meditantur carmina 
laudi 

Pierides, tibi, Manfe, choro notiffime Pheebi ; 

• At Naples Milton was introduced to Giovanni Battilla 
Manfo, marquis of Villa. See Pnfi-works, vol. ii. 33a. Milton 
at leaving Naples fent this poem to Manfo, He was a nobleman 
of diftinguilhed rank and fortune, had fuj^rted a military cha. 
ra^^er with high reputation, of unblcn)ilhcd morals, a polite 
fcholar, a celebrated writer, and an univerfal patron. It waa 
among his chief honours, that he had been the friend of Taflb : 
and this circumftance, above all othen, muft have made MiUon 
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Quandoquidem ille alium baud aequo eft dignatus 
honore, 

Poft Galli cincrcs, et Mccaenatis Hetrufei. 


nmbitious of his acquaintance. He is not only complimented by 
name in the twentieth Canto of the Gerufalmmey but TalTo ad- 
drefled his Dialogue on Friendlhip to Manfo, // Manfoy overo 
Dell' Amicltia. Dialogo del Sig. Torquato Ta£b, A 1 moltc 
illuftre Sig. Giovanni Battifta Manfo, In Napoli, Appreflb Gio. 
lacomo Carlino, et Antonio Pace, *596." In quarto. Befide i 
Dedication cxprcfTmg the fincercft regard and attachment, five 
Sonnets from Taflb to Manfo are prefixed, and Manfo is one of 
the interlocutors. Manfo in return wrote the Life ofTnJfoy pub- 
lilhed in 1621. And, as it here feems, of Marino, Sec v, 17 to 
V. 21 of this poem. 

Among Manfo's other works, arc, Erocailiay in Vcn. 1628." 
In twelve Dialogues. And ** I Paradoffiy 1608." He died in 
164^, aged 84. Waiton. 

Manfo was likewife a very plcafing poet. See his Rimey 1635. 
f2mo. There are two letters from Loredano to Manfo, the 
former of which relates to Manfo's Life of Marinoy in Letterc 
del Sigr. G. F. I.orcdano, edit. Bruxelles, 1708," pp. 121, 195. 
Manfo was then writing the life, and Loredano expreffes hit 
high expectations of it : “ La vita del Marino fu un' aborto di 
pochc here : pella di V, S, fara un partOy tanto piu perfettoy fuanto 
pin favorito del tempo : fc bene la diviniti del fuo ingegno, anchc 
ne' momenti si operate meraviglie." — Loredano had written a 
Life of Marino, which he here modeftly calls ** un aborto di poche 
bore,'* 

Mr. Walker, in an appendix to his Hiftorical Memoir on 
Italian tragedy, has given a very elegant and interefiing illullra- 
tion, entitled << An attempt to afeertain the fite of the Villa near 
Naples, in which the Marquis Manfo received Tajfo and Milton, 
With notices of the Manfo family at the conclufion of which 
he ably vindicates the genoinenefs of Maidb's Life ofTaJfo from 
a doubt that had exifted. See the Memoiry 1799, Append, p, xxvl 
— xxxi. 
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Tu quoque, fi noftras tantum valet aura Ca- 
moenae, 

Vidriccs hedcras inter laurofque fedebis. 5 
Te pridem magno fclix concordia Taffo 
Junxit, et aeternis infcripfit nomina chartis : 

Mox tibi dulciloquum non infcia Mufa Ma- 
rinum 

Tradidit ; ille tuum dici fe gaudet alumnum, 10 
Dum canit Aflyrios divum prolixus amores ; 

Ver. I. Hite quoque ^ Manfey tua meditantur earmina &c.] Be. 
caufc he had already been celebrated by many poets. Quadrio 
faysj by more than fifty. Warton. 

Ver. 10. " ■ ille tuum did fe gaudet alumnum, Marino 

cultivated poetry in the academy of the Otiojt, of which Manfo 
was one of the founders. Hither he was fent by the Mufe, who 
was non infeia, not ignorant of his poetical abilities and inclina- 
tionsi &c. For at firfi, againfl his will, his father had put him to 
the law. Warton. 

Ver. II. Dum canit AJfyrm dMm prolixus amores;] The allu- 
fion is to Marino's poem II Adone, prolix enough if we confider its 
fubjc^l ; and in other refpefts fpun out to an unwarrantable 
length. Marino's poem, Cdlled Strage de gli InnocentI, wgs ip\ih~ 
lifhed in 1633, about four years before Milton vifited Italy. To 
this poem Milton is fuppofed to have been indebted in Paradi/e 
Lojf. Mr. Hayley thinks it therefore very remarkable, that our 
author (hould not here have mentioned this poem of Marino, as 
well as his Adone. The obfervation at firft fight is pertinent and 
juft. But it Ihould be remembered, that Milton did not begin 
his Paradife Loft till many years after this Epiftic was written, 
and therefore fuch a poem could now be no obje^. Milton thought 
it fufficient to chara^erife Marino by his great and popular work 
only, omitting his other and lefa confpicuous performances. See 
Kippis's Biogr. Brit. iv. p< 45i« From what is here faid, how« 
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Mollis ct Aufonias ftupefecit camiinc nymphas. 
Ille itidem moriens tibi foil debita vates 
OfHi, tibi foli, Aipremaque vota reliquit ; 

Nec manes pietas tua chara fefcllit amici ; i; 
Vidimus arridentem operofo cx acre poetam. 


ever, it may be inferred, that Milton could be no ftrangcr to the 
Strngcj and muft have feen it at an early period of his life. 

Warton. 

I have ventured to cite a few paiTages from Mariners Strages 
in the pages of the Paradife LoJ}^ to which Milton perhaps al- 
luded, 

Ver. 1 6 . VuPnms arridentm operofo ex ^re poetnm.'] Marino’s 
monument at Naples eroded by Manfo. But the Academy of the 
liumorijii are faiJ, in Marino’s epitaph, to have been the chief 
contributors. 

Taflb was buried, in 1595, in the church of the monaftery of 
faint Onufrius at Rome ; and his remains were covered, by his 
own defirc, only with a plain ftone. Cardinal Cynthio, whom 
he made his heir, foon afterwards propofed to build :i fplcndld 
tomb to his memory ; but the defign never was carried into exe- 
cution. Manfo, to whom he bequeathed only his pidure, and to 
whom he had committed fome diredions about his funeral, com. 
ing from Naples to Rome about 1605, finding not fo much 
as his name inferibed on the ftone under which he was laid, 
offered to eredl a fuitable monument, but was not permitted. 
However, he procured this fimple but expreflive infeription to be 
engraved on the ftone, TorquatiTaJJt ojfa. At length the monu- 
ment, which now appears, was given by Cardinal Bevilaqua, of 
an illuftridus family of Ferrara. 

For a more particular account of the very fingular attentions 
and honours which Marino received from Manfo, the reader is 
referred to the Italian Life of Marino, by F. Ferrari, publilhed at 
Venice in 1633. 4to. At the end of Marino’s Strage de gli 
Innocenti, and other poems. See p. 68, 82, 89, 90.. Marino died 
at Naples in 1615', aged fifty fix, Wartok, 
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Nec fatis hoc vifum eft in utrumquc, ct nec pia 
ccflant 

Officia in tumulo ; ciipis integros rapere Oreo, 
Qua potes, atque avidas Parcarum eludere leges : 
Amborum genus, et varia fub forte peradtam zo 
Deferibis vitam, morcfque, et dona Minervae j 
iEmulus illius, Mycalen qui natus ad altam 


It may not be improper to exhibit, in this place, the following 
Sonnet of Marino, Lu^ubriy p. 170, ed. Venet. 1602. 

“ Venni a i colli Latini, e ’1 marmo fcerfi 
<< Oue del tuo gran Tasso il fral fi pofa, 

** E quefti in rimirar 1 * vrna famofa 
Furo in vrne di pianto occhi conucrfi. 

‘‘ E difli, Ahi ben* hi troppo, ondc dolcrfi 
Meco 1 ’ Italia tutta orba, e dogliofa, 

Sepolto, e feco ogni fua luce afeofa, 

11 baon teftor degli honorati verfi. 

** Sepolto ah nb, che quanto ammira, e fentc 

II fuo nome gli c tomba ; e '1 crin gU honora 
** Nel Parnafo del Cicl fregio lucente. 

Tu, fe cola n’ andrai Manso lalhora, 

Pace eterna gli prega, e riuerente 
“ D* immortali amaranti il faffo infiora." 

Vcr. 22. Mycalen qui natui ad altam &c.] Plutarchi 

who wrote the Life of Homer. He was a native of Baeoiia, where 
Mycale is a mountain. It is aitrang thofe famous hills that blazed 
in Phaeton’s conflagration, Ovid, Metam* ii. 223. The allufion 
is happy, as it draws with it an implicit comparifon between Taflfo 
and Homer. In the epithet facwtdus, there is much elegance and 
propriety. Plutarch is the great matter of ancient biography. 

Warton. 

The learned tranlTator of this poem into Englifli verfe, the 
Revd. Jofeph Stirling, obferves that Heiodocus is here intended ; 
and that Mr. Warton is miftaken in fuppoflng Milton to allude 
to Plutarch : for, he adds, ** a mountain of the name of Mycale 
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Rettulit yEolii vitam facundus Homeri. 

Ergo ego te, Clius et magni nomine Pheebi, 14 
Manfe pater, jubeo longiim falvere per revum, 
Miffiis Hyperboreo juvenis peregrinus ab axe. 
Nee tu longinquam bonus afpernabere Mufam, 
Quas nuper gelida vix enutrita fub Arfto, 
Imprudent, Italas aufa eft volitare per urbes. 19 
Nos ctiam in noftro modulantes flumine cygnos 
Credimus obfeuras nodis fenfifle per umbras, 
Qua Thamefis late puris argenteus urnis 
Oceani glaucos perfundit gurgite crincs : 


in Bxotia will not be found either in Paufanias or Strabo : Mycalc 
was in Afia Minor, the country of Herodotus. The epithet fa* 
cunduSf which Mr. Warton admires, is particularly applicable to 
the father of Hiftory ; but I doubt whether it would be allowed 
to Plutarch on the banks of the llylTus, though he is rich in bio. 
graphical and moral refleftions.’* Sec Stirling's Pofms, izmo, 
Lond. 1789. pp. 190, 191. Mr. Stirling's tranflation is exe- 
cuted with great elegance, 

Vcr. 28. Qtue nn^r gtUda &c.] An infinuation, that cold cH- 
mates arc unfriendly to genius. As in Par, Loft, B. ix. 44. ** Or 
cold climau, or years, damp my intended wing, &c," Sec Note 
on £/. vi, 6. Warton, 

Ver. 32. Qua Tbamefii &c.] Spenfer. Hurd, 

Tins very probable fuppofition may be fuj:ther illuft rated, 
Spenfer was bom in London, before deferibed as the Urbs 
^reftud quam Thamefis aUuit undi," EL i, 9. And he is properly 
ranked with Chaucer. And the allufion may be to Spenfer's EpU 
tbalamium of Thames, a long Epifode in the Faery Queen, ir, 
xi. 8. See alfo hb Protbalamium, 

1 believe it is an old tradition, that if fwans ling, it is in the 
darkeft and coldeft nights of winter. Sec Van Trill's Lett, w 
Iceland, p. 1 43. WaRTON, 
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Quin ct in has quondam pervenit Tityrus oras. 
Sed neque nos genus incultum, nec inutile 
Phoebo, 35 

Qua plaga fepteno mundi fulcata Trione 
Brumalem patitur longa fub nodte Booten. 

Nos etiam colimus Phoebum, nos munera Phoebo 
Flavcntes fpicas, et lutea mala caniftris, 
Halantemque crocum, perhibct nifi vana vc- 
tuftas, 40 

Mifimus, et ledtas Druidum de gente choreas. 
Gens Druides antiqua, facris opereta deorum, 
Heroum laudes, imitandaque gefta, canebant; 
Hinc quoties fefto cingunt altaria cantu, 


Ver, 34. (luiu et in has quondam pervenit Tityrus eras,] Like 
me too, Chaucer travelled into Italy.’* In Spenfer's Paftorals, 
Chaucer is conftantly called Tityrus, Warton. 

Vcr. 38. Nos etiam cohmus Phaehumy &c.] He avails himfclf of 
a notion fupported by Selden on the Polyolbiouy that Apollo was 
worlhippcd in Britain. See his Notes on Songsy viii, ix. Scldcn 
fuppofes alfo, that the Britilh Druids invoked Apollo. See the 
next Note. And Spanheim on Callimachus, vol. ii. 4.92. feq. 

Warton. 

Ver. 41. Mifimus y et le&as Druidum de gente choreas,^ He in- 
finuates, that our Britilh Druids were poets. As in Lycidus, 
r. S3- 

** Where your old Bards the famous Druids lie. 

The poetical charaAer of the Druids is attefted by Cefar, Bell, 
Gall, vi. 4. “ Magnum numerum verfuum edifeere dicuntur.” 

Warton* 

Sec alfo Beaumont and Fletcher’s Bonducoy A. i. S. i« 

The holy Druides compofing Jongs 
Of everkfting life to viAory.’* 



Liber. 333 

Delo m herbosa, Graiae de more puellae, 45 

Carminibus leetis memorant Corineida Loxo, 
Fatidicarnque Upin, cum flavicom^ Hecacrge, 
Nuda Caledonio variatas pedlora fuco. 

Fortunate fenex, ergo, quacunque per orbcm 
Torquati decus, et nomen celebrabitur ingens, 
Clar^ue perpetui fuccrefcet fama Marini ; ft 
Til quoque in ora frequens venies plaus6mquc 
virorum, 

Et parili carpes iter immortale volatu» 

Dicetur turn fponte tuos habitafle penates 
Cynthius, et fatnulas venifle ad limina Mufas : 
At non Ipontc domum tamen idem, et regis 
adivit 5^ 

Ver, 4j. — de mate puelUi] Ovid, Mttam, ii» 

711. 

IM forte (lie caftae dc more puellifc, Scc»** Warton» 

Ver. 46. Our author converts the three Hyperborean Nymphs, 
who fent fruits to Apollo in Delos, into Britiih goddeffes. See 
Callimachus, DeL v. 292, 

OvTri; Tf« A«^<yTf| k<m tnaifyni 

©yyari^if BofUo, drc. 

Milton here calls Callimachui’i Loxo* Cct^Jaeis, from Corincus 
a Cornilh giant : and fuppofesj that the naked bofoms of thefe 
three Nymphs Were tinged with Caledonian or Piftifti woad* 
Some writers hold> that Britab, or rather that part of it called 
Scotland, was the fertile Tegioh of the Hyperborei* Warton# 

Ver. J2* Tu qtmqite in ora frequent veniet plamknique •v/rorum,] 
So Propertius, as Mr. Bowie obferves, iii. ix. 32* ** Venies tu 
quoque In ora mir&m,** See alfo Virgil, Georg* lii. 9. Viflurque 
•virkm Yolitate per ora,** Mr. Warton remarks, that this affocia* 
tion of immortality is happily inferred by Milton. 

Ver. 56. At non fponte domum tamen &c.] Apollo, being driven 
VOL. VI. A a 
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Rura Pheretiadae, ccelo fugitivus Apollo ; ^ 

Ille licet magnum Alciden fufeeperat hofpes j 
Tantum ubi clamofos placuit vitare bubulcos, 
Nobile manfueti ceffit Chironis in antrum, 6» 

from heaven, kept the cattle of king Admetus in Theffaly, who 
had entertained Hercules. This was in the neighbourhood of the 
river Pencus, and of mount Pelion, inhabited by Chiron. It has 
never been obferved, that the whole context is a manifeft imita- 
tion of a fublimc Chorus in the Ahfjlii of Milton’s favourite 
Greek dramatill, Euripides, v. 570. fcq. 

Xi Tot xat 0 nv$io( 

Ev^v^oii AfFoMiUr 

’E» $o(/Lot( ymcrBatf 
Ao^t»i> H'Ktrvuv 
BocrxnfAufft (joTat 

ut Ti Avyxit* 

“£Ca hmova-* 
o{ tavav, T^onm 
*A tAa* 

OoiCi, «ro«nAoSp»{ 

NiC^o(, v^hdtopivy ir/par 
BaitQVf iharuf 

Xctifow tv(pfOPt fAohri* WartOK^ 

Vcr. 57. See Ovid, Fafl, ii, 239. 

“ Cynthius Admcti vaccas pavifle Phereas, $ccA* 

And Epift, Htroid, Ep*y, 1^1. Pheretiades occurs more than once 
in Omid, From Homer, //. ii. 763, xxiii. 376, Warton. 

Vcr* 60. Vohde MdKfueti Cfffit Chironis in anirm,] Chiron's 
cavern was ennobled by the vifits and education of fages and 
heroes* Chiton is ftyied man/uetus, becaufe, although one of the 
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Irrigiios inter faltiis, frondosaque te< 5 la, 

Pencium prope rivum : ibi fepe fub ilice nigra, 
Ad citharae ftrepitum, blanda piece vidus 
amici, 

Exilii diiros lenibat voce labores. 64. 


Centaurs, and the inhabitant of a cave in a mountain, he ex- 
celled in learning, wifdom, and the moll humane virtues. Or, he 
may be called manfuetus^ either on account of his mildncfs as a 
teacher, or his hofpitality to llrangers. Sec a beautiful Poem in 
Dodfley's Mifccllanies, by the late Mr. Bedinglicld, called the 
Edncatmn of Achiilts, Mr. Steevens adds, I'he moll endearing 
inllancc of the manfuctude of Chiron, will be found in his beha- 
viour when the Argo failed near the coall on which he lived. He 
came down to the very margin of the fea, bringing his wife with 
the young Achilles in her arms, that he might Ihow the child to 
his father Peleus who was proceeding on the voyage with the 
other Argonauts, Apollon. Rhod. lib. i. 558, 

Chironii in antrum, is the end of a verfe in Ovid, Mctam, ii. 
631. Warton. 

Ver. 64. Exilii duroi lenihat voce laboret,'\ Ovid fays, that he 
foothed the anxieties of love, not of banilhment, with his mufick ; 
and it is related, or implied, by Tibullus, and others, that he was 
enamoured of Admetus when a boy, or the grandfon of an elder 
Adraetus. Ovid, Metam, ii. 684, 

“ Dumque amor ell curse, dura tc tua fillula mulcet," 

See alfo Epift» Htroid, Ep, v. 151, Faft, ii. 239. Callimachus 
more exprefsly, H^mn. Apolh v. 49, 

’Et tr^ttpip trieyff 

ltd KtHOtVfAtPOi ’Aj/A^TOiO. 

But Milton uniformly follows Euripides, who fays that Apollo 
was unwillingly forced into the fervice of Admetus by Jupiter, 
for having kiUed the Cyclopes, Akeji, v. 6. Thus, v. 56, 

A a 2 
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Turn neque ripa fuo, barathro nec fixa fub into 
Saxa ftetere loco ; nutat Trachinia nipes, 

Ncc fentit folitas, immania pondcra* filvas ; 
Emotjeque fills properant dc collibus orni, 
Mulcentiirque novo itiaculofi cartrlinc lynces. 

Diis dilcde fenex, te Jupiter scquus oportet 
Kafcentsm, ct miti luftrarit lumine Phoebus, 71^ 
Atlanlifque ncpos j neque enim, nifi charus ab 
ortu 

Diis fuperis, poterit magno favifl’e poeta>. 


At hdw fpvite donlum tamen idenij &c/* 

The very circu^nAanco which introduces this fine coinpliiiient and 
digrcflion. Wahtok, 

Vor* 66. — miett Trachwin i^pes^"] Mount Octa, con- 

with the mountains, Pelion ih which was Chiton's cave, 
and Othrys mentioned in the paffage juft cited front Euripides. 
See Ovid, Metam, vii. 353, But, with no impropriety, Milton 
might here mean Pelion by the Tmckininn rdck ; which^ with the 
reft, had immanm poniera JihaSy and which Homer calls 
frondoftm. Its Orni arc alfo twice mentioned by V, Flaccus, 
Argon, B. i. 406. “ Quantum Pcliacas in vertice viccrat omos.” 
Again, B* ii. 6. Jamt^uc fretis fummaa acquatum Pelion ornot*” 

WARtON4 

Ver* 73. mngno faviffe poet^,] Thegfcat poet Taffo. 

Or a great poet like your friend Taffo. Either fenfe Ihows Milton’s 
high idea of the author of the GtrufaUmme^ WaRtok# 

The great poet is the uliial phrafe applied to Taffo, So, in the 
Sonnet cited in p» 350. “ Del tajhd* Again, in Rime 

del Sig. G. C* Colombini, Sonetti di dh/trfi Accadmki Sanejty dec. 
Siena, 1608, p. 184, 

Qul giacc eftinto // gran Torptato Taji, 

** Gloria d' Apollo, onor del fecol noftro#** 
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HInc longaeva tibi lento fub flore fene^lus 
Vernat, ct /Efonios lucratur vivida fufos j 7s 
Nondum deciduos fervans tibi frontis honores, 
Ingcniumquc vigens, et adultum mentis acumen. 

O mihi fi mea ibrs talem concedat amicum, 
Phcebxos decorafle viros qui tarn bene norit, 
Siquando indigenas revocabo in carmina regeSi 

Vcr. 74. Into fuh flore ftneBm 

Ventat, &c.} There is much elegance m lento fuh 
flore. I venture to objed to njernat feneaus. Warton. 

Ver. 79. decorajfe Viroi] is intircly an Ovi- 

dian epithet. As, Phahaa lyra,” Epijl. Henid. xvi. i8o. 

“ fortibus,” Mtlam.nl ijo. And in numerous other 

places. See £4 vii, 46. Warton. 

Pheeitrus, I obfetve, if alfo a very frequent epithet in Bucha- 
pan’s poetry.” 

Ver. 80. Siquandb indigenas revocaho in carmina regeSf 

ArturUmque etiam fub terfis bella moventemf 
The indigency reg^s are the ancient kings of Britain. This was 
the fubjeft for an epick poem that firft occupied the mind of 
Jylilton. See the fame idea repeated in Epitaph^ Damon, v. i6r. 
King Arthur, after his death, was fuppofed to be carried into the 
fubterraneous land of Faerie or of Spirits, where he ftill reigned 
as a king, and whence he was to return into. Britain, to renew the 
Round Table, conquer all his old enemies, and reeftablilh his 
throne. He was, therefore, euam naanm btUafub terrii, stiil 
meditatine wars under the earth. The impulfc of Milton's at. 
tachment to this fubjeft was not entirely fupprelfed : It produced 
his Hiftory of Britain. By the expreffion, rtvocabt in carndnn, the 
poet means, that thefe ancient kings, which were once the themps 
of the Britiih bardf, Ihould now again be celebrated in verfe. 

Milton, in his Church. Qrvtrnment, written 1641, fays, that 
after the example of Taffo, “ it haply would bp no rathnrfs, 
from an equal diligence and inclination, to prefent the like offer, 
in one pf our own ancient ftoriesf' Profe-works, »• 

Ad, 3. 
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Arturumque etiam fub terris bclla moventem ! 
Aut dicam invidlae fociali fcedere menfae 82 
Magnanimos heroas ; et, O modo fpiritus adfit, 
Frangam Saxonicas Britonum fub Martc 
phalanges ! 

Tandem ubi non tacitae pcrmcnfus tempora vitae, 
Annorumque (atur, ciPiCri fua jura rclinquam, 
Illc mihi Icdlo madidis aftarct ocellis, 

Aftanti fat erit fi dicam, lim tibi curae ; 

Ille meos artus, livcnti morte folutos, 

Curaret parva componi molliter urna : 90 

poflible that the advice of Manfo, the friend of Taflb, might de- 
termine our poet to a defign of this kind. Warton. 

We may here compare the Illujlrathm of Drayton’s Poljolbion, 
S. iii. p. 54, edit, 1622, where Lydgate, according to the fic- 
tion of the Welch bards, fays of Arthur ; 

He is a king crouned in Fairie, 

With feepter and fword ; and with his royally 
** Shall refurt as lord and foveraigne 
** Out of Fairie, and reigne in Britaine.” 

Ver, 82, fociali fcedere menfee &c.] The knights, 

or afibciated champions, of king Arthur's Round Table, as Mr, 
Warton obferves ; but there may be an allufion alfo to Statius, 
Theh, viii, 240. 

Turn primOm ad cezxxs&y fociaetjue ad foedera menf^, 

“ Semper inafpeftum, &c.” 

Ver. 8y. Annorhmque fatur, Mr. Steevcns thinks, that 

the context is amplified from a beautiful pafiage in the Medea of 
Furipides, v, 1032. Medea fpeaks to her fons, 

— — Elycf 

noAXa( IT tfiXf r ifil, 

K«* ytfaU $u 

Wanton, 
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Forfitan et noftros ducat de marmore vultus, 
Ncdens aut Paphia myrti aut Parnaflide lauri 
Fronde comas, at ego fecura pace quiefcam. 
Turn quoque, fi qua fides, fi pra:mia certa 
bonorum, 94 

Ipfc ego cselicolum femotus in xthera divum, 
Quo labor et mens pura vchunt, atque ignea 
virtus, 

Secreti haec aliqua mundi dc parte videbo, 
Quantum f;Ua finunt j et, tota mente fercnum 
Ridens, purpureo fufFundar luminc vultus, 99 
Et fimul aethereo plaudam mihi la;tus Olympo. 


Ver. 92, NeSiens aut Paphia myrti aut Parnaflide lauri 
Fronde comas,] So, ad Patrem, v, i6* 

** Et nemoris laureta facri Parnajfides umbrae/* 

Ovid, Metam, xi. 165. 

llle caput flavum lauro ParnaJHide vinous/* 

Virgil’s epithet is Parnajjius* Warton. 

Milton alfo follows Buchanan. See Zilvce, Bueffanan. 0 pp. ed* 
fupr, p. 52. 

rautaeque diu Parnajpdot umbrae/* 


A a 4 
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EPITAPIIIUM DA3I0NLS. 

Argumentum. 

Tkyrfis et Damon, ejufdem ticinie pajoycs, eadem 
Jiudia fequuti, d pueritia amici erant, ut qni 
plimmiim, Thyrfa aniyii camA profectvn percgrh 
de obitu Damonis mncitm accepit, Demum poJleA 
rmrfun, et vem UA eje comperlo, fe, ftiamquc 
folitudinm, hoc carmine dcplorat. Damonis aulem 
Jith perfond hie intcUigitur Carolus Dcodatus f,r> 
urbe Hetrurim Luca paterno genere oriundus, 
CKtera Angitis; ingenio, doctrina, clarijimifqtie 
ccKteris virtutibus., dum viveret,juxenisegrcgius*. 

HIMERIDES nymphae (n^m vos et Daphnin, 
et Hylan, 

Et plorata diu meminiftis fata Bionis,) 

♦ See Notes on El, Charles Deodate's father, Theodore,^ 
\v:is born at Geneva, of an Italian family, in 1574, He came 
young into England, where he married an Englilh Lady of good 
birth and fortune. He was a dodor in Phyfick ; and, in 1609, 
appears to have been phyfician to Prince Henry, and the princefs 
Elizabeth, afterwards queen of. Bohemia. Fuller’s UVthiesy MU, 
diefexy p, 1 86. He lived then at Brentford, where he performed 
a wonderful cure hy phlebotomy ; as appears by his own narra- 
tive of the cafe, in a Letter dated 16^9, printed by Hakewill at 
fhc end of his Apok^icy Lond* 1630. Signat. Y y 4. Hakewill 
calls him, Dr. Deodate, a French phyfician living in London, 
d:c.” See Apol, L. iii. v, p. 218, One of his defeendants, 
Monf. Anton. Jofu^ Diodati, who. has honoured me with fomc of 
thefc notices, is now the learned Librarian of the Republic^ of 
Geneva. 
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Dicitc Siccliciim Thamefma per oppida carmen : 
Quas mifer efFudit voces, quae murmura Thyrfis, 

Theodore’s Brother, Giovanni Bcodati, was an eminent theo- 
logill of Geneva ; with whom Milton, in confcqucncc of his 
conneaion with Charles, contraacd a friendihip during his abode 
at Geneva, and whofe annotations on* the Bible were tranflated 
into Englifii by the puritans. The original U in French, and 
was printed at Geneva, 1638* ^If® publiflted, Ihefes lx 
de Pcccato in gencrc et fpccic, Genev. 1620.”— “ I sAcai 
Salmi, mejft in rime lialinne da C$iwanni Diodatty 1631. 1 2mo,**— * 
An Italian Trandation of the Bible, 1607.”— And ‘‘An 
Anfwer fent to the Ecclefiallical AlTcinbly at London, with mar. 
ginal obfervations by king Charles the firft. Nenvcaflle, 1647." 
But this laft is a tranflation into Engliih, by one of the puritans. 
Perhaps the only genuine copy of it, for there were many 
fpurious editions, is now to be feen in the Bodleian library. See 
a curious dory concerning this G. Deodati, of his preaching at 
Venice in a trooper’s habit, and converting a Venetian courtezan, 
in Lord Orrery’s Memirs by T. Morrice, prefixed to State 
Papersy ch. i. In which it is faid by Lord Orrery, who lived 
a year in his houfe, that he was not unfavourably difpfed to- 
wards the Englilh hierarchy, but wifhed it might be received 
under feme reftri<JIions at Geneva ; that he was a learned man, 
a celebrated preacher, and an excellent companion. The family 
left Italy on account of religion. Compare Archbilhop Uflicr's 
letterSyljQXi^. 1686. jid calc. Lett,\\U p. 14. Warton. 

Giovanni Deodati publilhed alfo “ A French Tranflation of 
Father Paul's Hiflory of the Council of Trent.” 

Ver. I, Himeridef nympha\ Himera is the famous bucoliefc 
river of Theocritus, who fung the death of Daphnis, and the lofs 
' of Hylas. Bion, in the next line, was lamented by Mofehus. 
In the Argument of this Paftoral, Rem ita ejje compertod* 
Tickcll has ignorantly ind arbitrarily altered comperto to cm^ 
pfriens. He is followed, as ufual, by Fenton. Warton. 

I muft de^nd Tickcll from the preceding cenfure. He found 
^mferien^ in Tonfon's edition of 1713, which, as I bavc before 
obferved^ he feems to have ufually followed. 
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Et quibus affiduis exercuit antra qucrelis, 5 
Flumin^ue, fontefque vagos, ncmorumque rc- 
cejGTus j 

Diim fibi pracrcptum qucritur Damona, ncqiic 
altam 

Liicflibus exemit nodtem, loca folapererrans. 

Et jam bis viridi furgcbat culmus arifta, 

Et totidcm flavas numerabant horrea melTcs, lo 
Ex quo fumma dies tulerat Damona fub umbras, 
Nec dum aderat Thyrfis ; paftorem fcilicet ilium 
Dulcis amor Mui'x Thufea retinebat in urbe : 
Aft ubi mens expleta domiim, pecorifque rclidli 
Cura vocat, fimul aflueta feditque fub ulmo, 15 
Turn verb amiftum turn denique fentit amicum, 
Coepit et immenfum fic exonerare dolorem. 

Ite domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

Hei mihi ! quae terris, quae dicam numina coelo, 
Poftquam te immiti rapuerunt funere, Damon ! ao 

Ver. 12. Thyrfis, or Milton, was now at Florence. It is 
obfervable, that he gives this name to the Spirit, affuming the 
babit of alhepherd, in Comus, Warton. 

Ver. 15. — affuetl fuh ulmo,] So, in 

JiPertf. V. 60, as Mr. Warton obferves : 

“ While Cynthia checks her dragon yoke, 

** Cjently o’er the accuftondd oaid* 

The Windfor oak is thus diftinguilhed in the Mtrry W, of Windf 
A. and S. ult, 

- ** But, till 'tis one o’clock, 

Our dance of enfiomy romd abomt, ib* $ak 
<< Of Heme the hunter, let u» not forget,** . 
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Sicclne nos linqiiis, tua fie fine nomine virtus 
Ibit, et oblcuris numero fociabitur umbris ? 

At non ille, animas virga qui dividit aurea, 

Ida velit, digniimque tui tc ducat in agmen, 24. 
Ignavumqiie procul pecus arccat omne filentum, 
Ite domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

Quicquid erit, certe nifi me lupus ante videbit, 
Indeplorato non comminuere fepulchro, 
Confiabitque tuns tibi honos, longumque vigebit 
Inter paftorcs : Illi tibi vota fecundo 30 

Solvere poft Daphnin, pod Daphnin dicere laudes, 
Gaudebuntjdum ruraPalcs,dumFaunus, amabit: 
Si quid id cd, prifearnque fidem coluide, piumque, 
Palladiafqueartcs, fociumque habuide canorum, 

Ver. 28. non mimimre feptihhroy'] Ovid, Trijt, 

iii. iii. 45. 

Sed fine funeribus caput hoc, fine honore fopulchri, 

** htdephratum barbara terra teget ?" 

Again, Metam, xi. 670. 

Ncc me 

Indiploratum fub inania Tartara mittc." 

And in the Ibis, v. 166. 

** Nec tibi continget funus, lacrymseque tuortimj 
Indepkratum projiciere caput. 

See alfo v. 14. Warton, 

And Chapman’s tranflation of the twenty.fecond Iliad^ fol. 
p. 306, no date, 

« But why ufc I a word 

“ Of any a^t, but what concerns my friend ? dead, unitpkr'i^ 
IJnJepukhtT'dd*’-'^ 
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Itc domum impafti, domino jam non vacat, 
agni, 35 

Haze tibi certa manent, tibi crunt haec praemia, 
Damon ; 

At mihi quid tandem liet modo ? quis mihi fidus 
Haercbit lateri comes, ut tu faepe folebas 
Frigoribus duris, et per loca fpeta pruinis, 

Aut rapido fub foie, fiti morientibu? herbis ? 4a 
Sive opus in magnos fuit eminus ire leones, 

Aut avidos terrere lupos praefepibus altis ; 

Quis fando fopire diem, cantiique, folebit ? 

Ite domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

Peftora cui credam ? quis me lenire docebit 45 
Mordaces curas, quis longam fallere no(ftem 
Dulcibus alloquiis, grato c^ libilat igni 
Molle pyrum, et nucibus ftrepitat focus, et malus 
Aufter 

Mifcet cundla foris, et defuper intonat ulmo ? 


Ver. 46, Mordaces cuvasy'] As in thofc exquifite lines ir\ 
L' Allegro, V. 135. 

And ever, againll eaSiifg cares, 

** Lap me in foft Lydian airs, &c.** 

Horace has “ curas edaces,** Od* 11 . xi. i8» But the phrafe in 
the tcN?t is Lucan’s, Lib. ii« 68 1. Curis animum mordacibui 
angit.*’ Whence alfo Marino, Rime &c. Parte p. 40^ ^it^ 
Venct, 1602. 

“ Tarlo, e lima d’ Amor, cura mordace, . 

\ ** Che mi rodi &c.** 

.Ver. 49. Milcct f «//<?« /ffr/i,] Virgil, Mss, i. 128^ 

“ Jnterca inagno mictri murmurc pontum.*' 
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Ite domum impafti, domino jam non varat, 
agni. JO 

Aut ffiftate, dies medio dum vcrtitur axe, 

Cum Pan ajfculea fomnum capit abditus umbra, 
Et repetunt fub aquis fibi nota fcdilia nymphae, 
PaftoreCque latent, ftertit fub fepe colonus ; 
l^uis mihi blanditiafque tuas, quis turn mihi 
rifus, 

Cccropiofque fales referet, cultofque lepores ? 56 
Itc domum impafti, domino jam non vacat, 
agni, 

At jam folus agros, jam pafcua folus oberro, 
Sicubi ramofte dcnfantur vallibus umbrae ; jj 
Hie ferum expedo j fupra caput imber et Eurus 
Trifte fonant, fradefeque agitata crepufcula filva?. 
Ite domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

Heu, quam culta mihi prius arva procacibus 
herbis 

Involvuntur, et ipfa fitu feges alta fatifeit I 


So, in the fame fenfc, Par, Reg, B. iv, 453. 

I heard the wrack, 

** As earth and Iky would mingle,** Bowifi* 

Ver. jz* In Theocritus, the (hepherds are afraid to wake Pan 
who conftantly fleeps in the middle of the day, Idjll, i, t6. Sea 
alfo Fletcher, Faith/, Shefiherde/s, A, i» S. u vol. iiii p. 107, who 
imitates Theocritus, without feeing the fuperftition annexed to 
the time of noon. 

Left the great Pan do awake, 

** Tliat fleeping lies in a deep glade 
** Under a broad beech’s lhader’* 
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Inniiba ncgledo marcefcit ct iiva racemo, 6; 
Ncc myrteta juvant ; ovium quoque taccfct, at ilte 
Moercnt, inquc fuum convertunt ora magiftrum. 
Ite domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

Tityrus ad corylos vocat, Alphefibceus ad ornos, 
Ad falices Aegon, ad flumina pulcher Amyntas; 
Hie gelidi fontes, hie illita gramina mufeo, 71 
Hie Zephyri, hie placidas intcrllrepit arbutus 
“ undas 

Ifta canunt furdo, frutices ego nadus abibam. 
Ite domum impafti, domino jam non vaeat, 
agni. 

Mopfus ad haec, nam me redeuntem forte notarat, 
(Et callebat avium linguas, ct fidera Mopfus,) 76 
Thyrfi, quid hoe dixit, “ quae te coquit im* 
proba bilis ? 

** Aut te perdit amor, aut te male fafeinat aftrum; 

Vcr. 65. Innuba negkSlo marcefcit et uva racemo The laurel 
1$ termed “ inuubay* Ovid, Met, x. 92, in allufion to the virgin 
Daphne* The vine, becaufe neglected, is here called unmarried. 
Of the vine cultivated, married to the elm^ fee far, Lofi, B. v. 
216 — 219. and the Note. Horace calls the plane-tree ccekbs^ 
bccaufe not married^ as the elm is, to the vine, Od, II. xv. 4. 

platanufque c<eleb$ 

“ Evincet ulmos.*' 

Ver. 66. ■■ ■■ - — - ovittm quoque tadet^ at illee 

Marenty inque fuum convertunt ora magifirumf[ So, 
itiljcidat, V. 125. 

The hungry (hcep look up, and are not 

Warton. 
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Saturnl grave facpe fuit paftoribus aftnim, 
Intimaqueobliquofigitprsecordiaplumbo.’* 8 o 
lie domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

Mirantur nymphac, et quid te, Thyrfi, fu- 
“ turum eft ? 

“ Quid tibi vis?** aiunt; non hsec folet cflc 
jiiventie 

Nubila fronSjOCulique truces, vultufque feveri ; 
“ Ilia choros, lufufque leves, et femper amorem 
Jure petit ; bis ille mifer qui ferns amavit.** 
Ite domum impafti, domino jam non vacar, 
agni. 

Venit Hyas, Dryopeque, et filia Baucidis Aegle, 
Doda modos, citharseque feiens, fed perditafaftu ; 
Venit Idumanii Chloris vicina fiuenti ; 90 

Vcr. 79. Planet-ftruck by the planet Saturn. Sec Lyad. v, 
138, Arcad. V. 52. But why is the influence of this planet more 
particularly fatal to fliepherds ? Unlefs on account of its coldnefs. 
It is in general called a noxious ftar : and Propertius fays, L, iv. 
i. 84. ‘‘ Et gra<ve Saturni fydus in omne caput.’" Its melan- 
choly effe^ls are here exprelTed by its wounding the heart with an 
arrow of lead. And perhaps our author had a concealed allufion 
to this Saturnine Lead, in making his Melancholy the daughter of 
Saturn, II Penf. v. 43. 

With a fad leaden downward caft, ked* Warton. 

Ver. 89. DoSamodoSf citharae't^ue feienii^ From Horace, Od» 
m. ix. 9. as Mr, Bowie and Mr. Warton obferve ; 

« Dulces do^Ia modos, et cithara feiens.’* 

Vcr. 90. The river Chelmcr in Eflex is called Idummmmfliu 
entumt near its influx into Black-water bay. Ptolemy calls this 
bay Pertui Idumnimt Wartok. 
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Nil me blanditix, nil me folantia Vcrba^ 

Nil me, fi quid adeft, movet, aut fpes ulla futurij 
Ite domum impafti, domino jam non vacat, 
agnii 

Hei inihi ! quam limiles liidunt pferprata juvenci^ 
Omnes Unanimi fecum llbi lege fodales ! 

Nec magis hunc alio quifquam fecernit amicum 
De gregej fic denfi veniiint ad pabula thocs, 
Inque vicem hirfuti paribus jiinguntur onagri : 
Lex eadem pelagi ; dcfcrto in littore Proteus 99 
Agmina Phocarum numeral, vilifque volucrum 
Puffer babet femper quicum lit, ct omnia circum 
Farra libens volitet, I'cro fiia tedla revilcns j 
Quern li fors letho objecit, feu milvus adunco 
Fata tulit rollro, leu ftravit arundit^e foffor, 
Protinus ille alium focio petit inde volatu. toj 
Nos durum genus, et diris exercita fatis 
Gens homines, aliena animis, ct pedtore difcors j 
Vix llbi quifque parent dc millibus invenit unum ; 
Aut fi fors dcderit tandem non afpera votis. 
Ilium inopina dies, qua non fperavcris bora, 1 10 
Surripit aeternum linqucns in faccula damnum. 
Ite domum impafti; domino jam non vacat, 
agni. 

Vcr. 99. in littore Proteus &c.] Virgif/ 

Geor^. iv, 431. 

** Sternnnt fe fomno divcrfae in littofe Phoc». 

Ipfe [Proteus] — 

Confidit ftopulo incdius, nomcrunque recenfet/* 

B0WLE9 
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Heu (j[uis me ignotas traxit vagus error in oras 
Ire per aereas rupes, Alpcmque nivofam ! 

Ecquid crat tanti Romam vidifle lepultam, nj 
(Quamvis ilia forct, qiialem dum vileret ollm, 
Tityrus ipfe fiias et oves ct riira reliqiiit;) 

Ut tc tarn dulci poffcm caruifle fodale ! 

Poflem tot maria alta, tot interponerc montes, 
Tot filvas, tot Idxa tibi, fluviolque fonantes I no 
Ah ccrte extremum licuiffet tangere dextram, 

Et bene compofitos placide morientis ocel-los, 

Et dixiffc, “ Vale, noftri memor ibis ad aftrad* 
Ite domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

Quamquam ctiam veftri nunqiiam mcminifle 
pigebit, 

Paftores Thufei, Mufis operata juventus, 

Hie Charis, atquc Lepos ; ct Thufeus tu quoque 
Damon, 

Antiqua genus unde petis Lucumonis ab urbe. 

Ver, 1 13, Heu quit me igmteis Src.] He has parodied a verfc 
in Virgil's Eclogues, into a very natural and pathetick complaint, 
Et qua tanta fuit Romam, &c. i. 27. And there is much addrefs 
in the parenthefis introducing Virgil, which points out that verfe. 

Warion. 

^ , Ver, 1 16. {(luamvis ilia foret, &c.] Although Rome was as 
fine a city at prefent, as when vifitcd by Tityrus or Virgil, 
£(*/. i. ut fupr. Warton, 

Ver. 1 19. He addrefles the fame fentiment to Deodatc while 
living, El, iv. 21, Milton, while in Italy, vifitcd Rome twice, 

Warton. 

Ver. 128. — Lucumonii ah urbe,^ Luca, or 
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O ego quantus eram, gclidi cum ftratus ad Arni 
Murmura, populcumque nemus, qua mollior 
hcrba, 130 

Carpere nunc violas, nunc fummas carpere 
myitos, 

Et potui Lycidae certantcm audirc Mcnalcam ! 
Ipfc etiam tcntare aufiis fum ; ncc, piito, multum 
Difplicui; nam funt ct apiid me, munera veftra, 
Fifcellae, calathique, et cerca vincla cicutae : 135 
Quin et noftra fiias docuerunt nomina fagos 
Et Datis, et Francinus, erant et vocibus ambo 

Lucca, an ancient city of Tufeany, was founded by Lucumon of 
Lcuinon, an Hetrufean king. See the firll Note on El, i. 

Warton, 

Ver. 137. Et Datis f ct Francinus Carlo Dati of Florence, 
with whom Milton correfponded after his return to England. In 
a Latin Letter to Dati, dated at London, Apr. 21, 1647, Milton 
fpcaks of having fent this poem to Dati, and alfo mentions his 
intention of fending his book of Latin poems publilhcd two years 
before, 1645. Proje-^ojorks, vol. ii, 572* Dati has a Latin eu- 
logy prelixed to the Pocmata, edit* 1673. So has Antonio Fran- 
cini an Italian ode of confiderablc merit. 

In Burman's Sjellogcy in a Letter from Cuperus to Heinfius, 
dated 1672, Carolus Datus is mentioned, ** cujus eruditionis 
fponforem habeo librum Je •vita PUtorimP* vol. ii. 671. That 
is, his Ei'TJCi of four of the Ancient Painters, Again, in another 
from the fame, dated 1676, his death is mentioned with much re- 
gret, where he is called vir in Etrufeis f^riffiantiffinus, and one 
whofe lofs would be deeply felt by the learned, ibid. 693. In 
another, from N. Heinfius, dated 1(^47, he is called “ amicifli- 
mummihi juvenem,'* iii. 193. Again, ibid. 806, 820, 826, 827, 
In another from the fame, dated 1652, ** Scribit ad me Datus 
Florentix in MeJUeo codic^ extare, SceP* ibid. 294. He cor- 
refponds with J. Vodivu in 16471 ibid. 573* VoiEus, and otbersi 
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Et ftudiis noti, Lydorum fanguinis ambo. 

Itc domum impafti, domino jam non vacat, 
agni. 

xs'ln-i him to publlfli Doni’s book of Infcriptions, ibid. 574.. feq. 
Spanhcim, in 1661, writes to N. Heinfius to introduce him to 
Carlo Dati and other learned men at Florence, ibid. 817. In a 
Letter from N. Heinfius dated 1676, Mors repentina Caroli 
Dati quanto mocrore me confecerit, vix dl ut verbis exprimatur. 
Ne nunc quidem, cilm virum cogito, a lacryinis temperate pof. 
fum &c.” vol, iv, 409. Sec alfo vol. v. ^77, 578. In a Letter 
to Chriftina queen of Sweden dated 1652, from Florence, N. 
Heinfius fends her an Italian epigram by Dati, much applauded, 
m her laic accident y ibid. 757. Again from the fame to the fame, 
1652, Habes et hie Caroli Dati Epigramma Etrufeum. Eft 
aiuem Illc, quod ct alia monui occafionc, magni inter Florentinos 
Poctas nominis ; laudes tuas fingulari parat pocmate," Ibid. 758. 
Sec alfo p. 744, 742, 472. He was celebrated for his (kill in 
Roman antiquities. A Differtation is addreffed to him from 
Odavio Falconicri, concerning an inferibed Roman brick taken 
from the rubbilb of an ancient Roman ftrudurc, deftroyed for 
rebuilding the Portico of the Pantheon, 1661. Roman » 

Antiquit. iv. 1483. Warton. 

There are two interefting letters from Dati, on literary fub- 
jc(fts, in M. Gudii ct Dodorum Virorum ad Eum Epiftolac, &c, 
Curante P, Burmanno, Ultrajed. 1697/* 40* pp. 63, 64. 

Befides his Li<ves of the Paintersy already noticed, publiftied in 
1667, committed to the prefs, in 1669, his Panegyrick on 
Louis the fourteenth \ which has been tranflated from the Italian 
into French. Rolli mentions other works of Dati. 

, Ver. 138. Lydorum fanguinis amhoJ\ Of the moft 

ancient Tufean families. The Lydians brought a colony into 
Italy, whence came the Tufeans. On* this origin of the Tufeans 
from the Lydians, Horace founds the claim of the Tufean Mse. 
cenas to a high and illuftrious anceftry, Sat, i. vi, i. 

“ Non quia, Maecenas, Lydorum quicquid Etrufeos 
Incoluit fines, nemo generofior eft te,’* 

See alfo Propertius, HI. ix. i. Warton. 
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Hccc mihi turn Ixto diftabat rofcida luna, 140 
Diim folus tencros claudcbam cratibus hoedos. 

Ah quoties dixi, cum te cinis atcr habcbat, 
Nunc canit, aut Icpori nunc tcndit rctia Damon, 
Vimina nunc tcxit, varies fibi quod lit in uliis ! 
Et quiC turn facili fperabam mentc futura 145 
Arripui voto levis, et prapfentia finxi ; 

“ Hens bone ! numquid agis ? nil! tc quid forte 
rctardat, 

Imus ? et arguta pallium recubamiis in umbra, 
“ Aut ad aquas Colni, aut ubi jugcra Caflibc-» 
launi ? 

‘‘ Tu mihi percurres medicos, tua gramina, 
fuccos, 150 

Ver^ 140. Hccc fnihi turn Iceto dulahat rofcida Innn^ 

Dam folus teneros claudcbam cralihus hacdos, \ As ii> 
LjcidaSf V* 29. 

** Battcinng our flocks with the frcfli de<ws of nightd* 

The crates arc the njuatt/cd cotes in Comas^ v. 345. Wart on, 
Milton’s alluflon is, in both places, to Horace, E/iod, ii, 43, 

** Claudenfque textis cratihas laetBm pccus,*' 

U’'atfhd, it may be added, is a participle of Sylveller’s, Du Bart, 
1621, p. 44. “ 7 'hcir locks gulht all in riuers oirt,” 

Ver, 149. Aut ad a<juas Coluiy ant ubi jugera Cafjtbelaum 
The river Colne flows through Buckmghamlhire and Hertford- 
fhirc, in Milton's neighbourhood. His father’s houfe and lands, 
at Horton, near Colnbrook, were held under the carl of Bridge* 
tvater, before whonv Comas was at^cd. 

By jugera CaJJthelaunij we are to underftand Verulam or Saint 
Alban's, called the town of Caflibelan, an ancient Britilh king. 
See Camd, Btit, i, 321. edit.Gibf. 1772. Milton’s appellations 
are often conveyed by the poetry of ancient fable. Warton. 

Ver. 150, Tu mihi pfrearres medicos, tua gramina, fucc9tf\ 
Dcodate U the flicpheid-lad in Cmuit v» 619. 
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“ Hclleborumquc, humilcfquecrocos^foliumque 
“ hyacinthi, 

“ Qiialque habet ifta pains hcrbas, artcfejiie me- 
dentum/^ 

Ab pcrcant berbae, pcrcant artefquc medentum, 
Cramina, poftqiiam ipfi nil profcccrc magiftro ! 
Ipfc ctiam, nam nefeio quid mibi grande fonabat 
Fiftula, ab iindccinia jam lux eft altera node, 156 
Et turn forte novis admbram labra cicutis, 
Diililuere tamen rupta compage, nec ultra 
Ferre graves potuere fonos : diibito quoque ne fiin 
Turgidulus, tamen et referam ; vos cedite, filvas. 

Itc domum impafti, domino jam non vaeat, 
agni. 161 

Ipfc ego Dardanias Rutupina per aequora puppes 

A certain (hepherd lad, 

** Of fmall regard to fee to, yet well (killM 
** In every virtuous plant and healing herb, Sec/* 

See Note on EL vi. 90. Warton. 

Ver. 15^5. He hints his defign of quitting paftoral, and the 
lighter kinds of poetry, to write an epick poem. 'Ihis, it ap- 
pears, by what follows, was to be on fome part of the ancient 
Britilh ftory. Warton. 

Ver. 162. Ipfe ego Dardanins Sic.'\ The landing of the Tro- 
jans in England under Brutus. Rhutupiuin is a p^rt of the JCehtilh 
'coaft. 

Brutus married Inogen, the eldeft daughter of Pandfafus aGrc. 
clan king ; from whofc bondage Brutus had delivered his country- 
men the Trojans, Brennus and Belinqs were the fons of Molutius 
Dunwallo, by fome writers called the firft king of Britain. The 
two fons carried their vidlorious arms into Gaul and Italy, Ar- 
viragus, thefon of Cunobclin, conquered the Roman general Clau- 
dius, He is faid to have founded Dovcr-caftlc. Warton, 
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Dicam, etjandrafidos regnum vetus Inogeni®, 
Brcnnumque Arviragumqiie duces, prifcumque 
Belinum, 164 

Et tandem Armoricos Britonum fub lege colonos ; 
Turn gravidam Arturo, fatali fraude, logcrncn, 
Mcndaccs vultus, affumpt^ue Gorlois arma, 
Mcrlini dolus. 0 milu tuin li vita fiiperfit, 


Ver. i6y. Et tandem AtmorUoi Britonum Jnh le^e colonoi 
Milton, in his HiJ}. of England^ relates that the ancient chronicles 
of Armorica or Bretagne “ atteft the coming thither of the Britons 
to be then firft when they Bed from the Saxons ; and indeed the 
name of Britain in France is not read till after that time.*' B. iii. 
fol, edit. p. 47. “ Some think," he fays, Armorica to have 

been jscoplcd with Britons long before." Ibid, p. 46. Sec alfo 
Leland’s Comment, in Cvgneam Cantmicm^ edit. 1658, p. 58. 

Vcr. 166. Turn gra^Mam Artnroy kz,'\ logernc was the wife 
of Gorlois prince of Cornwall. Merlin transformed Uther Pen- 
dragon into Gorlois ; by which artifice Uther had accefs to the 
bed of logcrric, and begat king Arthur. This was in Tintagel- 
calUc in Cornwall. See GefFr. Monm. viii. 19. The ftory is 
told by Selden on the Poljolbhriy S, i. vol. ii. 674. 

Perhaps it will l)C faid, that I am retailing much idle hiftory. 
But this is fuch idle hiilory as' Milton would have clothed in the 
riche ft }x)ctry. Warton, 

This transformation of Uther Pendragon is alfo related by 
Bale : “ llihcrium regem in Gorloidis transformabat fpccicni, ut 
logernte uxoris |x>tiretur amplexu, ex quo concubitu Arthurium 
ct Annam progenuit." Bale! Script. Bnt. edit. Gippefvici, 1548, 
» 4to. fol. 27. In the Mir. for Magidratti, Uther’s paffion is re- 
lated in a poem of confiderable length by Tho. Blcnerhaflet ; in 
which, however, Merlin's artifice is not noticed. The poet 
elegantly calls logcrne “ the bright-checkt Igren." 

Ver. 16 S. OmihikQ.] 1 have cor tcfled the pointing. And 
0, if I fliould have long life to execute thefe defigns, you, my 
.rural pipe, (hall be hung up forgotten on yonder ancient pine : 



Til procul annosa pcndebis, fiftiila, pinu, 169 
Multum oblita mihi ; aut patriis mutata Camoenis 
Brittonicum firidcs, quid cnim ? omnia non licet 
uni, 

Non fperaffc uni licet omnia, mi fatis ampla 
Mcrces, ct mihi grande decus (fim ignotus in 
xvum 

Turn licet, externo penitufque inglorius orbi,) 

Si me flava comas legat Ufa, ct potor Alauni, 175 
Vorticibufque frequcns Abra, ct ncmus omue 
Trcantas, 

you are now employed In Latin drains, but you ihall foon be ex- 
changed for Englifb poetry. Will you then found in wdc Britilh 
tones ?— Yes — We cannot excell in all things. I (hall befuffi- 
ciently contented to be celebrated at home for Knglifli verfe." 
Our author fays in the Preface to Ch, Gov, B. ii. “ Not caring 
to be once named abroad* though perhaps 1 could attain to that : 
but content with thefc Britiih ilands as my world," Pro/i.v>oris, 
vol. i. 6o. Warton. 

Ver. 175. Si me flava comat legat Ufa, et potor Alauni,] Ufa 
is perhaps the Oufe in Buckinghamfhire. But other riveis have 
that name, which fignifies water in general. Ahiunut is Alain in 
Dorfetihire, Monde in Northumberland, and Camlan in Corn- 
wall ; and is alfo a Latin name for other rivers, Warton. 

“ The Gfe,'* fays Harrifon, in his Defeript, of Britain^ p. 49. b, 
ryfeth about Weft Wiyham out of one of the Chiltern hills," 

1 think, with Mr. Bowie, that Milton has noticed this rill on 
account of his refidence in Buckinghamlhire, 

Ver, 176. Vorticibufque frequent Abra,] So Ovid, of the river 
Evenus, Metam. ix. 106. 

“ Vorticibufque frequent crat, atque impcrvius amnis." 

And Tyber is “ denfus vorticibus," Fafl, vi. 507. 

Ahra \a% been \i(ed as a Latin name for the Tweed, the Hum* 

\>et, and OnebeNem, Lom AWtn^ot atvsex'a 
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Et Thamcfis mcus ante omncs, et fufca metallis 
Tamara, ct extremis me difeant Orcades undis, 
Ite domum impafti, do. ino jam non vacat, 

Haec tibi fervabam Icnta fub cortice laiiri, i8o 
ILec, ct plura finud ; turn quae mihi pocula 
Manfiis, 

mouth. Of the three, I think the Humber, ^oUicthut frequens^ 
i,*) intended. Lcland proves from fome old monkifli lines, that 
the Severn was originally called Ab)eu ; a name, which afterwards 
the Wellh bards pretended to be derived from king Locrine’s 
daughter Ahnne^ not Sabnney drowned in that river. Comm, 
C)gn, Cnnt. vol. ix, p. 67. edit. 1744. In the Tragedy of Lo. 
ertfu, written about 1 594, this lady is called Sabn^, SuppL 
Shnkfp, vol. ii. p, 262. A. iv. S. v. << Yes, damfcls, yes, Snbren 
fhall furely die, &:c.” And it is added, that the river [Severn] 
into which Arc is thrown, was thence called Sabren, Sahrent 
through Stf/reuy cAfily comes to Se^jern, In the fame play, 
Humber the Scythian king exclaims, p. 246. A. iv. S. iv, 
** And gentle Abv take my troubled corfe." That is, the rivet 
Abvf which juft before is called Abif. Ptolemy, enumerating our 
rivers that fall into the caftern fea, mentions Abi ; but probably 
the true reading is Abriy which came from Abcr, Aber might 
foon be corrupted into Humber, 'I'hc deri^ ation of the Humber, 
from Humber, king of the Huns, is as fiibulous, as that the name 
Se\ern was from Abrine ox S^ahrine. But if Humber, a king of 
the Huns, has any concern in this name, the beft way is to re- 
concile matters, and alTociate both etymologies in Hun^Abery or 
JJ./mLr, War TON. 

Ver, 176, — n^mns omne Treant<ey^ The 

river 'I'rcnt. In the next line, he calls 'I'hamefis, meusy becaufe 
he was born in London. Warton, 

Ver. lyy* — fNfca metallis 

Tamara y ] The rivOr Tamar in Cornwall, tindured 
with tin.mines. Warton, 
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Manfiis, Chalcidicae non ultima gloria ripse, 
Bina dedit, minim artis opus, mirandiis et ipfe, 
Et circum gcmino c^daverat argumento : 

In medio rubri maris unda, et odoriferum ver, iS; 
Littora longa Arabum, et fiidantes balfama filvac, 
Has inter Phoenix, divina avis, unica terris, 
CiX^rulcum fulgens diverficoloribus alls, 

Aiiroram vitreis fiirgcntem refpicit undis ; 

Parte alia polus omnipatens, et magnus Olympus: 
Quis putet ? hi'c quoque Amor, pidtscqiie in nubc 
pharetrae, 191 

Arma corufea fliccs, et fpicula tinfta pyropo ; 

Vcr. 182. Q\\AQ\d\z'^ von ultima gloria Manfo 

celebrated in the lalt poem, and a Neapolitan. A jK^oplc called 
the Chalctdhi are faid to have founded Naples. See the third 
Epigram on Leonora, v. 4. ** Corpora Chnkidico facra dediffe 

rogo.’* And Virgil’s tenth Eclogue, “ Chaladico verfu,” v, 50. 
And vi. 17. Warton. 

Vcr. 183. Perhaps a poetical defeription of two real cups thus 
flchly ornamented, which Milton received as prefents from Manfo 
at Naples. He had flattered himfelf with the happinefs of fltew. 
ing thefc tokens of the regard with which he had been treated in 
his travels, to Deodatc, at his return. Or jxirhaps this is an 
allegorical defeription of fome of Manfo’s favours. Warton. 

Vcr. 189. Anroram furgentem refpicit \'\ See In 

Nov. V. 66. So Buchanan, Sdv, iii. p. 51. edit. fupr. 
“ Maris vUreat undasd* Compare Comus, v, 861, Paraphr, 
Pfniri c\iv. ver. 17. 

Vcr. 192. Arma corufcafaceSf et fpicula tiniia Pyropo;^ See 
the Note on EUg. vii, 47, And Taflb's Aminta^ Prolog, Love, 
the fpeakcr : 

“ Ch’ I me fo, non ^ lei, concefla in forte 
“ La face onniptfeutey e /’ arco d* otvd* 
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Nec tenues animas, pedlufque ignobile vulgi, 
Hinc ferit ; at, circum flammantia lumina tor- 
quens, 

Semper in eredum fpargit fua tela per orbes 195 
Impiger, et pronos nunquani collimat ad idus : 
Hinc mentes ardere facrae, formaeque deorum. 

Tu qiioque in his, nec me fallit fpes lubrica, 

Damon, 

Tu quoque in his certc es, nam quo tua dulcis 
abiret 

Sandaque fimplicitas , nam quo tua Candida virtus ? 
Nec te Lethaeo fas quaefiviffe fub orco, aoi 

Again, 

— . « e quefto dardoy 

** Se bene cgli non ha /a punta d’ oro, 

** E di tempre divine, 

Ver. 195. He aims his darts upwards, per orhesy among the 
ftars. He wounds the gods. Warton, 

Ver. 201. Nec te Lethao fas qu^rfiviffe fub orcoy Arc.] From 
this line to the laft but one, the imagery is almoft all from his 
own V. 181, 

Weep no morey woful (hepherds, <weep no more ; 

“ For Lycidas your forrow is not dead , — 

— “ Lycidas funk low, but mounted high^ 

“ Where, other groves and other ftreams along, 

** With neftar pure his oozy locks he laves, 

** And hears the unexpreffive nuptial fongy 
' ** In the hlejl kingdoms meek of joy and love. 

There entertain him all the Saints above, 

“ In foleran troops, and fweet focieties, 

“ Who fing, and linging in their glory move.— 

Henceforth thou art the Genius of the fbored* 

Here is a drain of myftick devotion, yet with fomc tinflure of 
claiiical fii^ion, exalted into poetry. Wartun. 



LIBER. 


379 


Nec tibi conveniunt lacrymae, nec fltbimus ultra : 
Ite procul, lacrymae ; purum colit aethcra Damon, 
TEthera purus habct, pluvium pcdc rcppulit 
arciim ; 

Heroumque animas inter, divofque pcrennes, 205 
/Ethereos haurit latices, et gaudia potat 
Ore facro. Quin tu, cocli port jura rcccpta, 
Dexter adcs, placidufque fave quicunque vocaris, 
Sen tu nofter cris Damon, five acquior audis 
Diodatus, quo te divino nomine cundi 210 
Coelicolae nbrint, filvifque vocabere Damon. 
Quod tibi purpureus pudor, et fine labe juventus 
Grata fuit, quod nulla tori libata voluptas, 

En etiam tibi virginei fervantur honorcs ; 

Ipfe caput nitidum cindus rutilante corona, 215 
Lictaque frondentis geftans umbracula palmac, 
/Eternum perages immortales' hymenacos ; 

Vcr. 214. En etinm tihi ^ir^inei fervantur honores Deodate 
ard Lycidas were both unmarried. Sec Revelations, for his allu. 
fion, xiv. 3, 4, Thefe arc they which were not defiled with 
women, for they are virgins, See.” Warton, 

Ver. 216. Littdque frondentis geftans umbracula palma, 

Mterniim perages immortales hymenaos;^ The fame 
defeription, from Rivelat, vii. 9, 10, is transferred into Far^ 
Lpft, vi. 882, See. Taflb has the fame allufion ; 

E mille fiate felice h quell' alma, 

Che ha del ben oprar corona, c palma.'' 

Compare Pope’s Eioifa, ver. 317. 

** I come, I come ! prepare your rofeate bowers, 
Celeftial palms, and evcr.blooming flowers, Sec,** 
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Cantus ubi,' choreifque furit lyra mifta beatis, 
Fefta Sionaeo bacchantur ct Orgia thyrfo 

* Do^)or Johnfon obfervcs, that this poem is written with 
the common but chiklifh imitation of paftoral life.’* Yet there 
are fomc new and natural country images, and the common topicks 
are often recommended by a novelty of elegant expreffion. The 
paftoral form is a fault of the poet’s times. It contains alfo fomc 
paffages which wander far beyond the bounds of bucoliek fong, 
and are in his own original llyle of the more fublimc poetry. 
Milton cannot be a fhepherd long. His own native powers often 
break forth, and cannot bear the aflqmcd difguife. War ton. 
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Jan. *23, 164(). 

Ad JO ANN EM ROUSIUM Oxonknjh Acadcmhi^ 
Bibliothecarium *. 

J)e iibro Fomatum amijlb, quern Ule fihi demu) mitti 
pojlulabat^ ut cum aiik mjlm in Bibiwthecd pub- 
(led reponetj Ode. 

Ode trihus conjlul Strophh, toiidemque Ant}Jirophl% 
und demum Kpodo elaujis; quusy tamel/i oimm nec 
x erfuum mnneroy nec certk nbique co/is CAacli re- 
fpondeitnty itd tumen jicumus, imimodh le^j;endi 
potiusy qudm ad antiquos concinendi modos rationem 
jpefiante.s'. AHoquin hoc genus redius Jorfafse 
did mouojh'ophieum dcbucrat. Metra pavtim funt 
xdlcc purtiiu diroXfXvfxiux, Fhalcudu qUiC 

funty Spotuhcum teriio loco bis adrnitiunty quod 
idem in fecundo loco Catullus ad libitum fecit. 

Strophe i. 

GEMELLE cultu fimplici gaudens liber, 

Fronte licet gemina, 

* John Roufif or Ruffe, Maftcr of Arts, fellow of Oriel coL 
lege Oxford, was elefted chief librarian of the Bodleian, May 9, 
1620. He died in April, 1652, and was buried in the chapel of 
his college. He fucceeded to Thomas James, the firft that held 
this office from the foundation. In painted glafs, in a window of 
the Provoft’s Lodgings at Oriel college, are the heads of fir 
Thomas Bodley, James, and Roufc, by Van Ling. Herne fays, 
they W'cre put up by Roufc : they were probably brought Iron® 
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Munditieqiie nitens non opcrosa ; 

Quern mantis attulit 

Roufe's apartment to tlie Provoft’s Lodgings, when the College 
was tcbuilt ** about 1640.’' Hearno, MSS. Coll. xii. p. 1 j, 
RouCe’^s jwrtrait, large ns life, a three quarters length, andcoc\aI, 
is in the Bodleian library. He publifhed an Appendix to James’s 
Bodleian Catalogue, Oxon. 1636. 4to. In 1631, the Univerfity 
printed, “ Epillola ad Johannem Cirenbergium, ob acceptum Sy- 
nodalium Epillolarum Concilii Bafileenfis Avroy^xpn, prxfixa va- 
riorum carminibus honorariis in cundem Cirenbergium. Oxon. 
1631.” In quarto. Where among the names of the writers in 
Latin, arc Richard Bulby of Chrift Church, afterwards the cele- 
brated Mailer of Weftminftcr : Jafper Maine, and Thomas Cart- 
wright, both well known as Englilh poets, and of the fame col- 
lege : and Thomas Mailers of Ncw-college, author of the famous 
Greek Ode on the Crucifixion. The Dedication, to Cirenberg, 
is written by our librarian Roufe, who feems to have condu^led 
the publication. In it he fpcaks of his I'ravels, and particularly 
of his return from Italy through Bafil. He has a copy of not in- 
elegant Latin Elegiacks, in the Oxford verfes, called Britanfiue 
Nata/iSf Oxon, 1650, 410. p. 62. Hearne fays, that Roufe was 
intimate with Burton, author of the celebrated book on Melau. 
(holk\ and that he furnilhed Bui ton with choice books for that 
work. MSS. Coll, cxli. p. 1 14. lie lived on terms of the moll 
intimate friendlhip with G. J. Voflius ; by whom he was highly 
valued and refpeded for his learning, and aflivity in promoting 
literary undertakings. This appears from Voflius’s Eplftlcs to 
Roufe, viz. Ei>p, 73, 130, 144, 256, 409, 427. Sec Colomc- 
fius’s Vojfti BpiJhUy Load. 1690. fol. There is alfo a long and 
well-written Epilllc from Roufe to Voflius, Ep. 352. ibid, ad calc, 
p. 241. Degory Wheare, the full Camden Profelfor, fends his 
Book De Rati me et Mtthodo legtudi in 1623, to Roufe, 

with a Letter inferibed, ** Joanni Rovfceo literatiflimo Academico 
inco;** Soc Wheare Epijiolarum Euchorifticarum Fa/ciculusy Oxon. 
1628. i2mo. p. 113. Not only on account of his friendlhip 
with Milton, which appears to have fubfiiled in 1637, butbecaufe 
he retained his librarianlhip and fellowlhip through CromwcU’i 
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Juvenilis olim, S 

Sedula tamen hand nimii poetae ; 

Ufurpation, we may fuppofe Roufe to have been puritanically in- 
clined, See Notes on Sir Henry Wotton’s Letter prefixed to 
Comus, However, in 1627, he was expelled from his fcllowlhip; 
but, foon afterwards, making his peace with the Prefbyteriart 
Vifitors, was reftored. Walker’s Suff. CLr, P. ii. p. 132. Wc 
are told alfo by Walker, that, when the prclbyterian officers pro- 
ceeded to fearch and pillage fir Thomas Bodley's cheft in the 
library, they quitted their defign, on being told that there was 
to be found there, “ by Roufe the librarian, a confiding brother d* 
Ibid. P. i. p. 143. Wood fays, that when Lord Pembroke, 
Cromwell's Chancellour of the Univcrfity of Oxford, took his 
chair in the Convocation -houfe, in 1648, fcarcely any of the 
loyal members attended, but that Roufe was prefent, llifi. Ant, 
Unn\ Oxon, i. 401. col. 2, Probably Milton might become 
acquainted with Roufe, when he was incorporated a Mafter of 
Arts at Oxford in 1635. the AlTembly of Divines, 

in 1645, recommended the new verfion of the Pfalms by Mr, 
Roufe, to be ufed inftead of Sternhold's, which was grown ob- 
folete, HiJL Pur. vol. iii. 315. edit. 1736. But this was Francis 
Roufe originally of Broadgate-Hall Oxford, one of the aflembly 
of Divines, the prclbyterian provoft of Eton college, and an 
adive inftrument in the Calviniftick vifitation of Oxford : whofe 
works were collcded and publilhcd together at London, in 16^7, 
under the title ** Treatifes and meditations dedicated to tho, 
Saints, and to the Excellent throughout the three kingdoms." 
His Pfalms appeared in 1641. Butler fays of thefe Pfalms, 
“ When Roufe Hood forth for his trial, Robin Wifdom [in Stern- 
hold and Hopkins] was found the better poet,” Remains^ edit. 
1754.. p. ^30* I know not if he was related to the librarian. 
But Wood mentions our librarian Roufe, as conveying, in 1626, 
an old hoftel to Pembroke college Oxford, which was converted 
into Lodgings for the Mafter of that college, then recently 
founded in Broadgate Hall ; and which Roufe had juft purchafed 
of Dr. Clayton, preferred from the Principality of that Hall to 
the Mafterihip of the new college, Hifi, Vniv, Oxon, ti. 336. 
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Dum vagus Aufonias nunc per umbras. 

Nunc Britannica per vireta lufit, 

col. 2. I recite this anecdote, ns it feems to fnggeft a conjcilnrc# 
corroborates! by other ciicumllances, that the librarian was related 
to Francis Roufe ahovementioned, the prelhyteti.in provoll of 
Eton, who was bred in Broadgate Hall, and at his death in 1657, 
became a liberal benefador to Pembroke college. 

Milton, at Roufe’s requeft, had gisen his little volume of 
poems, printed in 1645, to the Bodleian library. But the book 
being loll, Roufe reqiiefttd his friend Milton to fend another copy* 
In 1646, another was font by the author, neatly but plainly 
bound, inmditic nittm non opero/dy in which this ode to Roufe, in 
Milton's own hand-writing, on one flicct of paper, is inferted 
between the Latin and Englilh Poems. It is the fame now marked 
M. 168. Jrt, 8 VO. In the fame library, is another fmall volume, 
tiniformly bound with that laft mentional, of a few of Milton's 
profe trads, the firft of svhicli is of keJlrmatioN touching Church 
Dijeiphney printed for T. Underhill, 1641, 4to. Marked F. 56. 
Th. In the firft blank leaf, in Milton's ow'n hand- writing is 
this infcription, never before printevl, Dodiffimo viro pro- 
boqiic librorum a’Pimatori Johnmii RouJtOy Oxonienfis Academiae 
Bibliothccario, graium hoc fibi fore teftanti, Joannes Miltonus 
opufcula h:cc fua, i?i Blbliothccam aniiquifTimam atquc ccleberri- 
mam adfcifcenda, libens tradit : tanquam in memorise perpetute 
fanum, cmeritamquc, utifperat, invidijEcalumnitcque vacationem, 
fi vcfitftti bonoque fimul cventui fatis fit litatum, Bunt autetn De 
Rcfofmatlonc Anglia?, Lib, 2.-1— He Epifeopatu Praelatico, Lib. i, 
— Dc ratlonc Poliiiac Kcclcltatticx', Lib. t, — Animadvcrfioncs in 
Remonftrantis Defcnfiohcm, Lib. i.'-^Apologta, Lib. i. — Doc- 
trina ctdifeiplina Divortii, Lib. 2. — jMdicium Buceride Divortio, 
Lib* I. — Colafterion, Lib. i Tcirachordon in aliquot praecipua 
Scripturx loea de Divortio, inftar Lib* 4. — Arcopagitica, five de 
libertate Typographiie oratio. — Dc Educ^tione lagenuorum epif. 
tola * ^-^Pce maid La tin et An^hcana feirfinrdt About the year 
1720, thefc two volumes, with other fmall i)Ooks, were haftily, 
perhaps contemptuoufly, thrown afidc as duplicates, cither real or 


* 'ria£lAtc of Hducation to Harciib. 
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Infons populi, barbitoque deviu$ 

prctcmk-d : and Mr. Nathaniel Cryncs, an efquirc beadle, and a 
diligent colle^lor of fcarce Englilh books, was permitted, on the 
promife of feme future valuable bequefts to the library, to pick 
out of the heap what he pleafed. But he, having luckily many 
more grains of party prejudice than of tafte, tould not think any 
tiling worth having that bor».the name of the republican Milton ; 
and therefore tTiefc two curiofities, which would be invaluable in 
a modern auifion, were fortunately fufFered to remain in the li* 
brary, and were foon afterwards honourably reftored to their ori- 
ginal places. Warton. 

Wood informs us, that Fairfax, Cromwell, &c. having been 
admitted to the degree of Dodor of Civil Law, went, after the 
ceremony, to the Bodleian Library, where they were received 
with a fpecch by the keeper, Roufe. See Annah Univ, Ox, edit. 
Gutch, vol. ii. 620. Roufe prevented the plundering of Bodlcy’s 
Cheft. Ibid, 625, He bequeathed twenty pounds to the Library* 
Ibid, 944.. 

Vcr. 1 . Gtmelle cultn Jitnplki gauiem liber ^ 

Fronde licet geminaj &c.] By Fronde geminaj wc 
_arc to underftand, metaphorically, the tnvo./old leaf^ the Poems 
both Englilh and Latin, of which the volume confifted. So the 
Bodleian manufeript, and printed copies : but fronte is perhaps a 
better reading. This volume of Poems, 1645, has a double front 
Or title.page ; both feparate and detached from each other, the 
one, at the beginning, prefixed to the Latin, and the other, about 
the middle, to the Englilh poems. Under either reading, the 
volume is Liber gemelJut, a double book, as confining of two dif- 
tind parts, yet enltu Jimplici^ under the form and appearance, the 
habity of a fingle book. Wartok. 

It muft be mentioned, that in Milton’s book the Fngltjb poems 
mt placed firfiy and the Ode immedUtely follows the title-page of 
the Latin poems. Thw, and two or three other Bight alterations 
in the quotation from Milton’s larger volume, in the preceding 
Note, are made fiom the original* 

Ver. 9 . Ufins ptfidf;} Gultlefs at yet of engaging in the 
popular dsTjmtes o( tbefe turbulent times* Warton* 

you VI, - C c 
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Indulfit patrio, mox itideni pedine Daunio la 
Longinquum intonuit melos 
Vicinis, et humum vix tetigit pcde t 

Antijlrophe^ 

Quis te, parVe liber, quis tefratribus 
Subduxit reliquis dolo ? 

Cum tu miffus ab urbe, ij 

Dodo jugitd obfeCrante amico, 

llluftre tendebas iter 

Thamefis ad incunabula 

Ca;rulei patris, 

Fontes ubi limpidi ta 

Aonidiim, tbyafufque facer » 

Orbi notus per immenfos 
Tcmporum lapfus redeunte ccelo, 

Cclebdquc futurus in aevum ? 

Strophe 4. 

Mode quis deus, aut editus deo, ij 

Prillinam gentis mlferatus indolem, 

(Si fatis noxas luimus priores, 

'Mollique luxu degener otium,) 

Vet. la. ■ — — (tiJM ptStm, Patoia] His Italian 
Sonnets. WAkToN. 

Vcr. i8. Thdmefo ad iHcnituhHltt\ "file Tliamcs^ or Ms, fifes 
not ver/ many miles Weft of Oxford about i^reeklade in Gloccfter- 
Ihire* Unlefs he means the, jani!U^ of^iune and Ms, fancifully 
Cupj^ed to ^t^oce itukeSi, at near Oxford. 

^AXTOK* 
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Tollat nefendps civipm tumuUus, 

Almaque revocet ftudia fandus, 80 

Et relegatas fine fede Mufas 
Jam pene totis finibus Angligenum ; 
Immundasque volucres, 

Unguibus immincntes, 

Figat Apolline^ pharetra, 35 

Phincamque abigat peftein procul amne Pcgaseo ? 

Jntijirophe, 

Quin tu, libelle, nuntii licet mala 
Fide, vel ofcitantia, 

Semel erraveris agmine fratrutn, 

$eu quis te teneat fpec.us, 4® 

Seu qua te latebra, forfan unde vili 
Callo tereris inftitpris infulfi, 

Laetare felix : en iterum tibi 

Vet. 29 . Tollat ntfanios dvium tttmnltns, Ac.] I fear Milton 
is here complaining of evils, which his own principles contributei 
pither to produce or promote. But his Uluftmtions are fo beautU 
, fill, that we forget his politiAs in his poetry. 

In reflcfting, .however, on *ofe evils, I cannot ^tir^ly ipiputr 
their prigin to a growing fpirit of popular faftion. If ‘here 
pnatchy on one part, there was tyranny on the <}ther! 
was a con#ia » between gbyemours who ruled by will not by 

Jaw, *1)4 

’fVpr. 3J. 

allofon ' W JhP of Qhunb Gmer^itttu ,He compares 

Prehiy to Pythw, and *41*, « jill like J^t Jen,bom ferfeijt 
(hVbe,^t to^ath wifh,^ ^«* of t^e^un, ,tte Mwaid poiwrff 
of ^'a word.” 

C C » 
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Spes nova fulget, pofle profundam 

Fugere Lethen, vehique fupcram 45 

In Jovis aulam, remige penna : 

Strophe 3. 

Nam te Roufius fui 

Optat peculi, numeroquc jufto 

Sibi pollicitum queritur abcffe ; 

Rogatque venias ille, cujus inclyta 50 

Sunt data vir(lm monumenta curs : 

T6que adytis etiam facris 

Voluit reponi, quibus ct ipfe prsfidet, 

i^tcmorum operum cuRo$ fideUs ; 

Qusftorque gazs nobilioris, 

Ver. 4.6, rtmi^e J This reminds us of ^ 

kindred allofion in Paradife Loji, l^is fail.broad vans/* B. ii. 
9a 7, And this idea he had ufed ’ before, of tiie En^i^h dragon 
Superflitiony 'MhU mighty JaiUwing^d monfler,** Cb, Goverkm, 
B. ii. But Spenfer had it before of a dragon not kfs foro^idable, 
Fatr, Qk, i. xi. to. iS. And the roonfter in Ariofto, fuggefted 
by archbiihop Turpin, which fights with Bayardo, has wings, 
“ chc parean duo w/e,** Or!. Ear. xxxiii. 84. See Obfervat, 
Spenfer* i F. Q. ii« - And y*, apfi. Jn Qjpnt'r N^mbr^ , 

‘c .r . 1^'- ^ ^ 

See alfo the Notes on F<?r. n. 927. ^ 

Ver. 55. The painti^/fiatttes/ta^ryVtn(i^ an^ o^r 

inefiimablie fandtui^ Apd^^xtempltf dt Delphi^ art 

ticaliy deferibed in the Ion, ^ 

1 146. feq. Its images of gold are mentioned in the Pboeujf^, 
, JJbt riches of thp^t|«idtieav of. tltta.^|^lebtat 

k ik. All 

thek .mere, pfi^rk^s, mak (by 

txidnent pei{bin|ei who Yi&td 
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Quam cui prasfuit Ion, 

Clarus Erechthcides, 

Opulenta dei per tcmpla parentis, 

Fulvofque tripodas, doitaque Delphica, 

Ion, Aftaea genitus CreusL 6o 

Antijlrophe, 

Ergo, tu vifere lucos 

Mufarum ibis amcenos j 

Diamque Pheebi rurfus ibis in domum, 

Oxonia quam valle colit, 

Delo pofthabita, 6 s 

Bifidoque Parnaffi jugo ; 

Ibis honeilus, 

Poftquam egregiam tu quoque fortem 
Nadus abis, dextri prece follicitatus amici. 

Illic legeris inter alta nomina 70 

Authorum, Graise litnul et Latinae 
Aiitiqua gentis lumina, et vertiirr decus. 

'v ’ ' 

I Epodos. 

Vos tandem, baud vatui mci labores,- 
Quicquid hoc fterile fudjt iqgenium, , 

Jani ferd placid^m fperam jubeo . , 75 

^irifundaiQ invidia requiemi fed/^que beatas, 
Qlias bonus Hennes, ' ; 

fnifiaiiiii &i>'\ Ion, ttie treafiuet of 
. die tWgiude in debeff > Etit^pidet’t tnfcdjr 

Iiarevidiii^oteafloiied^tUi.lflU^, BaripidM calli Ion, 

G C 3 
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Et tutela dabit folers Roiifi ; 

Quo neque lingua procax vulgi penetrabit, afquc 
longe 

Turba legentum prava faceflet : So 

At ultimi nepotes» 

Et cordatior setas, 

Judicia rebus aequidra fdrfitan 
Adhibebit, integro finu. 

Turn, livore fepulto, »5 

Si quid rrtercfhur fana foftcritas fciet^ 

Roiifio faventc. 

Ver. 78, If he meant this verfe for an hcndcearyllable, thete 
is a falfe quantity in /o/m* The firft iyllabic is notorioufly long, 

'Barton. 

Vcr. 86 . ^'he reader will recoUe^Ij^ that this (ide was written 
and fent in 1646. Milton here alludes to the fevere cenfurea 
, which he had lately fufFered, not only frbm the epifcopal, but even 
from the prefbyterian, party. About the year i6ai. our author^ 
well knowing how much the puritans wanted tW afeuance 6f^ abi- 
lities and learnihg, attacked the order of bllhKps and the entire 
conftitution of the Church of England, in three or four large and 
laboured treatifcs. One of thefe, his Reply to bifhop Hall's Rc- 
monft ranee, was anfwercd the fame year by an anonymous anta- 
gonift, fuppofed tb he the biihop‘s fon ; who catfs Milton a blaf- 
phemer, a drunk,atd, a profwe fwtax^, and a frequenter of brothdli, 
afferting at the fame t^ii8p,^^h^t he was cupelled the Univerfi ty^^f 
Cambridge for a pergetqal ctMiiie of riot ^nd debauchery. About 
the year Miltbn' puflMed ' his on liivokce,‘ ffefe 

he quarrelled with his own friends. Tkefe |deces wbre inffan^ly 
anathematifed by the thunder of theprtlbyterian clergy, from the 
putph,' the prks, and the tHbunal of the Aifemldy of Divides at 
Weftrtlnftfch lBy tho leiders of ^ p^uali^ Who ridW 
predoihinam, and who be|au in thelf tlUt novi^tl^ 

were dangerous, he was ctea fWrooned before' tlieTRSiile^lSf 
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Lords, It is in reference to the rough and j^erhaps undeferved 
treatment which he received, in confequcnce of the publication of 
thefe diflertations in defence of domeftick liberty, that he com^ 
plains in his twelfth Sonnet, 

I did but prompt the age to quit their cl&p ' 

“ By the known rules of ancient liberty, 

** When ftraight a barbarous noife environs me ’ 

“ Of owls and cuckoos, afles, apes, and dogs. See,** 

And the preceding Sonnet on the fame fubjeft, is thus entitled, 
On the Detrail hn which followed upon my writing certain 
Treatifes,'* 

But thefe were only the beginnings of obloquy. He was again 
to appeal to pofterity for indulgence. Evil Tonguet, together with 
many Evil Days, were ftill in referve. The commonwealth was 
to be difannulled, and monarchy to be reftored, The Defence of 
the King’s Murther was not yet burnt by the common hangman. 
In the year i6)6, his official Latin Letters were printed. In the 
Preface, the editor fays of the author, EH forfan digniffimus 
qui ab omnibus legeretyr Miltonus, nifi ftyli fui facundiam et 
puritatem turpijfmii monbui inquinaflet/’ Winftanly thus cha- 
raflerifes our author, ** He is one whofe natural parts might de- 
ferv^ly give him a place among the principal of our Englilh 
poets. — But his fame is gofte out like a candle in a fnuff, and 
his memory will always (link, which might have ever lived in 
honourable repute, had he not been a notorious tray tor, &c,’* 
Lives of ibe Poets, p, 175, edit. 1687, 

I mention thefe defcripti’ons of Milton, among many others pf 
a like kind which appeared fqon after his death,, becapfe they pro 
bably contain the tone of the.publick opinion, and feem to r^pre. 
fent the general and eftabliihed ellimation of his chara^cr at that 
time; and as they are here delivered difpaffionately, and not 
|hA>wn (^t in the be^t 6f controverfy ai^ calumniatron. 

tf|)on the whole, apd with regard to bii political writing at 
Harge, even after the prejudices pf party have fubfeded, Miltbn, I 
bdicvcjj luu found no great fhare of ^^vqur, of applaufc, or even 
candour,, from d^ant generations. Si pid miremr, in the 
(enfe here ^Ipn^g to the wprds, has bceti too fully afeertairwd 
by^^jiatpre detcnamatipnoft^^ Toland, about t|^y ycw» 
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after the Reftoratioh, thought Milton's profc- works of fufKcient 
excellence and importance to be collefted and printed in one body. 
But they were neglefted and foon forgotten. Of late years, forae 
attempts have been made to revive them, with as little fuccefs. 
At prefent, they arc almoft unknown. If they are ever infpeded, 
it is perhaps occafionally by the conimentator on Milton's verfe 
as afibrdrng materials for comparative criticifin, or from motives 
of curiofity only, as the produ^Iions of the writer of Cotnui and 
Paradifi and not fo much for any independent value of their 
own. In point of doftrine^ they are calculated to annihilate the 
very foundations of our civil and religious cftablilhment, as it now 
fubfifts : they arc fubvcrfive of our Icgiflature, and our fpecies of 
government. In condemning tyranny, he ftrikes at the bare cx- 
iftence of kings j in combating fuperftition, he dc':ries all publick 
religion. Thefe difeourfes hold forth a fyftem of politicks, at 
prefent as onconftitutional, and almoft as obfolctc, as the nonfenfe 
of paffive obedience : and, in this view, we might juft as well 
think of republilhing the j)ernicious theories of the kingly, bigot 
James, as of the republican ufurper Oliver Cromwell. Their 
ftyk is perplexed, pedantick, poetical, and unnatural : abounding 
irt enthufiaftick efFufions, which have been miftaken for eloquence 
and ilnagination. In the midft of the mod folcmn rhapTodies, 
whidt would have ftione in a faft.fcrihon before Cromwell, he 
^ fometimes indulges a vein of jocularity ; but his witticifms are 
as aokward as, they are unfuitable, and Milton nevermore mif- 
undefftirndl the nature^and^biasof his genius, than when beafteds 
to^ bd atch eithttt ifi' proft tut verfe* His want of deference to 
fupertours teaches him to write widxwt good manners ; and, when 
we cOnftdcr his fluniltarUcquaintahce with the cle|^ncie» of an. 
dqoity',) with the dratorS 4uxl liHloriafTs of Greece and Rome, 
few writers will be found to have made fo fleoder a facrifice to 
the Gfilces. From fome of* thefe ftri^res, I muft except the 
Tn$Sm* at S^Mt/OidKy tod the which arc written with 

a tbktable^egroe of facility, fonplicify, parity, and perijdcuity ; 
and theibittef, fovie tedlom hiftorical digreifions an4 fome little 
fo|di2lbpy excepted, is themoft clofc, concliilve,: ooropisehenfife, 
and dedftve vindication of the liberty of the prefs that has yet 
iqppeatdd^'dif a fubje^t On wMch h is dUBcoIt to' decide, betweeti 
the liccntiorihcfs ef focpticifm and fodMohii the axbttrary 
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exertions bf auibority. In the rocan timcj Milton^ profe- works, 

1 fufpe^^, were never popular : he deeply engaged in moft of the 
ecclefiaftical difpates of his times, yet he is feldom quoted or 
mentioned by his eonteroporaries, either of the prefljytcrian or 
independent perfuafion : even by Richard Baxter, paftor of Kid- 
derminfter, a judicious and voluminous advocate on the fide of 
the preibyterians, who vehemently cenfures and oppofes feveralof 
his coadjutors in the caufe of church-independency, he is paffed 
over in profound filencc. For his brethren the independents he 
feems to have betn too learned and unintelligible. In 1652, fir 
Robert Filmer, in a general* attack on the recent antimonarchical 
writers, beftows but a very Ihort and flight refutation on his 
politicks. It appears from the Cen/un cf the Rota, a pamphlet 
publiflied in 1660, faid tb be fabricated by Harrbgtpn’s club, 
that even his brother party-writers ridiculed the affeilations and 
abfurditics of his ftyle *. Lord Monboddo is the only modern 
critick of note, who ranks Milton as a profe.writer with Hooker, 
Sprat, and Clarendon. 

I have hitherto been fpeaking of Milton's profe-works in 
Engliih. I cannot allow, that his Latin performances in profe 
are fortned on any one chafte Roman model. They conj$fl of a 
modem faftitious mode of latinity, a compound of phrafeology 
gleaned from a general imitation of various ftyles, commodious 
enough for the author's purpbfe* His Otfenjso pro popuU AngUcam 
againil Salmafius, fo' iihcaallyl Awarded. -by the prefbyterian ad- 
tnirtift ration, the beft apologj^ that evear wai offered for bringing 
kings to the block,/, and ^which^Uflufed hit reputation all over 
Europe, is remembered na snores ^ ' - t r . .r 

Dofldr B\rch obferves of this prophetick hope in tbf texti tliat 
: thb bniverfal admiration With Which his Works irejtad,^ jufti- 
fici What lie himfelf ifayifin kik Ode to Roufe," hiftt p. Ixiii. 
Rut this hope, as we'^haretfecn^ our author here reftrifU to hb 
i^pditiailfpecDlatkma^ to h^ worka on dvil and rdigioot fubjeds, 
whidr arc, ftill miiespcdatibp »of a ievcrfionaiy fame, and ftill 
’ await tha partialAffra^s of pofietUeu^ Ofid i cordettiof 
/^he ilattexingvar^ipadon .of more propitipoa times, and more 

>.f,Ol4yf ,Mtribvtn te^/Karriagto^i Ut biiOitalaitte «f 

ti ja thf Hiflcia# ^Vi?nr ^ 
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tqoitable judges, nt Q)m remote period, would have been juilly 
applicable to hi« other works ; ktt in thofe, and thofe only, it has 
been amply and confpicuoufty verified. It is from the ultimi nepotet 
that jufiice has been done to the genuine claims of his poetical 
charadler. Nor does any thing, indeed, more ftrongly mark the 
improved critical difeemment of the prefent age, than that it has 
atoned for the contemptible tafte, the bliitdnefs, and the negle^, 
of the laft, in recovering and exalting the poetry of Milton to its 
due degree of cultivation and eftcem : and we may fafely prog- 
nofticatc, that the pofterities are yet unborn, which will bear tefti- 
mony to the beauties of his calmer imagery, and the magnificence 
of his more fublime deferiptions, to (he dignity of his fentlments, 
and the vigour of his language. Undoubtedly the Favadife Lofi 
had always its readers, and perhaps more numerojs and devoted 
admirers even at the infancy of its publication, than our biogra- 
phers have commonly fuppofed. Yet, in its filent progreflion, 
even after it had been recommended by the popular papers of 
Addifon, and had acquired the difiinftion of an Englifh claflick, 
many years elapfed before any fymptoms appeared, that it had 
influenced the- •national tafte, or that it had wrought a change in 
our verfification, and our modes of poetical thinking. The re. 
roark mtght be -ft ill farther extended, and more forcibly direfted 
and brought home, to his earlier poetry. 

Among other proofs of our reverence for Milton, we have fecn 
jr monument given to his memory in Wellminfte t-abbey . But this 
fplendid m^morUl did not appear, , tm. we had overlooked the 
author of Rtfimntfvt in Enghud, and the Uffenfio: in other 
words, till our rifing regard for Milton the poet had taught us 
to forget Milton the polkidin. Not long before, about the year 
1710, when Atterbury’i iOferip^ioo for the monument of John 
Philips, in which hc'wasfaid ficundutf wasihown 

to d^or Sprat then deanof Weftmmfter, heiefufed it adimttance 
‘into the church; the name of Milton asdo^or Johnfoii obferves, 
who firlh relates thir anecdote, beinjt^O his opinion, 100 deteft. 
*able to be read on the will of t buildinj^ dented to^ devotion.'* 
Yet when more enltiged prinei^ef^l^tflq^^ aod his baft 
was crewed where ortce h^ name a profanation, 

do^kor Prov^ C«dijg|5%,C^t^gej,wbo wai 
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folicited for an epitaph on the occafion, forbearing to driW hit 
topicks of reconciliation from a better fource, thoaght it *cxpc, 
dient to apologife for the reception of the monument of Milton 
the republican into that venerable repofitory of kings and prelates, 
in the following hexameters j which recall our attention to the 
text, arid On account of their fpirited flmplicity, and nOrvoea 
elegance, deferve to be brought forward, and to be more Uriiver. 
fally ciitiiulated. 

‘‘ Augufti regum cineres, fandlseque favill* 

** Heroum, vofque 0, venerandi nominis, urabrjc I 
Parcite, quod veftris, infenfum regibus olim, 

Sedibus infer tur nomen ; liceatque fupremia 
Funcribus finire odia, et mors obtuat iras. 

** Nunc fub feederibus coeant felicibus, una 
Libertas, et jus facri inviolabile feeptri. 

** Rcge fob Augvjio fas lit laudare Catonm** Waarotr. 

On the reception of Milton's monument into Weftminftet abbey 
the following fpirited verfes were alfo written ; which Lmet with 
in manufeript, inferted in a volume of Trafti, but have never 
feen in print. They are fubferibed Attthon Petro Keith, Mdis 
Chrifli Jluhino Bacc, The reader may not be difpteafed to foe the 
verfes here, although they Ihotrld be fouqd to have beempublilhed 
before. 

** Maximus anti^riis verilfti fedibus ttofpes 
** Jam tandem, nitiddque graves in mafmore vultna 
“ Erigis, 0 decus! 0 tanti laus optima te^li ! 

Non tails pHfco Chduc'dHit coftditur ingens 
" In tumulo' pater, hut'tario' rii()»dalartine duleis 
“ Spencehit\ non attc pares, rion divitis Mftu 
Cafftalise tahto, liqoidivc al^rginefbntii. 

Ipfcf flbvae rirtute'ihgcntc#fortib^aulbi r 
AggfMeris Vates, faliddqut^llb 
CertrisTttf j' Cttrsdfijpie 
Lilriina 

« ^otua ptr GriUi blfm oririibait otbii ^ ' 

... 
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lile deiihi fanii^s ftirpes et nomina va(c9^ 

^temumque canit dccus, antiquofquc laborc*, 

Aut hominum gcnus^ aut dise primordia lucis, 
Turbat^dque domos faperis) immifs^ue bella, 

“ /Immaoes aufus) turn vi£iia Tartara triftc 
**, EfTugium, horrentcfque umbras ; ftupct undiqoe turba 
Folgura vcrboruini ct dodi miracula cantus, 

“ Tale tuum carmen nobis : Quin pulthra recludia 
“ Hortorum fpatia, irriguirquc ingentia campis 
Flumina concclebras, prisoacvi regna parentis. 

** At dtticia cdnjux fe^a inter lucida florum 
** MoBibus intigilat curia ; ubi dives opacat 
** Umbra toros, myttufque vifet, dubiique ruborei 
Nafcuntur vioUs, et (t crocos induit auro. 

At, poftquara rupto fatali focdcrc, triftis 
EniUi legem fubeuntcs, rura pcragrant 
** Sola limul, trcpido greffu, ambiguiqne viarum : . 

** Limina, diledafque domos, fcralia flammis 
Tela nitent circum, ct fjev® formidinis ora. — 

Tam facili polles citharac raoderamine, tanto 
** Numine vcrborum, variarumque ubcre rerum 
Ingenio ; ergo animos quacdam divina voluptaa 
Percipit, aut trepidos fenfus pcrlabitur horror 
Intimus, aut vero perculfi peftora lui5lu 
Solvimur in lacrymas tecum, ct raifcrefcimus ultro. 

** Salve, fanfta mihi fedes! Tuque, unice Vates ! 
Extrudumque decus tumuli, et hraulacra verendi 
IpTa fenis, lauri atque comae I Et tu, muneris author 
** Egregii I Tanto fignatum Nomine marmor 
** Securum decus, et feros fibi vindicet annos.*' 

In the preceding Note, Mr. War ton has treated the Englilh 
and Latin profe of Milton with almoft unrelenting feverity. 
Yet there are various paflages in the Englilh profe, befides the 
Traffati on Edncation and the Ampagitka, which feero entitled to 
the praife of the moft impreffive eloquence. Nor, in his Latin 
performances are there wanting examples of pure as well as ani. 
inated ftyle. The accurate fcholtr feldom ceafes to be viiible either 
k the poUticianj in the conuoverfialift, or in the fecretary. Per. 
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haps his EnglKhftyle Is, In general^ too learned. Of his Hifioty 
of England Watburton has faid, that it is written with great 
fimplicity, contrary to hia cuftom in his profe. works j and is the 
better for it. fiat he fometimes rifes to a furprifing grandeur in 
the fentiment and expreflion, as at the conclufion of‘ the fecond 
book, Htneeforth nue art to fleer &c. I never faw any thing 
equal to this, but the conclufion cif Sir Walter Raleigh's Hiftory 
of ihft World." That Milton may be found virulent in thefe 
civil and religious fpeculations, will not, perhaps, be denied : 
His pen, dipped, as it fometimes is, in the gall of puritanifm, 
hurries him into the violence of rage ; and he then condemns 
without mercy, as he judges without candour. Rut, at other 
times, his pages breathe the fweeteft language of fenfibility ; 
the abufivc fpirit, which the turbulence of the times excited, 
finks into calmnefs j and, without fubferibing to his political 
fentiments, we arc led to admire the uncommon felicity of his 
expreifion. 
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BARON’S IMirATIONS OF MILTON’S 
EARLY POEMS. 

Robert Baron’s imitations, or rather open plagiarlfms, 
from Milton/' were firft noticed in Mr. Warton's pofthumous 
edition of the Smaller Poems. To the palTages which he had 
feleded from Baron's book, entitled the Cyprian Academy^ dated 
164), and now become fcarce, 1 have added others ; and it would 
be no difficult talk to point out, in the fame volume, thefts from 
Shakfpeare, Beaumont and Fletcher, Randolph, and Sir John 
Suckling. Langbaine only obferves, that Baron borrowed much 
from Waller. 

Baron was a young man," fays Mr. Warion, much en- 
couraged and cftccmed by James Howell, the juftly celebrated 
Letter-writer ; to whom he dedicates his Cyprian Academy 
Oldys, in his MS. Notes on Langbaine, fays he was born in 
1630. He was educated at Cambridge. A variety of the moft 
flattering commendatory verfes are prefixed to the Cyprian Academy 
by the wits of the time. One of them, Henry Bold, fellow of 
New College, thus punningly addreffes him ; 

Baron of Witt ! 'twere fin to blazon forth, 

** Under a meaner ftile, thy mighty worth : 

'Twere but a trick of ftatc it we (hould bring 

The Mufes' loader Hou/e to vote thee King, &c," 

The Cyprian Academy^ as Mr. Warton obferves, is a fort of 
poetical romance, partly formed on the plan of Sidney's Arcadia, 
The author, Mr. Warton adds, ** has introduced the fine old 
French (lory of Conci’i hearty B. ii. p. 15; which he probably 
took from Howell's Letten Or perhaps from the old drama of 
Tancred and Gifmmd, 

Baron alfo wrote a tragedy, called Mirzcy which, Mr, Warton 
fays, is a copy of Jonfon's Catiline, He is the author likewife 
of An Apologie for Paris y izmo. 1649, and of Pocula C aft alia &c, 
Svo, 1650* See the Note on Sonnet vii, ver. 1. 

D d 
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Baron, B. i. p. 5. [Al a SoUmn Mnjicky v, 2,] 

** Sphcar-born harmonious fiftcrs — 

B. i. p. 6. \TratiJl. Pfalmcwwu V. 69.] 

-- — large-liinb’d body/’ and again in p. 

large-limb’d Hercules.” 

Ibid. l^FranJl. Pjalm cxiv. v. li.] 

— ** meafurc hugc-bcllicd mountains.” 

B. i. p. 2t. [£//V. Mnnh. Winch, v. 28.] 

** Why may not AtrojX)s for Lucina come.” 

B. i. p. 23. [Com. V. 18.] 

“ Rut to our tafke rc|Xrated in R. ii. p. 88. 

R. i. p. 30. [Com. V. 93.] 

W'hon as thy gilded car of day 
His glowing axle doth allay.” 

B. i. p. 36. [Ode Nath. v. 64.] 

** Whilft thus fhc fung, the winds grew whift,” 

B. i. p. 37. Com. V. 862.] of a beautiful fhepherdtfs# 
In twitted braids of filver lillics knitting 
The loofe traine pf her amber-dropping haire.” 
B. i. p. 54. [lVi%r. V. 1.] 

Hence, loathed MelanchoIIy ! 

Avaunt from hence thou fnake-hair’d devil, 

“ Hence to th’ abyffe below, Seed* 

Ibid. [Ej>it. March. Winch, v. 20.] Hymen fpeaks. 

“ This my well-lighted flame.” 

B, i. p. 55. [Ode Nath. V..125. L'Aile^. Y, 33. 

117.] A Chorus of Fairies. 

Ring out, yec crittall fpheates, 

** Once blelTe our liftning cares I 
“ your fwcet filvcr chime, 

Keeping harmonious time, 

“ Carroll forth your loud layes 
In the winged Wanton’s praife. 

Mab, thou majeftick queene 
** Of fairies, be thou feene 
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To kecpe this holiday, 

Whilft we dance and play ; 

“ And frilk it as we goc 
“ On the light fantaftick toe. 

“ The Satyres and the Fawncs 
Shall nimbly croffc the lawnes : 

** Ore tawny fands and flielves 
“ Trip it, yce dapper elves ! 

Dance by the fountaine brim, 

** Nymphes, deekt with daifics trim.’* 

B. i. p. 59. [Com. V. 97, 141, 122, 128.] 

Sol has qucncht his glowing bcamc 
In the coole Atlanticke ftreame : 

“ Now there (liincs no tell-tale fun 
Hymen’s rites are to be done : 

“ Now Love’s revells ’gin to kecpe, 

“ What have you to doe with fleepe ? 

You have fwceter fweets to prove, 

“ Lovely Venus wakes, and Love, 

** Goddeffe of nofturnall fport, 

Alwaics keep thy jocond court, &c.’* 

B. i. p. 61. [TranJ, P/tilm cyLiv, y. S.] 

Of froth-becurlcd Neptune — " 

B, i. p. 61. [C<7«. V. 143.] 

Dance nimbly, ladies, beat the mcafur’d ground, 

** With your light feet, in a fantaftick round." 

B. ii. p. 2. OJt Nati*v. 64, 6j, 66.] 

" The winde fweetly kift the waters whifpering new joyes* 
** to enrich’d Thetis — " 

B. ii. p. 3. [VAllegr, v. 11, 35. Com, 103.] 

■ “ Euphrofync, 

Right goddeffe of free mirth, come lead with thee 
“ Thcfrolick mountaine Nymph, faire Liberty, 

Attended on by youthfull lolUty." 

B. ii. p. 28, llPenf.y.i. 

Hence, hence, fond mirth ; hence vainc deluding joyci, 
Glee and Alacritie, you be but toyes ; 

D d 2 




404 APPENDIX. 

“ Goe, gilded elves, love's idle traine poffefle 
“ With ftcklc fancies, thick and numberleffe : 

“ Sorrow the fubjeft of my fong (hall be 
My harpe (hall chant my heart’s anxictie.” 

ibid. V. 170.] of the fun. 

Bright car of day, which doft diurnallle 
Flame in the forehead of the azure fleie.*' 

B. ii. p. 29. [Arcad» V. 65.] 

Fates, that hold the vitall (heares, 

And fit upon the nine-infolded fpheares, 

** Whirling the adamantine fpindle round, 

“ On which the brittle lives of men are wound." 

B. ii. p. 34. [VAllegr, V. 12.] 

The goddclTes, fo debonnaire and free, 

** Aglaia, Thalia, Euphrofyne, 

Eftecm’d by men for their heart-eafing mirth > 
Whom thou, faire Cytherea, at one birth 
Bore to the ivic-crowned god of wine." 

E. iii. p. 43 » V, 133. 

Thefc archt walkcs of midnight groves — 

And Silvan's lhadowes, 

And (hades that Clarida loves. 

Where Jiher-buJkirdd tripping Nymphs 
Were never affrighted, 

By harlh blowes of the rude axe, 

^ “ From their hallowed haunt." 

B. iii. p. 43. [U Y. 122;] 

“ Not trickt and frounc't up 
** As in frelh flowry May, 

“ But, civil-fuited, kerchift 
' In winicr.attire." 

B. iii. p. 45. [ljcM» V. 140. I3y.j To Flora. 

“ To purple the frelh ground with vernal flowers. 
That fuck in the neftarian honied (bowers ; 

“ Thou that wear'll flow rets of a thoufand hues : 
Thou that the fmooth-(hornc Helds enamtlcft, — 
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“ Come bring with thee the well-attir'd woodbine, 

** The lovers panfie, freakt with Ihining jet ; 

“ The tufted crowtoe, glowing violet, 

Ruddy narciflus, and pale geflamine : 

“ Bring the faire primrofe, that forfaken dies, 

The datfadillies, with cups fill’d with teares ; 

All amaranth’s brood that imbroidery weares, 

To ftrew her lawreat hcarfe where my love lies.” 

B. iii. p. 51. [C<5W. V. 225.] 

“ Walking in a tufted grove.” 

B. iii. p. 53. [Com. v. 278, 520, ^36, 442, 445.] Placing 
herfclfe witliin a Icavy Jabyrinth, in the navel of this 
obfeure ininod bowre, Ihc utter’d thefe words — Faire 
filver-fliaftcd lad, go, burn thy frivolous bow, &c.” 

B. iii. p. 68. [Lycid. v. 30. feq. 89.] 

Thofc rurall powers 

That live infhrin'd in oaken-curlcd bowers, 

“ Among the fapplins tall, whofe (hady roofe 
Are ringlets knitt of branching elm ftar-proofe. 

“ Call Naiades from their obfeure flufe 
By which Alpheus met his Arethufe ; 

Call mountaine Oreads, for to comply 
<< To further with us this foleranity.” 

B. iii. p. 69. [Com, v. 890.] 

** Along the foftyly-whiftling rivulet’s fides, 

And by Meander’s rufhie- fringed bank, 

** Where grows the willow greone, and olicr dank,” 

B. iii. p. 72. [^'^^- V- 7 * 5 -] 

In foftnefle they the filke wormes web furpaffc 
“ Woven in Icavy (hop — ” 

B. iii. p» 88, [Com, v. 20.] 

Sea-girt lands 

So various jemmes inlay- a diadem ; 

Neptune, his tributary gods that graces, 

- Gives them the government of thefe fmall places, 

And lets them weare their faphire crownes, and wield 
« Their Utilc tridents in their watry field ; 
p d 3 
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“ But this fairc Ifle 

Unto his blcwe-hairM deities he quarters.’* 

B. iii, p. 91. [Com. V. I.] Fame fpeaks. 

Before Jove's fpangled portalls, with a crew 
Of bright .leriall foulcs, 1 dwell infpheared. 

Chanting the conqiicfts of the fons of valour, &c*” 

B. iii. p. 93. [Com, V. 970. 13.] Virtue fpeaks. 

“ Your loves I’ve try'd in hard allay e?, 

** Majeftick paire ! 

“ Now lliall a crowne of dcathlcflc praife • 

Adornc your htiire. 

“ Then, royal fir, and regal bride, 

** My golden key • 

“ Shall ope the palace, where abide 
** Ktcrnitic.” 

B.iii. p.qy. [Com, v.53, loj, 82, 656, 129, 140. VAllegr, 
V. 127, 28.] 

** The fcenc changed to a magnificent palace, adorned with all 
rtamier of delict.njr^eji ; Comus appeared and faid — 

** Darke- vail'd Cotylto, ftay thy ebon chaire 
** Wherein thou triumphed with Hecate: 

** And let not nice morne, on the Indian deep, 

** Peep from her cabin’d loop-hole : let no cock 
“ His matins ring, till pomp and revellry 
** Have tanc their fill with mafque and pageantry : 

** Let midnight fee our fead and jollity, 

** And weare a blacker malke, as envious 

** Of oure dance, jocond rebecks, and wreath’d fmiles — 

** Now that blithe youth, upon whofe cludred locks 
** A wreath of ivy-berrics fet, ^c. 

** 1 hat Jove may know of [thefe] our quips and cranks, 

** And, to bcare part in our fmooth<,dittied pranks, 

Leave vaulted heaven, and his Ikic-roabes put off, 

** And pure ambrofiall weeds of Iris* woof.” 
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N“ II, 

LAUDER’S INTERPOLATIONS. 

The following interpolations were publickly confefled by Lauder, 
in a printed Letter to the |lcv‘* Mr. Douglas &c. 17^1,” 
pp. 4 — 12 ; except the eighth, and the jincs noticed, with the 
twenty firft, in the P/alterium &c, Thefe, however, are 
marked as fuch in Mr. Bowie’? copy of Lauder’s Effaj with 
the manufeript remarks of the acute detedor^ 


THE word Panda-moniim" interpolated in Mafenius, 
ii. 

Angeli hoc cfficiunt, caeleftia juflii fecuti 
a line interpolated in Mafenius, to correfpond with Par, Lojf, 

3. X. 668. 

Some fay, he bid his Angels turn afeanfe SceP* 
ill. 

Infernique canes populantur cunfta creata 
a line interpolated in Mafenius, to ^nfwer thefe of Milton, Par^ 
JLoJif B. X. 616. 

** See, with what heat thefe dogs of Hell advance 
“To wafte and havock yonder world,’* 

iv, 

“ Quadrupedi pugnat quadfupes, volucritjue volucris ; 

“ Et pifeis cum pifee ferox hoftilibus armis 
** Praelia faeva gerit : jam priftina pabula fpemunt, 

Jam tondere piget viridantes gramine campos : 

“ Alterum et alterius vivunt animalia Ictho : 

' “ Prifea ncc in gentem humanam reverentia durat \ 

0 d 4 
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Sed fuglunt, vel fi (leterent fera bella minantur 
Fronte truce, torvofque oculos jaculantur in illam 
quoted as from Mafenius, but literally taken from Hog’s tranfla- 
tion of ParaJ, Lojly B. x. 710 &c. 


V. 

Vatibus antiquis numcrantur lumine caflis 

Tirefias, Phineus, Thamyrifque, et magnus Homerus.’* 

Blind Thamyris, and blind Maeonides, 

And Tirefias, and Phineus, prophets old.’* 

Par, Loft, B, iii. 3^. 

The above paflage ftands thus in Mafenius, in one line, 

Tirefias caecus, Thamyrifque, ct Daphnis, Homerus.** 

vi. 

Perfimilis turri prxcelfae, aut montibus altis 
** Antiqux cedro, nudatse frondis honore ;** 
interpolated in Mafenius, to anfwer thefe paflages in Milton : 
Stood like a tower,** Par, Lofty B, i. 591, and 612. 

as when Heaven*s fire 

Hath fcath’d the foreft oaks, or mountain pines/* 

vii. 

Orcus et pedibus tremit !** 

Interpolated in Grotius, to anfwer Milton’s 

— — « Hell trembled as he ftrode.’* 

Par, loft, B, ii. 676. 

viii. . 

Narra petenti, quomodo, quoque ordinc, 

“Tam magna numeris machina impleta eft fuis 
interpolated in Grotius, to correfpond with Adam’s requeft to 
the Angel, Par, Lofty B, vii. 84. 

“ Deign to defeend now lower, and relate 
“ What may no left 4 c,** 

h. 

** Nam, me judice, 

Regnare dignum eft ambito# f til in Tartaro ; 
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“ Alto prsDcflc Tartaro fiquidcm juvat, 

Coelis quam in ipfis fcrvi obire munia 
interpolated in Grotius, to anfwer Par. Lofi^ B. i. 261. 

“ and in my choice 

“ To reign is worth ambition though in Hell ; 

“ Better to reign in Hell, than ferve in Heaven.’* 

X. 

Innominata quasque nominibiis fuis, 

Libet vocare propriis vocabulis 

interpolated in Grotius, to correfjxjnd with Par. Loft^ B. xii. 
140. 

“ Things by their names I call, though yet unnam’d.’* 

xi. 

Cocii folique foboles ! setherlum genus !" 
another inter^x>lation in Grotius, to anfwer Par. Loji^ B. ix. 273. 
Offspring of Heaven and Earth, and all Earth's Lord!’* 

xii. 

<< Carbunculorum luce certantes rubra;’* 
interpolated in Grotius, to anfwer Par. Loji^ B. ix. 500. 

carbuncle his eyes,’* 

xiii. 

Nata Deo ! atque homine fata! 

■ Regina mundil eademquc interitus infeia! 

“ Cundlis colenda !” 

another interpolation in Grotius, to correfpond with Par* Lojf, 
B. ix, 291, 568, and 612. 

“ Daughter of God and Man, immortal Eve ! 

“ Emprefs of this fair world, rcfplcndent Eve I 
“ Sovran of creatures, univerfal Dame 1 ” 

xiv. 

« Rationis etenim 0mnin6 paritas exigit, 

Ego bruta quando beftia evafi loquens ; 
ff Ex homine qualis ante, te £en Deam 
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Grotius interpolated, to anfwer Par. Lofty B. ix. 710. 
“ That ye (hall be as Gods, (incc I as Man, 
Internal Man, is but proportion meet ; 

** I, ofbrqte, human; ye, of human, Gods,’* 


XV. 

CafTam, oro, dulci luminis jubarc tui 
“ Nc me relinquas 

the line Cnjfam See. another interpolation in Grotius, to cor- 
refpond with Par, Lofty B. x. 918, 

— , — ^ <* bereave me not, 

** Whereon I live, thy gentle looks — '* 

xvi. 

Tibi nam rclifta, quo petam, aut aevum cxigam 
interpolation in Grotius, to anfwer Par. Lofty B. x. 921, 

— « forlorn of thee, 

Whither (hall I betake me, where fubfjft 

xvii. 

Tu namque fbli ncimini contrarius, 

Minus es nocivus ; aft ego nocentior, 

** (Adeoque mifera magis, quippe miferia; comes 
Origoque fcclus eft, lurida mater mali!) 

Deumque Ixfi fcelcre, teque, Vir, fimul 
interpolated in Grotius, to anfwer Par, Lofty B. x. 927, 

On me cxercife not 

“ Thy hatred for this mifery befall’n ; 

On me already loft, me than thyfclf 
“ More miferablc! Both have finn'd; but thou 
“ Againft God only j I againft God and thee,’* 

xviii, 

** Quod comedo, poto, gigno, dirts fubjacet 
another interpolation in Grotius, to correfpond with Par. Lfift^ 
B, X. 728, 

“ All that I eat or drink, or (hall beget. 

Is propagated curfe.*^ 
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xix. 

Pallcntcs umbras Ercbi, noftemquc profundamr* 
interpolated in Ramfay, 

XX. 

Auffucc te, fiigicns alieni fubciiba Icfti 

Dira libido liominum tota de genre rcpulfa eft ; 

Ac tantum gregibus }M:cudiim latione carentum 
“ Imjcrat, et line lege tori furibunda vagatur. 

“ Aufpicc tc, quain jura probant, rcdumquc piumque^ 

“ Filius atque pater, fratcrqnc innotuit ; et quot 
“ Vincula vicini foeiarunt faiiguinis, a tc 

Nominibus didicere fuam diftingucre gentem 
This is preroiulcd to be a quotation from Staphorllius, but is lite- 
rally taken from Hog's tranflation of Par, Lofty B. iv. 75J. 

By thee adulterous Lull &c/* 

xxi* 

Aurori rcdcuntc nov^, redcuntibus umbris 
interpolation in Staphorftius. And the following pretended I’nes 
of Staphorftius are literally taken, by Lauder, from Eobanus's 
Pfalkrmm Dat'idisy Lipliae, 1546, 

‘‘ Coelcftes animac I fublimia t^mpla tenentes, 

Laudibus adcumulatc Dcum fuper omnia magnum. — ** 

‘‘ Omnia in illuftri lucentia fidera coelo — " 

‘‘ Omnes et montes, ct proxima culmina cocio — 

Ignis edax rcrum, permixti grandine nimbi — ** 

“ Terrarum reges ! populique ! ac feeptra tenentei 
** [ferentes] ! 

Imberbes pueri ! juvenes ! teneraeque puella; I " 
xxH. 

“ Te prlmum, et medium, et fummum, fed fine carentem 
another interpolation in Staphorftius, to anfwcr Par. Loft, B, v, 
165. 

“ Him firft, him la®, him mid®, and without end.” 
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xxiii. 

Tu, Pfychcphone ! 

Hypocrifis efto ; hoc fub Francifci pallio, 

Quo tutd te8i ftfe credunt emorid* 

The laft line interpolated in Fox, to beget fome rcfemblancc to 
far, Lofly B. iii. 478. 

<< And they, who to be fure of Paradife, 

“ Dying, put on the weeds of Dominick, 

Or in Francifcan think topafs difguis’d.’^ 

xxiv. 

** Mutarc ^volupe eft pondus immenfum levi, 

Summoi doloret maximifque gaudiii 

the laft line interpolated in Quintianus, to offer fome rcft^mblancc 
to far, LoJij B. iv. 892. 

where though might ’ft hope to change 

Torment with eafe, and fooneft rccompenfc 
Dole with light.” 


XXV. 

** Quafi exuiflem omnem malitiam ex pe^lore 
interpolation in Beza. 

xxvi, 

** In promptu caufa eft : fupereft invidla voluntas, 
Immortale odium, virxlidx et faeva cupido.” 
interpolation in Fletcher, to anfwcr Par, Lojfy B. i. 105. 

■ ** What though the field be loft ? 

“ All is not loft j the unconquerable will 
** And ftudy of revenge, immortal hate, 

And courage never to fubmit or yield.” 

xxvii. 

** Scilicet hunc natum dixifti, cunfta regentem ; 
Ccelitibus regem cun^lis, dominumque fupremum ; 
Huic ego fun fupplex ? — 

“ Et cogar xtemftra duplici fervire tyranno 
The two firft lines, and the la^, interjpolated in Taubmannus. 



APPENDIX. 


41S 


xxviii. 

This line in Milton, 

** Thrones, Dominations, Princedoms, Virtues, Powers,’* 
is faid to be taken from the title-page of Hey wood’s Hierarchy 
of Angels, Throni, Doininationes, Principatus, Virtutes, Po. 
teftates. But the words in Heywood’s title are thus, ‘‘ Se* 
laphim, CherubiMf Throfii^ Potejintefy Angfli^ Archangeliy Prutci- 
pntui^ Domifiatmes.** 



N" III. 


AT)T>iriONS AND CORRECTIONS. 


PARADISE LOST. 

BOOK THE FIRST. 

Vcr. 40, Mr, Stillingflcet here refers to Ifai,:h xiv. 13. 

Ver. 44. Him the Almighty Poiver 

Hnrld headlong &c.] Here Mr, Stillinglleet points 
out Hefiod, Thecg. 717. 

■ filp viro 

Xl(iA-^aP) xai ^Kr/xourii i» apyaXioiao x. r. X, 

Ver. 36. So TalTo, according to Mr. Stillingflcet, G/>r. Lih» 
c. iv. fl. i. of the liime iBcing. 

** Contra i Chrlftiani / limdi oechi torfed* 

Mr. Stillingflcet alfo refers to the paflage in the Troades, cited 
by Dr. Hurd, in the Note on v. 66. 

Ver, 63. Dnrknefi •vijible is paralleled by Xxoro 
Eurip. Ph7t?nfs. v. 390, in Mr. Stillingfleet’s MS. 

Vcr. 74. After Dr. Newton’s Note, See Milton’s Pnfe. 
IVorkSf vol. i. 301, edit. 1698. To banifh for ever unto a 
local Hel!, whether in the air or in the center, or in that uttcr- 
moft and bottoralefs gulph of Chaos, deeper from holy hUjs than the 
fUoorUVi diameter multiplied d* 

Ver, 98. Our old poets appear to have been pleafed with the 
alto fdegno of the Italians. Fletcher has adopted it. Sec the 
Note on Par. LoJlj B. i. 48. And Sir John Harington, Or/, 
Fur. edit. 1607. B. xiv. ft*. 40. 

“ they took this thing in high difdaincd* 

And Sylvefter, Du Bart. 1621, p. 1129, 

Yet out of high dijdain^ &c,’* 
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Ver. 124. Tjrannji Mr. Stillingflect fays, vulgarly fignifics 
the art of tyrannijingi here it fignifies the pon.ver^ as in Greek, 
See Euripid. Pheenifs, v. 509. 

Ver. 193. Mr. Stillingflect refers to Homer, Iluid xiii. 474, 

Ver. 250. horroursj &c.] Here Mr. 

Stillingflect refers to the impaflioned words of Ajax, in the play 
of that name by Sophocles, p. 24. edit. H. Steph. 1568. 

Iw {TXOTO?, iy.0» tpioit X. T. X. 

Ver. 292. After Dr. Johnfon's Note. Mr. Stillingflect 
points out the more probable original, the club of Polypheme, 
Odjf, ix. 321. 

■ —— TO fttr liWofAif nffofouiUfi, 

Offaot Ifov nof inxoaopoio 

Ver. 372. After Dr. Pearce's Note.— The poet, in his Hijl, 
of England, B. iii. ed. 1698, p. 43, employs the word in the 
fame fenfe. “ I'he Britons were taken up with religions, more 
than with feats of arms.” 

Ver. 560. Breathing united force,] Here Mr. Stillingflect 
refers to Homer, Iliad ii. 536, 

0» y MEN£A HNEIONTEE '’A^xnt^. 

Ver. 591. Stood like a tonjoer] Dante, Purgntono, c. v. 14. 

“ Sta, come torre ferma — ” 

This, 1 think, muft have been in the poet’s mind. Mr. StiE 
Hngflcet refers the defeription of Satan's perfon to Plomer, Iliad 
iii. 226, 

T4« T* ap 0^ ’Ax«‘o? 

''£|op ^05 ’Afyil«> xi^aXrji ; 

Ver. 674. The nvork offulphur,] Mr. Stillingflect here refers 
to Agricola, De re metalhcd, who fays it was the common opi- 
nion of chemifts, though erroneous, that metals were compofed of 
fulphur and quickfilver, p. 520. He mentions alfo burning moun- 
tains throwing up malTes like iron, p. 562. 

Ver. 685. h taught, 

Ranfack'd the center, and nusth impious hands 

Rfd the hvwels of their mother Earth 

por treafures better hid.] So, in Beaumont and 

King and no King: 
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— — or were you hid, 

^ Where Earth hiiti all her rkha, near her center,** 

Vcr. 704. and feumm'd the bullion drofs :] So, irt 

Spenfer, as Mr. Stiliingfleet points out, Faer, Qji, ii, vii. 36, 
where the fervants of Mammon are (kferibed : 

Some fcumm*d the drofs that from the metall came.’* 

Ver. 720. At the conclufion of the Note, for Serapin read 
Serapis, 

Ver. 752. Mr. Stlllingflcct refers to the order given to the 
heralds in Homer, Iliad h, 10, and Taifo, Gier.Lib. c, iv, ft. 3. 

Ver. 780. Mr. Stiilingfleet points out the ftmile of the 
Pygmean race^ in Homer, Iliad iii. 6. The learned reader will 
alfo find, in the fcholiaft on that verfe, the reafon of Milton's 
fixing the habitation of this race beyond the Ind^n mount, 

Vcr, 792, But far msithm^ 

And in their vwn dmenfionSy like themfelves. 

The great Seraphick Lords, &c.] Thus, as Mr, 
Stiilingfleet points out, Mars and Minerva are diftingui(hed| 
Iliad xviiu 518. 

KaA« *«» uvr nS TE 0En HEP, 

\aol y '4ir»f» 

Ver. 796, A thoufand Demi. Gods on golden feats,] Mr. Stil- 
lingfleet here refers to the affcmbly of the gods in Homer, Iliad 
XX. 10. 

*£Xdo>7f( y U iaifAst 

x. t. h. 


BOOK THE SECOND. 

Vcr, I. Mr. Stiilingfleet here refers to Spenfer, Faer, Qti, u 
tv. 8. 

** High above all a doth of ftate was fpred, 

« And a rich throne, as bright a« funny day, 

<< On which there fate, &o,** 

Ver, 90. “The of his anger** feeim to be the true 
reading ; for, in hU Pn/e.Woris, Milton ufes a fimilar exprefiton 5 
The moft underfoot and down*troddfen VAssALt of perdUimdf 
Vol* i» 274. edit. 1698* 
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Vcr. 94. fijohat doubt nuf to tncenje 

His utmoj} ire * nvhich^ to the highth enrag'd, 

Will either quite confume us, arid nduce 
To MCithirrg this ejfintuil; hnppur far 
Than mijerahle to ktime eternal Beivg.'\ Mr. Stilling- 
fleet direds us to the fpeech of Ajax, Iliad xv. 509. 

Hjjur ^ urt; Tii^f roof rat jxijrif 

uvToo'^t^lyip fsmf ti. 

Bt\rt^0Pf »j e»a y^opcp, 0iiJtatt 

fpiiyiaBctr it aho ^rjlor^n, 
avTUf <7rtt,p% titvcritf vv cit^pcurt ^tipcrtpotcrtr, 

Ver. 114. X fimllar exprcflioa to that which is quoted by Dr, 
Newton, applied alfo differently, occurs tn the following pleafing 
line in Lifle’s Du Bartas, edit, 1625, p. 34. 

The manmudropping woods of haj^y Arable.'* 

Ver. 124. The/9'/ of armes, and chivalry,” is the title 

of a book printed in 1489. Sec Ames's Typography Antiq, 
p. 49. 

Ver. 163. Is this then *worJi, 

Thus fitting, thus confulting, thus in arms F 
What nvhen <we fled &c.] See, fays Mr, Stilling- 
fleet, iEfehylus's Prometheus, v. 307 — 329, and Homer’s I had 
ix. 337, &c. full of interrogations, 

Vcr, 204. - nuho at the fpear are hold 

And venturous,] So, of Thoas, as Mr, Stillingfleet 
remarks, Horn. Iliad xv. 282. 

.. iinraiiitof ftlit axotJs, 

’Ecr$x«? y if 

Ver. 395. nvhence, woith neighbouring arms 

And opportune excurfion, *we may chance 
Re-enter Heaven ;] So, in his Htft. of Engy edit# 
1698, B. Y. p. 87. Judging that place more opportune from 
whence to make their excurfions." 

Ver. 431. With reafin hath deep filence and demur 

Seis'd MS, though nndifmay'd ;] Mr. Stillingflctt 
here refers to Iliad ii. 342, &c. Ihad viii. 229, Odyfy ii* 1671 
tod to the fcholitff on the laft of thefe paffagei.. 

£ e 


Yoi. vr. 



418 


APPENDIX. 


Ver. 477* To^ardi h>m they bend 

, With anx}ful re^verence prone ; and as a God 

Extol hi/n] Thus in Hcfiod, as Mr, Stillingfleet 
obferves, Theog, v. 91. 

^ uvix olfV, Bsop IXuitkoptch 

Al^oT 

Vcr. 487. rejoiciny^ in their matchlefs Chitf So, as Mr, 

Stillingflcct remarks, in Homer, Ihad vii. 214. 

To# »£«i Afyiici (ity iy^^m nVof9w#l£?. 

Ver. J48, Mr. Stillingfleet here compares Homer, Iliad ix. 
186. 

TipTo/XEiio# (pSfixiy'/t 

Vcr. 644. HelLboundsy fuggcftcd perhaps by Hefiod, to whom 
Mr. Stillingfleet refers. Theog. v. 726. Tapa/jo#, — • 

To» p^a^x^o» i|#o{ »^)3^a]a», 

Ver. 676. Homer’s defeription of Ajax, to which Mr, Stil- 
lingfleet refers, was probably in Milton’s mind. See the Note 
alfo on B. ii. 846. 

To?#? Of A?<e^ ufiTD VjXwfiof, ifKo; Agxiuvf 
MiiJiow# ^^oc 7 Wfo^cr^ vpoywTraj'i* vipSi % 07 a)f 
’’Hk'i, (laKfx |o#|3a{ x^x^icafp ^o^»;^ocrxio» 

l/iad vii, 2 u, 

Ver. 681. Whence and <ivhat art thoUj excuable Jhape, 

That daTJl, ike.] Mr. Stillingfleet here points out 
Homer, Iliad xxi. 1 50, 

T»f, woSi> Jj at^fuvy 0 f^(V a»T(oj ; 

Ver. 708. After the quotation from Pope, add the following 
line from Futmus Troes, 16}^, A. ii. S. iii. 

Whilf^ (taring co/netsylfooh their jla:n/ng hair/' 

Pope has imitated this line more ftrongly than Milton. 

' MtV', ']2Z, And now great deeds 

Had b^en achieved, whereof all Hell had rung 
Had not the fnaky freerefs &c.] Mr, Stillingfleet 
rtotices the fame turn in Homer, Ihad vii. 273, 

Kat %l XI 

V . Ei fxn xqpvftif, ayythoi ill xai ailp#, 
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Ver, 771, — — — — down they felt 

Driven headlong from the pitch of Heaven, down 
Into thii deep;'^ Mr. Stillingfleet remarks the great 
cmphafis and elegance with which doqvn is here repeated. 

Ver. 810, &c. Here Mr. Stillingfleet refers to Homer, Odyjf^ 

avrov l^ya, jxifjLviXt 

Kai $ior( 7 (» virti^tcci a^otpxroifftt j 

H TOt tf SmT»l, X. T. X, 

Ver. 841. and up and down unfeen 

Wing filently &c.] So, in Hcfiod, as Mr. Stilling, 
fleet obferves, Op. et Dies, v. 102. 

Nio-oi avSpwiroi(7iy 1 ’^’ ri/txipj $cr» vvktI 
AuTof^aTot <1)01X1221, xaxi S»iilo»cri 

iirH — 

Ver. 945. As vjhen a gryphon, &c.] A learned friend has ob« 
ferved to me, that the fimile of the gryphon purfuing the Arima- 
fpian is conceived from the Promethens of iEfchyliis, v. 803 et 
feq. Mr. Stillingfleet alfo refers to the fame paflage. 

Ver. 1005. After Dr. Newton's Note. 1 may cite a firailar 
thought, mentioned in Stafford's Niobe or hit age of teares, iz."® 
16 1 1, p. 124. — I will onelie hcerc infert one or two things 
remarqucablc in the Turkifli Phyfiques. They hold, that the Jiart 
hang by golden chaines, &c." 

Ver. 1013. Compare Nabbes's Spring* s Glory, a Malk, pub. 
lifhed in 1638. 

High Spirits ftrive to know 

More than a common eye fees ; and afpire 
Still upwards, like the piramide of fire. 

When Earth tends to its centre." 

Ver. 1043. And, like a weather-beaten vejfel, &c.] A fimile of 
the fame kind, difl?crcntly applied, is noticed by Mr, Stillingfleet 
in Homer, Odyjf, xxiii, 232. 

'f2( or' UP diriraaiiei yn ptjxofjtmm fetPhv 
(Ip ri liipyict pn* ht vopt^ 

*Paia^ ivttyofjtinp apifiv, x. r. A* 
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BOOK THI THIRD. 

Vcr, 6o. About him all the SanSlitiei of Ileaven 

Stood thick as JiatSf] The poet here confidercd the 
prophet Daniel’s defcription of The Ancient of Days, to whom 
“ thoufand ihoufands miniftcrcd, and tea thnufand times ten thou- 
fund ftood before him.” Chap. vii. lo. See alfo Re^'elationSf 
V. 1 1, vii. 1 1. The phrafe San^iiks of Hea<ven might be fug- 
geded by Shalfpcarc, as the commentators have noted, K, Hen. 
r* ii. A. iv. S. ii. 

jBetween the grace, x\\q fan^Hius of heaven^ 

And oiir dull workings,” 

Vcr. 8o. Only begotten Son^ &c.] I will make one general 

obfervaiioiT,” fays Mr, Stillingfleet, ** on this and all the 
fjKechcs in the Poem, put into the mouth of God the Father; 
which is, that nothing can be more unjuft than Po^Ri's aiticifm 
on Milton, accufing him of making Qodtnrn fchooLdMney unlefs 
he meant, by fchool-divinity, the dodlrine of St. Paul, St. Peter, 
St, John, &c. For Milton has copied them with the greateft ex- 
aftnefs ; and, bating a word or two, (fully implied however in 
thofc writers,) has kept to their very exprefliorrs.” 

Ver. io8, (nafon alfo is chmceJJ ** The poet’s 

meaning,” Mr. Stillingfleet remarks, “ Hems to be this: When 
two or more things arc propofed, Tis the bufinefs of reafon to 
choofe, i. e. determine fpeculatrvehy which is the beft ; as it is 
the bufinefs of will to determine Thefe Words were 
thrown in to take off the objeftion which might have arifen, in 
the minds of his readers, upon feeing the word freedom in the next 
line applied to rtafm. This way of fpeaking Milton took from 
Plain.” 

Ver. 155. With his (nun folly f'\ Mr. Stillingfleet propofes to 
remove the mark of interrogation, and point the paiTage thus^ 

With his Q^n jolly The fentence,” he obferves, is im* 

perfeif, and is .m apofiopefis. The fpccch elegantly breaks oflF; 
by which means the poet referves, what is here nnJierftood, to 
clofe all with more emphatically. The entire lentcnce runs thus> 
for jhonld Man he finally lofi See, thy giodneftfih^tfd he ble^yhewdd 
V)tthont defence,** 
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Vcr. 294, &c. “ It is obfervablc/* f.iys Mr. Stillingfleet> 
that Milton on many occafions throughout this Poem, cfj^ci- 
ally where the do^rines of revealed religion arc treated of, imi. 
rates the ftylcof St. Paul. See Rom, viii. 30, x. 14. 

Ver. 339. So, in I Cor, xv. 25, as Mr. StilUngdcet remarkf. 
« P'or he muft reigJi till he hath put all enemies under his feet d* 
Ver. 501. Traveled was not uncommon in our own language 
for tired. Thus in Harington’s Or!, Fur, B. viii. ft. 70. 

Now was the time when man, and bird, and beaft, 

Giues to his traojeld bodic due repofe. 

And in Daniel’s Tragedy of Cleopatra^ 1599* 

<< O, how the Powres of hcauen do play 
** With travailed mortalitie.” 

Ver. 528. A pajfage do<ivn to the earthf] Here Mr. §tiUingfleet 

refers to Apollonius Rhodius, lib. iii. t6o. 

i>$i» xaTatt?«T»? in xiXitSoj 


Ovfoivint X* T. 

Compare alfo v. 542. 

Ver. 532. By 'which, to vifit oft thoje happy tnhes, 

On high behefts his Angels to and fro ^ ^ 

Paffd frequent,] So Spcnfer, as Mr. SllUmgflcct 

points out, Faer, i. x. 5^* 

As he thereon ftood gazing, he might fee 
The blcfled Angels to and fro defeend 


From higheft Heaven &c/’ 

Ver. 603. — unbound] 

Mr. Stillingflcet obferves, is an allufion to Virgil, 


Unbound, 
Georg, iv. 


444 * • 'A 

“ Verum, ubi nulla fugam reperit pcllacia, vittus 

In fefe redit, &c.'* . 

Yjr. 60J. — nativc/ora.] Some editions in- 

torreftly read " his nated form.’’ 

Ver. 6;i. ’ 

as Mr. Stillingfleet remarks, Iliad xiv. 308. 

— 0? ^ dtfftiast iflr* Ti nets iypnr. 

Vcr. 70,3. Phafaal ic hrw, andnaorlbaji la ic all 

Had in remembrance al'ways 'With delight,] 

^is one of .imfe places.” fay. Mr. Stillingfleet. "^ly 

gence in metre is not only excufable in taking 
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but carries with it a dignity which no fmoothnefs of verfe 
rould give it ; the words being almoft in the fame order as in 
Scripture.*’ 

Ver. 708. Mr. Stillingfleet thinks that the poet here alludes 
to the fong of Orpheus in Apoll. Rhod. Argon, i. 496, &c ; and 
in V. 716 to the doarinc of Plato, who gave to each planet a pre- 
Tiding Spirit. 

Ver. 730. Diva triformh,** as Mr. Stillingfleet points out, 
Hor, 0^, m. xxii. 4. 


BOOK THE FOURTH. 

Ver. 27. Sometimes towards EdeUy which now in his wew 

Lay pleafanty his grieved look he fixes fad ;] Mr. StiU 
lingflect here points out Homer, Odyff. xiii. 197. 

t’ op’ intna 

Ver. 32. This fpeech bears. a general refcmblance to the firfl: 
which Prometheus fpeaks in the tragedy of that name by iTfchy, 
lus ; which, therefore, induces Mr. Stillingfleet to imagine (what 
leafly was intended by the poet) that this paflage would have 
been part of Milton’s tragedy on the Fall of Man^ and moft pro., 
bably the beginning of it, 

Ver. 33, Lookfi from thy foie dominion like the God 

Of this new world il Drummond, in a Song, de* 
feribes the Sun in higheft top of heaven, 

<< Mofi princely looking from that glorious height.” 

Ver. 37. how I hate thy heamsy] So, in the Hippo. 

fytus of Euripides, as Mr. Stillingfleet remarks, v, 355, edit, 

Barnes. 



Ver. 79. In the Note, read 

Try, what repentance can : what can it not ? 

Ver. 82, and my dread of fhanu 

Among the Spirits beneath y &c.] The reader may 
compare the fpcech of Heitor, to which Mr. Stillingfleet refets^ 
in Iliad xxii, 99 — 108, 
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Ver, 386. ioth to thii renfen^c'] Mr. Stilling- 

fleet here refers to the Hercules I'urens of Euripides, v. 858, 

, a ^fa» a j3B^O|K.aJ. 

Ver, 45'o. In the Note, re.id /lee/f and for fa waking /» 
waking : 

Ver. 458. After Dx. Newton's Note. 1 cannot help re- 
marking,*’ fays Mr. otillingflcer, ‘‘ how the ftory of Narciflfua 
is improved by this application. The fame might be faid of al- 
moft every pafTage Milton has borrowed from the ancients. The 
improvement is fo obvious in one main circumftancc, that it feema 
needlefs to mention it ; Yet, as I do not remember that Mr, 
Addifon has done it, I will juft obfeive, that the want of pro- 
bability that Narcifliis, who had lived in focicty, Ihould be fo 
far deceived as to take an image in the water for a reality, is 
here totally removed. We may apply to Milton on this occafion 
what Ariftotlc fays of Homer, I hat he taught poets hoW to lye 
properly.” 

Ver. 555. Herrick, in \\\% Hefpendesy praifing Canaric Sack, 
thus addrefics his beloved liqueur, p. 86, edit. 1648, 

Thou mak’ft me nimble, as the winged Howers, 

To dance and caper on the heads of flowers, 

“ And ride the fun-beamsd* 

Ver. 641. The beautiful turn of the words in Theocritus, 
which Mr. Warton fuppofes Milton to have had in view, is thus 
imitated in a Sonnet by Drummond ; with which alfo MUtoft 
might have been plcafed : 

“ The Sun is fairy when he with crimfon crown, 

And flaming rubies, leaves his eaftern bed i 
Fair is Thaumantias in her cryftal gown, 

“ When clouds engemm’d fltew azure, green, and red ; 

“ To weftern worlds when wearied day goes down, 

' “ And from heaven’s windows each ftar Ihews her head, 

** Earth’s filent daughter. Night, is fair though brown i 
Fair is the Moon, though in love's livery clad : 

The Spring is fairy when it doth paint Aprile j 
Fair are the meads j the woods, the floods, are fair; 

‘‘ Fair looketh Ceres with her yellow hair, 

** And apples’ -queen when rofe-chcek’d (he doth fmile. 
That heaven, and earth, and feas are fairy Is true ; 

Yet true, that all not pkafefo much asyottd* 

£04 
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Ver. 778, After Dr. Newton's Note* Mr. StllUngflect's re* 
mark is, that the poet fecms here to hint that all this attendance 
of Angels was defigned only as a jx)etical embellilhment. See 
Platoni’s 0pp. edit. Ficin. p. 537, where there is alfo a deferip- 
tion of Saturn’s reign rcfemhling Milton’s of Paradife. 

Vcr. 809. hi^h concats ingendering pride.] So, in 

Alexander’s Tragedy JuL Cafur, 1607. 

** Thofc that by follie ingeuder pr.it> 

The poet is alfo fpeaking of thofe who deride the Omnipotent. 

Vcr. 858. like a proud deed rein’d, <^veni h^iughty otty 

Champing his im cutb : Compare Sir John Haring- 
ton’s OrL Fur. 1607. B. xxvii. ft. 56. 

While he that fiatdy ficed Frontino vewd, 

“ That proudly champing flood upon his hity 
And thus Sylvefter, Dn Fart, 1621, p. 229. 

“ the angry fleedy rifing and reining proudly d* 

Mr. Stillingflcet notices iEfchylus, with Mr. Thyer; and adds 
Apollon. Rhod. A gon, iv. 1606, of the horfc ; 

— . ■ . 0 ^ ITT* ctv^in utpStif 

‘'Ea^irai. 

Vcr. 903. After Mr. Bowie’s Note. Skelton, in his Frokgue 
to the Rouge of Courtesy deferibes fhe Moon 

fmylynge halfe in jeorne 

At our foly, and our vnftcdfaftnefle.’’ 

See the edit, of his Works, 1736, p. 59. 

Vcr, 929. And f conded thy elfe not dreaded fpe<ir»'\ So, in 
Virgil, jFn, xii. 894. 

Non me tua fervida terrent 

Di^fa, ferox ; dii me terrent, et Jupiter hoftis,” 

Ver. 971. After Dr. Newton’s Note. Mr. Stillingflcet re. 
marks that limitour in Chaucer means a friar reftrained to the ex* 
ercife of his function in ctrtain limits. See alfo the Gloffary to 
Urry’s Chaucer, V, limitour, 

Vcr. 987. So Fairfax deferibes the refolute Soldan, in his 
iranflation of Taftb, B. ix. ft. 31. 

as a monntaiuy or a cape of land, 

Affail’d with ftorms and feas on euery fide, 

Doth unremouedy ftedfaft, ftill withftand 
^‘^Sionne, thunder, 
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Vcr. 1010. After Dr. Gillies’s Note, read I Sam. xxil.43. 
« Then did I beat them as fmall the dull of the earth, I did 
Jiamp thm as the mire of the flreet.** 


book the fifth. 

Ver. 13. Hung over her enamoured,] Mr. Stillingflcet hero 
refers to Lucretius, lib. i. 37. 

Atque ita fufpiciens tcreti cervice repofta 
Pafcit amore avidos inhians in te, dca, vifus; 

« E quc tuo pendct refupini fpiritus ore.” 

Vcr. 30, fee. The breaks in Eve's narration, Mr. Stillingflcet 
obferves are extremely bcautifull, and adapted to the circum. 
dance of one juft awakened before the thoughts were well recol. 
le^^ed. 

Ver. 74. Mere, happy creature, &c.] Mr. Stillingflect points 
out the flattering addrefs of the Syrens to UlyfTcs, Odjff. xii. 

1 84. Aiv/ «V inftaiKc, he adds, among 

many others, how Milton improved every hint which he took 
from the ancients. 

thefociable Spirit,'] So, in Homcr, as Mr. 

Stillingflcet points out, Iliad xxiv. 334. 

‘EpiAtict, croj yof rt /xaAiffli yi ^i^TaTor iri> 

' iratpiraat — 

Ver. 331. So faying, &c.] Mr. Stillingflect here refers to 
Homcr, Iliad ix. 205. 

nctTpoK^o< ixalfw. 

Avt^ Syi xpuof *• t. 

' Ver. 568. 

The fecreti of another world, perhaps 
Not lawful to reveal?] So, in Virgil, as Mr. Stil. 
lingfleet remarks, Mn. vi. 266, 

Sit mihi fas audita loqui ; fit numinc veftro 
« Pandere res alta terri et caligine raerfoB.” 

Ver. 607. And by my f elf have fwom,] From Ifaiab xlr. rjg 
to which Mr. Stillingflect refers ; « I hayc fworn by myfelf.** 
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Ver, 656. The Mufcs thus fing around the throne of JoVc, as 
Mr. Stillingfleet remarks, in Hefiod, Theog, v. 36. See 11 , Poif, 
V. 47. But fee more particularly the laft Olympick Ode of 
Pindar. 

Ver. 734. After Dr. Newton’s Note. The Son of God is 
thus dcfcribcd In P. Fletcher’s Ptirp, IJl, 1633, c. xii. ft. 78. 

“ Upon his lightning bi(nv Love proudly fitting 
Flames out in power, fliincs out in majeftie 
And perhaps lightning is alfo a participle in Milton. 

Ver. 872. After Dr. Newton’s Note. Mr. Stillingfleet refers 
to fimilcs of the fame kind in Homer, Ihad ii, 209, and 394. 

Ver. 890. lejl the 'wrnth 

Impendent &c.] A learned friend points out the. 
Prometheus Vin^, of iF.fchylus, 1051 — 1033. Mr, Stillingfleet, 
makes the fame reference; and adds, as .1 parallel to ijl tU 
•wrath dijitnguijh notj v, 892, Homer, Iliad xv. 137, 


BOOK THE SIXTH. 

Ver. 4. See alfo Fairfax’s Tap^ B. i. ft. yr. 

** Aurora bright her criftall gates vubard,'* 

Ver. 100. itt his fun.bright chariot /<?/,] A fine 

improvement of Sylvefter, Du Bastasj edit, 1621, p, 12. 

** As now the /»», circling about the ball, 

** (The Light’s bright chariot doth enlighten all.” 

Ver. 103. Then lighted from bis gorgeous throne Mr. Stilling, 
fleet here refers to Homer, Iliad iii, 29, 

Avrix* ffvt ^ro 

Ver. 127. So pondering, and from his armed peers 

Forth fiepping &c.] Here again Mr. Stillingfleet 
points out Homer, Iliad iii. 2 1 . 

Tl* F ii if hrovo’tf ^rpsKoi 
EfXopmr irponetfttSif n* t. 

Ver. 194. — ! the tenth on bended knee &c,] Qorajarp 

Homer, Iliad v. 308, to which Mr. Stillingfleet refers ; 
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— avraf oy »ifWC 

"Ep? y*vi igvirwr, ««* i(il<ruro 

Tajn?. 

Ver. 220. Mil/ioal of fi/rce encountering Angth fo!ighl'\ Mod 
probably in allufion to Homer, as Mr. Stillingflect notes, Iliad 

XX. 66. 

TofTtro? apa KT^Tro; wpTo tpiJ* |wvw»lwi. 

Vcr. 317. After Mr. Bowk’s Note. So, m the Englilh Ro- 
mance of the Kuigkl of the Sea, bl. 1 . 1600, p. 10;. “ He deter, 
mined at one blow to make an end of the conJhA.” And in p. 91 
the “ defeending fword” is noticed, of which Mr. Bowie has 
cited inftanccs from the Spanilb, French, and Italian Romances : 

Hec fo fnrioufly prepared his good fworde Seindifer, as Mar- 
cimedcs, loath to abide the doubtfull fury of his dejeending blade, 
call away his wca^x)ns, &c.” 

Ver. 322. After Mr. Bowk’s Note. The fword ofRenaldo 
is thus uwper'd. See Sir John Harington’s Orl. Fur, B. xvt. 
ft. 40. Sec alfo B. xvi. ft. 65. 

Vcr. 386. After Dr. Newton’s Note. So, in the Romance of 
Don Rellianh, Part iii. ch. 39 - 4 “- By this tine 

the battel began xojnuervc on the Princefs Floreza's part.” 

Ver. 541. The phrafe adamantine coaf' had been before 
employed, I find, in Thefrfl part of the Tragkall Raigne of SelU 
mus, 4®. 1594. 

<4 Mars, arm’d in his adamantine coafe, 

Mounted vpon his firie-fhining waine, 

Scatters the troups of warlike Thracians.” 

Ver. 681. The reading, propofed by Mr. Upton, is alfo 
countenanced by the following pafTage in Drummond’s Flo<wen of 
Sion : 

O bleft abode ! O happy dwclling-placc ! 

Where <viftbly the Invisible doth reign.” 

Ver. 693. IVhena in perpetual fight &c.] So, in Hefiod, as 
^Ir. Stillingflect obferves, Theog, v. 635. 

of p TOT aXXiXoto-l ^Vfta^yi txom;, 

X. T. X, 

Ver. 838. they^ afiwiJDdy all refiflance lofif\ This 

feems an allufion to Homer, as Mr. Stillingflect points out, Iliad 
322. 
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Tohi ^Vjxor 

*f » X»Oo»Ta iXjtiif. 

Vcr. S62. •■ ■- ■■ ' the monjirous fight 

Struck them nuith horrour backward ;] Mr. Stilling - 
fleet here refers to Homer, lhad xii. 52. 

— ctwo yag rchpfo^, 

Evfh’, X, T, X. 

Ver. 882, See* Here Mr. Stillingflcct points out Re^vclathms 
xii. 10. 


BOOK VII. 

Vcr. 178. Catifiot n.vith(>ut procefs of fpecch be /o.V,] So, in 
Troilus and Crejftda^ A. iv. S. i. 

** Witnefs the procefs of your fpeech — ’* 

Ver, 321. The word corny occurs in Lifle's DuBartas, 1625, 
where, fpeaking of rain, the tranflator fays, it 
— ** downward gan to rave, 

And drown'd the corny rankes — " p. 14, 

Ver. 420. Fitdge was the ufual word for fledged. Thus 
Browne, Brit, Pafl, i6i6, B. i. S. iv, “ Wrens but newly fledged* 

Ver. 434. — and fpread their painted wings] So, in 

Niccols's Cuckon.Vy 1607, P» ^ 9 * 

many prcttic birds did feeme to fing, 

Houcring about the rocke 'W\x\i painted nvingd* 

Vcr. 578. The ** azure pavement of the flars** occurs in 
holiday's Marriages of the ArtSy 1618. A. iii. S. i. 

Ver. 601. Place a colon after fung ; which has been dropped 
at the prefs. 

book VIII. 

V^r. 47 1 , fo lovely fairy 

That •ivbat feemld fair in all the nuorldy ftem*d noruu 
Mean, or in her fumm*d upy in her contain'd 
A,nd iu her leaks ; nvbich from that time infus'd 
Sveeetnefs into my hearty nnfelt before. 

And into all things from her air infpir'd 

The f pit it of kve and amorous delight,] The reader 
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will not be dlfpleafcd to compare a gallant palTage, not altogether 
dilTimilar, in our elder poetry, where the bard is defcribing hia 
miftrcfs, La Bell Piicell. See Hawes's Pajfime of PUafure^ Ac, 
1554.. cap. XXX. 

I never fawc fo fayrc a creature : 

Nothing (he lacketh ; as 1 do fuppofe, 

That is longyng to fairc dame Nature j 
“ Yet more oner, her countenauncc fo pure, 

** So fwcte, fo loudy, woulde any hart enfpire 
With fervent love, to attayne his defirc." 

Again, in cap. xxxviii. 

“ Her mod fwctc lokcs into my hart did crepe.” 

Ver. 619. The phrafe ro/j red is alfo applied by Spenfer to 
perfonal beauty, Faer. v. v. 29. 

And his fwcet lips, on which before that ftound 
** The bud of youth to bloflbme fair began, 

** Spoyl'd of their rfe redy were woxen pale and wan.” 
Sylvefter, as in other inftances which might be given, has bor. 
rowed his expreflion from Spenfer. See Du Barf. 162 1 , p. 498. 
The lillics of her brefts, the rofe red 
** In either cheek — ” 


BOOK IX. 

Ver. 34. Or tilling furnituref\ The following paflage con- 
tains a curious defeription of a tdty fubfervient to the illuftration 
of the fucceeding lines in Milton.-~<< The ayre refunding with 
the (houtes of the people that flood by, and the jangling of the 
filuer and golden belles, that euory iiorfc was almoft trappid 
withall, the noyfe alfo of trumpets, and of other mariiall inftru- 
ments, the flapping and fmyting of the cfiparifim againft the 
horfes fides, and of their bafes in the ayre, and the flyttering of 
theyr mantles alfo againft the winde, did prick on theyr fiery 
fteedes to a more hote, brauer, fwiftcr, and tnore couragious 
courfe.” Boccace's Amorous Fiamettay done into Englifh by 
B. Giouano del M. Temp. 4®. 13S7. bl, I. 
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BOOK X. 

Vcr. 412. The following defcription in P. Fletcher’s 
JJland^ 1633, c. xii. ft. 40, may alfo lx; compared : 

** Soon as thcfc helliftii monftcrs came in fght, 

** d'he funne his eye in jettie vapours drown'd, 

Scar’d «it fuch hell-hounds' view ; heaven's mazed light 
Sets in an early evening — " 

Ver. 596. After foon place a full ftop inftead of the comma. 

Vcr. 600. There are feme parts, in this defcription of Death, 
rot diHimilar to Browne’s perfonilication of Famine, But, Bajkr, 
,j6i6. B. ii. S, i. 

His ’vnfill’d jkin hong dangling on his broft ; 

His feeble knees with paine enough vphold 
** That Jitwd carknjje^ caften in a mold 
Cut out by Death’s grim forme — 

** d’he more his vyands, more his appetite : 

Whate’er the dcepcs bring forth, or earth, or ayre, 

** He ravine Ihould, and %vant in greatejl fared* 

Ver. 888. After Mr. Bowie's Note. — Boccalini puts ftmilar 
expreflions into the mouth of Cato. ** Supplico la mcdefima diuina 
Macfta, che ft come allc Api, a i Pefei, a gli Scartaforci, & ad 
altri mfiniti animali, ha conceduto i pregiato, c ftngolar bcneficio, 
di pmcrear fenzn /' aiuto della femmina, della medefma gratia vogha 
far di’gnt git hmmini, Pcrche, Signori miei, aftatto mi fon chi- 
arito, chc, mentre viucrano donne al mondo, gli huomini faranno 
vn branco di feiagurati ! !" Raggetali di Parnajfof Cent, i®** 
Venet. 1630, p. 355. 

Ver, 89 1 . this fair defed 

Of nature y"] So Women are ungallantly termed 
in Holiday's Marriages of the Arts, 1618, A, iii. S. i, 

“ Nature’s great errour'y the obliquitie 
Of the Gods’ wifdome !" 


BOOK XI. 

Ver. 1. After Dr. Greenwood's Note. Poffibly Milton had 
in view the expreffion in St, Math, xi. 25. And, when yc 
/land prajiMg, forgive, if ye have aught againft any,'* 
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Vcr. 642. Giants of mighty bone, Wbold cmprifi\] Thus, 
in the Mmourfor Ma^fratis, edit. 1610, p. 640. 

The Brit;dne l)ig~bon\i) holJy not borne to yceld. 

Drayton, in his Mo/es' s birth. See. 1630, calls the giant Anak, 

‘f Anak, terrible and dread.’* 

Ver. 773. After Dr. Newton’s Note. Milton ufes the fame 
I^atlnifm, I find, in his ProfrJhorls, vol. i. p. 281. edit. 1698, 
“ In fiich a pohure Chrifl found the Jews, who were neither won 
with the auftcrity of John the Baptift, and thought it too much 
licence to follow freely the charming pipe of him who founded 
and pioclaim’d liberty and relief to all diftrelfes.” 

Ver. 824. The “ cataraSs of heaven,” is a phrafe in one of 
t\\(tObfLqHies to the memory of Mr. King, Milton's Lycidas, p. 14. 

“ God open’d all 

Heaven's catarads, to let his vengeance fall.’* 

Ver. 897. The “ titpJe-colouddhovi** is quaintly explained, 
in a Sermon of comfortable length, preached at Paul’s Crofs, by 
Immanuel Bourne, M.A. June 10, 1617, entitled ^*Tke Raine. 
hovod' Drummond, in the beautiful Ronmt before cited, p. 423, 
afiigns alfo only thicc colours to the bow, aznre, green, and red* 


BOOK Xlf. 

Ver. 640. See alfo Spenfer, Facr* i. xi. 19. 
** Long he them bore above thc///^yV<^ plained* 


PARADISE REGAINED. 

BOOK I. 

Ver. 94. At the end of Mr, Dunfter’s Note, for Tageed read 
Tragetd* 

Ver. 325. Find vuitb hunger is a phrafe in Drummond's 
Flovoers of Sion ; where, having deferibed the returning reafon of 
the Prodigal Son, he adds> 

“ This, where an aged oak had fpread its arnjs, 

‘‘ Thought the loft child, while as the herds Jic led, 

And pin*d nvUb hunger on wild acorns fed,'* 
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Ver. 480. After Mr. Dunfter’s Note. Sec alfo Drummond 
again, in a beautiful Song : 

Methought through all the neighbour woods a nolfe 
“ Of chorillcrs, more fiveet than lute or ‘voice f SeC,** 


BOOK It, 

Ver. 164. After Mr. Dunller's Note. Compare Randolph, 
Poe ms ^ 1640, p. 50. 

fmoothiug the bronVy 

And making that look amorous, which but now 
** Stood ivnukled *with his anger — 

And Lo\ dice's Luenjlny 1659, p. 67. 

** Old Ocean jmooths his Jullen Jhrron.v*d front.** 

Va. 168. See alfo Browne's Bnt. Paji. 1616, B. i, S. u 
** The adamant and beauty we difeouer 
“ To be alike ; for beauty /raovr a louer^ 

** 'I'hc adamant his iron,** 

Ver. 184. In nxcod or grove y by m'Jfy fountain Jile^ 

In ‘valley or green meado>vOy to <wayJny 
Some beauty rare, Calijio, &c.] So, in the beau- 
tiful Canzone of Lorenzo de' Medici, entitled Trionfo di Bacco t 
JirLinn') : 

Ouclli fcaltri Sattrefti 
“ Delle Ninfc inn.imorati 
Per caverne c per bofehetti 
“ Han lor pofto cento aguati." 

Ver. 189. Ihe woid fiape is alfo thus explained in 
niy Ladies Locking Qlaf y by Batnabe Rich, 1616. Thefc 
kind of ballots arc very fecrct in all their carriages, and 
will m.ike choice of fuch friends (as necre as they can) as fliall 
concealc all their ef cates, and raaintainc their reputations in the 
eye of the world." 

Ver. 291. At the end of the Notes, read Shakfpearc, vol. i. 
p. xxxvii, 

Ver. 3^5. Nymphs of Diana* s train,] Compare P. FlctchcrT 
Purple If. 1633. c. X. ft. 30. 

Choice Nymph, the crown of challe Diana*s train, 

“ Thou beautic's lilie, fet in heavenly earth, &c.'* 
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Ver, 416. After Mr. Dunfter's Note. See alfo Maifton’s 
Scourge of ytlLin'ie^ ^593* * 0 . Lib. 3 . 

fo poore, 

“ Soweake, io hunger ^hitten^ cuermorc 
Kept from his food, &c." 


BOOK IV, 

Vcr. 115. Without being able to offer any further explana- 
tion of the Atlantid jhney I venture to add, however, that marble 
tables appear to have been in ufe among the Romans, by the old 
fcholiafl’s remark on Hor. iVm. L vi. 116; and that they were 
called DtlpbiCce monfe." Still perhaps it cannot be fuppofed 
that the poet alluded to ihefc, 

Ver, 268* Sylvefter afetibes to Cicero (not indeed in a very 
happy manner) what Milton aferibes to Demofthenes, See Du 
Bart, 1621, p. 263. 

** yN\\o(ii ihundfwg eh(jnen(e 

‘‘ Ycclds thoufand ftreames, whence, rapt in admiration, 

“ 1‘hc rareft wits are drunk in every nation 

Ver. 350* At the end of the Note, for con/pkuom read per* 

fpiCUQUSt 


SAMSON AGONISTES. 

Vcr. ig, See alfo Poemt at the end of Shakfpearc's Poem$t 8vo, 
Printed by Tho. Cotes : An allegoricall allufion of melancholy 
thoughts to bees. 

Come, you fwarmei 0/ thoughts^ and bring, 

To this crazie hive of mine, 

' Not your hony, but your Jiing j 
Naked I my heart refigne." 

Ver. 345. I have fecn it often aflferted that the verb htl is 
of Milton’s coinage. It occurs, however, in Boston's romance, 
The Cypnnn Academy, and by his ufing it I fuppofe it to have 
been not uncommon : We come not hither to debate, but to 
combate, — ^not to cavill, but to duek, Seed* p* 23. ed. 1648, Tht 
fptakers are two champions. 

VOL. VI, P f 
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Vcr. 404. Wc may alfo compare the following palTagos in an 
old drama, entitled i he Hijloiy of the tiynll nf Chiiudrjy tic. 410, 
Lond. Printed by Simon Stafford, &:c. No date. 

<< t'arti — 

** Pearft with the of thy hattriHg zvotJs,'* 

Again: 

** if thou lov’dft to have thy foldicrs light, 

“ Or hearten the fpenr courages oi men, 

Pembrooke could vfc a ftile inuincible : 

** l^v’dft thou a townc, I\le teach thee how to woo her, 

** With 'ivorJs ot thundt.r.bul‘cti wrapt in fire, 

Till with thy cannon hnttry (he relent, tVC.” 

Vcr. 1619. The word cataphrai^s had been l^cfore employed 
in Englifh poetry, See Vi\\c*f> Fane dJit hi, ipuniy 4 to. 1631, p. 150. 
“ The arcljcn follow nimble, and armed light — 

** And after them came other bowes, and J/tn^s^ S^c, 

‘‘ His llrong phalange^ march on either fide ; 

“ And troepes of CAr\PHkAcrs before him ride.” 

Ver. 179J. In a letter of Howell to Mr. P^. P, at Paris, 
dated in i6j.6, lie writes, “ Much notice is taken tliat you go 
on there too fall in your acifnrjlsd* See his Fam, Letters, edit, 

»737» r- 405* 


L YCIDAS. 

St, Michael's Mount, p. 9. It was an obfervation of that 
elegant feholar, Mr. Headley, that S|)enfer had introduced this 
rruuantiek place, probably for the firfl; time, into our poetry. Sec 
Shrpheui's (LiLnd, jfnh, where Morrel fays to Thomalin, 

“In euill hovvre thou hentH in bond, 

“ 'riuib holy hils to blame : 

“ P'or faered unto Saints they (lond, 

“ And of them ban their name. 

St. MicheFs Mount avho Joes not kno^e, 

“ 1 bat ‘\unrdes the 'weferne coaji 

Vcr. 21. my fable fhroud.] This exprcffion 

occurs in Sy IveHer's Dst Burtas, 1621, p. 991, Cover'd with 
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a falh JJmndJ" In the fame volume, p. 114, fable tomb** 
occurs. Whether fable fhrouds were cuftomary at this period, I 
am unable to fay. It is remarkable that a modern poet has 
adopted the phrafe, WjlL and Margaret, ft. ii. 

And clay-cold was her lilly hand, 

“ I'hat held her fable fhroudd* 

Ver. 113. Placr a comma after 

Ver. 158. the monftrous So, in a 

So}Piet by Drummond : 

‘‘ And Proteus’ monflrom people in the deep.’* 


L'ALLEGRO. 

Ver. 56. Through the high wood echoing fhrill :] So, in 
Browne’s Bnt, Paji, 1616, B. ii. S. ii. 

The Ilamadryades their hunting ended, 

And in the high ‘woodt left the long-liu’d harts &c.” 

Ver. 134. Warble his native ^oodnotes nxild, is Taflb's 
“ bofcarcccc inculte avene,” Cier, Lib, c. vii. ft. 6. Curfory 
Remarks on fome of the ancient Englifh poets, p. 126. 

Ver. 14 1. The fame rhymes occur alfo in Sylvcftcr’s Du 
Bartas, 1621, p. 610. 

Though it have fuch curious cunning, 

Gentle touch, and nimble running, 

“ That on lute &c.” 


IL PENSEROSO. 

Ver. 19. After Mr. Warton’s Note. Lovelace feems to 
allude to the fame print, in his Lucafia, 1659, p. 9. 

Methought Ihe look'd all ore bepntclPd nuith flan, 

“ Like the dark front of fome Ethiopian Queen, &c.’* 
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ARCADES. 

Vcr. 30. — — hy fcciet flwcc 

ttndir jeai\ So, in Liik’s Du BuilaSj edit* 

1625. p. II. 

And thou, O Hcaiicn, tliyfdfe draw'ft all the /icrt'f Jliuc^ 
“ Of thy fo mighty pooler c^c.'^ 


COML’S. 

Oil^^utof Couit/Sf p. 227. 'lhat Milton might Ix' indebted to 
the Cofftus of fc'ryeius Puteanus, is the opinion alfo of the learned 
editor of Ruggles’s JgmiumuSf in 1787 ; wl\ich he fubjoins to i 
curious Note in the 55th page of his entertaining volume. 

Ver. 157. quaint habits l hat is, 

in habits,” as Mr. Warton has obferved ; in which 

fenfe is often iifed by Spenfer. Milton, 1 obferve, in the 
Preface to kn Uijl, of Mojco'vta^ repeats the phrafe in Cums : — 
** Long ftories of abfurd fuperftitions, ceremonies, quamt kubtity 
&c.” 

Vcr. 238, In the note read, If thou have /?/</.” 

Ver. 241 . 7 he note of admiration after n has been dropped 
at the prefs, 

Ver. 461. Ihe contcM renders it not improbable, that Mil- 
ton hadlieie alfo his lavourite Petrarch in view, Cnux^vi fttima : 

Ninti pcnfieri, atti pietofi e caili, 

AI \cro Dio faerato e 'itvo hmpio 
** Eeecro in tua virginitii feconda.” 

\k'r. 467. To Mr. Warton's iilullration from Plato may be 
added a palfage in Marllon’s Scourge cf hllame^ 1598, B. ii# 
Sat. 6, pointed out by the late Mr. Headley ; 

« for that fame radiant Hiine, 

That lullre wherewith Nature's nature deck'd 
" Our intellectual parts, that glofle is foyled 
With ftavning fpots of vile impiety, 

And muddy dirt ot fer.fjalitic,” 
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Vcr. 702. In the note pait of the Greek quotation has becMi 
dropped at the profs. Read, 

Kat/.y yx^ ot'tjcT'U' ok 

Ver. 878. 1 have difeovered the pafTage in Ar(l\ippus of 

which handys makes mention, the cxittence of which, how-ever, 
Mr. Warton appears to have rather doubted: Miruin illud 

quod ex A>chi/>pf}, lib. 5 de piftibus, Natalis lib, 7. Mythol. 
cap. 13. relert, Sirenes has non virgines, fed loca marina in an- 
gufiias quafdam prjcruptis montibus contra^Ia fuifle, in qiias illili 
flu^dus, fonum cum fuauitate et harmonia emittentes, nauigantes 
illiccrcnt ad videndum; quo cum appulilTent, vndariiin impetu 
delati, c.ecis vorticibus hauriebantur, Indc nafam labulam.’* 
M. A. Delrii I'rng, Lat, 1393, Pars fee. p. 16, 

Ver. 10 1 See alfo Henry More’s Co/z//?//, Poems, 

edit, 1647, p. 305, firft noticed by Mr. Headley ; 

n Of liflen from the brr.ctd fkie.” 


SONNETS. 


Canzofte^ v. 5. Dinne, fe la inn fpemt fin mat vana^ 

E de prujuri lo t’arrivi ;] This Is ob- 

ferved to be one of the mod elegant forms, ufed in the Italian 
language ; a mode ufed by the earlieft and the bell w'riters : 

Se la vodra mcmorla tton s* tmbolt 
*» Ditemid’ Dante, /;//. c. xxix. 

“ Hor dimmif fe colui in pace vt ^^uided* 

Petrarc. del Tr. d*Am, c. ii. 

Curfory Remarks on fome of the ancient Engliih poets, particu- 
larly; Milton, p. 1 18. 

Sontid vi. Mr. Haylcy juftly confiders this .Sonnet as a very 
fpirited and fingular (ketch of the poet’s own charaacr. 

Ver. 4. Remove the comma after tante. This palTage, I find^ 
has been thus correaed by Rolii, Baretti, and Mr. Haylcy ; 

** lo certo a prove tantc 

<< L’ hebbi fedele, intrepido, coftante, 

“ De penfuri le^giad^t accortOf c buono,’* 

F f 3 
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And Cowper thus tranflatcs the paflage : 

‘‘ Let me devote my heart, which I have found 
By certain proofs, not few, intrepid, found, 

Good, and addi&ed to concrptmis high." 

Rlchardfon, however, who has tranflated part of this Sonnet, in 
his Life of Milton, p. xvi, conforms to Milton’s own reading and 
|x)inting : 

‘‘ De ppnfteu hggiadia^ accorto, e buono.’* 

’Tis honeO, fteady, and not foon afraid, 

Gci/fi'tl of thought ^ but knows no cunning art.” 

Ver. j 2. For ctUa read ectra. 

Sofimt xxiii. AfterPerrarth’s and Camuens’s Sonnets, pp. joz, 
^03* 1 heg 1< avc to add that, in the Somtti di diterfi Accadcunci 

Stiuffiy printed at Siena in 160S, are two (ompofitions of the 
fame kind on fimilar fubjc<!L, Soguo nei quol njuide la fun donoUf 
ihf. gt a tra moita^ and Apparitione dtlla Jua donna ?norta ; both by 
Martio Bartolini, in pages 205, 210. 


0 D K S. 

On Chrijf*s Nath'i/jf Ver. 3. — Sec alfo the Chri/Ius Patiem of 
Gregory Nazian/wn, at the beginning, S. Greg. Naz. 0 pp. fol. 
tom. ii. Paris, i6ri. 

Q<i IK ro{A.ctTo<: MIITPOnArOENOY Kopvf, 

Ver. 37. On/y with fpecches fair 

She wooes the gintU air kz,'\ Compare Sylvcilcr’s 
Du Part. 1621, p. 2 22, 

— - it refembles Nature’s mantle fair, 

‘‘ When in the funne, in pomp all glifering, 

She feems with fmilcs to woo the gawdie Spring.” 

43* Perhaps the follow ing imprcITive palTagc in Drum- 
mond's Shadow of the Judgement might be known to the young 
poet : 

** Millions of Angels in the lofty height, 

** Clad in pure gold, and the clcdre bright, 

** Ufhering the way ftiil where the Judge Ihould move, 

** In radiant rainbows vault the Ikies above ] 
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Which quickly open, like a curtain driven, 

“ And beaming glory fi\ows the King of Heaven.** 

Ver. 184. Ftom hnuntrd n»d dalty &c.] So, when the 
enchanted forert in 'lafTo is cut down, Fairfax, in his tranflation, 
thus romantically enlarges the original, B. iii. B. 75. 

And now the axe rag’d in the forrcll wilde, 

Thf Eccho Jjg^'fd tn the ^HiNfS it^lftetUy 

Elwauttpiug Nymphi Jfed fiotn their ba'VJrtt cxilde —— ** 


Death of a fair Infant, Vcr. 53. In Lille’s Du Dartas, 162J, 
p. 179, we have alfo Mercy.” 


MISCELLANIES. 

Vacation Exert fy Vcr. 40. See alfo Lifle’s Du Barfaty 1625, 
p. 131. 

** The ilorc-houfes of flormcs, and forging of thunder.** 


Epitaph on Shni/pearcy Vcr. The phrafe “ fott of memory** 
might be caught perhaps from Browne, who, dcfeiibing ilic 
Englilh poets, Bnt. Paji. 1616, B. ii. S. i. p. 27, thus addrcilcs 
them ; 

Yee Englilh Shepheards, fonnes of memory.** 

And in the fame page, fpcaking of Spenfer’s death, he fays that 
there would be raifed “ in honour of his worthy name, 
Apiramis, whofe head (like winged Fame) 

** Should pierce the cloudsy yea, fceme the fart to hff \ 

« And Maufolus' great toombe might (hrowd in hu.** 


TRANSLATIONS. 

Pfalm cxiv, II. There is a fimilar compound in the firft line 
of Euimm Trotiy which however was not publifhed till long after 
Milton’s tranflation was written, viz. in 1633. 

** As in the vaults of this big-btllted earth.’^ 
t f 4 
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ELEGIARUM LIBER. 

El, ill. II. Read, E/ memini Hcroiim, kc, 

El. V. 6. To Mr. Warton's Note the late Mr. Headley has 
added Hor. Eptft. 11 . i. 112. 

t( prills orto 

“ Sole, vigil cnlamum ct chartas ct Tcrinia pofeo.*' 

El. iv. 86. Mr. Warton, in his Note, fays that Before 
and after 1630, many Englilh mini{l<'is, puritanically affefled, 
l('ft their cures, and fettled in Holland, tSic." — One of the mi- 
niflers, thus aHu'^tul, tells us^ in 1641, th it d houfands of late 
were driven out of the kingdom into Ameiica, cvc.” Ht'rbcrt 
Palmer’s *Sf ')// //c 28 June, i6f3, p. 3Q. Crom- 
well wa^ alfo once ‘‘ thinking of trai fporting lomf-ll andliis family 
info New' England, a receptacle of the puritans, who flosked 
thither amain, for liberty of confcicncc.” See the Life of Crom^xMcll^ 
1663, p. 17. 

In (fmt Ver, 177. In the Note, for B. li. 770 read 
B. i. 770. 


SILVARUM LIBER. 

Pf, cxiv. 2. vSee alfo Apolinarius’s tranflation of this pfalm : 

IirpiiXo; iV’ ncp»)6*»’, 

Aipa BAPBAl’OO’riNON Xiyi Xaof, 

Epitaph Dame, It. Ver. 137. To the Note add : Carlo Datl 
me donna fa h'ttre twprimee pour prouver que Torricelli auoit 
trouve le picmier la roulette.’* Voyage de MonP. Monconys^ 
fee, part, Lyon, 1666, p, 483. 
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WORDS, PHRASES, CUSEOMS, AND PERSONS, 
EXPLAINED OR MENTIONED IN THE NOTES. 


The frjl figures cknotc the volume^ ihe fecoiul the page. 


A. 

Abaflin kings. II. 273. 
abfolute. III. 117. 
accuftomM oak. VI. 362. 
acquift. IV. 493, 494. 

VI. 434. 

adamant and iron. IV. 10, 

VI. 432. 

adamantean. IV. 372. 
adamantine chains. II. 16. 
adamantine coat. II. 472, 

VI. 427. 

, adamantine laws, VI. 325, 
admit. III. 124. 
adorn. III. 118. 
aduft air. III. 461, 
adventures high. IV. 492. 
aT-gialius. VI. 298. 
aery wheel. II. 244, 248, 
afflifled. II. 30. 
afiront. Ill, i6o» 


alchemy. II. 127, 
all ear. V, 336. 
alley green. V. 293. 
all.to. V. 307. 

Alp. IV. 408. 

amber-dropping hair. V. 380. 
amber feent. IV. 418. 
amber dream. II. 2 ir, 
ambition. IV. 382. 
amerc’d. II. 68. 
amice gray. IV. 303, 304. 
ammiral. II. 294, 
amorous net. III. 21?, 

IV. i©o. 

Amorrean. VI. 153. 
amplitude. IV. 97. 
anticks. IV. 439. 
appaid. 111. 442. 
appellant. IV. 452, 
arbitrefs. II, 83, 
arched neck. III. 47, 
arched roof. IV. 483. 
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arched walks. V. 129. 
Archilochus. VI. 321. 
Ardours. II. 365, 
argue. IV. 91. 

Attnorlck kings. VI. 57 j., 
Armorick. knights. U. 66. 
armoury of God. 1 1 . 451. 
Arthur king. V\, 357, 358. 
afpdd. 11. ! 1 2 . 
aflc'ffour. II. 483. 

A{ryri.in queen. V. 406. 
at large. 11. 86. 
at one blow. VT. 427. 
at the utmoft point. IV. 473. 
atheous. IV. 69. 

Atlantick Hone. IV. 248. 

VI. 435. 

Atlas’s daughters. V. 430. 
attending. IV. 13. 
attent. IV, 58. 
ay me. V, 44, 
azuni. V. 386. 
axur'd. V. 437. 

B. 

baited words. V, 267. 
b.andite. V. 213. 
barb’d. II. 472. 
barbarick. IT. 92. 

VI. 339. 

Barberini F. Cardinal, V. 251, 
252. 

Baron Robert, VI. 401. 

Baroni Leonora, VI, 250, 

252. 


bafes. III. 136, 

.... VI. 429. 
bathe in delight. V. 369<, 
battening. V, 20. 
bank. V'^I. 94. 
beaked proinonfory. V. jJ. 
lx at the ground. V . 264. 
bcLkoning Iliadovvs. V. 276, 

^ 77 - 

bed of death. VI. 142. 
beds of rofes. V. 406. 
belching llanu*. 111. 2^3, 
Bellcrus old. V. 47. 
helinan's charm. V. 119. 
bend. V. 408. 
benediction. III. 124. 
Ix'fottedncfs. V. 364. 
beftud with ftars. V. 358, 
bevy. III. 382. 
bickering flame, II. 491. 
blabHng morn. V. 262. 
black enchantments. IV, 447, 
black leaves. VT. 30. 
blanc moon. 111. 293. 
blandifh’d. TV. 392. 
blank. IV, 393, 

VI. 113. 

blarphemous. II. 412. 
blaze abroad. VI, 130, 
blear illufion. V. 266. 
blear the eye. V. 266, 
blithe. V. 77. 
blithe air. IV. 321, 322, 
blot. V. 261. 
blow. V. 404. 
bold emprife. III. 387, 
bolt of Cupid. V, 318. 
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'bonnet feilge. V. 33. 
bofky. V. 297. 
boultcd l.Jnguage. V. 362. 
Ixiulting mill. V . 362. 
bourn. V. 296. 
bow'd welkin. V. 408. 

VI. 315, 437 - 

brand. III. 4^2. 

Branthwalle MiLhael. V. 181. 
bray’d. II. 439. 
bridal. IV. 41; i. 

Bridgewater Karls of. V. 194, 

brigandino. IV. 445, 
bright. harnefs’d. VI. 26. 
bridled. 11. 12. 
broad fields ot the Iky. V. 
401. 

brooding, II. 12. 

Brunfwlck Duke of. V’^l. 19*- 
brulb the dew . V . 1 60. 

Brutus. VI. 373. 

Buchanan. VI. 242, 243, 244. 
budge. V. 355. 
build the rhyme. V. 1 5. 
bu mba ft dockings. V. 153. 
burnUht. V. 57. 
biiikin’d. V. 123. 
but. 11. 1 14» 212. 

^ buttons. V. 57. 
buxom. V. 77. 
buxom air. 11. 153 - 

C. 

calling Ihapes. V. i^Sf 
canon-laws, V. 368. 


canopied. V. 33 t. 
capaiifons. VI. 429. 
taptiv’d. IV. 363. 
caihuiwlc ( yes ot. III. I77» 
careering fires. 11. 490, 
caft. II. 236. 

.... V. 303. 
cataphrads. IV. 482. 

VI. 434. 

cedarn. V. 386. 
cliamherlin. VI. 87. 
chnrader’d. V. 329. 
charities. IT. 315. 

Chalks I. king. VI. 179, 

1 80. 

Charles ll. king. VI. 237. 
charming pipe. IV. 139. 
Chaucer. V. 124. 
checks of forry grain. V. 360* 
Cheke Sir John. V. 469. 

chequer’d fliadc, V. 92. 
chime filver. VI. 14. 
chivalry. II. 41. 

Chloris. VI. 194. 

Chriftina Queen of Sweden. 

VI. 259, 266 — 271, 
chromatick. VI. 66, 
cieling. III. 39 ^- 
Cimmerian, V, 74. 
civil-fuited, V. 127. 
clad in iron. IV, 371. 
clang. 111. 403* 

VI. 17. 

clear fpirit, V, 28. 
clofe. V. 333. 
clofc-banded. IV. 44J. 
clofe-curtab'd Sleep. V. 335. 
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cloud of war. V , 45^0. 
cloudy chair. V. 261 , 
clouted (lioon. V. 344. 
duflcring locks. V. 24^. 
Colkitto. V. 46?^. 
commercing. V. 112. 
compare. III. i 
complete lle.d. V. 31 1. 
concent. VI. 
coiulave. 11. 86. 
conjur’d. II. 144. 
confillory. 1 V. 13. 
confer ted. III. 8. 

Conllablc Henry. V. 442 — 
44^ 

Contemplation’s golden wing. 
V. 116. 

contrary. IV. 433. 
contrarious. IV. 412. 
coral-paven. 1 . 192* 

V. 384. 

Coi incus. V. 45. 

corners of the moon. V. 409. 

corny. VI. 428. 

Cotytto. V. 260. 
couch their fpcars. II. 128. 
counterpoint. V. 182, 
coy. V. 17. 

Craig Alexander. V. 68, 69. 
cranks. V . 78, 79. 
craze. IV. 402. 
create a foul. V . 337. 
creffets. II. 7‘). 
cretted cock. III. 48* 
crifped {hades. V. 402, 
Cromwell. V. 480. 

VI. 440. 

crude old age. IV. 415. 


cry of hounds, II. 141. 
cunning. V, 102. 
curl the grove. V. 139. 
curl’d man of the fword, V. 
424. 

curs’d crew. V. 349. 

Cynofure. V. 89, 301. 
cyprefs bud. VI. 58, 

Cyprus lawn. V, no, 

D. 

dainty limbs. V, 252. 
dame. 111. 18H. 
darkling. II. iSj. 
daikncfs vifiblc. I. i 7 » 

VI. 414. 

dark fteps. IV. 361 . 

D’Aflife Francis. VI. 309. 
Dati Carlo. VI. 370, SV* 
440. 

daz/.ling fjx'lls. V. 266, 
dealing dole. IV. 474. 
death like deep. III. 446. 
death’s door. VI. 140. 
debel. IV. 325. 
debonair. V. 77. 
decent. II. 237. 
decrepit winter. III. 294. 
deep-throated engines. II. 476. 
defended. III. 4 ^ 9 * 
dcje^I. IV. 64. 
delv’d. VI. 1 18. 
demons. V. 120. 
demure. V. 109* i to. 

Dcodatc Charles, VI. I 73 > 
360. 

Derby Countefs of.V, 146, &c. 
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dcfcant. 11, 302. 
dcfccnding fword. 11. 452. 

VI. 427, 

dcw-befprcnt. V. 331. 
diamond roc kb. V. 383. 
diffus’d. 1V\ 370. 
dight. V. 8^, 1 36, 
dilated. II. 333. 
dim dark nefs. V, 28(3, 
dimpled brook. V. 258. 
dingle. V. 2(j6. 
dint. II. 152. 
dire chimcias, V. 238. 
dire neceffiry. IV. 4S3. 
disfigurement. V. 2.{.y. 
difguife. VI. 28. 
difinheiit chaos. V. 301, 
difpens'd. III. 39H, 
diifolve. III. ^54. 
didrad. IV. 477, 
divan. III. 274 - 
diverted. IV. 133, 
divide. VI. 27. 
dividual. III. 39. 
divine. III. 208. 
divulge. IV. 270, 
doff. IV. 466. 
dogs of Hell, 111 , 290, 
dole, II. 327. 

'dolorous. IV. 56. 
double-fhade. IV. 72, 73. 
dove-like. II. 13. 
drenches. V. 405. 

drop ferenc. II. 182. 

drowfy frighted Heeds. V, 333, 
334 - 

drugg’d. III. 284, 


Druids. VI. 35;2. 

Drummond William. V. 41.3, 
duck. V. 398. 
duel. IV. 30, 44-1. 
duell’ii. VI. 433. ■ 
dumb filcnee. VI. 69, 313. 
dun air. 1 1. 189. 
dun inados. V. 260. 
dungeon of himfelf. 30S, 

E. 

cadern gate. V. 8^. 
eating cares. VI. 

Echo’s Ok 11 , or cell, V. 278, 
Eden. II. 263. 
edge of battle. IV, 19, 20* 
edic'f. II. 41 1, 

Edwards dhomas. VI. 93. 
Fgeiia cave of, VI. 344. 
element. V. 293. 

F,Ii/,abcth Queen, VI. 338, 
Eluiden Kdm. IV, 474. 
emblem. II. 310, 
embofs. III. 427. 
emboli. IV, 489. 
embowed, V. 134, 
embroidery. V. 279. 
embryon. II. 159. 
emprife. III. 387. 
enameird green. V. 167. 
enchanter vile, V. 388, 
engines. II. 82. 
enthron'd, V. 238, 
envermeil. VI. 39. 
creeled Spirits, IV, 165, 
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eremite. IV. 8. 

Eflex Earl of. VI. 338. 

cxcc[^t. II. 143. 

excefj. VI. 38. 

exercifo. II. 96. 

exile. 111. 277. 

expatiate. II. 89. 

cxquifitc. VI. 303. 

exan^I. II. 25. 

extreme fliift. V. 288. 

eye of day. V. 4^0. 

eye of Greece. IV. 263, 26f. 

eyc-lidb of the morn. V. iS. 

F. 

fables. V. 367. 
fact of arms, 11. 99, 

VI. 417. 

faery of the mine. V. 316, 
fair and free. V. 75, 76. 
fair moon. V. 300. 

Fairfax General. V. 477. 
fairly. V. 268. 
fantaftick toe. V. 80. 
fir-fct, IV. 143. 

Favonius. V. 492. 
feaftful. V. 465. 
feed on grief. IV. 477. 
feed on thoughts. II. 185. 
fell Charybdis. V. 286. 
fellowlhlps of joy. III. 342 » 
Felton Nicholas. VI. 320. 
fence. V. 366. 

Ftfolc. II. 

fig-tree Lidian. 111. 226. 
figures dim. V. 33. 
flaring beams. V. 129. 


flaunting honcyfucklc. V, 332* 
flaw. 111. 300. 
fledge. III. 43. 
flefltly arm. IV. 2 1 2, 

Fletcher Phineas. VI. 302, 
flights of Angels, IV. 142, 
flouts. \'^I. 122. 
flowi'ry-kirtled. V. 28^. 
flown with wine. II. 38. 
foil. VI. 147. 
footing flow. V. 33. 
forehead of tlic (ky, V. 47. 
foreft of fpears. il. 63. 
forefl ailing Night. V. 289. 
foughren fields. II. 461 , 
founded. II. 76, 
fountnin-brim. V. 258* 
Francini. VI. 370. 
fraud. III. 15, 19 1, 
fraught. IV. 442. 
freez/d. V. 319. 
frequence. IV. 93, 
freflict. IV. 131. 
fret. III. 64. 
friar's lantern, V. 94, 
frore. II. 135. 
fro.th-becuricd. VI, 146. 
frounc’d. V. 127. 
fur. V. 35;. 
future. HI. 31 r, 

G. 

gadding. V, 21. 
gait. HI. 352. 

Galiko. 11 . 38. 
gatifti. V, 43. 
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ganfli eye. V. 1 30, 
garncfb. V. 4.20. 
gat’d. V. 245. 
gemm’d. III. 37. 
genial bed. 111. 1 20. 
ghallly inries. V, 345. 
giant Angels, 1 II. 63, 
gilded ear of day. V. 2^6. 
Gillefpie George. V. 469, 
gitterning. IV. 506. 
glaring monfters. V. 423. 
glafiTy wave. V. 379. 

VI. ,49. 

gliding. 1 1 1. 460. 
globe of Angels. iV. 321. 
globe of Sviaphiin. II. 126. 
glowing axle. Y. 256. 
glozing. II. 190. 

V. 267. 

golden comb. V. 3 S3, 
golden key. V. 34, 33. 
golden ihaft. VI. 236. 
golden fl umber. V. 103. 
golden-ircffed fun. Vi. 151. 
golden urns. Ill, 37. 
golden. winged. VI. 45. 
golden wings, V. 116, 276. 
gonfalon, II. 393. 
good morrow. V. 82, 

Goodal Mr. VI, 201. 
GoQyn Dr. John. VI. 297. 
Grand the. III. 271. 
granges. V. 240. 
gray dawn. III. 37* 

Gray’s Inn Walks. VI. 237, 
gray morning. IV, 303. 
gray-hooded Even, V, zp. 


greves. IV. 446. 
griding fword. IT. 432, 
grim V. 333. 

grim-vifagcil. V. 334. 
grij^c of forrow. III. 336. 
Grotius. V, 182, 

Grove Matthew. IV. 474, 
guerdon- V. 28. 
guiltlefs. 111. 164. 
gull. ill. 300. 
g)mnick artills. IV. 439. 
gyves. IV. 444, 

TL 

iMlxTgeon. IV. 445. 

Hales John. V. 17H. 
hall or bower. V. 243, 
hand. HI. 170. 

.... IV. 239. 
hard alTays. V. 400. 
harrow’d with fear. W 337* 
Hartlib Samuel. V. 178, 
haunted fpring. VI, 21, 
haut. VI. 13Z. 
healing words. IV, 405', 
Hecat'. V. 262. 
hell-bru’d opiate. V. 427. 
hcll-doom'd. I. 192. 

H. 145- 

hellilh charms. V. 340, 341. 
Henderfon Alexander. VI. 94 
hcnflirnan. VI. 63. 
heraldry of heaven. VI. 37. 
Herbert Sir Henry. VI. 179. 
Herbert Sir 'ihomas, VI. 179 
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hcrdman. V. 36. 
here. II. 234. 

Hermes Trirmegiftus. VI. 331. 
Herodotu■^. VI. 350, 351. 
Herrick Robert. V. 68. 
Hide-Park races. VI. 237. 
hierarchy. II. 80. 
high difdain. II. 22. 

VI. 414. 

high wood. V. 162. 

VI. 43 ^ 

higheft noon. 117* 
highth of noon. IV. 413. 
him thought. IV. 116. 
Hobfon, the carrier. VI. 87. 
Hobfon’s choice. VI. 88. 
holy-days. IV. 467. 
honied words. IV, 441. 
honour due. VI. 131. 
horned flood. III. 402. 
horned moon. VI. 132, 
horrid Ihades. V. 314. 
helling. II. 430. 
hubbub. I 11 . 4 i 8 ‘ 
hnge-beUied. VI, 147, 439 * 
hull. III. 404. 
hunger-bit, IV. 143, 

VI. 433. 

hurried. IV. 296. 

VI. 33. 

hutch. V. 356. 
hutch’d. V. 356- 
hyacinihine locks. II. 276, 
hyaline. III. 66. 

Hymen’s falFron robe, V. 99. 


1 . and J. 

jangling noife. III. 419* 
icy-pearled. VI. 41. 
idollfms. IV, 262. 
if. II. 192, 
ignis fituus. III. 190. 
imborder’d. 111. 169, 170. 
imbrown’d. II. 269. 

• V. 452 . 

imhrutes. V. 323. 
immedicable wounds, IV. 406 
imp. III, 142. 
imp wings, V, 479, 
impal’d. H. 473, 
imparadis'd. 11. 292* 
iinpearls. II. 407. 
impediment. 11. 472, 
imp<jrtune. IV. 144. 
impotence of mind. II, io2. 
impregns. JI, 292, 
imprefles. III. 136. 
inceffant prayers, VI, 136# 
inclin’d. Ill, 334. 
incumber’d. II. i;oo, 
individual, VI. 48, 
indors’d. IV. 206. 
infamous. VI. 40. 
infamous hills. V. 3r2, 
in few. III. 247. 
ingendcring pride. VI, 424. 
inglorious. IV. 16S. 
inhabitation. IV. 473. 
innumcrous. V. 302. 
inoffenfivc. III. 261, 
inftrudl. IV . 64, 
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Interminable, IV, 385. 
intend. 11. 123, 
interveinM. IV. 186. 
interwove. V, 331, 
intrench’d. 11. 68. 
in vain. II. zio. 
invefts. II. 32. 

Invifible. II. 483. 

VI. 427, 

inward eyes. 11. 187. 

IV. 487, 

logerne, VI. 374, 
jointed armour. III. 42. 
joufts. III. 136. 

Iris* woof. V. 252, 
iron field, IV. 205, 
iron tears. V, 124, 
irriguous. II. 270# 
juglers. IV, 459, 

K. 

keep confort. V, 131, 
keep ftate. V, i n . 

King Mr. Edward, Lycidas, 

V. 3, 

kingdom. IV. 180. 
knight in arms. V, 462. 
knot-graft. V, 331. 

L. 

labouring pioneer, IV, 207, 
ladiei of thcHefpcridei.I V . 1 36. 

V, 40 i. 

latr. III, 50. 

lap pf ?arrf|, 111, 306, 307. 

TOL. vu 


lap of Peace. Vt. 79. 
lapped in delight, V, 283. 
large field. II. 449. 
large-limb’d, VI. 156. 

Laud Archbilhop. V. 40. 
Lawes Henry. V. 204, &c, 
Lawes William. V. 209. 
Lawrence Henry, fen, V. 491, 
Lawrence Henry, jun. V, 492, 
leaden eye. V. 113. 
lees of melancholy. V. 368. 
Leighton Sir William. VI. 337. 
leprous fin. VI. 15, 

Ley Sir James. V. 466. 

Ley Lady Margaret. V. 466. 
lewd. II. 263. 

.... V.36. 
libbard. III. 51. 
lightning divine. II. 406. 

....; VI.426. 

Limbo. II. 223. 
limitary. II. 331. 

VI. 424, 

liquid air. V. 401, 
liquid fire. 11. 34. 
liveried Angels. V, 319, 
livery of forrow, V. 38, 39, 
living death. IV. 368, 
living grave, VI. 38. 
living temple, VI. 436. 
locks of trees. III, 328, 
long-lcvcll'd rule light. V 
30U 

love-darttng e^es. V, 361, 
love-lorn, V, 279. 

Ittbbar fiend, V, 93, 
low reverence. 111, 207, 

Gg 
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low reverence. V. 1^9. 
low-thoughtcd care. V. 236. 
Lycidas, V, 30. 

VI, 148. 

Lydian airs. V. 102, 

M. 

mace of Death. III. 258, 
madding wheels, II, 439, 
madrigal. V. 327. 
manna-dropping. VI, 417, 
Manfo, Marquis of Villa, VI. 
34^> 347- 

Mansfelt Count. VI. 191* 
mantle hairy. V, 33. 
manuring. II, 303. 
marble air. II. 230, 

Marino. VI, 302, 347, 
married to verfe. V, io2, 
marfhaird feall. III. 137. 
Marllon's MS, Made, V. 149, 

malks. V. 100, 221, 
matin fong of birds. II, 343. 

V. 96, 

mcafure (a dance} V. 264. 
sneaths. Ih 374* 
medcinal. IV. 408* 
medicinal* IV. 408* 
melting voice. V. 103, 
memory or monoment. III. 361. 
memory fons of. VI, 84} 439. 
Merlin. VI, 374. 

Mercy fwect*ey*d. VI. 43)439. 
Michael's Mount* VI. 434. 
Milton’s father. VI. 337, 


mimicks. IV. 460, 
mimirs. IV. 461. 
mincing. V. 399, 
mingle. VI. 363, 
minute drops. V. 128; 129. 
mifereated. II. 144. 
mix’d dance. IV. 467. 
moift vows. V, 43. 
molten cryftal. V, 393, 

Moly. V. 344. 
moment. II. 443. 
monftrous world. V. 43. 

VI.43J. 

moon riding. V. 117, 
mooned. VI. 22. 

More Alexander. V 1 . 2 6 1 -2 64, 
.... Henry. V, 322. 
mortal eye. VI, 137, 
mortal fight. IV, 444. 
motion’d. IV. 380. 
mother of eloquence, IV. 263. 
Mount St, Michael’s. V, 7, &c. 
mountain removed. II. 333, 

VI. 424. 

mountaineer. V. 313, 
moving grave. IV. 369. 
mufHed. V. 299, 
mummers. IV, 460, 
murky. III. 137. 
mulky winds. V* 403. 

VI.21S. 

N. 

Kamancos, V. 46. 
nathlefs, II* 39. 

Natoie wafttoA’d. II. 3(9. ) 
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navel. V, 319, 

necromancer’s banquet, V. 349, 

350* 

nccromancer’j hall. V. 346. 
necromancer's wand, V. 3481 
370 - 

neflarous humour. II. 453. 
neither-and. 111. 398, 

VI. 431. 

Nepenthes. V. 352* 
new-fangled. VI. 71. 
nice morn. V, 261. 

Night (hot through. II. 422. 

V. 457. 

night-foundcr’d. II. 32. 

V. 325, 

nod, V. 398. 

number numbcrlefs, IV. 20U 
numerous verfe. II. 354, 
nummingfpeU, V, 378. 
nut-brown ale. V. 92. 

Nymphs of Diana’s train, IV, 
136, 

VI. 

432. 

0 , 

obdured. II. 13U 
obey to. 1. 53. ^ 

11.43* 

oblige. III. 217. 

Oblique. IL 230« 
obfeure. II. lOO. 
obtains. IV. 18. 
ocean ftretro. II. 3U 
odds, V. 157. ^ 


odorous. II, 386. 
odorous morn, V. 161. 
ominous. V. 247. 
opening eye.lids of the morn. 
V. 19. 

opportune excurfion, VI. 417. 
ores. III. 403, 
order’d charafters of tears, VI# 
3h 33- 

orient colours, 11. 62, 
orient gems. II, 226. 
orient morn. II. 470, 
orient pearl. II. 267. 

Ormus. 11 . 91. 
ornate. IV. 416. 

Orphean lyre. II. i8i, 
overween, V. 464. 
ougly-hcadcd. V. 427, 

P. 

pgeantry, V. 100. 
pages black. VI. 30. 
painted heavens, VI, 130. 
painted wings. III. 46, 

VI. 428. 

pale primrofe. VI, 63, 
pale-eyed. VI. 19* 
palmer's weed, V, 172, 
palpable darknefs. Ill, 427. 
pamper'd boughs. II. 362. 
panoply. II. 4-Jo, 
paragon'd. III. 271. 
paranympb. IV, 437, 438, 
parle. IV. 423. 
part. III. 247, 
c g 2 
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paftures new. V . 50. 
patron. II. 199. 
pavement of ftars. III. 6t. 

VI. 428. 

pavilion’d. III. 351. 

Paufilipo grotto of. VI. 255. 
peeling. IV. 251. 
peeping morn. V. 263. 
peering. VI. 13. 
penftoners. V. 106. 
pernicious. II. 469. 
perplex’d. IV. 227. 
perfon. III. 247. 
perfonating. IV. 288, 
peftcr’d. V. 237. 

Phocbadcs. VI. 334, 
pide. V. 88. 
piednefs. V. 88. 
pillar of ftate. II. ii2. 
pin’d with hunger. IV. 50. 

VI. 431. 

pinfold, V. 237. 
piping winds. V. i2iS. 
pity and ruth. V. 465. 
planct-ftruck. VI. 367. 
platanc. II. 290. 
plate and mail. II, 457. 
pledge. V. 34. 

plighted clouds. V. 293, 294. 
Plutarch. VI. 350. 
pomp. III. 77. 

VI. 36. 

ported fpears. II. 332. 
potent art, V. 419, 
powder’d fpclls. V, 420, 
powder’d with liars. 111. 63. 
prank’d. V, 361. 
pretended. III. 314. 


prick forth. II. 128. 
prime. V. 290. 

Prince of darknefs. III. 267. 
printlefs feet. V. 386, 
prifon’d. V. 285. 
procefs of fpeech. VI. 42 8, 
prodigious. II. 136. 
progeny. IV. 315:. 
proof. II. 377. 

.... IV. 24. 

Proferpinc. II. 272. 
proftrke. II. 496. 
proud deed rein’d. II. 324. 

VI. 4H. 

proweft. IV, 208. 

Prynne. VI. 93. 
pun^lual fpot. Ill, 74. 
purfled. V. 405. 

Puteanus Erycius, V. 227. 
pyramid of fire. II. 170. 
VI. 419. 

Q. 

quaint habits, VI, 436, 
quaint ringlets, V. i6o» 
quill from an angel’i wing. 1. 
10 . 

quips. V. 78. 

R. 

ragged rocks, V. 7. 

Randolph Thomas. V. i8o. 
rathe. V. 42. 
realty. II, 432. 
reafon’s garb. 11. io6« 
rebecks. V. 91. 
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rebellM. 11. 487. 
reck’d. II. 94. 
recoil. VI. 147. 
recreant. IV. 177. 
reft. V. 34. 
reign. II. 62. 
religions. II. 46. 

VI. 41;. 

remark. IV. 457, 
remedilefs. VI. 37. 
removed. V. 118* 
retire. III. 356, 
revelry. V. 100. 
rhctorick. IV. 227. 

V. 365. 

rhyme. II. 10. 
richly dight. V. 136. 
ride on afunbeam. II. 297* 

VI. 423. 

Ridding Richard. VI. 187. 
rifted rocks. V. 328. 
rings. V. 477. 

RobinGoodfellow 's cream bow I. 

V. 94. 

Robin Goodfellow ’ s flail . V . 9 5 . 
robuftious. IV. 402, 
rock of adamant. IV. 312. 
Tolling in vice. IV. 173, 174. 
rofe without thorn. II. 270. 
rofy red. III. 122. 

....... VI. 429. 

round. IV, 56, 
round, (a dance) V. 264. 
Roufc John, VI. 381 — 385, 
roufe the mom, V, 84, 
rubied iip, V. 390. 
rubied ne^ar. 11. 396. 


rubied neftar. IV. 399. 
ruin. IV. 299. 
ruining, II. 499. 
ruminating. II, 282, 
rural minftrelfy. V. 332. 
ruth. V. 465. 

Rutherford Samuel. VI. 91, 93. 

S. 

fable.ftolcd. VI. 24. 
fable- veiled. II. 165. 
fable Ihroud. VI. 434, 435. 
Sabcan odours. II. z6o. 
Sabrina. V. 372. 

VI. 376. 

facred morn, II, 489, 

fad. 11. 471. 

fad Ele^lra. V. 464. 

fadly. V. 328. 

faffron robe. V. 99. 

fagacious. III. 257. 

falve to fores. IV, 377. 

Salmafius. VI. 256, 258. 

Salfilli. VI. 342. 

fait flood, V. 239. 

fanftities of heaven. VI. 410. 

Sandys George. IV, 190. 

faws. V. 257, 

fcalp. V. 426. 

fcapes. IV. 104. 

VI. 432. 

fcarf. V, 404. 
fcatVd. II. 69. 
fcorpion-like gift. IV. 390. 
fcrannel, V, 37. 

Scudamore Lord. V, 181. 
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fculls. III. 41. 

fcumm'd the drofs. VI. 416. 

fdcignM. II. 251. 

fea of palTion. 111. 302. 

fea.girt illes. V, 239. 

fccret. II. 8. 

fecret flucc. V. 158. 

VI. 436. 

fe^l. II. 434. 
fee to, V. 342, 
feck to. V. 306. 
femblance. 11. 6r, 
fenatc-hoiife. V. 308. 
fenelhals. III. 137. 
fcnfuai ftye. V. 250. 

Serapis. II. 78. 
fere. III. 329 « 

Serle George. V. 495. 
ferpent errour. 111. 29. 
ferried. II. 63, 478. 
fcpulcherM. VI. 84, 
feverity. V. 257. 
fewers. III. i 37 * 
fhade. III. 254. 

(baggy tops. II. 4®o* 
(haggled ruffian, V. 423, 
Shakfpeare, V. lOi. 

VI. 83 . 

(bak'd. VI. 44. 

(battering. 111. 328. 

(been. V. 386, 406. 

Ihccny. VI. 44. 
ihepbcrdlad, IV. 148, 

(bine, VI. *2. 

(hooting dar. V, 2fi. 

(hops of thunder. VI. 74 , 439 


(bowers of arrows, IV, 204. 
(brew'd clfc. V. 377. 

(brouds. V. 263. 

(butting eye of day, V, 4j;o, 
filent moon. IV. 367, 368. 
filvcr chime. VI. 14, 
diver lake. V. 380, 
filver-buflcin'd. V. 382. 
(ilver-footed, V, 382. 
filver-wrided. V. 374. 
(incerely. VI. 49. 

(kill'd of. III. 137. 

Skinner Cyriack. V. 494,496. 
(ling. HI. 291, 

(lumbering morn. V. 84, 
fmiling half in fcorn. II. 327. 

VI. 4 * 4 * 

Ifmooth air, V, 472. 
fmooth.(havcn green, V. 117, 
fmcoth-fliding flood. V, 58, 
393- 

fmoothing the brow, IV. 100, 

VI. 43 *. 

fmote, II. 268, 

V. 457. 

fmouldring. VI, 11 7* 
fober.-V. 109, no* 

Sock. V. lor. 
foft-fliding. V. 58, 393. 
folicitous. IV. 93. 
fon of memory. VI. 84, 439. 
footh. VI. 113. 
footbed. V. 372* 
footyflag. V. 339w 
ford. III. air. 
forrow'i livery* V, 58>59s 
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fovran. II. 35. 

fow*d with ftars. III. 3^, 

fpangled with (lars. 111. 39. 

V. 406. 

VI. 6, 153. 

fpeculation. III. 458. 

Spenfcr. V. 125, VI. 351. 
fpets. V. 261. 
fplrited. III. 188. 
fpungy air. V. 266. 
fquadron angelick. II. 332. 
fquadrons bright. VI. 6. 
fquint fufpicion, V. 310. 
ftar-beftudded. V. 358. 
ftar-empowdcr'd. VI, 133. 
ftar-proof. V. 168. 
(lar-fpanglcd. VI. 153, 
ftate. III. 48, 273. 

•••• V. 163, 166, 
ftatifts. IV, 291. 
lleering. IV, 370. 

Me, V, no. 

(loop’d. III. 349. 

(lops. V. 43. 

(lore of ladies. V, 98. 
doried windows. V. 133, 
dreami frizadoed. V. 114. 
drucken mate. III. 224. 
dubs. IV. 31, 

.fubje^led plain. HI. 461. 

VI. 431. 

fubferibe. III. 348. 
fuccinfl. 11. 237. 
fumofthbgs. II. 482. 

VI. 326. 

fumm’d. HI. 43. 
fumm’d their pens, IV. 9. 


funbright chariot. VI. 426, 
fun fups with the ocean. II, 
380. 

fun’s team. VI. 6. 
fun-clad. V, 364. 
fun-proof. V, 168. 
fupplanted. Ill, 278. 
forging waves. IV, 231, 
fuftain. VI, no. 
fwarm of thoughts, IV. 

VI. 433, 

fwart, V. 41, 
fwart faery. V. 316. 
fwart-ftar. V. 41, 
fweet- winged fquircs, VI. 63. 
fwelling gourd. III. 31. 
fwerv’d the battle. II. 438. 

••••••• VI. 427. 

fwill’d infolence. V, 270, 
fwim in joy. 111, 386. 
fwindges. VI. 18. 
fwink'd. V, 291. 
fword-law. III, 391, 
fword-players. IV, 439, 
fy liable, V. 276. 

T. 

tag. I, 8. 
talc. V. 85. 
tangled wood. V, 270. 
tapedry. VI. 228, 
taiTell'd horn. V, i5r, 

Taffo. VI. 348, 349, 335. 
Tado’s Leonora. VI. 233, 
taded. IV. 93. 
tawny king. VI, 133. 
tear, V, i5. 
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tear. VI, 6o. 
tears inftruded. VI, 32, 
tedded. III. 172. 
tell-tale fun. V, 263. 
temper’d. III. 64. 

V. 20, 21. 

VI, 427- 

tempeft. III. 42* 
temple and tower. V. 463. 
thick-warbled notes. IV. 267. 
thief of Paradife. IV. 325, 
thievilh Night. V. 273. 
Thomfon Mrs. Catherine, V, 

475 * 

thraU, IV. 61, 
thunder-clafpinghand.VI. 154. 
thunderous. VI. 73. 
tilting, VI. 429. 
line. II. 329. 
tinfcl-Ilipper’d. V. 382. 
tongue-batteries. IV. 392. 

VI. 434 * 

tongue-doughty. IV. 450. 
top of eloquence. IV. 291. 
tormented air. II, 443. 
tournament. III. 136. 

VI. 429. 

tower and terrace, V, 394, 
tranllucent. V. 379, 
trappings. VI. 429. 
travelPd. II. 225. 

VI. 421. 

tread a meafure, V. 398, 399, 
treffes like the mom. V, 361, 
tributary gods. V. 240. . 
wrick’d. V. 128* 


trim gardens, V. 114. 
trip on the toe. V. 80. 
triple degrees. II. 407. 
trippings. V. 398. 
tripping ebb. HI. 40 
tripping fairy. VI. 77. 
troll the tongue. 111. 38^, 
triumphal arcs. IV. 23^, 
triumphs. IV. 457. 
trophies hung. IV. 492. 

VI. 8. 

tufted trees. V. 89. 
turms of horfe. IV. 241. 
tyranny, VI, 415. 

V, 

Valdarno. II, 38, 
Vallombrofa, II. 40, 

Vane Sir Henry. V, 484, 
vanquilh, IV. 31. 
vantbrace. IV, 446. 
various-meafur’d verfe, IV. 

271. 

vamiih’d. IV. 432. 
vaflaJs of wrath. II. 97. 

VI, 416. 

vault. II, 73, 
velvet head. V, 387. 
vermeil- tinftur’d lip. V, 455, 
veiled prieil. IV. 41, 
vex’d wildernefs. IV, 300. 
viewlcfs. V, 254, 
vigils. IV, 32, 
villatick fowl. IV, 488. 



glossarial index. 


nolet-embtoidet’d. V . *79. 
virgin. 111. iJS* 
yirtue^s book. V . 304. 
volubil. II. 299* 
votarift. V. 272. 


U. 

unblemlfhM form. V. 277. 
unblench’d. V. 314. 
unbofom. VI. 33. 
uncouth cell. V. 74 -* 
undcjftand. II. 479 * 
unenchanted eye. V. 309. 

VI. 3 ^ 3 * 

unexprefTive. VI. 13* 
unlaid ghoft. V. 315. 
unmuffle. V. 299* 
unprincipled. V . 304. 
unrazor’d lips. V . 290. 
unremoved. II. 333 * 
VI. 424- 

unreproved pleafu res. V. 8i. 

»;»rcfpited, K«pitied, ««re. 

priev’d. II. 104. 
unvalued. VI. 84. 
unweeting. HI* 3 ^ 9 * 
urchin blalls. V . 
ufc. V. 40. 

Uther Pendragon. VI. 374* 


W. 

waggons of cane. XL 
roL. VI. 


waken. 11 . 212. 
wakes and paftimcs. V, 259* 
Walton Ifaac. V. 184. 
wandering Heps. Ill* 4 ^ 3 * 

V. 

wan white leaves. VI. 30. 
wantoning Nature. II. 3 ^ 9 * • 

war in procinft. 11* 4 * 3 * 
ware. III. 162, 
warping. II. 44 * 
waflailers. V. 269. 
wafte wildernefs. IV, 7. 
watchful fphercs. V, 258, 

watery bier. V. 1^. 

watery plain. VI. 251* 
wattled. VI. 37 *- 
weeds of peace. V^ 97. 
well-couch’d fraud. IV. 10. 
weftering. V . 20. 
whifpcring winds. IV. 85. 
V. 96. 

whift. VI. 9. 
wildernefs. III. i 53 » 
Winchefter Marchionefs of. VI, 

56 , 57- 

winged warriours. VI. 3;. 
wifard ftream. V. 24. 
womb. II. 73 * 
wons. 111. 5 ®* 

Woodcock Francis. V. 500, 
woodnotes wild. VI. 435* 

worm. III. ** 4 » 
wormy bed. VI, 43. 

Wotton Sir Henry. V. i77> 
&c. 

wortbafpongc. IV. 287. 

Hh 
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wrcathfd V , 8o« 

written date. V. 41S. 

X. 

Xavier Francii. VI. 30!. 
Xerxes. Ill* 161 • 

Y. 

yawning dens. V. 423, 435# 
yawning grave. 111. a9a. 


yellow bridegroom. VI. 2I2* 
yellow Hymen, VL 221. 
yellow-trcffed Hymen. VL 
222 , 

yellow fands. V. 419. 
yet once more. V. 13. 

Young Thomas. VI. 199, &c* 

Z. 

Zephyr with Aurora. V. 77# 
Zephynia on Flora breathing. 

VL i 94 » 
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